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Kapitola 1

Tisk v systemu Windows

Software tiskarny — uvod

Software dodavany spolecné s tiskarnou obsahuje ovladac tiskarny

a nastroje pro obsluhu tiskarny. Ovladac tiskdrny umoziuje zvolit
celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Nastroje slouZzi pro
kontrolu tiskarny a jeji iidrzbu, aby tiskarna byla provozovéana v co

nejlep$im stavu.

Software tiskarny obsahuje nasledujici nabidky.

(Rozvrzeni)

Nabidka Nastaveni a nastroje

Main Media Type (Typ média), Color (Barva), Mode (Rezim), Ink

(Hlavni) Levels (Hladiny inkoustu), Print Preview (Nahled), Print Assistant

Paper Paper Source (Zdroj papiru), Borderless (Bez ohrani€eni), Auto

(Papir) Cut (Automatické ofiznuti), Paper Size (Velikost papiru) (Page
Size /Velikost stranky/), Copies (Kopie), Orientation (Orientace),
Printable Area (Oblast tisku)(Je-li pro polozku Paper Source
/Zdroj papiru/ vybrano nastaveni Paper Tray /Zasobnik papiru/
nebo Manual Feed /Ruéni podavaé/), Roll Paper Option
(Moznosti nekonecného papiru) (Je-li pro nastaveni Paper
Source /Zdroj papiru/ vybrana polozka Roll Paper /Nekonecny
papir/ nebo Roll Paper (Banner) /Nekoneény papir — Plakat/.)

Layout Reduce/Enlarge (Zvétsit/zmensit), Double-Sided Printing

(Oboustranny tisk), Multi-Page (Vice stranek)

Nastroje

EPSON Status Monitor 3, Nozzle Check, Head Cleaning, Print
Head Alignment, Printer and Option Information (jen model
EPSON Stylus Pro 4800), EPSON LFP Remote Panel, Speed &
Progress

Informace o nastavovani ovladace tiskarny najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)“ na str. 22, ,,Nastaveni v nabidce Paper
(Papir)“ na str. 48 a ,,Nastaveni v nabidce Layout (Rozvrzeni)* na

str. 65.
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Informace o instalaci néstroja tiskarny najdete v ¢asti ,,Pouziti nastroji
tiskarny* na str. 78.

Poznamka:
U Urcité funkce dostupné v softwaru tiskarny se lisi podle toho, kterou
verzi systému Windows pouzivdte.

d  Snimky obrazovek ovladace tiskarny, které se objevuji v této
prirucce, jsou urceny pro EPSON Stylus Pro 4800 pii provozu
na pocitaci s nainstalovanym systemem Windows XP. Obrazovky
tiskaren EPSON Stylus Pro 4400 a EPSON Stylus Pro 4800 jsou
témer stejné, pokud neni uvedeno nijak.

Vice informaci o softwaru tiskarny najdete v ndpovéd¢. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Ziskavani informaci pomoci napoveédy* na str. 88.

Pristup k softwaru tiskarny

Pristup k softwaru tiskarny v pocitaci ziskate podle nasledujicich
pokynd.

Poznamka:
Urcité funkce dostupné v softwaru tiskdarny se list podle toho, kterou
verzi systéemu Windows pouzivdte.

V systému Windows XP

1. Klepnéte natla¢itko Start, zvolte polozku Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte na Printers and Other Hardware (Tiskarny
a jiny hardware) a poté na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy).

2. Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a potom klepnéte na
polozku Printing Preferences (Piedvolby tisku). Objevi se okno
softwaru tiskarny.

Tisk v systému Windows 13



V systemu Windows Me a 98

1.

Klepnéte na tla¢itko Start, ukaZzte na polozku Settings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté na ptikaz
Properties (Vlastnosti). Objevi se okno softwaru tiskarny.

V systému Windows 2000

1.

Klepnéte na tla¢itko Start, ukaZte na polozku Settings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a potom klepnéte na
polozku Printing Preferences (Piedvolby tisku). Objevi se okno
softwaru tiskarny.

Z aplikaci systému Windows

1.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na piikaz Print (Tisk) nebo Page
Setup (Vzhled stranky).

Presvédcete se, Ze je zvolena prislusna tiskarna, a klepnéte na volbu
Printer (Tiskarna), Setup (Nastaveni), Options (Moznosti)
Properties (Vlastnosti) nebo Preference (Piedvolby). V zavislosti
na aplikaci miZe byt nutné klepnout na kombinaci téchto tlacitek.
Objevi se okno softwaru tiskarny.
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Zakladni nastaveni

Nastaveni ovladace tiskarny

Tato ¢ast popisuje zakladni nastaveni ovladace tiskarny.

Pti provadéni zakladniho nastaveni ovladace tiskarny postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1.V nabidce File (Soubor) v pouZzivané aplikaci klepnéte na polozku
Print (Tisk). Zobrazi se dialogové okno Print (Tisk).

2. Presvédcete se, ze je zvolena prislusna tiskarna, a klepnéte na
polozku Properties (Vlastnosti) nebo Options (MozZnosti).
Kombinace téchto tlacitek mohou byt rizné. Objevi se okno
pro nastaveni ovladace.
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3.

Klepnéte na kartu Main (Hlavni). Objevi se nabidka Main (Hlavni).

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|E|
& Main |(_§ Paper | 3% Layout| & Utilty

——— Media Type
Letier 81/2x1Tin Phota Quality Ink Jet Paper

Lolor

|Co|or j
Mode
¥ Automatic
.io " Cugtorn
EPSC
Qualy  |— Speed
[
|EPSOM Standard (sRGE] |
Ink Lewels

Fine - 720dpi . § ; . ; . . ;
Color Controls i i i i i i i i
Microw'eave : Super - b g - g - - g
High Speed : Off : ] ) : ) : ) )

1 2 3 4 &5 B 7 8

Wersion 5.50 [ Print Preview Print Assistant

V polozce Media Type (Typ média) vyberte médium, které je
vlozeno v tiskarn€. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Seznam
nastaveni Media Type (Typ média)* na str. 23.

Poznamka:
1 Zkontrolujte typ média a prislusnou drdahu papiru. Dalsi

informace najdete v casti ,, Draha papiru* na str. 286.

1 Nastaveni Media Type (Typ média) urcuje, jakad dalsi nastaveni
Jjsou k dispozici. Toto nastaveni byste proto méli vzdy provést

jako prvni.

A Neékteré typy médii nejsou pro zvolené nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) dostupné.
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5. Nastavte polozku Color (Barvy). Chcete-li tisknout barevné nebo
¢ernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevng) nebo
Color/B&W Photo (Barevna/¢b. fotografie). Pro tisk koncept
nebo jen ¢erného textu vyberte polozku Black (Cerna).

Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Pokud chcete tisknout ¢ernobilé fotografie ve vysoké kvalité,
vyberte polozku Advanced B&W Photo (Pokrocilé ¢b. fotografie).

Poznamka:

Pritiskunajina média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni
Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie),
i kdyz data urcenad k tisku jsou cerna.

6. Nastavte polozku Mode (Rezim). Ovéite, Ze je zvolena polozka
Automatic (Automaticky).

7. Pokud se zobrazi posuvnik, upravte v okné¢ Mode (Rezim) nastaveni
s ohledem na polozku Speed (Rychlost) a Quality (Kvalita). Podle

vvvvvv

¢i vpravo.

Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Pokud jste pro nastaveni Color (Barvy) vybrali polozku Advanced
B&W Photo (Pokro¢ila ¢b. fotografie), vyberte v rozeviraci nabidce
nastaveni Color Toning (Ténovani barev).

Poznamka:
Pritomnost posuvniku v okné Mode (Rezim) je zavisla na nastaveni
polozky Media Type (Typ média).

8. Vrozeviraci nabidce v okn€ Mode (ReZim) vyberte reZim nastaveni
barev. Podrobné informace najdete v casti ,,Rezim Color Control
(Nastaveni barev)“ na str. 26.
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9.

10.

11.

12.

13.

Klepnéte na kartu Paper (Papir). Objevi se nabidka Paper (Papir).

L EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|E|
CH Main| (sh Paper |(_j Layout | 8 Uity
Lot 817211 LoberSouee
[ Borderless
Paper Size
[Letter 812511 in |
Copies
. =
- - Copies |1 =
=
™ Collate [ Reverse Dider
Fine - 720dpi Orientation
Coler Contrals &+ Parbrait " Landscape
Microw'eave : Super I Fotate by 1807
High Speed : OfF
Printable Area
o) T
Wersion 5.50 I Cenered

V seznamu Paper Source (Zdroj papiru) vyberte zdroj papiru.

Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni) pro tisk dat bez
okraju. Dalsi informace najdete v Casti ,,Nastaveni Borderless (Bez
ohraniceni)* na str. 49.

V seznamu Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost papiru
vlozeného v tiskarné.

Poznamka:

Soucasti vétsiny aplikaci Windows je funkce nastaveni velikosti
papiru, kterd maji prednost pred podobnymi nastavenimiv oviadaci
tiskarny.

Podle potieby proved’te nastaveni polozek Copies (Kopie)
a Orientation (Orientace).

18
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14. Je-li v nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) vybrana polozka
Paper Tray (Zasobnik papiru) nebo Manual Feed (Ru¢ni
podavac), podle potieby nastavte polozku Printable Area (Oblast
tisku). Dalsi informace najdete v ¢asti,,Nastaveni polozky Printable
Area (Oblast tisku)* na str. 59.

Je-li polozka Paper Source (Zdroj papiru) nastavena na hodnoty Roll
Paper (Nekone¢ny papir) nebo Roll Paper (Banner) (Nekone¢ny
papir — Plakat), proved’te podle potieby nastaveni polozky Roll
Paper Option (MoZnosti nekone¢ného papiru). Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Nastaveni polozky Roll Paper Option

(Moznosti nekone¢ného papiru)“ na str. 61.

15. Klepnéte na kartu Layout (Rozvrzeni). Objevi se nabidka Layout
(Rozvrzeni).

& EpSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|r‘5__(|

& Main | csh Paper € Layout |@ Utility

Letter 81/2 %11 in g BedhemiiEits
L G4 &+ Fitto Page " Custom
Letter 81/2% 11 in Output Paper Size

|Letera 172511 in |

il

Fine - 720dpi

Color Contrals
Microweave : Super
High Speed : Off

Yerzion 5.50
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16.

17.

18.

19.

20.

Poznamka:

U Funkce nabidky Layout (Rozvrzeni) nejsou dostupné, pokud
Jje jako Paper Source (Zdroj papiru) nastaven Roll Paper
(Banner) (Nekonecny papir — Plakat).

Q  Podle vybraného zdroje papiru nemusi byt dostupné dalsi
funkce.

Zvolte Reduce/Enlarge (Zmensit/Zvétsit), a poté nastavte velikost
tisknutych dat. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni polozky
Reduce/Enlarge (Zvétsit/zmensit)” na str. 66.

Zvolte polozku Double-Sided Printing (Oboustranny tisk) a podle
potieby proved’te nastaveni. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti
,Nastaveni Double-sided Printing (Oboustranny tisk)“ na str. 67.

Zvolte polozku Multi-Page (Vice stranek) a podle potieby proved'te
nastaveni. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti,,Nastaveni Multi-Page

(Vice stranek)* na str. 73.

Klepnéte na tladitko OK. Obrazovka se vrati k dialogovému oknu
Print Setup (Nastaveni tisku) (nebo jeho obdobg) aplikace.

Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

20
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Béhem tisku se zobrazi ukazatel prubéhu znazornujici prubéh tisku
a stav tiskarny.

B EPSON Stylus Pro 4800 - USB0O0O1

Microzoft Word - PkaClhup.log  Page:1/5
o, I
M Media Type : Phato Quality Ink Jet A
Paper - Pauze
v

Ink Levels

W WU

& Epson Printing Tips |

Azzure high quality printouts on special media .
by loading the: printable side up. ‘ Detais...

Zruseni tisku

Probihajici tisk zrusite klepnutim na tlacitko Stop (Zastavit) ukazatele
prubéhu.

Tisk mizete také pozastavit nebo restartovat. Tisk pozastavite klepnutim
na tladitko Pause (Pozastavit). Obnovite jej dal$im klepnutim na
tlacitko.

g Upozornéni:

Pokud prerusite probihajici tisk, miize byt pro dosazeni
optimalniho vysledku nutné zacit tisknout znovu od zacatku;
Jinak vytisténa data mohou byt nespravné zarovnand nebo
mohou vzniknout pruhy.
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Nastaveni v nabidce Main (Hlavni)

V této nabidce miizete provadét nastaveni polozek Media Type

(Typ média), Color (Barevn¢), Mode (Rezim), a také zjistit mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu v instalované inkoustové kazeté. Klepnutim na
tla¢itko Print Assistant ziskate pfistup k referencni prirucce,
informacim o papife a webovym strankam technické podpory.

£ EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences @E|

& Main b Paper | @ Layout| &8 Uty

—_— Med\alvpe
Letter 81/2211in oto Dualits Ik Jet Pape

" Automatic

i ie " Cugtom

Gluality I— Speed
i

[EPSON Stardard [sFIGE) |

Ink Levels

Fine - 720dpi
Color Controls

Microweave : Super

High Speed: Off

“ersion 5.50 ™ Print Preview Print Assistant

Nastaveni polozky Media Type (Typu média)

Nastaveni Media Type (Typ média) urCuje, jaké dalsi nastaveni jsou
k dispozici. Toto nastaveni byste proto meli vzdy provést jako prvni.

V polozce Media Type (Typ média) vyberte médium, které je vloZeno
v tiskarn€. Vyhledejte v seznamu pozadovany papir a potom vyberte
odpovidajici nastaveni typu média. U nékterych typt papiru je

k dispozici nékolik nastaveni Media Type (Typ média).
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Poznamka:
Q  Specialni média nejsou dostupna ve vSech zemich.

U Pokud pouzivate jiné papiry nez specialni média Epson, prectéte si
cast ,, Poznamky ke specialnim meditm Epson a jinym médiim** na

o

str. 273.

Aktudlni informace o dostupnosti téchto specialnich médii v urcité
oblasti ziskdte na webovych strankdch podpory zdkaznikii
spolecnosti Epson. Dalsiinformace najdete v casti,, Centra podpory

zakazniki* na str. 370.

Seznam nastaveni Media Type (Typ média)

Nastaveni Media Type (Typ média)

Nazev specialniho média Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

23
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Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Obycejny papir

Obycejny papir (perokresba)

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

(perokresba)

Tracing Paper -

Nastaveni polozky Color (Barvy)

EPSON Stylus Pro 4400

Nastavte polozku Color (Barvy). Chcete-li tisknout barevné nebo
&ernobilé fotografie, vyberte polozku Color/B&W Photo (Barevna/cb.
fotografie). Pro tisk konceptli nebo jen ¢erného textu vyberte polozku
Black (Cerna).

Poznamka:

Pri tisku na jina média nez pauzovact papir doporucujeme nastaveni
Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie), i kdyz data urcend k tisku
Jjsou Cerna.

EPSON Stylus Pro 4800

Nastavte polozku Color (Barvy). Cheete-li tisknout barevné nebo
¢ernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevné). Pro tisk
konceptii nebo jen Gerného textu vyberte polozku Black (Cerna). Pokud
chcete tisknout ¢ernobilé fotografie ve vysoké kvalité, vyberte polozku
Advanced B&W Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).
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Poznamka:
Pri tisku na jind média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni

Color (Barevné), i kdyz data urcend k tisku jsou cernd.

Nastaveni polozky Mode (Rezim)

K dispozici je nastaveni Automatic (Automaticky), nebo Custom
(Vlastni). Tyto rezimy poskytuji dve Grovné kontroly ovladace tiskarny.

Rezim Automatic (Automaticky)

Tento rezim poskytuje nejrychlejsi a nejjednodussi zpusob tisku. Pokud
vyberete polozku Automatic (Automaticky), ovladac tiskarny provede
veskera nastaveni automaticky podle aktualniho nastaveni polozek

Media Type (Typ média) a Color (Barva).

& EpSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|r‘5__(|

& Main [ b Paper | ¢2b Layout | o Uity

Letter 81/2%111in

&+ Automatic

= " Cugtom

EP5C

Quality J— Speed
|

[EPSON Standard (sRGE) ~|

Ink Levels

Fine - 720dpi ~ ~ . ~ ~ . ~ .
Color Contrals N I I [ I IO
Microweave : Super - - g - - g - g
High Speed : OFf l /REERIERE (R ENE

1 2 3 4 &5 B 7 8

ergion 5.50 [~ Print Preview Print Azsiztant
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Posuvnik Quality (Kvalita) a Speed (Rychlost)

Podle nastaveni polozky Media Type (Typ média), je-li pro nastaveni
Color (Barva) vybrana polozka Color (Barevn¢) (nebo Color/B&W
Photo /Barevna/&b. fotografie/) nebo Black (Cerna) a je-li pro nastaveni
Mode (Rezim) vybrana polozka Automatic (Automaticky), v okné
Mode (Rezim) se objevi posuvnik Quality (Kvalita) nebo Speed
(Rychlost). Je-li kvalita dlezit&j$i nez rychlost, zvolte nastaveni Quality

(Rychlost).

vevr

Rezim Color Control (Nastaveni barev)

Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Color (Barevné)
(nebo Color/B&W Photo /Barevna/cb. fotografie/) a pro nastaveni
Mode (Rezim) polozku Automatic (Automaticky), objevi se v poli
Mode (Rezim) rozeviraci nabidka Color Control (Nastaveni barev).

Muizete vybrat jedno z nasledujicich nastaveni.

EPSON Vivid Volbou tohoto nastaveni dosahnete vytiskd s bohatSimi
odstiny modré a zelené.
Poznamka:
ProtoZe toto nastaveni reprodukuje odstiny modré a zelené,
které neni mozné zobrazit na monitoru, mohou se pfi vyuziti
této funkce vytisky liSit od obrazu na monitoru.
Charts and Zesiluje barvy a zesvétluje stfedni tony a vyrazna mista
Graphs obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro prezentacni grafiku,
(Tabulky napf. grafy a tabulky.
a grafy)
EPSON Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Standard ZvySuje kontrast obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro
(sRGB) barevné fotografie.
Adobe RGB Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Sesouhlasi barvy podle profilu Adobe RGB.

26

Tisk v systemu Windows




Color Toning (Ténovani barev) (pouze pro zarizeni
EPSON Stylus Pro 4800)

Pokud jste pro nastaveni Color (Barva) v rezimu Automatic
(Automaticky) zvolili polozku Advanced B&W Photo (Pokroéila ¢b.
fotografie), objevi se v poli Mode (Rezim) rozeviraci nabidka Color
Toning (Ténovani barev).

Mizete vybrat jedno z nésledujicich nastaveni.

Neutral Toto nastaveni poskytuje standardni korekci obrazu
(Neutralni) vhodnou pro vétsinu fotografii. VyzkousSejte nejprve
tuto moznost.

Cool (Chladné) S timto nastavenim budou mit fotografie chladny ton.
Warm (Teplé) S timto nastavenim budou mit fotografie teply tén.
Sepia Toto nastaveni pouZije na fotografie sépiovy odstin.
(Sépiova)
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RezZim Custom (Vlastni)

Rezim Custom (Vlastni) umozZiluje jednim stisknutim tlacitka mysi
provést fadu zmeén. V rozeviraci nabidce Custom Settings (Vlastni
nastaveni) najdete fadu predvoleb pfipravenych spolecnosti Epson.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences @E|

@ Main (‘Q Paper d Lapout (ﬁ Utility

— MediaType

Letter 814211 in |Ph0t0 Guality Ink Jet Paper ﬂ
LColor
|Co|or j

Mode
‘ " Automatic

|Eustom Settings ﬂ

Advanced..
Ink Levels
Fine - 720dpi

Calor Contrals : : : : :
Microi'eave : Super B I I
High Speed : Off ! IBEE IEEE IERENE

1 2 3 4 5 B 7 8

“erzion 5.50 [ Print Presview Print Azsistant

Poznamka:
V zavislosti na nastaveni polozek Media Type (Typ média) a Color
(Barva) se tyto predvolby nemusi vypsat.

Advanced Photo Vhodné pro vysoce kvalitni tisk naskenovanych

(Vylepsena fotografii a fotografii z digitalniho fotoaparatu.

fotografie) Pomaha zabranovat nespravnému umisténi

Advanced Photo inkoustO\_/ych podﬂ, ke ktere’mu muze dojit kvdli

2880 (VylepSena pohybu tiskové hlavy a papiru.

fotografie —

2880 dpi)

PhotoEnhance Tento rezim umoznuje vybrat korekci obrazu
specialné navrzenou pro skenované nebo
digitalni fotografie.
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Provadéni nastaveni Advanced (Upresnit)

Nastaveni Advanced (Uptesnit) poskytuje iplnou kontrolu nad tiskovym
prostiedim. Tato nastaveni pouzijte pro vyzkouseni novych zptsobt
tisku nebo pro jemné doladéni nastaveni tisku, aby pln¢ odpovidalo
vaSim predstavam. Jakmile budete s novym nastavenim spokojeni,
mizete toto nastaveni pojmenovat a piidat do rozeviraci nabidky
Custom Settings (Vlastni nastaveni).

Pfi provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit) postupujte podle
nasledujicich pokyni.

1. Vyberte v nabidce Main (Hlavni) polozku Custom (Vlastni)

a potom klepnéte na tlacitko Advanced (Upfesnit). Zobrazi
se dialogové okno Advanced (Upfesnit).

= Mead
Shedallbpe 6 Printer Color Management
Fhato Quality Ink Jet Paper & Color Controls
Lolor " PhotoEnhance
|Eo\or j " Off [No Calar Adjustment]
™ ICM
e
e Prirk Quality | Fine - 720dpi +|| Mode
[EPSON Standard [sAGE) =]
d: I Gamma
rd [12 =
:’f ™ High Speed Brightness
hi D 1 i P+
Vi Flip Horizontal Contrast
\ g —
(i ™ Finest Detail X ! ! 't
Saturation
+0 —_—
(@I— Edge Smaathing S i Ly
o Cyan
hi D 1 i 1
N
@ Magenta
hi D 1 i 1
o
o Tellow
+0 E— J—
| i |
- +
Paper Config Save Setftings.. | QK | Cancel | Help |
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Ujistéte se, ze je zvoleno médium odpovidajici typu vloZzenému do
tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Seznam nastaveni Media
Type (Typ média)* na str. 23.

Proved’te nastaveni Color (Barvy). Chcete-li tisknout barevné nebo
Cernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevné) nebo
Color/B&W (Barevna/cb.). Pro tisk koncepttinebo jen cerného textu
vyberte polozku Black (Cerna). Pokud chcete tisknout Gernobilé
fotografie ve vysoké kvalité, vyberte polozku Advanced B&W
Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).

Poznamka:

Pritisku na jina média nez pauzovaci papir doporucujeme nastavent
Color (Barevné) nebo Color/B&W (Barevnd/ch.), i kdyz data
urcend k tisku jsou cerna.

Zvolte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku).

Pokud pouzivate jina média nez specialni média Epson, klepnéte na
tla¢itko Paper Config (Konfigurace papiru) a proved’te nastaveni
podle vlastnich pozadavki. Podrobné informace najdete v ¢asti
»Paper Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 31.

Proved’te nastaveni polozky Printer Color Management (Sprava
barev tiskarny). Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Printer Color
Management (Sprava barev tiskarny)“ na str. 34.

Poznamka:

Nékterd nastaveni jsou vypnuta nebo zapnuta, v zavislosti na
nastavent polozek Media Type (Typ média), Color (Barva) a Print
Quality (Kvalita tisku).

Proved’te dalsi nutna nastaveni. Podrobnosti naleznete v napovédé.

Klepnutim na tla¢itko OK se zmény pouziji a znovu se zobrazi
nabidka Main (Hlavni). Chcete-li znovu oteviit predchozi
obrazovku bez pouziti zmén nastaveni, klepnéte na tlacitko
Cancel (Storno).
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Paper Configuration (Konfigurace papiru)

Paper Configuration

Colar Densit
|+D (%)
Dirying Time per Print Head Pass
——
i \ \ [0 D1sec)
0 50

Paper Feed Adiustment

/ N
70

-0

Paper Suction
Ji
Slandar‘d 1 2 3 .‘4
Paper Thickness |1— [0.Tmm]
Cut Method Standard -
Flaten Gap ’h
Eject Roller Type ’h

Diefault | oK.

LCancel | Help |

Nasledujici nastaveni v dialogovém oknu Paper Configuration
(Konfigurace papiru) umoziuje provedeni uptesiiujicich nastaveni

papiru.

Rezim

Popis

Color Density
(Sytost barev)

Umozniuje upravit sytost barev. Pouzijte hodnotu v rozsahu
-50 az +50 %. Posunutim posuvniku vpravo (+) budou barvy
na vytisku sytéjsi a posunutim posuvniku vlevo (-) budou barvy
svétlejsi. MUzete také zadat ¢iselnou hodnotu (-50 az +50) do
pole vedle posuvniku.

Tuto funkci pouzijte pfi tisku na jina média nez specialni
média Epson.

Nastavte posuvnik do pozice 0, pokud tisknete na specialni
média Epson.

Poznamka:
V zavislosti na rezimu tisku nemusi byt zvySeni sytosti barev
vytisku mozné.
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Rezim Popis
Drying Time Tiskarna bude ¢ekat po skon&eni kazdého cyklu tiskové hlavy.
per Print Head . - .
Pass (Doba Hodnotu Ize zadat posuvnikem nebo pfimo do textového pole.
schnuti na Chcete-li zvysit kvalitu tisku vyuzitim pomalé absorpce
jeden priichod inkoustu média, nastavte vyssi hodnotu.
tiskovou Doba schnuti na jeden cyklus tiskové hlavy mize byt
hlavou) nastavena v rozmezi 0 az 5 sekund v krocich 0,1 sekundy.
Poznamka:
S touto funkci bude tisk trvat déle.
Paper Feed Nastavuje podavani papiru v krocich po 0,01 %. Je-li hodnota
Adjustment podavani papiru pfili§ vysokd, mize dochazet ke vzniku
(Nastaveni jemnych bilych vodorovnych pruh. Je-li hodnota podavani
podavani papiru pfili§ nizka, maze dochazet ke vzniku jemnych tmavych
papiru) vodorovnych pruhd.

Paper Suction
(Pritlak papiru)

Snizeni pfitlaku u desky muze zabranit mackani nebo ohybani
tenkého nebo syceného média nebo vzniku svislych pruh.
Vztah mezi parametrem a pfitlakem:

Standard (Standardni): 100 %
-1: 50 %
-2: 30 %
-3: 10 %
-4: 6 %
Paper Tato hodnota se objevi v zavislosti na nastaveni polozky Media
Thickness Type (Typ média). Pokud nepouzivate média od spolecnosti
(Tloustka Epson, tuto hodnotu upravte podle hodnot pro dané médium.
papiru) Viz specifikace papiru nebo vytisknéte vzor tloustky pro zjisténi
tloustky papiru.
Cut Method Urcuje optimalni zpUsob ofezavani podle tloustky papiru.
Metoda
gh’znuti) Standard (Standardni): Normalni rychlost a normaini tlak

fezani.
Thin Paper (Tenky papir): Nizky tlak fezani.
Thick Paper, Fast
(Tlusty papir, rychle): Vysoka rychlost a vysoky tlak
fezani.
Thick Paper, Slow

(Tlusty papir, pomalu): Nizkarychlost a vysoky tlak Fezani.
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Rezim Popis
Platen Gap Mezera u vélce predstavuje vySku od média vlioZzeného do
(Mezera tiskarny k tiskové hlavé. Upravou tohoto parametru Ize zvysit
u valce) kvalitu tisku. Nastavuje se automaticky podle nastaveni
polozky Paper Thickness (Tloustka papiru).
Poznamka:
Zvolite-li pro nastaveni Platen Gap (Mezera u valce) polozku
Narrow (Uzka), kvalita tisku se mizZe zvysit. Dejte v$ak pozor,
aby se médium nepomackalo, ani se nedotykejte tiskové hlavy;
mohlo by dojit ke zhorSeni kvality tisku nebo poskozeni
povrchu tiskové hlavy. V tom pfipadé pouzijte nastaveni Wider
(Siri) nebo Wide (Siroka).
Eject Roller Vyberte typ vysunovaciho vélce podle pouzitého média.
Type (Typ

vysunovaciho
valce)

Auto (Automaticky):

Tiskarna automaticky vybere nejvhodnéjsi nastaveni. Toto
nastaveni doporucujeme pouzit, pokud pouzivate specialni
média Epson.

Starwheel-Sheet (Ozubené kolecko — listy):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na listy papiru jiného typu nez
specialnich médii Epson.

Starwheel-Roll Curled (Ozubené kole¢ko — nekoneény
zvinény):

Toto nastaveni vyberte pfi tisku na silné zvinény nekonecny
papir jiného typu nez specialnich médii Epson.

No Roller-Roll Normal (Zadny vélec — nekoneény normaini):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na nekoneény papir jiného
vyrobce.
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Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)

Color Controls (Nastaveni barev)

Toto nastaveni poskytuje metody souladu barev a zdokonaleni obrazu.
Po zvoleni tohoto nastaveni se pod polozkou Printer Color Management
(Sprava barev tiskarny) zobrazi dalsi nastaveni, kde mizete provést
nastaveni polozky Main (Hlavni) a upravit polohu posuvnikti vylepseni
barev. Podrobné informace o jednotlivych polozkach nastaveni jsou
uvedeny v napovede.

4 Media Type

6 Printer Calar Management

uality Ink Jet Paper & Calor Controls
Lolor ™ PhotoEnhance
‘Color j " Off [No Color Adjustment]
 ICM
i
e Print Quality | Fire - 720cni +| Mode
[EPSON Standard (sRGE] =]
e 4 Gamma
i [18 |
Z2 High Spesd Brightniess
hi D 1 i P+
vin Flip Harizantal Contrast
\ o
(i ™ Finest Detail . ! ! 0&r
Saluration
+ D E—
1@ [ Edge Smoathing o i .
o Cypan
hi D 1 i 1
2
@ Magenta
+0 —
| i |
o Telow *
+0 —

Paper Config Save Settings... | Ok | Cancel ‘ Help ‘
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Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Advanced
B&W Photo (Pokroéila ¢b. fotografie), objevi se nasledujici obrazovka.
Nyni Ize upfesnit nastaveni ¢ernobilého tisku. Podrobné informace

o jednotlivych polozkach nastaveni jsou uvedeny v napovede.

Advanced

= Media Type

— % Printer Color Management

Premium Luster &+ Colar Contrals
e}Kgnlnr  PhotoEnhance
IAdvanced B Photo ;I = 0ff (Mo Color Adjustment]
T ICH
& Print Quality |SuperFine - 1440dpi = | Calor Taning
INeutraI
(Xl? Microtw/eayve Tone
O St |Darker
57 High Spesd Brightness
|+U )
51 Flip Horizontal Cortrast
. |+U
i Finest Detail o
ii'_ EREREE) Shadow T anality
|+D
IQI_ Edge Smoothing -
Highlight Tanality
+0
e Optical Density
I— 0
™ Highlight Pairt Shift Horjzontal Wertical

! |

Paper Config Save Settings. | aK I Cancel | Help |
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PhotoEnhance

Toto nastaveni nabizi nejrizn€jsi nastaveni pro korekci obrazu,
které mizete pouzit na fotografie pfed jejich vytisténim. Funkce
PhotoEnhance neovlivni pivodni data. Po zvoleni tohoto nastaveni
bude tfeba upravit polozky Tone (Tén) a Digital Camera Correction

(Uprava pro digitalni fotoaparat).

i M e

i 103 6 Printer Color banagement
‘F‘holo Guality Ink Jet Paper j ' Color Conliols

Calar ~ rhance
‘Color j " Off (No Color Adjustment]
" 1CM
P .
5 Print Quality | Fine - 720dpi -
el
=

“#[" High Speed

vin Flip Harizantal

\Qt I Einest Detail
[ Digital Camera Correction

A -

Paper Config Save Settings... | QK | Cancel

Poznamka:

A Tento rezim je dostupny pouze pro 16bitovd, 24bitovad a 32bitova

barevna data.

1 Tisk s pouzitim funkce PhotoEnhance miize zvysit cas
potrebny k vytisténi obrazu v zavislosti na konfiguraci

pocitace a mnozstvi dat.
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O Nastaveni Tone (Ton) je k dispozici pouze pro zarizeni
EPSON Stylus Pro 4400.

Tone (Tén)

Auto Correct
(Automaticka

Zaijistuje standardni korekci obrazu
vhodnou pro vétSinu fotografii.

korekce) VyzkouS$ejte nejprve tuto moznost.
Sepia Pouzije na fotografie sépiovy odstin.
(Sépiova)

Neutral Gray Pouzije k tisku dat tény ¢erné a bilé.
(Neutralni

Seda)

Warm Gray Pouzije k tisku teplejsi tony cerné a bilé

(Tepla Seda)

nez pfi tisku v rezimu Neutral Gray
(Neutralni Seda).

Cool Gray
(Chladna seda)

nez pfi tisku v rezimu Neutralni Seda.

Digital Camera Correction
(Uprava pro digitalni

fotoaparat)

Pokud tisknete fotografie pofizené
digitalnim fotoaparatem, zaskrtnutim tohoto
policka date tiSténym fotografiim jemny,
pfirozeny vzhled jako u fotografii
pofizenych klasickym fotoaparatem.

Zaskrtnutim poli¢ka Smooth Skin (Vyhladit
khzi) se vyhladi pletové tény.
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Off (No Color Adjustment) (Vypnuto /Bez tpravy barev/)

Toto nastaveni vypne spravu barev ovladace tiskarny, coz mize
byt uzite¢né, pouzivate-li funkci spravy barev aplikace pro pouziti
profilu ICC.

g i
g e 1D 6 Printer Calar Management

‘Pholo Quality Ink Jet Paper j € Calor Controls
Lolor ™ PhotoEnhance
‘Color j {+ Off [No Color Adjustment]
 ICM

i
=5 Print Quality  SETERG

e 4

v

Z#[" High Speed
&8l Flip Horizartal
\(i I Finest Detail

1@ [ Edge Smoathing

Paper Config Save Settings... | Ok | Cancel Help

38 Tisk v systému Windows



ICM

Toto nastaveni automaticky upravi barvy tiskového vystupu pomoci
metody sladéni barev systému Windows tak, aby odpovidaly barvam
na obrazovce. Tato moznost je vhodna pfi tisku skenovanych fotografii
nebo pocitacové grafiky.

= Media Tupe

6 Printer Color Management ™ Graphics

‘F‘lem\um Luster Phota Paper j © Color Coptiaks
3 Color £~ PhotoEnhance [ =l
[Color || ¢ Of Mo Color Adjustrment)

e |cM | J
& Print Quality [SuperFine - 1440dpi =] | ICH Made

[Driver IEM (Advanced) ~| | 2l
e drd W Image

r Input Prafile

[sRGE IECR1956-21 -
[V High Speed et " Ton
&5 Fiip Horzontal [Perceptual = | 5

Frinter Profile
\Ki I Firest Detail -

Printer Profile D i | J
A Edge Smaothing F"‘:]:;D;F:LEPPE“”” on

[~ Show all profiles

Poper Config | Save Selings.. K Cancel Help

Poznamka:

U Kvalitu barevné shody miize ovlivnit promenlivé svétlo, stari, kvalita
a nastaveni monitoru.

O Nasledujici nastaveni je dostupné pouze v systémech

Windows XP/2000.

Rezim ICM Rezim ICM vyberte v moznostech Hostitel ICM, Ovladac¢
ICM (Zakladni) nebo Ovlada¢ ICM (Pokrogily).

Zaskrtavaci Tato policka mizete zaSkrtnout pouze v pfipadé, Ze je jako
policka Image rezim ICM vybrana volba Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢
(Obraz), ICM /Pokrogily/).
Graphics . N o X . .
(Grafika) a Text Zaskrtnéte poliCka u polozek, které chcete nastavit.
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Vstupni profil

Zvolte vstupni profil.

Toto nastaveni neni k dispozici, pokud je jako rezim ICM
nastavena moznost Host ICM (Hostitel ICM).

Intent (Zameér)

Zvolte vykresleni nebo mapovani barev.

Saturation (Sytost):

Toto nastaveni je nejvhodné;jSi pro prezentaci grafiky,
protoze vérné reprodukuje zivé barvy. Toto nastaveni se
nedoporucuje pfi tisku fotografickych dat.

Perceptual (Percepéni):

Toto nastaveni vykresluje barvy v obrazku tak, aby vypadaly
pfirozeng, a Casto se pouziva k reprodukci Siroké skaly
barev originalu. Toto nastaveni se doporucuje pfi tisku
fotografickych dat.

Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrické):

Toto nastaveni vykresluje obrazek tak, aby byl zachovan
relativni rozsah barev, a ¢asto se pouziva, je-li rozsah pred
konverzi v obrazku nalezen z vétsi ¢asti i po konverzi. Toto
nastaveni se doporucuje pfi tisku fotografickych dat.

Absolute Colorimetric (Absolutni kolorimetrické):

Toto nastaveni zajisti absolutni shodu barev, takZe existuje
pomér absolutnich barevnych soufadnic 1:1. Toto nastaveni
se nedoporucuje pro tisk fotografickych dat a bézné
prevody.

Printer Profile
(Profil tiskarny)

Vyberte profil tiskarny.

Printer Profile
Description
(Popis profilu
tiskarny /PPD/)

Zobrazi popis zvoleného profilu tiskarny.

Show all
profiles
(Zobrazit
vSechny profily)

Zobrazi vSechny profily v rozeviracich nabidkach Input
Profile (Vstupni profil) a Printer Profile (Profil tiskarny).

Toto nastaveni neni k dispozici, pokud je jako rezim ICM
nastavena moznost Host ICM (Hostitel ICM).

Ukladani nastaveni Advanced (Upresnit)

Pfi ukladani nastaveni Advanced (Upiesnit) postupujte podle
nasledujicich pokynti.
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1. Klepnéte na tla¢itko Save Settings (Ulozit nastaveni). Zobrazi se
dialogové okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).

List

Name

2. Do pole Name (Nazev) zadejte nezaménitelny nazev (az 31 znaka)
pro toto nastaveni.

3. Klepnéte na tladitko Save (Ulozit). Nastaveni bude pfidano do
seznamu Custom Setting (Vlastni nastaveni).

Muizete ulozit az 100 vlastnich nastaveni (véetné importovanych
nastaveni). Ulozené nastaveni mizete pozd€ji zvolit v rozeviraci
nabidce Custom Settings (Vlastni nastaveni) pole Mode (Rezim)
nabidky Main (Hlavni).

Nova nastaveni (jako nastaveni polozek Media Type /Typ média/ nebo
Color /Barva/) miizou zménit zvolené vlastni nastaveni. V tom piipadé
se data nemusi vytisknout podle ocekavani. Pokud k tomu dojde, znovu
vyberte uloZené nastaveni a zkuste tisknout znovu.

Poznamka:
Pro viastni nastaveni nemohou byt pouzity ndzvy predvoleb dodanych
spolecnosti Epson.
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Odstranéni nastaveni Advanced (Upresnit)

Pfi odstraniovani nastaveni Advanced (Upfesnit) postupujte podle
nasledujicich pokynil.

Poznamka:
Pripravend nastaveni nelze odstranit v seznamu Custom Settings
(Viastni nastaveni).

1. Klepnéte na tlacitko Save Settings (Ulozit nastaveni). Zobrazi se
dialogové okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).

2. Vyberte nastaveni, které chcete odstranit.

3. Klepnéte natlacitko Delete (Odstranit). Nastaveni bude ze seznamu
Custom Setting (Vlastni nastaveni) odstranéno.
Export a import nastaveni Advanced (Upresnit)
Mate moznost exportovat ulozené vlastni nastaveni, nebo naopak soubor
vlastnich nastaveni, vytvofeny v jiném prostiedi, importovat.

Export nastaveni Advanced (Upresnit)

Chcete-li exportovat vlastni nastaveni, postupujte nasledujicim
zpasobem.

1. Klepnéte na tlacitko Save Settings (Ulozit nastaveni). Zobrazi se
dialogové okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).
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2. Zvolte vlastni nastaveni, které chcete exportovat.

List:

Mame : E xample_1|

Export Import
E=nir=
Delete Cloze

Klepnéte na polozku Export (Exportovat).

Vyberte umisténi, kam chcete soubor ulozit, a zadejte nazev
souboru.

Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

Jakmile se zobrazi hlaseni ,,Processing complete®. (Zpracovani
dokonéeno), klepnéte na tla¢itko OK.

Import nastaveni Advanced (Upfesnit)

Chcete-li importovat vlastni nastaveni, postupujte nasledujicim
zplisobem.

1.

Klepnéte na tladitko Save Settings (Ulozit nastaveni). Zobrazi se
dialogové okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).

Klepnéte na polozku Import (Import).

Zvolte slozku, kde je soubor pro import nastaveni umistén, a pak
vybere pozadovany soubor.

Klepnéte na tlacitko Open (Otevfit).
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5. Jakmile se zobrazi hlaseni ,,Processing complete®. (Zpracovani

dokonceno), klepnéte na tlacitko OK.

Poznamka:

Viastni nastaveni zahrnujici volby ICM nemiize byt mezi systémy

Windows XP/2000 a Windows Me/98 preneseno.

Kontrola mnozstvi inkoustu

Pro kazdou inkoustovou kazetu 1ze zobrazit mnozstvi zbyvajiciho

inkoustu.

Poznamka:

Pokud neni EPSON Stylus Pro 4800 spravné zapojen nebo neni
nainstalovan program EPSON Status Monitor 3, zobrazi se volba

& [PSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences E'El

@ Main |Q§ Paper d Layout (ﬁ U tiliby

Letter 81/2211in

_ e Automatic

i = " Cugtom
EP

Quality J— Speed

|EPSOM Standard (sRGE] ~|

. Ink Levels
Fine - 720dpi

Color Controls T
Microtw'eave : Super I
High Speed : Off i (AR EEE (R

1 2 3 4 5 6 7 8

“ersion 5.50 ™ Print Preview Print Azsistant

Cartridge (Kazeta).

Volba Cartridge (Kazeta) se na zarizeni EPSON Stylus Pro 4400

nezobrazi.
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Nahled tisku

Po zaSkrtnuti policka Print Preview (Nahled) mtzete pfed tiskem
zobrazit dokument tak, jak bude vypadat po vytisténi. Kdyz odeslete
tiskovou ulohu do tiskarny, objevi se okno EPSON Print Preview
umoznujici provést pred tiskem pifipadné zmény.

M EPSON Print Preview - SETUP. pdf
File Wew Print Options Help

W% h| Q - Prink Cancel

Top of Page: — ]

e

fRech<Uilk PR AADD
Lo nsious PRO 4500

Sel ik

R W —

< bl K8 >

Document Done Total : 16 Current Page : 1 Copies ;1

Panel nastrojii okna EPSON Preview obsahuje nékolik tlacitek, které
mizete pouzit k provadéni nasledujicich funkci.

Zoom (Lupa) Klepnutim na toto tlacitko mGzete zvétsit
Q | nebo zmensit velikost obrazu v nahledu.
Fit-to-screen Tato volba zvétSi nebo zmensi obraz
(PFizptsobit na v nahledu tak, aby odpovidal velikosti okna
obrazovku) nahledu. To je uZite¢né, pokud chcete vidét

celou stranku.

, Maximum Zoom Klepnéte na toto tlacitko, chcete-li zobrazit
ol (Maximalni stranku nahledu v nejvétSim mozném
priblizeni) zvétseni.
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. Printable area Klepnutim na toto tlagitko zobrazite na
A on/off (Oblast tisku strance nahledu obdélnik, znazornujici
zapnuta/vypnuta) aktualni oblast tisku. Tiskarna nemize
vytisknout nic mimo tento obdélnik. DalSim
klepnutim na tlagitko tuto funkci vypnete.

Previous page Klepnutim na toto tlacitko zobrazite
ﬂ (Pfedchozi stranka) predchozi stranku. Je-li zobrazena prvni
stranka, neni toto tlacitko dostupné.
Next page (Dalsi Klepnutim na toto tlacitko zobrazite
il stranka) nasledujici stranku. Je-li zobrazena
posledni stranka, neni toto tlagitko
dostupné.

S daty v nahledu mtzete také manipulovat nasledujicimi zpiisoby:

N

EI
EI
4

Vybrat v nahledu jednotlivé stranky.
Zmensit nebo zvéEtsit velikost okna nahledu.
Vybrat a vytisknout jednu nebo vSechny stranky.

Zvétsit dokument v ndhledu: Klepnéte na polozku View (Zobrazit)
a zvolte polozku Magnify (Zvétsit). Otevie se okno Magnify
(Zvétsit), které umozni zvétsit Cervené oramovanou oblast
dokumentu v nahledu. Pretazenim ¢erveného ramce mysi miizete
urcit ¢ast dokumentu, ktera ma byt zvétsena.

Zadejte, které stranky dokumentu se maji vytisknout: Klepnéte na
tla¢itko Print Option (Volba tisku), a poté zvolte polozku Remove
Page (Odstranit stranku), popiipadé Add Page (Ptidat stranku).

Jakmile si ndhled dokumentu prohlédnete, miizete data vytisknout
klepnutim na tlacitko Print (Tisk) nebo tisk zrusit klepnutim na tla¢itko
Cancel (Storno).
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Pouziti nastroje Print Assistant

Po klepnuti na tlacitko Print Assistant ziskate piistup k nasledujicim
informacim:

1 Referencni prirucka (stranka ReSeni potizi),
1 informace o pouziti nejvhodné&jsiho typu média,

d  webové stranky technické podpory.
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Nastaveni v nabidce Paper (Papir)

V této nabidce miiZzete provadét nastaveni polozek Paper Source (Zdroj
papiru), Borderless (Bez ohraniceni), Auto Cut (Automatické ofiznuti),
Paper Size (Velikost papiru) (Page Size /Velikost stranky/), Copies
(Pocet kopii), Orientation (Orientace), Printable Area (Oblast tisku)
nebo Roll Paper Option (Moznosti nekone¢ného papiru).

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences @E|
(ﬁ Main | & Paper d Layout (ﬁ Utility
Letier 81/2x11in | operdouce
™ Borderless
Paper Size
[Leterg 12211 in |
Copies
. =
] Copies |1 =
=
[ Callate I Reverse Oider
Fine - 720dpi Origntation
Coler Contrals &+ Portrait " Landscape
Microweave : Super [~ Retate by 190°
High Speed : O
Printable Area
o) f"'
Wersion 5.50 I Centered

Poznamka:

4 Je-li v nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) vybrana polozka
Paper Tray (Zasobnik papiru) nebo Manual Feed (Rucni
podavac), v nabidce se standardné objevi polozka Printable Area
(Oblast tisku). Je-li polozka Paper Source (Zdroj papiru) nastavena
na hodnoty Roll Paper (Nekonecny papir) nebo Roll Paper
(Banner) (Nekonecny papir — Plakat), objevi se polozka Roll Paper
Option (Moznosti nekonecného papiru).
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O Soucdasti vetsiny aplikaci Windows je funkce nastaveni velikosti
papiru a rozvrzeni stranky, ktera maji prednost pred podobnymi
nastavenimi v ovladaci tiskarny. Ovérte nicméné tato nastaveni
v nabidce Paper (Papir) ovladace tiskdarny pro pripad, Ze budete
tisknout aplikaci, ve které neni takovato funkce dostupnad.

Nastaveni Paper Source (Zdroj papiru)

V nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) 1ze vybrat polozku Paper Tray
(Zasobnik papiru), Roll Paper (Nekone¢ny papir), Roll Paper
(Banner) (Nekone¢ny papir — Plakat) nebo Manual Feed (Ru¢ni
podavac). Vyberte moznost odpovidajici velikosti papiru vlozeného
do tiskarny.

Nastaveni Borderless (Bez ohrani¢eni)

Data lze tisknout na papir bez okraja.

Pro tento rezim tisku doporucuje spole¢nost Epson média splitujici
nasledujici podminky.

Upravte $itku média:

8 palct, 203,2 mm
210 mm (A4)

Letter (8,5 palce), 215,9 mm
10 palct, 254 mm
257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 palct, 304,8 mm
329 mm (Super A3/B)
13 palct, 330,2 mm
14 palci, 355,6 mm
400 mm

16 palct, 406,4 mm
420 mm (A2)

17 palct, 431,8 mm

vlodododooodooo
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Poznamka:
1 Bezokrajovy tisk nelze pouzit pro samostatné listy o Sirce
420 mm (A2).

d  Pri tisku na nekonecny papir o sirce 8 palcii (203,2 mm) nebo
420 mm (A2) nasad'te na vieteno podlozku. Dalsi informace

najdete v casti ,, Nasazeni podlozky na vieteno “ na str. 276.

O Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, zkontrolujte pred tiskem,
ze jsou okraje nastaveny na hodnotu nula.

O Pri tisku na samostatné listy je na nulu nastaven pouze levy a
pravy okraj.

O  Deska tiskarny miize byt znecisteénd od inkoustu. V tom pripade
inkoust odstrante latkou.

O Tisk s touto funkci trva déle nez normalni tisk.
Dolni okraj 3 mm Ize nastavit jen pri pouziti obycejného papiru
a obycejného papiru (perokresba). Pri tisku na jinda média bude

mit dolni okraj vzdy hodnotu 14 mm.

U Pokud k tisku pouzivate nekonecny papir Premium Glossy Photo
Paper (250) nebo nekonecny papir Premium Semigloss Photo Paper
(250), horni okraj bude vzdy 20 mm.

U U nekterych médii miize byt tisk v horni a dolni éasti rozmazany.

Pti tisku dat s touto funkci postupujte podle nasledujicich pokyn.
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1. Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni).

& EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences

‘@ Maln‘ CQ Paper |Q;:ﬁ Lapot ” @ Llllllt_ul

ot 01/2n T FoptSouce
Borderless(Standard) | Paper Tray ﬂ

Expansion
| =]

Paper Size
[Letter 8142511 in |

Copies

B = |

- : Copies |1
it =
[™ Collate ™ Reverse Order

Fine - 720dpi
Color Contrals

Origntation
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High Speed : Off
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2. Klepnéte na tlacitko Expansion (Rozsiteni). Zobrazi se dialogové
okno Expansion (Rozsifeni).

tethod of Enlargement

" Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard

L
4

Moving the slider to Min will reduce the amount of image
enlargement. Howewver, margins may appear around the
printed image.

Ok LCancel Help
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3. Vyberte polozku Auto Expand (Automatické rozsiteni) nebo
Retain Size (Zachovat velikost).

Auto Expand
(Automatické
rozsireni)

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete tiskova data
automaticky zvétsit a vytisknout bez okraji. Miru
zvétSeni Ize nastavit pomoci posuvniku.

Poznamka:
Oblasti pfesahuijici velikost papiru se nevytisknou.

Retain Size
(Zachovat
velikost)

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete zménit méfitko
tiskovych dat.

Po zvoleni tohoto nastaveni musite data zvétsit tak, aby
presahovala $ifku papiru. Jinak by nalevé a pravé strané
vznikla nepotisknuta oblast. Doporu€ujeme nastavit
zvétSeni 0 3 mm v levém a pravém sméru. K tomu
pouzijte aplikaci, se kterou jste data vytvofili.

Informace o pouziti této funkce najdete v €asti
,Nastaveni Paper Source (Zdroj papiru)“ na str. 56.

Nastaveni
zvétseni

Po zvoleni polozky Auto Expand (Automatické rozsifeni)
se objevi posuvnik. Pomoci tohoto posuvniku Ize ur¢ovat
velikost té ¢asti obrazu, ktera bude pfi tisku bez okrajl
pfesahovat okraje papiru.

U vétSiny tiskovych uloh doporu€ujeme zvolit hodnotu
Standard (Standardni), aby byly odstranény okraje na
vSech stranach papiru.

Ve velmi vihkém prostfedi se Sitka papiru muze zvétsit.
V tom pfipadé okraje okolo obrazu eliminujte
nastavenim posuvniku zcela do pozice Max. Pokud
vyberete pozici Max, stfed obrazu se posune pfiblizné
1 mm vpravo.

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min bude mira
zvétSeni obrazu nizsi. Toto nastaveni v§ak muze
zpUsobit vznik okraje na jedné &i vice stranach papiru.

4. Nastavte polozku Auto Cut (Automatické ofiznuti). Podrobné
informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni polozky Auto Cut
(Automatické ofiznuti)“ na str. 53.

5. Klepnéte na tlacitko OK.

6. Zahajte tisk dat z aplikace.

52 Tisk v systému Windows




Nastaveni polozky Auto Cut
(Automatické ofiznuti)

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekone¢ny papir) nebo
Roll Paper (Banner) (Nekone¢ny papir — Plakat). Lze ur€it zptisob
ofiznuti potisknutého papiru.

Single Cut (Jednoduché ofiznuti)

Toto nastaveni pouZzijte, chcete-li Setfit papir. Pfi zvoleni tohoto
nastaveni se ofizne obrazek nebo stranka. Misto ofiznuti se vSak
muze mirn€ posunout.

Poznamka:

1 Toto nastaveni nepouzivejte pri tisku na nekonecny papir Premium
Glossy Photo Paper (250) nebo Premium Semigloss Photo Paper
(250), jinak dojde ke zhorsent kvality tisku.

1 Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud zaskrtnete policko
Borderless (Bez ohraniceni).

o< >
A

o< >
B

o< >
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Double Cut (Dojité ofiznuti)

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete, aby vznikaly nepatrné mezery,
jak je tomu u jednoduchého ofiznuti. Mezi obrazky se vytvoii mezera
a ofizne se 1 mm podél vnitini ¢asti kazdého obrazku.

Poznamka:
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud zaSkrtnete policko Borderless
(Bez ohraniceni).

A
LY

A
LY

KX
%Y
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Normal Cut (Normalni

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i zachovat okraje v horni a dolni ¢asti

tisténych dat.
S
N
e
Off (Vypnuto)

Toto nastaveni vyberte, chcete-li vytisky ofezavat ru¢né. Pfi ru¢nim
ofezavani postupujte podle nasledujicich pokyni.

1. Stisknéte tlacitko Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
a potom sesouhlaste pozici ofiznuti se symbolem ntizek vlevo od

tiskové hlavy.

ofiznuti)
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2. Tlac¢itkem Zdroj papiru < vyberte polozku Roll Auto Cut On
(Automaticky ofezava¢ nekone¢ného papiru zapnut) @x.

3. Poté ptidrZte po dobu tii sekund tla¢itko Zdroj papiru <. Papir se
ofizne v nastavené pozici.

Nastaveni Paper Size (Velikost papiru)

Lze vybrat poZzadovanou velikost papiru. V seznamu Paper Size
(Velikost papiru) zvolte ptislusnou velikost papiru.

Muzete definovat vlastni velikost papiru.

1.V seznamu Paper Size (Velikost papiru) zvolte polozku User
Defined (Uzivatelské nastaveni). Zobrazi se dialogové okno User
Defined Paper Size (Uzivatelska velikost papiru).

User Defined Paper Size

Paper Size Mame :
Paper Size :

User Defined

Paperwidth : [E50 <]
[ 350... 1701]

Paper Height : le

[ 500... 53055]

Uit
© 0.01 em fe 0.01 inch

| | Ok | Cancel | Help |

2. Nastavte polozku Paper Size Name (Nazev velikosti papiru),
Paper Width (Siika papiru) a Paper Height (Vyska papiru)
a potom vyberte polozku Unit (Jednotka).

Poznamka:
V systéemu Windows Me nebo 98 je maximalni hodnota vysky papiru
44 palci (111,76 cm).

3. Klepnutim na tla¢itko OK vlastni velikost papiru uloZite.
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Nastaveni poloZky Copies (Pocet kopii)

Muizete zadat pocet kopii. Zadejte pozadovany pocet do pole Copies
(Pocet kopii) nebo klepnéte na Sipku vedle tohoto pole. Miizete zadat
hodnotu od 1 do 9999. Pokud tisknete vice kopii dokumentu, zvolenim
moznosti Collate (Snaset) se tloha bude tisknout po jednotlivych
kopiich celého dokumentu. Zvolenim moznosti Reverse Order
(Obracené poradi) vytisknete dokumenty v obraceném potadi poc¢inaje
posledni strankou.
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Nastaveni poloZky Orientation (Orientace)

Lze nastavit orientaci tisku na strance.

@ Main | G Paper @ Layout (@ Utility
Cetergi/zsiim | operdouce
™ Borderess
Paper Size
[Letter 817211 in |
Copies
-
] Copies |1 =
=
[ Collate ™ Reverse Dider
Fine - 720dpi Orientation
Colr Conbrols &+ Porbrait " Landscape
Microweave : Super [~ Retate by 190°
High Speed : OF -
Printable Area
o) e
erzion 5.50 I Centered
Portrait Tisk je provadén od kratsi hrany, jako je tomu u vétSiny
(Na vysku) CasopisU.
Landscape Tisk je provadén od delSi hrany, jako je tomu u vétSiny
(Na Sirku) tabulek.
Rotated by 180° Dokument se vytiskne dolni ¢asti nahofe.
(Otocit o 180°) X
Poznamka:
Tato funkce neni k dispozici, pokud pro nastaveni Paper
Source (Zdroj papiru) vyberete polozku Roll Paper
(Banner) (Nekonecny papir /Plakat/).
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Nastaveni polozky Printable Area (Oblast tisku)

Tato moznost je k dispozici, pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Paper Tray (Zasobnik papiru) nebo Manual
Feed (Ru¢ni podavac). MiZete pouzit nasledujici nastaveni.

& EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences E|E|
@ Maln‘ CQ Paper |Q;:ﬁ Lapot @ Ltility
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[™ Collate ™ Reverse Order
Fine - 720dpi Origntation
Calar Controls % Porbrait " Landscape
Microweave - Super I~ Rotate by 180°
High Speed : OF =
Printable Area
= e
Wersion 5.50 [ Centered
Standard (Standardni)

Pfi tomto nastaveni bude pouzita standardni oblast tisku.

Poznamka:

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Media Type (Typ
média) vyberete polozku Plain Paper (Obycejny papir), Plain Paper
(line drawing) (Obycejny papir /Perokresba/) nebo Tracing Paper.

Maximum (Maximalni)

Pfi tomto nastaveni se oblast tisku zvetsi u dolni hrany.
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Poznamka:

1 Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Media Type
(Typ média) vyberete polozku Plain Paper (Obycejny papir),
Plain Paper (line drawing) (Obycejny papir /Perokresba/) nebo
Tracing Paper.

Pri poutziti tohoto nastaveni se u okrajii miize kvalita tisku zhorsit.
Pred tiskem rozsahlych uloh pomoci tohoto nastaveni vytisknéte
nejprve jednu stranku, abyste overili kvalitu vystupu. Pri pouziti
tohoto nastaveni ovérte, ze papir v zasobniku neni prohnuty

Centered (Uprostred)

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i data umistit na stred.
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Nastaveni poloZky Roll Paper Option
(MoZnosti nekonecného papiru)

Tato moZznost je k dispozici, pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekoneény papir) nebo Roll
Paper (Banner) (Nekoneény papir/Plakat/). Muzete pouZit nasledujici
nastaveni.
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@ Maln‘ CQ Paper |Q;:ﬁ Lapot @ Ltility
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|Ho|l Paper ﬂ
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High Speed : Off
Roll Faper Option
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Yerzion 5.50 :

Auto Rotate (Automaticky otocit)

Poznamka:
Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekonecny papir).
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Tato funkce je u€inna, jen pokud je délka dat kratsi nez tisknutelna Sitka
nekonecného papiru. Data se pred tiskem automaticky otoc¢i o 90 stupnii,
¢imz se usetti nekonecny papir.

(@} (@f
AT VT [<

Predloha Funkce Auto Rotate Funkce Auto Rotate
(Automatické otoCeni)  (Automatické otoceni)
vypnuta zapnuta

Funkci povolte podle nasledujicich pokynd.

1. Vyberte polozku Auto Rotate (Automaticky otocit). Aktivuje se
tlagitko Roll Width (Siika role).

2. Klepnéte na polozku Roll Width (Siika role). Objevi se dialogové
okno Roll Paper Width (Sitka nekoneéného papiru).

Roll Paper Width

Flease select the width of the roll paper
being loaded in the printer.

17in hd
~

16in

A00mm

1din v

3. Vrozeviracim seznamu vyberte velikost nainstalovaného
nekonecného papiru.

4. Klepnéte na tlacitko OK.
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Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)

Pro rucni ofez lze zadat, zda se Cara konce stranky vytiskne na pravé
stran¢ a také pod vytiSténymi daty. Chcete-li tuto funkci aktivovat,
vyberte polozku Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky).

Funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky) se méni podle nastaveni
polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti). Tato nastaveni ovéite podle
informaci ve sloupci Cinnost tiskarny.

Auto Cut Print Page Line Cinnost tiskarny

(Automatické (Tisk €ar konce

ofiznuti) stranky)

Single Cut Vybrano Vytiskne €aru konce stranky pouze
(Jednoduché na pravé strané a po dokoncéeni
ofiznuti) tiskové ulohy papir automaticky
Double Cut (Dojité ofizne.

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)

Single Cut Neni vybrano Nevytiskne ¢aru konce stranky
(Jednoduché a po dokonéeni tiskové ulohy
ofiznuti) papir automaticky ofizne.
Double Cut (Dojité

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)

Off (Vypnuto) Vybrano Vytiskne ¢aru konce stranky na
pravé strané a pod dokumentem;
po dokongeni tiskové tlohy vSak
papir automaticky neofizne.

Off (Vypnuto) Neni vybrano Nevytiskne zadnou €aru konce

stranky ani neofizne papir.
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Save Roll Paper (Sporit nekonecny papir)

Poznamka:

Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir
/Plakat/).

Tato funkce Setti nekonecny papir, protoze prazdna ¢ast posledni stranky
nebo tisténych dat neprochdazi tiskarnou.

Chcete-li tuto funkci aktivovat, vyberte polozku Save Roll Paper
(Spotit nekoneény papir).
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Nastaveni v nabidce Layout (RozvrZeni)

V této nabidce je k dispozici nastaveni Reduce/Enlarge
(Zvétsit/zmensit), Double-Sided Printing (Oboustranny tisk)

a Multi-Page (Vice stranek).

Poznamka:

Q  Funkce nabidky Layout (Rozvrzeni) nejsou dostupné, pokud je jako

Paper Source (Zdroj papiru) nastaven Roll Paper (Banner)

(Nekonecny papir — Plakat).

O  Podle vybraného zdroje papiru nemusi byt nékteré funkce dostupné.
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Nastaveni polozky Reduce/Enlarge

(Zvétsit/zmensit)

Velikost dat Ize upravit podle velikosti papiru vlozeného v tiskarné.
Chcete-li tuto funkci aktivovat, vyberte polozku Reduce/Enlarge
(Zvétsit/zmendsit). Je-li tato funkce aktivovana, miiZete nastavit

nasledujici polozky.

& EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences

4 94%
Letter 81/2211in

Fine - 720dpi
Color Contrals

High Speed : Off

“Wersion 5.50

Letter 81/2%111in

Microweave : Super

& Main | ¢sh Paper € Layout &6 Uty

¥ Reduce/Enlarge
+ Fit to Page
Output Paper Size

" Custom

?)X]

|Lenera1/zx 11 in

Fit to Page
(Pfizptsobit na
stranku)

Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dat, aby
odpovidala velikosti papiru vybrané v seznamu Output
Paper Size (Vystupni velikost papiru).

Custom (Vlastni)

Slouzi k nastaveni procent zvétSeni nebo zmenseni dat.
Klepnutim na Sipku vedle pole Scale (Méfitko) vyberte
hodnotu mezi 10 a 400 %.

66
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Nastaveni Double-sided Printing
(Oboustranny tisk)

K dispozici je i oboustranny tisk. K dispozici jsou dva typy
oboustranného tisku. Standardni oboustranny tisk umoziuje tisknout
nejprve liché stranky. Po vytisténi tyto stranky muzete vlozit zpét do
tiskarny, aby se na druhou stranu vytiskly sudé stranky.

Také muiZete provést oboustranny tisk brozur. Vysledkem tohoto
zpusobu tisku jsou skladané brozury.

Poznamka:

[  Funkce oboustranného tisku neni dostupna pri pouziti tiskdarny ze
sité nebo pri pouziti tiskarny jako sdilené. Nastroj Status Monitor 3
Jje dostupny, jen pokud je v systému nastavena podpora obousmérné
komunikace.

O Pouzivejte pouze typy médii, které jsou vhodné pro oboustranny tisk.
V opacném pripade by se mohla snizit kvalita tisku.

Q  Vzavislosti na typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného pro tisk
textu a obrazkit mizZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

U PFi oboustranném tisku se miize objevit rozmazany povrch papiru.

Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) vyberete polozku Paper Tray (Zdsobnik papiru).
Standardni oboustranny tisk

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé¢ strany jednoho
listu, postupujte podle nésledujicich pokynd.
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1. Vyberte polozku Oboustranny tisk.

L EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|E|

& Main | e Paper| € Layout |(ﬁ Utility

Letter 21/2211in

¥ Double-Sided Printing
Margins.. ™ Folded Booklet

[ MultiFage
0 i
Fine - 720dpi
Color Controls
Microw'eave : Super
High Speed : OfF
“Wersion 5.50

2. Klepnéte na polozku Margins (Okraje). Zobrazi se nasledujici
dialogové okno.

Binding Edge  {* | " Top " Right

Binding Margin |T:| [z ..118]

Lrit
00 cm & 0071 inch

oK | Cancel | Help

3. Urcete okraj papiru, na kterém chcete provést vazbu. K dispozici
mate volby Left (Vlevo), Top (Nahote) a Right (Vpravo).
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Do textového pole Binding Margin (Okraj pro vazbu) zadejte Sitku
okraje pro vazbu. Sitku mtzete zadat v rozmezi 3 a 30 mm.

Poznamka:
Skutecny okraj vazby se v zavislosti na pouzivané aplikaci miize lisit.
Pred tiskem celé uilohy nejprve zkontrolujte tisk na zkusebnim vzoru.

Klepnutim na tla¢itko OK se znovu zobrazi dialogové okno Layout
(Rozvrzeni). Potom klepnéte na tlacitko OK, provedena nastaveni
se ulozi.

Oveéite, ze je v tiskarn€ papir, a odeslete tiskovou tllohu z pouZzivané
aplikace. Béhem tisku lichych stranek se budou zobrazovat pokyny
tykajici tisku stranek sudych.

Pti opétovném vkladani papiru postupujte podle pokynti na
obrazovce.

Poznamka:

d  Vzavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu se behem tisku miize
papir prohnout. V tomto pripade pred opétovnym viozenim
papiru do tiskarny prohnéte papir na druhou stranu, aby se
vyrovnal.

O  Pred opetovnym viozenim papiru do tiskarny poklepejte
hranami stohu papiru o rovny tvrdy povrch.

U Pri opétovném vkladani vytiskii do zarizeni postupujte podle
prislusnych pokynii. Pokud papir vioZite nespravne, miize dojit
k uviznuti papiru nebo okraje vazby mohou byt umistény na
nespravném okraji.

O  Pokud uvizne papir, viz ¢ast ,, Odstranéni uviznutého papiru “
na str. 361.

Jakmile papir znovu vlozite do zafizeni, klepnutim na tlacitko
Resume (Pokracovat) vytisknéte sudé stranky.
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Oboustranny tisk sloZzené brozury

Pomoci funkce oboustranného tisku lze také zhotovit jednou sklddané
brozury. Pii ptipad¢ tisku této broZzury se nejprve vytisknou vnéjsi
stranky (po sloZeni broZury). Stranky na vnitini stran€ brozury

se vytisknou po opétovném vlozeni papiru do tiskarny.

*

— T

1 3 5 7 9 M

Jednou skladané brozZury

sk Okraj vazby

Brozuru lze vytvotit vytisténim stranek 1 a 4 na prvni list papiru, stranek
5 a 8 na druhy list a stranky 9 a 12 na tfeti list. Po opétovném vlozeni
téchto listt do podavace listi se pak vytisknout stranky 2 a 3 na zadni
stranu prvniho listu, stranky 6 a 7 na zadni stranu druhého listu a stranky
10 a 11 na zadni stranu tietiho listu. Takto vyti§téné stranky se potom
slozi a svazou do brozury.

Brozuru vytvotite podle nasledujicich pokyn.
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1. Vyberte polozku Double-Sided Printing (Oboustranny tisk)
a potom vyberte polozku Folded Booklet (Skladana brozura)

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|r>__(|

4 Main | csh Paper @9 Layaut |@ Utility

[ Beduce/Enlarge
T

Letter 81/2%111in

v Double-Sided Printing

Margins... v

-
~

-

Fine - 720dpi

Calor Cortrols
Microweave : Super
High Speed : Off

erzion 5.50

2. Klepnéte na polozku Margins (Okraje). Zobrazi se dialogové okno
Margins (Okraje).

Binding Edge  * }
Binding Margin ITj [12..118]

Lnit
001 gm & 0.01 inch

’Tl Cancel | Help

3. Urcete okraj papiru, na kterém chcete provést vazbu. K dispozici
mate volby Left (Vlevo), Top (Nahoie) a Right (Vpravo).
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Poznamka:

Pokudv nabidce Paper (Papir) v nastaveni Orientation (Orientace)
zvolite polozku Portrait (Na vysku), k dispozici bude volba vazby
Left (Vilevo) nebo Right (Vpravo). Pozice pro vazbu Top (Horni) je
dostupna, pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) vybrdna
polozka Landscape (Na siFku).

4. Do textového pole Binding Margin (Okraj pro vazbu) zadejte Sitku
okraje pro vazbu. Lze zadat hodnotu v rozmezi 3—-30 mm. Zadana
Sitka okraje bude pouzita na obou stranach slozeného listu. Pokud
napiiklad zadate 10mm okraj, bude vytvoren 20mm okraj
(10mm okraj bude vytvoten na kazdé stran¢ sloZzeného papiru).

*

N

&k

¢ Hrana prelozeni
sksk Okraj

5. Klepnutim na tla¢itko OK se znovu zobrazi dialogové okno Layout
(RozvrzZeni). Potom klepnéte na tlacitko OK, provedena nastaveni
se ulozi.

6. Ovéite, ze je v tiskarné papir, a odeslete tiskovou tlohu z pouzivané
aplikace.
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7. Béhem tisku vnéjsich stranek se zobrazi pokyny k tisku vnitfnich
stranek. Pii opétovném vkladani papiru postupujte podle pokynt
na obrazovce.

Poznamka:

QA Vzavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu se behem tisku miize
papir prohnout. V tomto pripade pred opétovnym vioZenim
papiru do tiskarny prohnéte papir na druhou stranu, aby
se vyrovnal.

d  Pred opétovnym vioZenim papiru do tiskdarny poklepejte
hranami stohu papiru o rovny tvrdy povrch.

Q  P#i opétovnem vkladani vytiskii do zarizeni postupujte podle
prislusnych pokynii. Pokud papir vioZite nespravné, miize dojit
k uviznuti papiru nebo okraje vazby mohou byt umisteny na
nespravném okraji.

8. Jakmile papir znovu vlozite do zafizeni, klepnutim na tla¢itko
Resume (Pokracovat) vytisknéte vnitini stranky.

9. Po skonceni tisku slozte listy a seSijte je pomoci sesivacky nebo
je svazte jinou vhodnou metodou.

Nastaveni Multi-Page (Vice stranek)

Polozka Multi-Page (Vice stranek) zpfistupiiuje nastaveni N-up
(Vice stranek na list) a Poster (Plakat).
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Poznamka:
Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) vyberete polozku Paper Tray (Zdsobnik papiru).

L EpsoN Stylus Pro 4800 Printing Preferences

& Main | e Paper| € Layout |(ﬁ Utility

™ Beduce/Erlarge
e

Letter 21/2211in

W MultiFage
" M-up " Poster
* 2Pages " 4 Pages

Fine - 720dpi ™ Print page fames  Page Order...

Color Controls
Microweave : Super
High Speed: Off

“Wersion 5.50
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Nastaveni N-up (Vice stranek)

Vyberte nastaveni N-up (Vice stranek na list) pro polozku Multi-Page
(Vice stranek), pokud chcete vytisknout dvé nebo Ctyfi stranky
dokumentu na jeden list papiru.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences

4 Main | csh Paper @9 Layaut |@ Utility

[ Beduce/Enlarge

Letter 81/2%111in

v MultiPage
* Nup " Poster
* 2Pages " 4 Pages

Fine - 720dpi ™ Piint page frames ~ Page Order...

Calor Cortrols
Microweave : Super

High Speed : Off
erzion 5.50

Je-li vybrana moznost N-up (Vice stranek na list), mizete zvolit
nésledujici nastaveni.

2 Pages (2 stranky) Vytisknou se vzdy dvé nebo Ctyfi stranky dokumentu
4 Pages (4 stranky) na jeden list papiru.

Page Order (Poradi Otevre dialogové okno Print Layout (Rozvrzeni
stranek) tisku), kde Ize urcit pofadi tisku stranek. Néktera

nastaveni nemusi byt dostupna v zavislosti na
nastaveni polozky Orientation (Orientace) v nabidce
Paper (Papir).

Print page frames Vytiskne ramecky okolo stranek vytisténych na
(Tisknout ohraniceni jednotlivych listech.
stranky)
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Nastaveni Poster (Plakat)

Jednu stranku Ize zvétsit na 4, 9 nebo 16 listil papiru. Zvolte polozku
Poster (Plakat) v nastaveni Multi-Page (Vice stranek), chcete-li
vytisknout plakat.

& EPSON Stylus Pro 4800 Printing Preferences |E|r5__(|

& Main | e Paper| @3 Layaut |(@ Ultiliey

[” Beduce/Erlarge

Letter 81/2%111in

[ Double-Sided Printing
[ |
W Multi-Page

" Me-up e

@ 4Pages  9Pages ¢ 15Pages

Fine - 720dpi Settings...

Color Controls
Microweave : Super

High Speed : Off
“Wersion 5.50
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Klepnutim na tlacitko Settings (Nastaveni) miZete upravit zptsob,
jakym se plakat vytiskne. Otevie se dialogové okno Poster Settings
(Nastaveni plakatu).

Pleaze zelect the panels
that you don't wish to be
printed. [The panels which
appear grayved out will not
be printed]

(5]

.

w
=

[~ Prirt Cutting Guides

T Cancel Help

Muizete pouzit nasledujici nastaveni.

Print Cutting Zaskrtnutim tohoto poli¢ka aktivujete tisk ¢ar pro
Guides (Vytisknout ofiznuti.
€ary pro ofiznuti)

Overlapping Lehce prekryje obrazy a vytiskne znacky pro sestaveni
Alignment Marks tak, aby mohly byt obrazy co nejpfesnéji sestaveny.
(Prekryvajici se
znacky nastaveni)

Trim Lines (Cary Vytiskne na obrazy okrajové Cary, které usnadnuji
pro odstfizeni) stfihani stranek.

Chcete-li vytisknout pouze nékteré panely a netisknout cely plakat,
klepnéte na panely, které nechcete tisknout, a poté na tlacitko OK.
Dialogové okno Poster Settings (Nastaveni plakatu) se zavfe.
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Pouziti nastroju tiskarny
Nastroje tiskarny EPSON umoznuji kontrolovat stav tiskarny a provadét

jeji udrzbu z pocitace.

& Epson Stylus Pro 4800 Printing Preferences EJE|

5 Main | ¢gb Paper | @b Layout &5 Uity

EPSOM Status Monitar 3 [M]

Use this utility ta automatically check for enors and
also check the level of ink remaining

Mozzle Check [M]

Use this utility if gapsz or faint areas appear in your
printout.

Head Cleaning [H]

Use this utility if your print quality declines or the
Mazzle Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment [P)

: |- 1®

Use this utility if mizaligned vertical lines appear in
pour printaut,

Printer and Option Information [0]

Use this utility ta create or werify settings for your
printer and optional devices.

EPSOM LFP Remate Panel (U]

1% ‘m‘?ﬁ

Usze this Utilty to optimize vour printer.

“ersion 5.50 w

Poznamka:

d  Pismeno v zdvorce za nazvem programu oznacuje zdstupce pro
tento nastroj. Stisknutim kiavesy Alt a prislusného pismene na
klavesnici lze dany ndstroj spustit.

d  Je-li tiskarna pripojena k pocitaci pres sit, nepouzivejte nastroje
Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment.

1 Nastroje Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment
nepouzivejte behem tisku. Tiskovy vystup by se mohl znehodnotit.
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EPSON Status Monitor 3

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny, jako naptiklad
o zbyvajicim mnozstvi inkoustu, volném mistu v drzbové nadrzce,
a také sleduje chyby tiskarny.

Poznamka:
Tento nastroj je dostupny pouze pokud je v systému nastavena podpora
obousmeérné komunikace.

Nozzle Check

Zjistuje, zda nejsou ucpany trysky tiskové hlavy. Zkontrolujte trysky
v ptipad¢, Ze zaznamendte snizeni kvality tisku, nebo po jejich vycisténi
pro ovéteni, ze jsou trysky tiskové hlavy skutecné ¢isté. Dalsi informace
najdete v Casti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 80.

Pokud klepnete na polozku Auto (Automaticky) v okné aplikace Nozzle
Check nebo zapnete funkc (Automatické Cisténi) na
ovladacim panelu tiskarny, tento nastroj zkontrolujte Cistotu trysek,
avSak navic provede automatické ¢isténi hlavy.

Head Cleaning

Tento nastroj Cisti tiskové hlavy. Pokud zaznamenate sniZeni kvality
tisku, mozna je tfeba vycistit tiskovou hlavu. Tento nastroj pouzivejte
k ¢isténi hlavy. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Cisténi tiskové hlavy*
na str. 82.

Head Alignment

Tento nastroj lze pouZit ke zlepSeni kvality tisku. Nastaveni tiskové
hlavy mliZze byt nutné, pokud se zda, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané
nebo pokud se v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy. Tento
nastroj slouzi k nastaveni tiskové hlavy. Dalsi informace najdete v ¢asti
,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 83.
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Informace o tiskarné a doplrcich

Tato funkce umoziuje ovladaci tiskarny zkontrolovat informace

o konfigurace tiskdrny. Mizete zkontrolovat nebo vybrat erny inkoust
tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,PouZziti nastroje Printer and
Option Information (Informace o tiskarn€ a doplicich) na str. §3.

Poznamka:
Tato funkce je podporovana pouze zarizenimi EPSON Stylus Pro 4800.

EPSON LFP Remote Panel

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Dalsi informace najdete
v Casti ,,Spusténi nastroje EPSON LFP Remote Panel* na str. 84.

Kontrola trysek tiskové hlavy

Pokud zjistite, ze je vytiStény obraz je prili§ svétly nebo nékteré body
na vytisténém obrazu chybi, problém mozna zjistite pouzitim nastroje
Nozzle Check.

Pouzijte nastroj Nozzle Check podle nasledujicich pokynd.
Poznamka:

Nespoustejte nastroj Nozzle Check behem tisku, jinak dojde ke

zruSent tisku.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné papir.

2. Klepnéte na polozku Nozzle Check.
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3. Klepnéte na polozku Print (Tisk), pokud cheete zkontrolovat ¢istotu
trysek tiskové hlavy, pokud pouzivate specialni média od jinych
vyrobcl nebo pokud je Sifka pouzivaného papiru mensi nez
210 mm. Klepnéte na polozku Auto (Automaticky), chcete-li
provést automatickou kontrolu trysek.

Mozzle Check Pz|

take sure that the printer is on and connected to the computer and that
sheets of A4 or Letter size paper are loaded in the printer.

@ Click the Auto button to perform an automatic nozzle check and, if the
nozzle check indicates it is necessary, an automatic head cleaning.

To visually check to see if any print head nozzles ae clogged, click the
Print button to print a nozzle check pattem.

Click the Finish button ta quit.

Ao Frint Finish

Poznamka:
Pokud zapnete funkci (Automatické cisteni) na
ovlddacim panelu tiskarny, i kdyZz byla zvolena moznost Print (Tisk),
nastroj Nozzle Check zkontroluje Cistotu trysek, ale navic provede
automaticke cisteni hlavy. Pokud pouzivate specialni média od
Jjiného vyrobce nez Epson nebo Sirka papiru je mensi nez 210 mm,
vypnéte funkc (Automatické cisteni) pomoci
oviladaciho panelu tiskarny.

4. Pii tisku vzoru pro kontrolu trysek postupujte podle nasledujicich
pokynti na obrazovce.

Pokud budou na vytisku chybét body, vycistéte trysky tiskové hlavy.
Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 82.
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Cisténi tiskové hlavy

Pokud zjistite, Ze jsou vytisténa data prilis svétla nebo nékteré body na
vytisku chybi, mozna tyto problémy budete moci vyfesit pomoci nastroje
Head Cleaning, ktery je urcen k ¢isténi tiskové hlavy. Tento proces
zajisti spravné protékani inkoustu tryskami.

Pouzijte nastroj Head Cleaning podle nasledujicich pokynt.

Poznamka:

1 Nespoustéjte nastroj Head Cleaning béhem tisku, jinak dojde ke
zruSent tisku.

O Pro usporu inkoustu nejdrive zjistéte nastrojem Nozzle Check, zda
Jje nutno tiskovou hlavu vycistit. Béhem cisténi se totiz spotiebovavda
inkoust.

Pokud blika nebo sviti indikator kontroly inkoustu, tiskovou hlavu
nelze cistit. Nejprve vymérnte odpovidajici inkoustovou kazetu. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,, Vyména inkoustovych kazet“ na str. 306.

1. Ovéite, Ze je tiskarna zapnuta a Ze nesviti zadny indikator inkoustu.

2. Klepnéte na polozku Head Cleaning.

3. Postupujte podle pokyni na obrazovce.

4. Klepnutim na polozku Print Nozzle Check Pattern (Vytisknout

vzorek pro kontrolu trysek) v okné aplikace Head Cleaning ovéfite,
Ze je hlava Cista, a resetujete cyklus Cisténi.

Pokud na vytisku chybi body i po vyc¢isténi hlavy, zkuste nasledujici
feSeni.

o

Vyberte na ovladacim panelu tiskarny polozku Fii
(Silné ¢isténi). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,PWR CLEANING
(Silné ¢isténi)* na str. 253.
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 Tento postup zopakujte Ctytikrat az pétkrat, vypnéte tiskarnu
a ponechejte ji v tomto stavu pies noc a potom zkuste hlavu
znovu vycistit.

'V pripadé nutnosti vyménte poskozené nebo staré¢ inkoustové
kazety.

Pokud problémy s kvalitou tisku trvaji i po provedeni téchto feSeni,
obrat’te se na prodejce. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Centra podpory
zakaznik(* na str. 370.

Nastaveni tiskove hlavy

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment mtize
byt nutné, pokud se zda, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo pokud
se v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy.

Pouzijte nastroj Print Head Alignment podle nasledujicich pokynd.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarn€ papir.

2. Klepnéte na tlacitko Head Alignment.

3. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Pouziti nastroje Printer and Option Information
(Informace o tiskarné a doplrcich)

Muizete zkontrolovat nebo vybrat ¢erny inkoust tiskarny.

Poznamka:
Tato funkce je podporovana pouze zarizenimi EPSON Stylus Pro 4800.

1. Tiskarna musi byt zapnuta.
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2.

Klepnéte na tlacitko Printer and Option Information (Informace
o tiskarné a dopliicich) Zobrazi se nasledujici dialogové okno.

Printer, and Option Information

Lartridge Option

Photo Black : ThE41/51
Matte Black : T5438/45

Cuirent Settings

Pleaze select the corect ink cartidge according to the actual ink
cartridge set on the printer

[ = ] o |

Ovladac tiskarny zpravidla ziskava informace o inkoustovych
kazetach automaticky a tiskne v odpovidajicim tiskovém rezimu.
Neni-li to mozné, objevi se v okné¢ Current Setting (Aktualni
nastaveni) vyzvak vybrani inkoustové kazety. V tom piipad¢ zvolte
v ovladaci tiskarny typ inkoustové kazety odpovidajici typu, ktery
je v tiskarné.

Klepnéte na tlacitko OK.

Spusténi nastroje EPSON LFP Remote Panel

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Spust’te nastroj EPSON
LFP Remote Panel podle nésledujicich pokynd.

1.

2.

Tiskarna musi byt zapnuta.
Klepnéte na polozku EPSON LFP Remote Panel.

Postupujte podle pokynil na obrazovce. Dal$i informace najdete
v napoveéde k nastroji EPSON LFP Remote Panel.
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Nastaveni Speed & Progress (Rychlost a pribéh)

Zde miiZete provést nastaveni souvisejici s rychlosti a pribéhem tisku.
Nastaveni polozky Speed & Progress (Rychlost a prubeh) je mozné

provést po klepnuti na tladitko Speed & Progress (Rychlost a priubeh)
v nabidce Utility (Nastroje). Objevi se dialogové okno Speed & Progress

(Rychlost a prub¢h).
I High Speed Copies W Shaw Progress Meter

[ Ahwaps spool B datatype
[ Page Rendering Mode

Monitaring Preferences

High Speed Copy Folder
e windows\temp

(= e
[£= windaves

£ _IMANAGE

|IE & ﬂ
oK | Cancel ‘ Help |

Poznamka:
Urcité funkce dostupné v softwaru tiskarny se list podle toho, kterou
verzi systéemu Windows pouzivite.

High Speed Copies (Kopie vysokou rychlosti)

Pro rychle;jsi tisk vice kopii dat zvolte High Speed Copies (Kopie
vysokou rychlosti). Pfi tisku vice kopii dat se pouzije pevny disk jako
vyrovnavaci pamét’, ¢imz se tisk urychli.
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Show Progress Meter (Zobrazit ukazatel priabéhu)

Chcete-li zobrazit sledovani priibéhu tisku, vyberte polozku Show
Progress Meter (Zobrazit sledovani priubéhu tisku). Nyni miZete
sledovat postup tiskové ulohy.

Always spool RAW datatype (VZdy zarazovat soubory typu
RAW, pouze systémy Windows XP a 2000)

Policko Always spool RAW datatype (Vzdy zafazovat soubory typu
RAW) zaskrtnéte, pokud chcete, aby klientské stanice se systémem
Windows NT zafazovaly dokumenty za pouziti formatu RAW misto
formatu EMF (metasoubor); aplikace pro systém Windows NT pouzivaji
format EMF standardné.

Zkuste pouzit tuto moznost, pokud se dokumenty zatrazené ve formatu
EMF netisknou spravne¢.

Zatazovani dat ve formatu RAW vyzaduje méné prostiedkii nez format
EME, proto mohou byt nékteré problémy (nedostatek paméti nebo mista
na disku, nizka rychlost tisku atd.) vyfeseny zaskrtnutim tohoto policka.

Poznamka:
Pri 7azeni dat ve formdtu RAW se muize zobrazovany priibéh tisku lisit
od skutecného stavu.

Page Rendering Mode (RezZim vykreslovani stranky, jen
systém Windows XP a 2000)

Tuto funkci pouZijte, pokud je tisk velmi pomaly nebo pokud tiskova
hlava po né€kolika minutdch tisku zastavi. Pfi zaskrtnuti tohoto poli¢ka
se rychlost tisku miize zvysit, protoze Ze se tloha bude vykreslovat po
strankdach.

Mohou se vsak vyskytnout nasledujici problémy.

Prabéh tisku v okné sledovani pribéhu nemusi odpovidat
skute¢nosti.
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(d  Spusténi tisku muze trvat déle.

Monitoring Preferences (Predvolby sledovani)

Tato funkce umoznuje funkci sledovani nastroje EPSON Status
Monitor 3.

Pfi nastavovani néstroje EPSON Status Monitor 3 postupujte podle
pokynti niZe.

1. Klepnéte navolbuMonitoring Preferences (Predvolby sledovani).
Zobrazi se dialogové okno Monitoring Preferences (Piedvolby
sledovani).

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro.... E|Pz|

Select Motification

Ewvent | Screen Motification |A

A Errar On

O Commurication Errar Of

O Ink Law aff

B Maintenance Call On

71 Nther Warninn ulid ¥
Default

Select Shortcut lcon

Uil T Shortcut lcon Example

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status

Window.

™ Allow monitaring of shared printers

Lancel | Help

2. Proved’te nasledujici nastaveni.

Select Notification Zobrazi aktualni nastaveni pro hlasSeni chyb.
(Vybrat oznameni) Zaskrtnéte policka u téch typu chyb, na které
chcete byt upozorfiovani.
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Select Shortcut Icon Pokud chcete na hlavni panel systému Windows
(Zvolit ikonu umistit zastupce, zaskrtnéte policko Shortcut
zastupce) Icon (Ikona zastupce). Klepnutim na ikonu
z4stupce na hlavnim panelu se otevie nastroj
EPSON Status Monitor 3. Klepnéte na
pozadovanou ikonu zastupce. Vybranou ikonu
Ize zkontrolovat vpravo.

Allow Monitoring of Zaskrtnutim tohoto tlagitka Ize povolit sledovani
shared printers tiskarny pomoci jinych pocitaca.

(Povolit sledovani
sdilenych tiskaren)

3. Klepnéte na tlacitko OK.

Ziskavani informaci pomoci napovédy

Software tiskarny disponuje obsédhlou napoveédou poskytujici pokyny
pro tisk, nastavovani ovladace tiskarny a pouzivani nastroja tiskarny.

Napovedu zobrazite z aplikace nédsledujicim postupem.

1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na ptikaz Print (Tisk) nebo Page
Setup (Vzhled stranky).

2. Klepnéte na polozku Printer (Tiskarna), Setup (Nastaveni),
Options (Moznosti) nebo Properties (Vlastnosti). V zavislosti na
aplikaci mize byt nutné klepnout na kombinaci téchto tlacitek.
Mizete také spustit software tiskarny.

3. Podrobny popis lze zobrazit nasledujicim zptisobem.

1 Klepnéte na tla¢itko (?) v hornim pravém okné ovladace
tiskarny a potom klepnéte na pozadovanou polozku.

1 Klepnéte pravym tlacitkem na polozku a potom klepnéte na
tlacitko What's this? (Co je to?).
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d Napovédu tykajici se polozky v dané nabidce ziskate klepnutim
na tla¢itko Help (Napovéda) v nabidce Main (Hlavni), Paper
(Papir), Layout (Rozvrzeni) nebo Utility (Nastroje).

Kontrola stavu tiskarny a sprava
tiskovych uloh

Pomoci ukazatele prubéhu

Pokud do tiskarny odeslete tiskovou tlohu, na obrazovce pocitace
se zobrazi ukazatel prib¢hu.

BIEpson Stylus Pro 4800 - USB001

Microzoft Word - PkgClhuplog  Page:1/5
= I
V\ Media Type : Phato Quality Ink Jet -
Pauze
Paper 2 L
Ink Levels

WUBIEIYE

Q Epzon Printing Tips |

Aszure high quality printouts on special media .
‘b}l loading the printable side up. ‘ Details...

Ukazatel pribéhu znazoriuje prubéeh aktualni tiskové tlohy a pokud je
mezi poc¢itaéem a tiskarnou navazana obousmérna komunikace, podava
informace o stavu tiskarny. Zobrazuje také uzite¢né tipy pro zlepsSeni
tisku a chybova hlaseni.
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Poznamka:

Okno ukazatele priitbehu se nezobrazi, pokud v dialogovém okné Speed
& Progress (Rychlost a pritbéh) neni zaskrtnuto policko Show
Progress Meter (Zobrazit ukazatel pritbéhu). Vice informaci naleznete
v casti ,, Nastaveni Speed & Progress (Rychlost a pritbéh) “ na str. 85.

Tipy pro tiskarnu EPSON

7o

V dolni ¢asti okna s ukazatelem priibéhu se zobrazuji uZite¢né tipy, jak
dosahnout co nejlepsich vysledkt s ovladacem tiskarny Epson. Kazdych
30 sekund se objevi novy tip. Podrobny popis tipu ziskate klepnutim na
tlacitko Details (Podrobnosti).

1B EPSON Stylus Pra 4800 - USBOO1 (=113

Microsoft Word - PkaClhup.log — Page:1/5

N
w Media Type : Photo Qualiy Ink Jet A
Paper Pause
hd
Ink Levels

e

Q Epson Printing Tips |

Aasure high quality printouts on special media -
‘by lnading the: printable side up. # Details...

Chybova hlaseni

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se v textovém poli
v horni ¢asti okna s ukazatelem prabéhu chybové hlaseni. Zpravu si
prectéte a vyfeste problém ptislusSnym zpisobem.
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Pokud dochazinebo jiz dosel inkoust nebo se naplnila udrzbova nadrzka,
zobrazi se v okn¢ ukazatele priabéhu tlac¢itko How to (Navod). Klepnéte
na tla¢itko How To (Navod...); nastroj EPSON Status Monitor vas krok
za krokem provede postupem vymeény kazety nebo udrzbové nadrzky.

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4800 [

GFT Ik low

- How to...
Ink Levels

079093

Maintenance Tank Service Life

%} 5%

Print Assistant

Slot #1: Photo Black: THE41/T5651
You may continue printing until the ink runs aut, ar
click the How to button to change the ink cartridge

Pouziti aplikace EPSON Spool Manager

Poznamka:
Aplikace EPSON Spool Manager neni v systému Windows 2000 a XP
k dispozici.

Aplikace EPSON Spool Manager je podobny programu Print Manager
(Spravce tisku) v systému Windows. JestliZe tato aplikace piijme vice
tiskovych uloh soucasnég, uchovava je v potadi, ve kterém byly pftijaty.
Jakmile tiskova uloha dosdhne prvni pozice v tiskové fronté, aplikace
EPSON Spool Manager odesle ulohu do tiskarny.

V aplikaci Spool Manager Ize zobrazit informace o stavu tiskovych tiloh
odeslanych do tiskarny. Také zde lze zrusit, pozastavit nebo obnovit

tiskovou ulohu.

Aplikaci EPSON Spool Manager spustite podle nasledujicich pokyn.
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1.

Odeslete do tiskarny tiskovou ulohu. Na hlavnim panelu se objevi

ikona zastupce tiskarny.

Klepnéte na ikonu EPSON Stylus Pro 4400 neb

0o EPSON Stylus
Pro 4800. Objevi se dialogové okno EPSON Spool Manager.

Pokud chcete zrusit tisk, vyberte tiskovou tlohu

tisk, vyberte tiskovou ulohu a klepnéte na tlacitko
(Pozastavit/pokracovat).

=100 x|
Docurnent Mame Paper Size Status Progress Started At
&3 README Ad Photo Qualiy Ink...  Printing Oof1Pag.. 1:32:34 PM B/26...
(=0 V|1 TEancel Y Pause/Resume Help.

a klepnéte na
tlacitko Cancel (Storno). Pokud chcete pozastavit nebo obnovit
Pause/Resume
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Pouziti aplikace EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 zobrazuje podrobné informace o stavu
tiskarny.

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4800 E\

@ Ready
" Rieady to print

Ink Levels

K
1z 3 & 5 & 1 &
Maintenance Tank Service Life
% 53%

Print Assistant

Pristup k nastroji EPSON Status Monitor 3 pomoci ikony
zastupce
Chcete-li nastroj EPSON Status Monitor 3 spustit pomoci zastupce,

poklepejte na ikonu zastupce ve tvaru tiskarny v hlavnim panelu
Windows.

Poznamka:
Postup pro pridani ikony na hlavni panel je uveden v kapitole
., Monitoring Preferences (Predvolby sledovani) “ na str. 87.

Pristup k nastroji EPSON Status Monitor 3 pomoci ovladace
tiskarny
Chcete-li nastroj EPSON Status Monitor 3 spustit pomoci ovladace
tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokynt.

1. Oteviete ovladac tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Ptistup
k softwaru tiskarny* na str. 13.
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2. Zobrazte nabidku Utility (Nastroje) klepnutim na kartu Utility
(Nastroje).

3. Klepnéte na polozku EPSON Status Monitor 3.

Zobrazeni informaci v okné EPSON Status Monitor 3

Okno EPSON Status Monitor 3 poskytuje nasledujici informace.

Current Status (Aktualni stav)

Okno EPSON Status Monitor 3 poskytuje podrobné informace o stavu
tiskarny jak v grafické podobé¢, tak formou stavovych hlaseni. Pokud
dochazi nebo jiz dosel inkoust, nebo se naplnila idrzbova nadrzka,
zobrazi se v okné¢ EPSON Status Monitor 3 tla¢itko How to (Navod).
Klepnutim na tla¢itko How To (Navod) zobrazite pokyny pro vyménu
kazety nebo udrzbové nadrzky.

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4800 [X]

Gl Ink low

% -

3 Hawto
Ink Levels

O
9 2 3 4 5 8 7 8
Maintenance Tank Service Life

% 51%

Print Assistant

5iot #1: Phota Black: T5641/T5651
ou may continue printing untl the ink runs aut, or
click the Haw to button to change the ink cartridge

Informace

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje grafické zobrazeni
zbyvajiciho mnozstvi inkoustu a volného mista v udrzbové nadrzce.
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Zvyseni rychlosti tisku

Obecneé tipy

Tisk barevnych dat ve vysoké kvalité trva delsi dobu, nez tisk
¢ernobilych dat ve standardni kvalité, nebot’ objem barevnych dat
vysoké kvality je mnohem vétsi. Pokud tedy pozadujete vysokou
rychlost tisku, je diilezité zvolit vhodnou barvu a kvalitu tisku.

Ale 1 v ptipadé, Ze poZadujete nejvyssi tiskovou kvalitu a rozséhlé
pouziti barev, mliZe byt stdle moZné zvysit rychlost tisku upravou dal§ich
nastaveni tisku.

Nasledujici tabulka obsahuje seznam faktorti, které maji vliv na rychlost
a kvalitu tisku.

Kvalita tisku Vyssi Nizsi
Rychlost tisku Pomalejsi Rychlejsi
Nastaveni Print Quality SuperFine — Normal —
nabidky (Kvalita tisku) 1440 dpi 360 dpi
Advanced (Velmi jemny — (Normalni —
(Upresnit) 1440 dpi) 360 dpi)
High Speed Off (Vypnuto) On (Zapnuto)
(Vysoka
rychlost)
Charakteristika Velikost Velky Maly
dat obrazku
Rozliseni Vysoké Nizké
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V nésledujici tabulce jsou zobrazeny faktory, které ovliviiuji pouze

rychlost tisku.
Rychlost tisku Rychlejsi Pomalejsi
Nastaveni Color (Barvy) Black (Cerna) Color (Barevné)
nabidky nebo
Advanced Color/B&W Photo
(UpFesnit) (Barevna/CB
fotografie)
Flip Horizontal Off (Vypnuto) On (Zapnuto)
(Prevratit
vodorovné)
Charakteristika Barvy Stupné Sedi PIné barvy
dat
Hardwarové Rychlost Rychy Pomaly
prostiedky systému
Volné misto Hodné Malo
na pevném
disku
Kapacita Velka Nizka
volné paméti
Stav softwaru Spusténé Jedna Vice
aplikace
Virtualni Nepouziva se Pouziva se
pamét

Pouziti okna Speed & Progress
(Rychlost a prubéh)

V dialogovém okné¢ Speed & Progress (Rychlost a priubgh) 1ze provést
urcité nastaveni rychlosti tisku. Toto dialogové okno zobrazite
klepnutim na tlac¢itko Speed & Progress (Rychlost a priibéh) v nabidce
Utility (Nastroje). Podrobné informace najdete v ¢asti,,Nastaveni Speed
& Progress (Rychlost a pribéh)“ na str. 85.
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Sdileni tiskarny

Tato ¢ast obsahuje informace o nastaveni tiskarny, které umoziuji jeji
sdileni ostatnimi pocitaci v siti.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, ktera je pfimo pfipojenak jednomu
z nich. Pocita¢ pfimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, ktefi potebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskdrnu prostfednictvim tiskového
serveru.

Poznamka:
Chcete-li pripojit tiskarnu primo do sité bez nastaveni sdileni, poradte
se se sprdavcem Sité.

System Windows XP

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

P1i sdileni tiskdrny ptipojené k jednomu z pocitaci s ostatnimi v siti,
postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Klepnéte na tlacitko Start a potom na piikaz Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy).
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2. Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté na piikaz
Sharing (Sdileni). Pokud se zobrazi nasledujici nabidka, klepnéte
na polozku Network Setup Wizard (Privodce nastavenim sit¢)
nebo If you understand the security risks but want to share
printers without running the wizard, click here (Pokud jste si
védomi bezpecnostnich rizik, ale presto chcete sdilet tiskarny bez
spusténi privodce, klepnéte sem), a pokracujte podle zobrazenych

o
pokynt.
& EPSON Stylus Pro 330X Properties E]E\
Color Management Security Wersion Information
General Sharing Parts Advanced

™
&'ﬁ EPSON Stylus Pro 3000

Ag asecurty measure, Windows has disabled remote access tothis
computer, However, vou can enable remote access and safely share
piifnis by runhing the Nehwork Setup bwizerd

suinning the wizard, click here

ok | [ Cancel | [ Apply
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3. Vyberte polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a poté
zadejte nazev do pole Share name (Nazev sdilené tiskarny).

& EPSON Stylus Pro X300< Properties

Colar Management Securiy “Werzion [nformation

General Shaing | Pats Advanced

U\ Youcan share this printer with ather users on your netwark. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
(3 Share this printer

Share name: | [F55

Drivers

IF this printer is shared with users wnning different versions of
‘windows, pou may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to
the: shared printer

ok | [ cancel | [ pol
4. Klepnéte na tlacitko OK.
Poznamka:
V seznamu Additional Drivers (Dalst ovladace) neprovadéjte dalsi
vyber.

Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup ke sdilené tiskarn€ z jiného pocitace v siti ziskate podle
nasledujicich pokynt.

Poznamka:

Zpristupnéni tiskarny jinym pocitacim vyzaduje, aby tato tiskdarna byla
nejdiive nastavena jako sdilend tiskarna na pocitaci, k nemuz je primo
pripojena.

1. Instalace ovladacetiskarny naklientském pocita¢i z disku CD-ROM
se softwarem.
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2. Klepnéte na tlacitko Start a potom na piikaz Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy). Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny
a poté oteviete okno Properties (Vlastnosti) pfislusné tiskarny.

3. Klepnéte na kartu Ports (Porty), a poté klepnéte na polozku Add

Port (Ptidat port).
& [psoN Stylus Pro }3XX Properties |E‘E‘
Color Management Security Wersian Information
General Sharing | Ports Adwanced

5
@ EPSON Stylus Pro x000

Frirt ta the following port(s). Dacuments will print to the first free
checked port,

Part Description Printer = |
Printer Poit
O LPT2:  Printer Port
O LPT3 Printer Port
O CoMt: Serial Port
O coMz: Senal Port
O CoM3: Serial Port
O CoM4: Serial Port

[I£3

[ Add Part... ] [ Delete Port ] [ Configure Part...

Enable hidirectional support
[[] Enable printer pooling

4. Vyberte polozku Local Port (Mistni port) a klepnéte na New Port
(Novy port).

Printer Ports

Awailable port types:

L +

New Fort Type... | New Port... | [ Cancel

5. Vyplite v textovém poli nasledujici udaje:

\\ndzev pocitace ptipojeného k tiskarné\nazev sdilené tiskarny
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Potom klepnéte na tladitko OK.

Port Name

Enter a part name:

[s\Computen\Shared printer [ Cancel |

Zavienim dialogového okna Printer Ports (Porty tiskarny) znovu
zobrazte nabidku Ports (Porty).

V nabidce Ports (Porty) ovéfte, ze byl pfidan novy port a Ze je
zaSkrtnuto piislusné poli¢ko. Klepnutim na tladitko OK zaviete
okno Properties (Vlastnosti).

& EpsoN Stylus Pro XX Properties
| Color Management || Security Wergion Infarmation |

| General || Sharing | Ports Advanced

5
E’ga EPSOM Stylus Pro oo

Frint to the following port(s). Documents will print to the first free

checked port.
Fart Description Printer A
O LPT1:  Frinter Part EPSOM Stylus Proxooo, EP...

O LPT2  Printer Part
O LPT3:  Printer Part

red printer

b
[ Add Part.... ] [ Delete Port ] [ Configure Part...
Enable bidirectional support
[ Enable printer pooling
QK ] [ Cancel ] [ Apply
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Systém Windows Me a 98

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pti sdileni tiskarny pripojené k jednomu z pocitacti s ostatnimi pocitaci
v siti postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Klepnéte na tladitko Start, vyberte polozku Settings (Nastaveni)
a klepnéte na polozku Control Panel Ovladaci panely).

2. Poklepejte na polozku Network (Sit)).

3. Klepnéte na tlagitko File a Print Sharing (Sdileni soubort
a tiskaren).

Network | 7] x]

Canfiguration I dentification | Access Conral |

The following network companents ars installed

0 Ciiert: for Microsoft Netwarks ;|

Client far Metware Metwarks

B DialUp Adapter

S8 SMC EZ Card 107100 [SMC1211TX)

(4 IF%/SP-compatible Protocol -» DiallJp Adapter _lj
1| | »

Add... I Femave | Properties |

Primary Metwark Logan:

I\N’indnws Logan j
FEile and Print Sharing.
Description
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4. Zaskrtnéte policko | want to be able to allow others to print to

my printer(s) (Umoznit ostatnim tisknout na mé tiskarn¢) aklepnéte
na tlacitko OK.

File and Print Sharing [2]x]

™ I'want to be able to give others access to my fles

¥ | want to be able to allow others ta print to my printer(s).

Cancel |

5.V dialogovém okné& Network (Sit’) klepnéte na tlacitko OK.

6. 'V okné¢ Control Panel (Ovladaci panely) poklepejte na ikonu
Printers (Tiskarny).

Poznamka:

1 Pokud se zobrazi dialogové okno vyzadujici viozZeni disku
CD-ROM se systéemem Windows Me nebo 98, viozte tento disk
do jednotky CD-ROM a postupujte dadle podle pokynii na
obrazovce.

O  Pokud se zobrazi dialogové okno s zZadosti o restart systému,
provedte jej. Potom otevrete slozku Printers (Tiskdrny)
a pokracujte krokem 7.

7. Vyberte tiskarnu a v nabidce File (Soubor) zvolte tlac¢itko Sharing
(Sdileni).

Tisk v systému Windows 103



8. Vyberte polozku Shared As (Sdilet jako), zadejte pozadované
informace o tiskarné a klepnéte na tlacitko OK.

EPS0N Stylus Pro000¢ Properties [7]=]
G Main | e Paper | b Lapou | o Ut |
General | Details | Color Management Sharing
" Mot Shared
@ Shared As

Share Name: [EFSON
Comment. |
Password,

ok | Cancel Apply HEl

Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup ke sdilené tiskarn€ z jiného pocitace v siti ziskate podle
nasledujicich pokyntl.

Poznamka:

Zpristupnéni tiskarny jinym pocitaciim vyzaduje, aby tato tiskdarna byla
nejdrive nastavena jako sdilend tiskarna na pocitaci, k némuz je primo
pFipojena.

1. Napocitaci, ze kterého chcete ziskat pfistup k tiskarné, klepnéte na
tlacitko Start, prejdéte na nabidku Settings (Nastaveni) a klepnéte
na polozku Printers (Tiskarny).
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2. Poklepejte na polozku Add Printer (Pfidat tiskarnu). Objevi se okno
Add Printer Wizard (Privodce pfidanim tiskarny).

Add Printer Wizard

This wizard will help pou to install pour printer quickly and
easily.

To begin installing your printer, click Mest.

< Back Cancel

3. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na polozku Network printer (Sitova tiskarna) a klepnéte
na tladitko Next (Dalsi).

Add Printer Wizard

How is this printer attached to your computer?

If it is directly attached ta your computer, click Local

Frinter. If it iz attached ta another computer, click Network,
Frinter
" Local printer

< Back I Mext > I Cancel
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5. Klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet).

Add Printer Wizard

Type the network path or the queue name of pour printer,
If you don't knowe its name:, click Browse ta view available
hetwork, printers.

Metwork. path or queue name:

Browse...

Do pou print from kS-005-baged progiams?
© Yes
& No

< Back MNext > Cancel

6. Poklepejte na ikonu pocitace, ke kterému je tiskarna ptimo
ptipojena. Poté klepnéte na ikonu tiskarny.

Browse for Printer EHE

Select the network printer that you want to add.
Mote: Printers are usually attached to computers.

Metwork Neighborhood a
Entire Metwark.

== Heserver
EpEOn;

(] 8 Cancel |

7. Klepnéte na tladitko OK a pokracujte podle pokyntl na obrazovce.
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Systém Windows 2000

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pti sdileni tiskarny ptipojené k jednomu z pocitacti s ostatnimi v siti,
postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku Settings (Nastaveni)
a poté klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

2. Vyberte tiskarnu a v nabidce File (Soubor) klepnéte na tlacitko
Sharing (Sdileni).

3. Vyberte polozku Shared as (Sdilet jako) a zadejte nazev do pole
Share Name (Nazev sdilené polozky).

&% EPSON Stylus Pro %000¢ Praperties 21x]
Color Management | Security | WVersion Infarmation I
General Sharing I Forts | Advanced

EPSOM Stylus Pro 20000

Mot shared
& Shared as

Dirivers for different versions of Windows

If this printer iz shared with ugers rnning different versions af
‘windows then you will need ta install additional drivers for it.

Additional Drivers...

Ok I Cancel Lpply

4. Klepnéte na tladitko OK.

Poznamka:
V seznamu Additional Drivers (Dalsi ovladace) neprovadéjte
dalsi vyber.
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Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup ke sdilené tiskarn€ z jiného pocitace v siti ziskate podle
nasledujicich pokynil.

Poznamka:

Zpristupnéni tiskarny jinym pocitaciim vyzaduje, aby tato tiskdarna byla
nejdiive nastavena jako sdilend tiskarna na pocitaci, k nemuz je primo
pripojena.

1. Instalace ovladace tiskarny na klientském pocitaci z disku CD-ROM
se softwarem.

2. Oteviete slozku Printer (Tiskarny) v okné Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskarny a oteviete
okno Properties (Vlastnosti).

3. Klepnéte na kartu Ports (Porty), a poté klepnéte na polozku Add
Port (Ptidat port).

&7 EPSON Stylus Pro2000X Properties L 21
ColorManagement | Secwiy | Version Infomation |
Gererdl | Sharing Pots | Advanced

EPSON Stylus Pro x000¢

Efint ta the falloing ports). Diecuments wil print to the first free
checked port

Part Description Printer =

Printer Port
CILFTZ  Frinter Port
OLFT3  Frinter Port
O oMt Serial Port
OcoMz  Sersl Port
Ol CaM3:  Serial Port
OcomM4: Serial Part |

Add Part... Delete Port Configure Part... |

[¥ Enable bidirectional support
I~ Enable printer pooling

oK | Cancal Apply
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4. Vyberte polozku Local Port (Mistni port) a klepnéte na New Port
(Novy port).

2|

Available port bypes:

POF Pork
Standard TCPJIP Port

Mew Port Type... | Mew Part... I Cancel |

5. Zadejte do textového pole nasledujici udaje:
\\nazev pocitace ptipojeného k tiskarné\nazev sdilené tiskarny

Potom klepnéte na tladitko OK.

E 2l x|
Enter a port name:
WComputer\Shared printer Cancel |

6. Pozadaniinformaci se tla¢itko Cancel (Storno) v dialogovém okné
Printer Ports (Porty tiskaren) zméni na tlacitko Close (Zaviit).
Klepnutim na tlacitko Close (Zaviit) znovu zobrazte nabidku Ports
(Porty).

Tisk v systému Windows 109



7. 'V nabidce Ports (Porty) ovétte, Ze byl ptidan novy port a ze je
zaSkrtnuto ptislusné poli¢ko. Klepnutim na tladitko OK zaviete
ovladac tiskarny.

&% EPSON Stylus Pro 000« Properties - = 2l

Calar Management I Security | Wersian [nformation |
General | Shaiing Ports I Advanced

EPSON Stylus Pro oo

PBiint ta the following port{s]. Documents will print ta the first free

checked port

Port | Description | Printer I:I
O COM1:  Serial Port

O cOM2:  Serial Port

O COM3:  Serial Port

eriShared printer

Add Part Delete Port Configure Port |

¥ Enable bidirectional suppart
I Enable printer pooling

(1] I Cancel Apply

Aktualizace a odinstalovani softwaru tiskarny

Tato ¢ast popisuje provedeni inovace operacniho systému Windows,
aktualizace ovladace tiskarny v systémech Windows XP, Me nebo 2000
a odinstalovani ovladace tiskarny z pocitace.

Aktualizace ovladace v systémech Windows XP
a 2000

Provadite-li aktualizaci ovladace tiskarny v prostfedi Windows XP
nebo 2000, odinstalujte pied instalaci nového ovladace stavajici ovladac.
Pteinstalovani stavajiciho ovladace tiskdrny mize mit za nasledek
selhani aktualizace. Presny postup pii odinstalovani ovladace tiskarny
najdete v casti ,,Odinstalovani ovladace tiskarny* na str. 111.
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Prechod na systém Windows Me

Pokud jste aktualizovali operacni systém Windows 98 na verzi
Windows Me, odinstalujte software tiskarny a potom jej znovu
nainstalujte. Pfesny postup pfi odinstalovani ovladace tiskarny
najdete v ¢asti ,,Odinstalovani ovladace tiskarny* na str. 111.

Odinstalovani ovladace tiskarny

Pti odinstalovani ovladace tiskarny postupujte podle nasledujicich
pokynd.

Windows XP

1. Klepnéte na polozku Start, Control Panel (Ovladaci panely)
a potom klepnéte na Add or Remove Programs (Pfidat nebo
odebrat programy).

2. Ovlada¢ odinstalujete vybranim polozky EPSON Printer
Software ze seznamu programd.

3. Klepnéte na tladitko Change/Remove (Zménit nebo odebrat).

4. Klepnéte naikonu EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus
Pro 4800.

5. Postupujte podle pokyntl na obrazovce a dokoncete odinstalovani.

Windows Me, 98 a 2000

1. Klepnéte na tladitko Start, pfejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

2. Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Pfidat nebo odebrat
programy).
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3. Ovladaé odinstalujete vybranim polozky EPSON Printer
Software ze seznamu programd.

4. Klepnéte na tlac¢itko Add/Remove (Ptidat ¢i odebrat, v systému
Windows Me nebo 98) nebo Change/Remove (Zménit nebo
odebrat, v systému Windows 2000).

5. Klepnéte naikonu EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus
Pro 4800.

6. Postupujte podle pokyntl na obrazovce a dokoncete odinstalovani.

Poznamka:

Pouzivate-li v systemu Windows Me nebo 98 port USB pripojeny k této
tiskdarné, je nutno odinstalovat pridavné soucasti USB. Dalsi informace
najdete v casti ,, Odinstalovani ovladace zarizeni hostitele USB** na
str. 112.

Odinstalovani ovladace zarizeni hostitele USB

Pti odinstalovani ovladace zatizeni hostitele USB postupujte podle
nasledujicich pokynti.

Poznamka:
1 Tato funkce je urcena jen pro system Windows Me a 98.

d  Aktivuje se pouze v pripadé, ze pouzivate konverzni kabel USB.

1. Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

2. Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Ptidat nebo odebrat
programy).

3. Vyberte polozku EPSON USB Printer Devices.

4. Klepnéte na tlacitko Add/Remove (Piidat ¢i odebrat)
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Poznamka:

Pokud se polozka EPSON USB Printer Devices v seznamu
Add/Remove Programs (Pridat nebo odebrat programy) neobjevi,
poklepejte na soubor EPUSBUN.EXE na disku CD-ROM se
softwarem a postupujte podle pokynii na obrazovce.

5. Postupujte podle pokyni na obrazovce.
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Kapitola 2

Tisk v systemu Mac OS 9.x

Software tiskarny — uvod

Software dodavany spolecné s tiskarnou obsahuje ovladac tiskarny

a nastroje pro obsluhu tiskarny. Ovladac tiskdrny umoziuje zvolit
celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Nastroje slouZzi pro
kontrolu tiskarny a jeji iidrzbu, aby tiskarna byla provozovéana v co
nejlep$im stavu.

Software tiskarny obsahuje nasledujici dialogova okna.

Dialogové Nastaveni a nastroje
okno

Print (Tisk) Media Type (Typ média), Mode (Rezim), Copies (Kopie), Pages
(Stranky), Color (Barva)

Page Setup Paper Size (Velikost papiru), Paper Source (Zdroj papiru),
(Vzhled Borderless (Bez ohrani€eni), Auto Cut (Automatické ofezani),
stranky) Orientation (Orientace), Double-Sided Printing (Oboustranny
tisk), Reduce or Enlarge (Zvétsit nebo zmensit), Printable Area
(Oblast tisku), Roll Paper Option (Moznosti nekoneéného papiru)

Layout Fitto Page (PFizpUsobit strance), Multi-Page (Vice stranek), Print
(Rozvrzeni) Order (Poradi tisku)

Utility EPSON StatusMonitor, Nozzle Check, Head Cleaning, Print
(Nastroje) Head Alignment, Configuration

Informace o nastavovani ovladace tiskarny najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121, ,,Nastaveni v dialogovém
okné Page Setup (Vzhled stranky)“ na str. 141 a ,,Nastaveni

v dialogovém okné Layout (Rozvrzeni)* na str. 162.

Informace o instalaci nastroji tiskarny najdete v ¢asti ,,Pouziti nastrojii
tiskarny“ na str. 167.
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Vice informaci o softwaru tiskarny najdete v napovéd¢. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Ziskavani informaci pomoci napoveédy* na str. 172.

Pristup k softwaru tiskarny
Pristup k softwaru tiskarny v pocitaci ziskate podle nasledujicich
pokynd.

Otevreni dialogového okna Print (Tisk)

V nabidce File (Soubor) aplikace klepnéte na polozku Print (Tisk) nebo
v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky) klepnéte na polozku
Options (MozZnosti).

Otevreni dialogového okna Page Setup
(Vzhled stranky)

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky) oteviete klepnutim na
polozku Page Setup v nabidce File (Soubor) v aplikaci.

Otevreni dialogového okna Layout (Rozvrzeni)

Klepnéte na ikonu &l Layout (Rozvrzeni) v dialogovém okné
Print (Tisk).

Otevreni dialogového okna Utility (Nastroje)

Klepnéte na ikonu (8] Utility (Nastroje) v dialogovém okné Print (Tisk)
nebo Page Setup (Vzhled stranky).

Tisk v systému Mac OS 9.x 115



Zakladni nastaveni

Nastaveni ovladace tiskarny

Tato ¢ast popisuje zakladni nastaveni ovladace tiskarny.

Pti provadéni zakladniho nastaveni ovladace tiskarny postupujte podle
nasledujicich pokyni.

Poznamka:

Rada aplikaci systému Macintosh potlacuje nastaveni provedend
v ovladaci tiskarny. Proto je treba ovérit, zda nastaveni produkuji
pozadované vysledky.

1.V nabidce File (Soubor) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku
Page Setup (Vzhled stranky). Zobrazi se dialogové okno Page

Setup (Vzhled stranky).
EPSON SPra 4800 1.90€ -
) Paper Size Letter * cancel |
;’ Paper Source [Paper Tray =) [ options... |
£ <}
2 ‘ [J Borderless

Orientation . Portrait Landscape

[] Rotate by 180 degrees
[ Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %

Printable Area ® Standard 3 Maximum
[ Centered

2. 'V seznamu Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost papiru
vlozeného v tiskarné.

3. 'V seznamu Paper Source (Zdroj papiru) vyberte zdroj papiru.
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Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni), pokud chcete
tisknout bez okraji. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
Borderless (Bez ohraniceni)* na str. 143.

Podle potfeby nastavte polozku Orientation (Orientace),
Double-Sided Printing (Oboustranny tisk) a Reduce or Enlarge
(Zvétsit nebo zmensSit).

Je-li v nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) vybrana polozka
Paper Tray (Zasobnik papiru) nebo Manual Feed (Ru¢ni
podavac), podle potieby nastavte polozku Printable Area (Oblast
tisku). Dalsi informace najdete v ¢4sti,,Nastaveni polozky Printable
Area (Oblast tisku)* na str. 158.

Pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) vyberete polozku
Roll Paper (Nekoneény papir) nebo Roll Paper (Banner)
(Nekonecény papir /Plakat/), nastavte podle potteby polozku Roll
Paper Option (Moznosti nekoneéného papiru). Dalsi informace
najdete v Casti ,,Nastaveni polozky Roll Paper Option

(Moznosti nekoneéného papiru)“ na str. 160.

Po provedeni nastaveni klepnéte na tla¢itko OK (Budiz). Dialogové
okno Page Setup (Vzhled stranky) se zavte.

V nabidce File (Soubor) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku
Print (Tisk). Zobrazi se dialogové okno Print (Tisk).

EPSON SPro 4200 1 508 (T
Paper Tray Pages: @ All
Fine - 720dpi (2 Range ~
Color Controls
. Color
Media Type: ® Color
[Photo Quality Ink JetPaper 2| () Advanced B&w Photo
(2 Black
Mode
@ Automatic quality W speed
 Custom EPSONStandard ... #
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9. 'V polozce Media Type (Typ média) vyberte médium, které je
vlozeno v tiskarn€. Dals§i informace najdete v ¢asti ,,Seznam
nastaveni Media Type (Typ média)“ na str. 122.

Poznamka:
Zkontrolujte typ média a prislusnou drdahu papiru. Dalsi informace
najdete v casti ,, Draha papiru“ na str. 286.

10. Nastavte polozku Copies (Pocet kopii) a Pages (Stranky).

11. Nastavte polozku Color (Barvy). Chcete-li tisknout barevné nebo
Cernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevné) nebo
Color/B&W Photo (Barevna/cb. fotografie). Pro tisk konceptd
nebo jen ¢erného textu vyberte polozku Black (Cernd).

Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Pokud chcete tisknout ¢ernobilé fotografie ve vysoké kvalité,
vyberte polozku Advanced B&W Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).

Poznamka:

Pritiskunajina média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni
Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie),
i kdyz data urcend k tisku jsou cerna.

12. Nastavte polozku Mode (Rezim). Ovéite, Ze je zvolena polozka
Automatic (Automaticky).

Poznamka:

Pokudvyberete polozku Automatic (Automaticky), oviadac tiskarny
provede veSkerd nastaveni automaticky podle aktualniho nastaveni
polozek Media Type (Typ média) a Color (Barva).

13. Pokud se zobrazi posuvnik, upravte v okné¢ Mode (Rezim) nastaveni
s ohledem na polozku Speed (Rychlost) a Quality (Kvalita). Podle

vvvvvv

¢i vpravo.
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Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Pokud jste pro nastaveni Color (Barvy) vybrali polozku Advanced
B&W Photo (Pokroéila ¢b. fotografie), vyberte v rozeviraci nabidce
nastaveni Color Toning (Ténovani barev).

Poznamka:
Pritomnost posuvniku v okné Mode (Rezim) je zavisla na nastaveni
polozky Media Type (Typ média).

14. Vrozeviracinabidce v okné Mode (ReZim) vyberte rezim nastaveni
barev. Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Rezim Color Control

(Nastaveni barev)* na str. 125.

15. Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Zruseni tisku

Pfi ruSeni tisku postupujte podle nasledujicich pokyni.

n Upozornéni:

Pokud prerusite probihajici tisk, mize byt pro dosazeni
optimalniho vysledku nutné zacit tisknout znovu od zacatku;
Jinak vytisténa data mohou byt nespravné zarovnand nebo
mohou vzniknout pruhy.

Soubézny tisk je zapnut

1. 'V nabidce aplikace zcela napravo na panelu nabidek vyberte
polozku EPSON Monitor IV.

2. Vypnéte tiskarnu.
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3.

Klepnéte na ndzev aktudlné tisténych dat a potom tlohu zruste
klepnutim na tlacitko Stop (Zastavit).

[0 =———————= Stvlus Pro 00 (USB Port 1) B
(] [>) (@] e [
Read Me User :kaz
@ @ Copies:1/1 Status :Proceszing job.
SPro 000K Fages:1/1 N
Docurnent Marne | Priority | Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Hold L2 Fhoto.... 1
(=]
[~
[» Show details 7
N R PY .
Soubézny tisk je vypnut

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Ptidrzenim piikazové klavesy 88 a klavesy s teCkou (.) zruste
tiskovou ulohu.
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Nastaveni v dialogovém okné Print (Tisk)

V dialogovém okné¢ Print (Tisk) jsou tato nastaveni: Media Type (Typ
média), Mode (Rezim), Color (Barva), Copies (Pocet kopii) a Pages
(Stranky). Z tohoto dialogového okna lze oteviit dalsi dialogové okno,
které slouzi k nastaveni doby tisku a zobrazeni nahledu dat k tisku.

EPSON SFro 4800 1.90€
Paper Tray Pages: @ All
Fine = 720dpi  Range ~
Color Controls
Media Type: c;l::hr
[Pnoto quality Ink JetPaper 2] | () Advanced Baw Photo
O Black
Mode
& Automatic quality W= speed
-

Nastaveni polozky Media Type (Typu média)

Nastaveni Media Type (Typ média) uréuje, jaka dalsi nastaveni jsou
k dispozici. Toto nastaveni byste proto meli vzdy provést jako prvni.

V polozce Media Type (Typ média) vyberte médium, které je vloZeno
v tiskdrng. Vyhledejte v seznamu pozadovany papir a potom vyberte
odpovidajici nastaveni typu média. U nekterych typil papiru je

k dispozici nékolik nastaveni Media Type (Typ média).

Poznamka:
O  Specialni média nejsou dostupna ve vsech zemich.

U Pokud pouzivate jiny papir nez specialni média Epson, viz ¢dst
., Poznamky ke specidalnim médiim Epson a jinym médiim* na
str. 273.
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d  Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti
ziskdte na webovych strankdch pro zdakazniky spolecnosti Epson.
Dalsi informace najdete v casti ,, Centra podpory zdakaznikii* na

str. 370.

Seznam nastaveni Media Type (Typ média)

Nastaveni Media Type (Typ média)

Nazev specialniho média Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper
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Obycejny papir -

Obycejny papir (perokresba) -

Singleweight Matte Paper Singleweight Matte Paper
(perokresba)

Tracing Paper -

Nastaveni polozky Color (Barvy)

EPSON Stylus Pro 4400

Nastavte polozku Color (Barvy). Cheete-li tisknout barevné nebo
Cernobilé fotografie, vyberte polozku Color/B&W Photo (Barevna/ch.
fotografie). Pro tisk konceptli nebo jen ¢erného textu vyberte polozku
Black (Cerna).

Poznamka:

Pri tisku na jind média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni
Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie), i kdyz data uréend k tisku
Jsou cerna.

EPSON Stylus Pro 4800

Nastavte polozku Color (Barvy). Cheete-li tisknout barevné nebo
Cernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevng). Pro tisk
konceptii nebo jen Eerného textu vyberte polozku Black (Cerna). Pokud
chcete tisknout ¢ernobilé fotografie ve vysoké kvalite, vyberte polozku
Advanced B&W Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).

Poznamka:
Pri tisku na jina média nez pauzovact papir doporucujeme nastaveni
Color(Barevné), i kdyz data urcend k tisku jsou cernd.
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Nastaveni polozky Mode (ReZim)

K dispozici je nastaveni Automatic (Automaticky) nebo Custom
(Vlastni). Tyto rezimy poskytuji tfi irovné kontroly prostfednictvim
ovladace tiskarny.

RezZim Automatic (Automaticky)

Tento rezim poskytuje nejrychlejsi a nejjednodussi zpiisob tisku. Pokud
vyberete polozku Automatic (Automaticky), ovlada¢ tiskarny provede
veskera nastaveni automaticky podle aktudlniho nastaveni polozek
Media Type (Typ média) a Color (Barva).

EPSON [(prme_]
Paper Tray Pages: @ All
Fine - 720dpi ) Range | ~
Color Controls
- Color
Media Type: @ Color
[ Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ ) Advanced B&W Photo
) Black

Mode

® Automatic Quality @: Speed

) Custom EPSON Standard ... %

Posuvnik Quality (Kvalita) a Speed (Rychlost)

Podle nastaveni polozky Media Type (Typ média), je-li pro nastaveni
Color (Barva) vybrana polozka Color (Barevné) (nebo Color/B&W
Photo /Barevna/cb. fotografie/) nebo Black (Cernd) a je-li pro nastaveni
Mode (Rezim) vybrana polozka Automatic (Automaticky), v okné
Mode (Rezim) se objevi posuvnik Quality (Kvalita) nebo Speed
(Rychlost). Je-li kvalita dtileZitéjsi nez rychlost, zvolte nastaveni Quality

vvvvvv

(Rychlost).
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Rezim Color Control (Nastaveni barev)

Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Color (Barevng)
(nebo Color/B&W Photo /Barevna/cb. fotografie/) a pro nastaveni
Mode (Rezim) polozku Automatic (Automaticky), objevi se v poli
Mode (Rezim) rozeviraci nabidka Color Control (Nastaveni barev).

Mizete vybrat jedno z nésledujicich nastaveni.

EPSON Vivid Volbou tohoto nastaveni dosahnete vytiskd s bohat$imi
odstiny modré a zelené.
Poznamka:
Protoze toto nastaveni reprodukuje odstiny modré a zelené,
které neni mozné zobrazit na monitoru, mohou se pfi vyuZiti
této funkce vytisky lisit od obrazu na monitoru.
Charts and Zesiluje barvy a zesvétluje stfedni tony a vyrazna mista
Graphs obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro prezentacni grafiku,
(Tabulky napt. grafy a tabulky.
a grafy)
EPSON Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Standard ZvySuje kontrast obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro
(sRGB) barevné fotografie.
Adobe RGB Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Sesouhlasi barvy podle profilu Adobe RGB.

Color Toning (Ténovani barev) (pouze pro zarizeni
EPSON Stylus Pro 4800)

Pokud jste pro nastaveni Color (Barva) v rezimu Automatic
(Automaticky) zvolili polozku Advanced B&W Photo (Pokroéila ¢b.
fotografie), objevi se v poli Mode (Rezim) rozeviraci nabidka Color
Toning (Ténovani barev).

Mizete vybrat jedno z nésledujicich nastaveni.

Neutral
(Neutralni)

Toto nastaveni poskytuje standardni korekci obrazu
vhodnou pro vétsinu fotografii. VyzkousSejte nejprve
tuto moznost.

Cool (Chladné)

S timto nastavenim budou mit fotografie chladny ton.
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Warm (Teplé) S timto nastavenim budou mit fotografie teply ton.

Sepia Toto nastaveni pouzije na fotografie sépiovy odstin.
(Sépiova)

Rezim Custom (Vlastni)

Rezim Custom (Vlastni) umoziuje jednim stisknutim tlacitka mysi
provést fadu zmén. V rozeviraci nabidce Custom Settings (Vlastni
nastaveni) najdete fadu pfedvoleb pfipravenych spole¢nosti Epson.

EPSON SPro 4200 1 S0E -
Leter coniess[1_]
Paper Tray Pages: @ All
Fine = 720dpi ) Range | ~
Color Controls

. i Color
Media Type: @ Color
[Pnoto Quality Ink JetPaper 2] | ) Advanced Baw Photo
) Black
Mode
O Automatic [ custom Settings 2]
© custom

Poznamka:
V zavislosti na nastaveni polozek Media Type (Typ média) a Color
(Barva) mohou byt tyto predvolby Sedé, tj. neaktivni.

Advanced Photo Vhodné pro vysoce kvalitni tisk naskenovanych fotografii
(Vylepsena afotografii zdigitéIniho fotoaparatu. Pomaha zabranovat
fotografie) nespravnému umisténi inkoustovych bodu, ke kterému
Advanced Photo muZze dojit kvuli pohybu tiskové hlavy a papiru.
2880 dpi
(Vylepsena
fotografie —
2880 dpi)
ColorSync Tato funkce automaticky upravi barvy vytisku tak,
aby odpovidaly barvam na obrazovce.
PhotoEnhance Tento rezim umoznuje vybrat korekci obrazu specialné

navrzenou pro skenované nebo digitaini fotografie.
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Provadéni nastaveni Advanced (Upresnit)

Nastaveni Advanced (Uptesnit) poskytuje iplnou kontrolu nad tiskovym
prostiedim. Tato nastaveni pouzijte pro vyzkouseni novych zptsobt
tisku nebo pro jemné doladéni nastaveni tisku, aby pln¢ odpovidalo
vasim predstavam. Jakmile budete s novym nastavenim spokojeni,
mizete toto nastaveni pojmenovat a pridat do seznamu Custom Settings
(Vlastni nastavent).

Pfi provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit) postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Vyberte v dialogovém okné Print (Tisk) polozku Custom (Vlastni)
a potom klepnéte na tlacitko Advanced (Upftesnit). Zobrazi se
dialogové okno Advanced (Upfesnit).

i Printer Color M
@) Color Controls

Media Type:

[ Photo Quality Ink Jet Paper 2| o e

color—— J ColorSync

& Color () Off (No Color Adjustment)

() Advanced B&W Photo

) Black Mode: EPSON Standard (... | =
Print Quality: Gamma
[Fine - 720dpi =]

Brightness

Contrast
[4 Super Microweave

] —9—

L] —9—

[ High Speed Saturation El :®:'

[ Flip Horizontal o cyan El $
[ Finest Detail

Magent ——

[ Edge Smoothing WAL El . ¥ -

O Yellow [ ] =—0—

Paper Config.... ] [ Save Settings... ] [ Cancel ] ” 0K ]|

2. Ujistéte se, Ze je zvoleno médium odpovidajici typu vlozenému do
tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Seznam nastaveni Media
Type (Typ média)* na str. 122.
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Proved’te nastaveni Color (Barvy). Chcete-li tisknout barevné nebo
Cernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevng) nebo
Color/B&W Photo (Barevna/cb. fotografie). Pro tisk koncept
nebo jen ¢erného textu vyberte polozku Black (Cernd). Pokud
chcete tisknout ¢ernobilé fotografie ve vysoké kvalité, vyberte
polozku Advanced B&W Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).

Poznamka:

Pritiskunajina média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni
Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie),
i kdyz data urcend k tisku jsou cerna.

Zvolte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku).

Pokud pouzivate jina média nez specialni média Epson, klepnéte na
polozku Paper Config (Konfigurace papiru) a proved’te nastaveni
podle vlastnich pozadavki. Podrobné informace najdete v ¢asti
»Paper Configuration (Konfigurace papiru) na str. 129.

Proved'te nastaveni polozky Printer Color Management (Sprava
barev tiskarny). Podrobné informace najdete v Casti ,,Printer Color
Management (Sprava barev tiskarny)“ na str. 132.

Poznamka:

Neéktera nastaveni jsou vypnuta nebo zapnuta, v zavislosti na
nastaveni polozek Media Type (Typ média), Color (Barva) a Print
Quality (Kvalita tisku).

Proved’te dalsi nutna nastaveni. Podrobnosti naleznete v napovede.

Klepnutim na tla¢itko OK (Budiz) se nastaveni pouzije a dialogové
okno Print (Tisk) se znovu otevie. Chcete-li znovu otevfit predchozi
obrazovku bez pouziti zmén nastaveni, klepnéte na tlac¢itko Cancel
(Storno).
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Paper Configuration (Konfigurace papiru)

— Color Density

v . El Ca)

=50 +50

— Drying Time per Print Head Pass

:. s El (D.1sec)

+
@
=}

— Paper Feed Adjustment
; v = [0 ] o
=70 +70
— Paper Suction
Standard -1 -2 -3 -4

Paper Thickness El (0.1mm)
Cut Method
Platen Gap _
Eject Roller Type _
[ Detaut | [ cancet | [ ok ||

Tato moZnost umoziiuje piistup k nasledujicim uptesiiujicim
nastavenim papiru.

Rezim Popis
Color Density Umoznuje upravit sytost barev. Pouzijte hodnotu v rozsahu
(Sytost barev) -50 az +50 %. Posunutim posuvniku vpravo (+) budou barvy

na vytisku sytéjsi a posunutim posuvniku vlevo (-) budou barvy
svétlejsi. MUzete také zadat ¢iselnou hodnotu (-50 az +50) do
pole vedle posuvniku.

Tuto funkci pouzijte pfi tisku na jina média nez specialni média
Epson.

Nastavte posuvnik do pozice 0, pokud tisknete na specialni
média Epson.

Poznamka:
V zavislosti na rezimu tisku nemusi byt zvySeni sytosti barev
vytisku mozné.
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Rezim Popis
Drying Time Tiskarna bude ¢ekat po skon&eni kazdého cyklu tiskové hlavy.
per Print Head . - .
Pass (Doba Hodnotu Ize zadat posuvnikem nebo pfimo do textového pole.
schnuti na Chcete-li zvysit kvalitu tisku vyuzitim pomalé absorpce
jeden priichod inkoustu média, nastavte vyssi hodnotu.
tiskovou Doba schnuti na jeden cyklus tiskové hlavy mize byt
hlavou) nastavena v rozmezi 0 az 5 sekund v krocich 0,1 sekundy.
Poznamka:
S touto funkci bude tisk trvat déle.
Paper Feed Nastavuje podavani papiru v krocich po 0,01 %. Je-li hodnota
Adjustment podavani papiru pfili§ vysokd, mize dochazet ke vzniku
(Nastaveni jemnych bilych vodorovnych pruh. Je-li hodnota podavani
podavani papiru pfili§ nizka, maze dochazet ke vzniku jemnych tmavych
papiru) vodorovnych pruhd.

Paper Suction
(Pritlak papiru)

Snizeni pfitlaku u desky muze zabranit mackani nebo ohybani
tenkého nebo syceného média nebo vzniku svislych pruh.
Vztah mezi parametrem a pfitlakem:

Standard (Standardni): 100 %
-1: 50 %
-2: 30 %
-3: 10 %
-4; 6 %
Paper Tato hodnota se objevi v zavislosti na nastaveni polozky Media
Thickness Type (Typ média). Pokud nepouzivate média od spolecnosti
(Tloustka Epson, tuto hodnotu upravte podle hodnot pro dané médium.
papiru) Viz specifikace papiru nebo vytisknéte vzor tloustky pro zjisténi
tloustky papiru.
Cut Method Urcuje optimalni zpUsob ofezavani podle tloustky papiru.
Metoda
gh’znuti) Standard (Standardni): Normalni rychlost a normaini tlak

fezani.
Thin Paper
(Tenky papir):
Thick Paper, Fast
(Tlusty papir, rychle):
Thick Paper, Slow
(Tlusty papir, pomalu): Nizka rychlost a vysoky tlak fezani.

Nizky tlak fezani.

Vysoka rychlost a vysoky tlak Fezani.
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Rezim Popis

Platen Gap Mezera u vélce predstavuje vySku od média vlioZzeného do
(Mezera tiskarny k tiskové hlavé. Upravou tohoto parametru Ize zvysit
u valce) kvalitu tisku. Nastavuje se automaticky podle nastaveni

polozky Paper Thickness (Tloustka papiru).

Poznamka:

Zvolite-li pro nastaveni Platen Gap (Mezera u valce) polozku
Narrow (Uzka), kvalita tisku se mize zvysit. Dejte vak
pozor, aby se médium nepomackalo, ani se nedotykejte
tiskové hlavy; mohlo by dojit ke zhor$eni kvality tisku nebo
poskozeni povrchu tiskové hlavy. V tom pfipadé pouzijte
nastaveni Wider (Sir§i) nebo Wide (Siroka).

Eject Roller Vyberte typ vysunovaciho vélce podle pouzitého média.
Type (Typ .
vysunovaciho Auto (Automaticky):

Tiskarna automaticky vybere nejvhodnéjsi nastaveni. Toto
nastaveni doporucujeme pouzit, pokud pouzivate specialni
média Epson.

valce)

Starwheel-Sheet (Ozubené kolecko — listy):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na listy papiru jiného typu nez
specialnich médii Epson.

Starwheel-Roll Curled (Ozubené kole¢ko — nekoneény
zvinény):

Toto nastaveni vyberte pfi tisku na silné zvinény nekonecny
papir jiného typu nez specialnich médii Epson.

No Roller-Roll Normal (Zadny vélec — nekoneény normaini):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na nekoneény papir jiného
vyrobce.
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Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)

Color Controls (Nastaveni barev)

Toto nastaveni poskytuje metody souladu barev a zdokonaleni obrazu.
Po zvoleni tohoto nastaveni se pod polozkou Printer Color Management
(Sprava barev tiskarny) zobrazi dalsi nastaveni, kde mizete provést
nastaveni polozky Main (Hlavni) a upravit polohu posuvnikti vylepseni
barev. Podrobné informace o jednotlivych polozkach nastaveni jsou
uvedeny v napovéde.

— Printer Color M
Media Ty B
edia vne- @) Color Controls
[Phntu Quality Ink Jet Paper ﬂ O F a
color—— J ColorSync
& Color () Off (No Color Adjustment)
() Advanced B&W Photo
) Black Mode: EPSON Standard (... | =
Print Quality: Gamma
[Fine - 720dpi =]
Brightness D :®:'
Contrast =
[4 Super Microweave El . . .
[ High Speed Saturation El :(. .]:'.
[ Flip Horizontal o Cyan El =
[ Finest Detail
© Magenta El —_—{—
[ Edge Smoothing B i B
Paper Config.... ] [ Save Settings... ] [ Cancel ] ” 0K ]|
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Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Advanced B&W
Photo (Pokro¢ila ¢b. fotografie), objevi se nasledujici obrazovka.
Nyni Ize upfesnit nastaveni ¢ernobilého tisku. Podrobné informace

o jednotlivych polozkach nastaveni jsou uvedeny v napovede.

(~ Printer Color Management

[Premium Luster Photo Paper (280) | 2]
Tone

Color

© Color Brightness

@ Advanced B&W Photo —_——

G Black L= . -
Print Quality: LTS

i —_—

[Superfine - 1440dpi B L= o °

Shadow Tonality

Horizontal L] . : .
BEB %“Th"ﬂ“w

Vertical

| F"“_"T] r.;l.,:|xuptulml Density g

[ Highlight Point Shift

[ Super Microweave
[ High Speed

[ Flip Horizental

[ Finest Detail

[ Edge Smoothing

[ Paper Config... | (Savesettings.. ] [ Cancel ] [[__ox__J|

PhotoEnhance

Toto nastaveni nabizi nejrizn€jsi nastaveni pro korekci obrazu,
které muiZzete pouzit na fotografie pred jejich vytisténim. Funkce
PhotoEnhance neovlivni piivodni data. Po zvoleni tohoto nastaveni
bude tfeba upravit polozky Tone (T6n) a Digital Camera Correction
(Uprava pro digitalni fotoaparat).

— Printer Color M
() Color Controls

Media Type:

[Fremium Semigloss Photo Paper i] @ PhotoEnh, e
color (J ColorSync
@ Color () Off (No Color Adjustment)
) Advanced B&W Photo
) Black
Print Quality:
[Superfine - 1440dpi =]
[ Super MicroWeave
[ High Speed [ Digital Camera Correction

[ Aip Horizontal ’7 [1Smooth Skin —‘
[ Finest Detail

[] Edge Smoothing

PﬂperCunﬁq....] [SﬂvESEttinqs...] [ Cancel ] ” 0K ]I

Tisk v systému Mac OS 9.x 133



Poznamka:

d  Tento rezim je dostupny pouze pro 16bitova, 24bitova a 32bitova
barevna data.

d  Tento rezim je dostupny, jen pokud jsou v nastaveni zobrazovaciho
zarizeni systéemu Macintosh vybrany 32bitové barvy.

O Tisk s pouzitim funkce PhotoEnhance miize zvysit cas
potrebny k vytisteni obrazu v zavislosti na konfiguraci pocitace
a mnozstvi dat.

1 Nastaveni Tone (Ton) je k dispozici pouze pro zarizeni EPSON
Stylus Pro 4400.

Tone (Ton)

Auto Correct
(Automaticka

Toto nastaveni poskytuje standardni
korekci obrazu vhodnou pro vétsinu

korekce) fotografii. Vyzkousejte nejprve tuto
moznost.

Sepia Toto nastaveni pouzije na fotografie sépiovy

(Sépiova) odstin.

Neutral Gray

Toto nastaveni pouZzije k tisku dat tény

(Neutralni ¢erné a bilé.
Seda)
Warm Gray Toto nastaveni pouzije k tisku tény ¢erné

(Tepla Seda)

a bilé teplejSi nez pfi tisku v rezimu Neutral
Gray (Neutralni Seda).

Cool Gray
(Chladna seda)

Toto nastaveni pouZije k tisku tony Cerné
a bilé chladnéjsi nez pfi tisku v rezimu
Neutral Gray (Neutralni Seda).

Digital Camera Correction
(Uprava pro digitalni
fotoaparat)

Pokud tisknete fotografie pofizené
digitalnim fotoaparatem, zaskrtnutim tohoto
policka date tisténym fotografiim jemny,
pfirozeny vzhled jako u fotografii
pofizenych klasickym fotoaparatem.

Zaskrtnutim poli¢ka Smooth Skin (Vyhladit
kazi) se vyhladi pletové tény.
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ColorSync

Toto nastaveni automaticky upravi barvy vytisku tak, aby odpovidaly
barvam na obrazovce. Tato moznost je vhodna pii tisku skenovanych
fotografii nebo pocitacové grafiky.

Media Type:

— Printer Color M
() Color Controls

[Photo Quality Ink Jet Paper

#]| & PhotoEnhance

Color @ ColorSync

@ Color () Off (No Color Adjustment)

(Z) Advanced B&W Photo

O Black Profile: EPSON Standard | &
Print Quality: Rendering Intent: | Perceptual 3
[Superfine - 1440dpi =]
[J Super Microweave
[ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail
[J Edge Smoothing

Paper Config.... ] [ Save Settings... ] [ Cancel ] ” 0K ]I

Poznamka:

Kvalitu barevné shody miize ovlivnit promenlivé svétlo, stari, kvalita

a nastaveni monitoru.
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Off (No Color Adjustment) (Vypnuto /Bez tpravy barev/)

Toto nastaveni se obecné nedoporucuje, protoze neumoziuje ovladaci
tiskarny zadnym zptisobem zdokonalit nebo upravit barvy. Toto
nastaveni pouzivejte, pouze pokud vytvarite novy barevny profil nebo
pokud jiné nastaveni rezimu nepiinasi uspokojivé vysledky.

— Printer Color M

Media Type:
() Color Controls
[Phota guality Ink Jet Paper #]| O PhotoEnhance

color (J ColorSync
’7 @ Color @) Off (No Color Adjustment)

(Z) Advanced B&W Photo
) Black

Print Quality:
[Superfine - 1440dpi =]

[J Super Microweave
[ High Speed

[ Flip Horizontal

[ Finest Detail

[J Edge Smoothing

PﬂperCnnﬁq....] [SﬂVESEttinus...] [ Cancel ] ” 0K ]I

Ukladani nastaveni Advanced (Upresnit)

Pti ukladani nastaveni Advanced (Upfesnit) postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Klepnéte na polozku Save Settings (Ulozit nastaveni)
v dialogovém okné Advanced (Upftesnit). Zobrazi se dialogové
okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).

EPSON SPro 4800 1.90E Save
Custom Settings Name (Cancer |

L |
Delete

4[]

2. Do pole Name (Nazev) zadejte nezaménitelny nazev (az 16 znaki)
pro toto nastaveni.
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3. Klepnéte na tladitko Save (Ulozit). Nastaveni bude pfidano do
rozeviraci nabidky Custom Settings (Vlastni nastaveni).

Muizete ulozit az 100 riznych skupin vlastnich nastaveni. Ulozené
vlastni nastaveni Ize vybrat v rozeviraci nabidce Custom Settings
(Vlastni nastaveni) v dialogovém okné Print (Tisk).

Nova nastaveni (jako nastaveni polozek Media Type /Typ média/ nebo
Color /Barva/) mohou zménit zvolené vlastni nastaveni. V tom piipadé
se data nemusi vytisknout podle ocekdvani. Pokud k tomu dojde, znovu
vyberte uloZené nastaveni a zkuste tisknout znovu.

Poznamka:
Pro viastni nastaveni nemohou byt pouzity nazvy predvoleb dodanych
spolecnosti Epson.

Odstranéni nastaveni Advanced (Upresnit)

Pfi odstrafiovani nastaveni Advanced (Upfesnit) postupujte podle
nasledujicich pokynt.

Poznamka:
Predvolby nelze ze seznamu Custom Settings (Viastni nastaveni)

odstranit.

1. Otevie dialogové okno Custom Settings (Vlastni nastaveni).

EPSON SPro 4800 1.90E Save
Custom Settings Name (Cancel |

| J
Delete

A[v]

2. Vyberte nastaveni, které chcete odstranit.

3. Klepnéte natladitko Delete (Odstranit). Nastaveni bude ze seznamu
Custom Setting (Vlastni nastaveni) odstranéno.
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Nastaveni poloZky Copies (Pocet kopii)

Muizete zadat pocet kopii. Zadejte pozadovany pocet do pole Copies
(Pocet kopii) nebo klepnéte na Sipky vedle tohoto pole. Mtzete zadat
hodnotu od 1 do 9999.

EPSON Spra 4000 1 ¢ Crom )
Paper Tray Pages: @ All
Fine - 720dpi ) Range | ~
Color Controls
- Color
Media Type: @ Color
[ Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ ) Advanced B&W Photo
) Black
Mode
® Automatic Quality @: Speed
) Custom EPSON Standard ... %

Nastaveni polozky Pages (Stranky)

Lze zadat rozsah stranek k vyti§téni. Vyberte polozku All (Ve) nebo
Range (Rozsah). Pokud vyberete polozku Range, zadejte pozadovany
rozsah stranek do poli Range (Rozsah).

EPSON SPro 4800 1 S0E -
eter copies 1]
Paper Tray Pages: @ All
Fine = 720dpi ) Range | ~
Color Controls

. Color
Media Type: @ Color
[Pnoto Quality Ink JetPaper 2] | ) Advanced Baw Photo
) Black
Mode
® Automatic quality = speed
-

Nastaveni doby tisku

Muzete urcit ¢as, kdy chcete, aby tiskarna zah4jila tisk dokumentu.

Pfi nastavovani doby tisku postupujte podle nasledujicich pokynd.
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1.V ptipadé potieby klepnéte na polozku [i@| Background Printing
(Soubézny tisk).

2. 'V pripad¢ potieby vyberte pro nastaveni Background Printing
(Soubézny tisk) polozku On (Zapnuto).

EPSON T
Background Printing:
& on () Off
Print Time:
) Urgent
@) Normal
3 Print at: 9/22/4 E 11:04 AM E
(3 Hold

3. Pro nastaveni Print Time (Priorita tisku) vyberte polozku Urgent
(Sp&sné) Normal (Normalni) Print At (Cas tisku) nebo Hold
(Zastavit). Pokud vyberete Print at (Cas tisku), nastavte pomoci
prislusnych Sipek datum a Cas tisku dat.

Poznamka:
Pocitac a tiskarna musi byt v zadany cas zapnuty.

4. Klepnéte na tlacitko OK (Budiz).
5. 'V dialogovém okné Print (Tisk) se ujistéte, ze nastaveni tisku

odpovidaji vasim pozadavkim, a poté klepnéte na tlacitko
Print (Tisk).

Nahled tisku

Umoziuje pred tiskem zobrazit dokument tak, jak bude vypadat po
vytiSténi. Pti zobrazovani nahledu postupujte podle nasledujicich
pokynd.

1. Nastavte ovladac tiskarny.
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2. Klepnéte na polozku (@] Preview (Nahled). Tlac¢itko Print (Tisk)
se zméni na tlacitko Preview (Nahled).

3. Klepnéte na polozku Preview (Nahled). Zobrazi se dialogové okno
Preview (Nahled) s nahledem dat k tisku.

LI Js  |EQ

Paget

Fagez
Pages
Paged
Fages

Pagen

Page?

DT

o

KD PPN

[<]>

Dialogové okno Preview (Nahled) obsahuje nékolik tlacitek
s ikonami, které miiZete pouzit k aktivaci nasledujicich funkei.

Zoom Klepnutim na toto tlacitko mizete zvétsit nebo
(Lupa) zmenS§it velikost stranky v nahledu.

Show/Hide Klepnutim na toto tlacitko mizete zobrazit nebo
Printable skryt ohranic€ujici ¢ary, které vymezuji oblast tisku.

Area Tiskarna nemuze vytisknout nic mimo tuto oblast.

(Zobrazit/

Skrytoblast

tisku)

140 Tisk v systému Mac OS 9.x



y Add page Klepnutim na tato tladitka pfidate nebo odeberete
(Pridat vybrané stranky ze seznamu stranek, které maji
stranku) byt vytisknuty.

y Remove
page
(Odebrat
stranku)

4. Pokud jste s daty v nahledu spokojeni, klepnéte na tlaéitko Print
(Tisk). Pokud s ndhledem nejste spokojeni, klepnéte na tlacitko
Cancel (Storno). Dialogova okna Preview (Nahled) a Print (Tisk)
se zaviou a stavajici nastaveni tisku zlistanou zachovana. Oteviete
znovu dialogové okno Print (Tisk) a proved’te dalsi nastaveni tisku.

Nastaveni v dialogovém okné Page Setup
(Vzhled stranky)

V tomto dialogovém okné je k dispozici nasledujici nastaveni: Paper
Size (Velikost papiru), Paper Source (Zdroj papiru), Borderless (Bez
ohraniceni), Auto Cut (Automatické ofezani), Orientation (Orientace),
Reduce or Enlarge (Zvétsit nebo zmensit), Printable Area (Oblast tisku),
Roll Paper Option (MozZnosti nekone¢ného papiru).

SPro 4800 1.90E
-

Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |
[ Borderless [m]

> Auto Cut off =

Orientation .Pnrtrﬂit Landscape

[] Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered
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Nastaveni Paper Size (Velikost papiru)

Lze vybrat pozadovanou velikost papiru. Vyberte velikost papiru
v rozeviraci nabidce Paper Size (Velikost papiru).

Muzete také pridat vlastni velikost papiru. To provedete podle
nasledujicich pokynt.

1. Klepnéte na polozku Customize (Ptizplsobit). Zobrazi se
nasledujici dialogové okno.

EPSON SFro 4800 1.20E oK
Letter
UsE =
usc
L)
A3
Superf3sB 7y
Az T
inch [Cnew | [copy | [Delete |
Unit
’7 Qem @ inch
Margin
013
(850 J; (013 | [0z |
inch
0.56

2. Chcete-li definovat novou velikost papiru, klepnéte na tlacitko
New (Novy).

3. Zadejte jednoznacny nazev velikosti papiru, ktery bude uveden
v seznamu velikosti papiru.

4. Urcete mérnou jednotku: cm nebo palce.
5. Do piislusnych poli zadejte $itku a vysku papiru.

Poznamka:
Maximalni vyska je 44 palcii (111,76 cm).
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6. Urcete okraje zadanim hodnot do poli Margin (Okraj) nebo
manipulaci s obrazem v nahledu.

7. Klepnutim na tla¢itko OK (Budiz) se znovu zobrazi dialogové
okno Page Setup (Vzhled stranky).

Nastaveni Paper Source (Zdroj papiru)

V rozeviraci nabidce Paper Source (Zdroj papiru) lze vybrat polozku
Paper Tray (Zasobnik papiru), Roll Paper (Nekoneény papir), Roll
Paper (Banner) (Nekone¢ny papir — Plakat) nebo Manual Feed
(Rucni podavac). Vyberte moznost odpovidajici velikosti papiru
vlozeného do tiskarny.

Nastaveni Borderless (Bez ohrani¢eni)

Data lze tisknout na papir bez okraja.

Pro tento rezim tisku doporucuje spole¢nost Epson média splitujici
nasledujici podminky.

Upravte $itku média:

8 palct, 203,2 mm
210 mm (A4)

Letter (8,5 palce), 215,9 mm
10 palct, 254 mm
257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 palct, 304,8 mm
329 mm (Super A3/B)
13 palct, 330,2 mm
14 palci, 355,6 mm
400 mm

16 palct, 406,4 mm
420 mm (A2)

17 palct, 431,8 mm

vlodododooodooo
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Poznamka:

4

|

0

Tisk bez okrajui nelze pouzit pro samostatné listy o Sirce
420 mm (A2).

Pri tisku na nekonecny papir o sirce 8 palcit (203,2 mm) nebo
420 mm (A2) nasad’te na vieteno podlozku. Dalsi informace najdete
v casti ,, Nasazeni podlozky na vieteno “ na str. 276.

Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, zkontrolujte pred tiskem,
ze jsou okraje nastaveny na hodnotu nula.

Pri tisku na samostatné listy je na nulu nastaven pouze levy
a pravy okraj.

Deska tiskarny miize byt znecistend od inkoustu. V tom pripadeé
inkoust odstrante latkou.

Tisk s touto funkct trva déle nez normalni tisk.
Dolni okraj 3 mm lze nastavit jen p7i pouziti obycejného papiru
a obycejného papiru (perokresba). Pri tisku na jinda média bude

mit dolni okraj vzdy hodnotu 14 mm.

Pokud k tisku pouzivate nekonecny papir Premium Glossy Photo
Paper (250) nebo nekonecny papir Premium Semigloss Photo Paper
(250), horni okraj bude vzdy 20 mm.

U nékterych médii miize byt tisk v horni a dolni ¢asti rozmazany.

Pti tisku dat s touto funkci postupujte podle nasledujicich pokyn.

144
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1. Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni).

EPSON serosec0 50 (2] 3] o)
Paper Size Letter B I [&J
Paper Source [ Paper Tray : [ Options... ]
\‘ Auto Cut
i Orientation . Portrait E Landscape
[ Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing
’7 [] Folded Booklet
Reduce or Enlarge “.‘a
Printable Area @) Standard (& Maximum
[] Centered

2. Klepnéte na tlacitko Expansion (Rozsifeni). Zobrazi se nasledujici
dialogové okno.

Auto Expand | %

Min Standard Max

Moving the slider to Min will reduce the amount ofimage
enlargement.

However, margins may appear around the printed image.

[ Cancel ]” 0K "

3. Vyberte v rozeviraci nabidce polozku Auto Expand (Automatické
roz§ifeni) nebo Retain Size (Zachovat velikost).

Auto Expand Toto nastaveni vyberte, pokud chcete tiskova data
(Automatické automaticky zvétsit a vytisknout bez okrajl. Miru zvétseni
rozsireni) Ize nastavit pomoci posuvniku.

Poznamka:

Oblasti pfesahujici velikost papiru se nevytisknou.
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Retain Size
(Zachovat
velikost)

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete zménit méfitko
tiskovych dat.

Po zvoleni tohoto nastaveni musite data zvétsit tak, aby
pfesahovala $ifku papiru. Jinak by na levé a pravé strané
vznikla nepotisknuta oblast. Doporucujeme nastavit
zvétSeni 0 3 mm v levém a pravém sméru. K tomu
pouzijte aplikaci, se kterou jste data vytvorili.

Informace o pouziti této funkce najdete v ¢asti ,Nastaveni
Paper Source (Zdroj papiru)® na str. 142.

Nastaveni
zvétseni

Po zvoleni polozky Auto Expand (Automatické rozSifeni)
se objevi posuvnik. Pomoci tohoto posuvniku Ize ur€ovat
velikost té ¢asti obrazu, ktera bude pfi tisku bez okrajl
presahovat okraje papiru.

U vétSiny tiskovych uloh doporu€ujeme zvolit hodnotu
Standard (Standardni), aby byly odstranény okraje na
vSech stranach papiru.

Ve velmi vihkém prostredi se Sifka papiru muze zvétsit.
V tom pfipadé okraje okolo obrazu eliminujte nastavenim
posuvniku zcela do pozice Max. Pokud vyberete pozici
Mayx, stfed obrazu se posune pfiblizné 1 mm vpravo.

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min bude mira
zvétseni obrazu niz$i. Toto nastaveni v§ak maze zplsobit
vznik okraje na jedné Ci vice stranach papiru.

4. Nastavte polozku Auto Cut (Automatické ofiznuti). Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Nastaveni polozky Auto Cut (Automatické
ofiznuti)* na str. 147.

5. Klepnéte na tladitko OK (Budiz).

6. Zahajte tisk dat z aplikace.
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Nastaveni polozky Auto Cut (Automatické
ofiznuti)

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekone¢ny papir) nebo
Roll Paper (Banner) (Nekone¢ny papir — Plakat). Lze ur€it zptisob
ofiznuti potisknutého papiru.

Single Cut (Jednoduché ofiznuti)

Toto nastaveni pouZzijte, cheete-li Setfit papir.

Pii zvoleni tohoto nastaveni se ofizne obrazek nebo stranka. Misto
ofiznuti se v§ak miize mirn¢ posunout.

Poznamka:

d  Toto nastaveni nepouzivejte pri tisku na nekonecny papir Premium
Glossy Photo Paper (250) nebo Premium Semigloss Photo Paper
(250), jinak dojde ke zhorsent kvality tisku.

Q Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud zaskrtnete policko
Borderless (Bez ohraniceni).

o< >
A

o< >
B

o< >3
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Double Cut (Dojité ofiznuti)

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete, aby vznikaly nepatrné mezery,
jak je tomu u jednoduchého ofiznuti. Mezi obrazky se vytvoii mezera
a ofizne se 1 mm podél vnitini ¢asti kazdého obrazku.

Poznamka:
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud zaSkrtnete policko Borderless
(Bez ohraniceni).

Kk
Xy

KK
vy

KX
Yy
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Normal Cut (Normalni ofiznuti)

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i zachovat okraje v horni a dolni ¢asti

tiSténych dat.
e >¢
A
S I N >
B
e >&
Off (Vypnuto)

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i vytisky ofezavat ru¢né. Pfi ru¢nim
ofezavani postupujte podle nasledujicich pokynt.

1. Stisknéte tla¢itko Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
a potom sesouhlaste pozici ofiznuti se symbolem nizek vlevo od
tiskové hlavy.
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2. Tlagitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Auto Cut On
(Automatické ofiznuti zapnuto) .

3. Poté pfidrzte po dobu tii sekund tladitko Zdroj papiru <. Papir se
ofizne v nastavené pozici.

Nastaveni polozky Orientation (Orientace)

Lze nastavit orientaci tisku na strance.

SPro 4800 1.90E

Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

[ Borderless [m]
Auto Cut off s

Orientation .Pnrtrﬂit Landscape

[] Double-Sided Printing

[] Rotate by 180 degrees

’7 [] Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered

Portrait Tisk je provadén od kratsi hrany, jako je tomu u vétSiny
(Na vysku) GasopisU.

Landscape Tisk je provadén od delsi hrany, jako je tomu u vétSiny
(Na sirku) tabulek.

Rotated by 180°
(Otocit o 180°)

Dokument se vytiskne dolni ¢asti nahofre.

Poznamka:

Tato funkce neni k dispozici, pokud pro nastaveni Paper
Source (Zdroj papiru) vyberete polozku Roll Paper
(Banner) (Nekoneény papir /Plakat/).
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Nastaveni Double-sided Printing
(Oboustranny tisk)

K dispozici je moznost oboustranného tisku. Lze pouzit dva typy.
Standardni oboustranny tisk umozituje tisknout nejprve liché stranky.

Po vytisténi tyto stranky mtizete vlozit zpét do tiskarny, aby se na druhou
stranu vytiskly sudé stranky.

Také muiZete provést oboustranny tisk brozur. Vysledkem tohoto
zpusobu tisku jsou skladané brozury.

Poznamka:

Q  Funkce oboustranného tisku neni dostupna pri pouZiti tiskarny
ze sité nebo pri pouziti tiskarny jako sdilené.

O Vzavislosti na typu média Ize do podavace listii pri pouziti funkce
oboustranného tisku viozit az 30 listii.

O Pouzivejte pouze typy médii, které jsou vhodné pro oboustranny tisk.
V opacném pripade by se mohla snizit kvalita tisku.

O Vzavislosti na typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného pro tisk
textu a obrazkit mize inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

1 Béhem oboustranného tisku se inkoust na papiru miize rozmazat.

Standardni oboustranny tisk

Chcete-li tisknout stranky s lichymi a sudymi ¢isly na obé¢ strany jednoho
listu, postupujte podle nésledujicich pokynd.
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1. Vyberte polozku Double-Sided Printing (Oboustranny tisk).

SPro 4800 1.90E
-

Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [PaperTray 2] [_options... |
[ Borderless [(customize... |

") Auto cut off :

Orientation .Pnrtrﬂit Landscape

[] Rotate by 180 degrees
[+ Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %

Printable Area @ Standard (2 Maximum
[ Centered

2. Klepnéte na polozku Margins (Okraje). Zobrazi se nasledujici
dialogové okno.

EPSON SPro 4800 1.90E

Binding Margin: () cm @ inch

012 ~ 118

3. Zadejte okraj papiru, na kterém chcete provést vazbu. K dispozici
mate volby Left (Vlevo), Top (Nahote) a Right (Vpravo).

4. Do textového pole Binding Margin (Okraj pro vazbu) zadejte $itku

okraje pro vazbu. Sitku mtzete zadat v rozmezi 3 a 30 mm.

Poznamka:

Skutecny okraj vazby sev zavislosti na pouzivané aplikaci miize lisit.
Pred tiskem celé uilohy nejprve zkontrolujte tisk na zkusebnim vzoru.

5. Klepnutim na tla¢itko OK znovu zobrazte dialogové okno Page
Setup (Vzhled stranky). Potom nastaveni ulozte klepnutim na
tla¢itko OK (Budiz).
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6. Ovéite, ze je v tiskarné papir, a odeslete tiskovou tlohu z pouZzivané
aplikace. Béhem tisku lichych stranek se budou zobrazovat pokyny
tykajici tisku stranek sudych.

7. Pii opétovném vkladani papiru postupujte podle pokynil na
obrazovce.

Poznamka:

Q  V zavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu se behem tisku
miiZe papir prohnout. V tomto pripadé pred opétovnym
vioZenim papiru do tiskdrny prohnéte papir na druhou stranu,
aby se vyrovnal.

Q  Pred opétovnym viozenim papiru do tiskdarny poklepejte
hranami stohu papiru o rovny tvrdy povrch.

U Pokud uvizne papir, viz ¢ast ,, Odstranéni uviznutého papiru “
na str. 361.

O Pri opétovnem vkladani vytiskii do zarizeni postupujte podle
prislusnych pokynii. Pokud papir vioZite nespravne, miize dojit
k uviznuti papiru nebo okraje vazby mohou byt umistény na
nespravném okraji.

8. Jakmile papir znovu vlozite do zatizeni, klepnutim na tlacitko
Resume (Pokracovat) vytisknéte sudé stranky.
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Oboustranny tisk sloZzené brozury

Pomoci funkce oboustranného tisku lze také zhotovit jednou sklddané
brozury. V pfipadé tisku této broZury se nejprve vytisknou vnéjsi stranky
(po slozeni brozury). Stranky na vnitini strané€ broZury se vytisknou po

opétovném vlozeni papiru do tiskarny.

A

1 3 5 7 9 M

Jednou skladané brozury

sk Okraj vazby

Brozuru lze vytvorit vyti§ténim stranek 1 a 4 na prvni list papiru, stranek
5 a 8 na druhy list a stranky 9 a 12 na tfeti list. Po opétovném vlozeni
téchto listli do podavace listd se pak vytisknout stranky 2 a 3 na zadni
stranu prvniho listu, stranky 6 a 7 na zadni stranu druhého listu a stranky
10 a 11 na zadni stranu tietiho listu. Takto vyti§téné stranky se potom
slozi a svazou do brozury.

Brozuru vytvotite podle nasledujicich pokynt.
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Vyberte polozku Double-Sided Printing (Oboustranny tisk)
a potom vyberte polozku Folded Booklet (Skladana brozura)

EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size [tetter —  [3] Cancel

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

o ‘ [ Borderless

i Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees
[ Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge %

Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered

Klepnéte na polozku Margins (Okraje). Zobrazi se dialogové okno
Margins (Okraje).

Zadejte okraj papiru, na kterém chcete provést vazbu. K dispozici
mate volby Left (Vlevo), Top (Nahote) a Right (Vpravo).

EPSON SPro 4800 1 90E

Binding Margin: J cm @ inch

012 ~ 118

Poznamka:

Pokud v oviadaci tiskarny v nastaveni Orientation (Orientace)
zvolite polozku Portrait (Na vysku), k dispozici bude volba vazby
Left (Vlevo) nebo Right (Vpravo). Pozice pro vazbu Top (Horni) je
dostupna, pokud je v nastaveni Orientation (Orientace) vybrdna
polozka Landscape (Na Sirku).
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4. Do textového pole Binding Margin (Okraj pro vazbu) zadejte Sitku
okraje pro vazbu. Lze zadat hodnotu v rozmezi 3—30 mm. Zadana
Sifka okraje bude pouzita na obou stranach slozeného listu. Pokud
napiiklad zadate 10mm okraj, bude vytvoren 20mm okraj
(10mm okraj bude vytvoren na kazdé stran¢ sloZzeného papiru).

>

Na vysku Na Sitku

*k Hrana prelozeni
sk Okraj

5. Klepnutim na tla¢itko OK (Budiz) znovu zobrazte dialogové okno
Page Setup (Vzhled stranky). Potom nastaveni ulozte klepnutim na
tla¢itko OK (Budiz).

6. Ovéite, ze je v tiskarné papir, a odeslete tiskovou tlohu z pouzivané
aplikace.

7. Béhem tisku vnéjsich stranek se zobrazi pokyny k tisku vnitfnich
stranek. Pii opétovném vkladani papiru postupujte podle pokynt
na obrazovce.
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Poznamka:

a

V zavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu se behem tisku
miuiZe papir prohnout. V tomto pripade pred opétovnym
vlozenim papiru do tiskdarny prohnéte papir na druhou stranu,
aby se vyrovnal.

Pred opétovnym viozenim papiru do tiskdarny poklepejte hrany
stohu papiru o rovny tvrdy povrch.

Pri opétovném vikladani vytiskii do zarizeni postupujte podle
prislusnych pokynii. Pokud papir vioZite nespravné, miize dojit
k uviznuti papiru nebo okraje vazby mohou byt umistény na
nespravném okraji.

Jakmile papir znovu vlozite do zatizeni, klepnutim na tlacitko
Resume (Pokracovat) vytisknéte vnitini stranky.

Po skonceni tisku slozte listy a sesijte je pomoci seSivacky nebo je
svazte jinou vhodnou metodou.
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Nastaveni polozky Reduce or Enlarge
(Zvétsit nebo zmensit)

Tiskova data lze zvétSit nebo zmensit, aniz by se zménil pomér stran.
Do pole Reduce or Enlarge (Zvétsit nebo ZmensSit) 1ze zadat libovolnou
hodnotu v rozsahu 25 az 400.

EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size Letter =y cancel

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

oA ‘ [ Borderless

Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees
[J Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge ".'.,
Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered

Nastaveni polozky Printable Area (Oblast tisku)

Tato moznost je k dispozici, pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Paper Tray (Zasobnik papiru) nebo Manual
Feed (Ru¢ni podavad). Muzete pouzit nasledujici nastaveni.

EPSON SPro 4800 1 .90E
Paper Size Letter =y cancel

Paper Source [PaperTray 2] [_options... |

oA ‘ [ Borderless

Orientation .Fortrait Landscape

[l Rotate by 180 degrees
[J Double-Sided Printing

’7 [ Folded Booklet
Reduce or Enlarge ".'.,
Printable Area @ Standard 2 Maximum
[ Centered
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Standard (Standardni)

Pfi tomto nastaveni bude pouzita standardni oblast tisku.

Maximum (Maximalni)

Pfi tomto nastaveni se oblast tisku zvétsi u dolni hrany.

Poznamka:

U  Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Media Type
(Typ média) vyberete polozku Plain Paper (Obycejny papir), Plain
Paper (line drawing) (Obycejny papir /Perokresba/) nebo Tracing
Paper.

O P#i pouziti tohoto nastaveni se u okrajii miize kvalita tisku zhorsit.
Pred tiskem rozsahlych uloh pomoci tohoto nastaveni vytisknéte
nejprve jednu stranku, abyste ovérili kvalitu vystupu. Pri pouZiti
tohoto nastaveni ovérte, zda papir v zasobniku neni prohnuty.

Centered (Uprostred)

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i data umistit na stied.
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Nastaveni poloZky Roll Paper Option
(MoZnosti nekonecného papiru)

Tato moznost je k dispozici, pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekoneény papir) nebo Roll
Paper (Banner) (Nekoneény papir/Plakat/). Mizete pouZit nasledujici

nastaveni.
EPSON SPro 4300 1 S0E
Paper Size [Letter =] [_cancel ]
Paper Source [Roll Paper (17 in) 2] [_options... |
[ Borderless Customize..
Auto Cut Normal Cut s

Orientation .Pnrtrﬂit Landscape

[] Rotate by 180 degrees
[] Double-Sided Printing

’7 [] Folded Booklet
Reduce or Enlarge %
Roll Paper Option [] Auto Rotate [ Print Page Line

[] save roll paper

Auto Rotate (Automaticky otocit)

Poznamka:
Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source (Zdroj
papiru) vyberete polozku Roll Paper (Nekonecny papir).
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Tato funkce je u€inna, jen pokud je délka dat kratsi nez tisknutelna Sika
nekonecného papiru. Data se pred tiskem automaticky otoc¢i o 90 stupni,
¢imz se usetii nekone¢ny papir.

© Y © \
> >
A v <

Predloha Funkce Auto Rotate Funkce Auto Rotate
(Automatické (Automatické otoceni)
otoCeni) vypnuta zapnuta

Chcete-li tuto funkci aktivovat, vyberte polozku Auto Rotate
(Automaticky otocit).

Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)

Pro rucni ofez lze zadat, zda se ¢ara konce stranky vytiskne na pravé
strang a také pod tisténymi daty. Chcete-li tuto funkci aktivovat, vyberte
polozku Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky).

Funkce Print Page Line (Tisk car konce stranky) se méni podle nastaveni
polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti). Tato nastaveni ovéite podle
informaci ve sloupci Cinnost tiskarny.

Auto Cut Print Page Line Cinnost tiskarny

(Automatické (Tisk €ar konce

oriznuti) stranky)

Single Cut Vybrano Vytiskne ¢aru konce stranky pouze
(Jednoduché na pravé strané a po dokonceni
ofiznuti) tiskové ulohy papir automaticky
Double Cut (Dojité ofizne.

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)
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Single Cut Neni vybrano Nevytiskne ¢aru konce stranky a po

(Jednoduché dokongeni tiskové ulohy papir
ofiznuti) automaticky ofizne.

Double Cut (Dojité

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)

Off (Vypnuto) Vybrano Vytiskne ¢aru konce stranky na
pravé strané a pod vytisténymi
daty, po dokonéeni tiskové ulohy
se vSak papir neofizne.

Off (Vypnuto) Neni vybrano Nevytiskne ¢ary konce stranky ani
neofizne papir po dokonéeni
tiskové ulohy.

Save Roll Paper (Sporit nekonecny papir)

Poznamka:

Tato funkce je k dispozici, jen pokud pro nastaveni Paper Source
(Zdroj papiru) vyberete polozku Roll Paper (Banner) (Nekonecny
papir /Plakat/).

Tato funkce Setfi nekonecny papir, protoze prazdna ¢ast posledni stranky
nebo tisténych dat neprochazi tiskarnou. Chceete-li tuto funkci aktivovat,
vyberte polozku Save Roll Paper (Spotit nekone¢ny papir).

Nastaveni v dialogovém okné Layout
(Rozvrzeni)

V tomto dialogovém okné je k dispozici nastaveni Fit to Page
(Ptizpusobit strance), Multi-Page (Vice stranek) a Print Order
(Poradi tisku).

Poznamka:

O  Funkce nabidky Layout (Rozvrzeni) nejsou dostupné, pokud je jako
Paper Source (Zdroj papiru) nastaven Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir — Plakat).
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O  Podle vybraného zdroje papiru nemusi byt nékteré funkce dostupné.

EPSON sPro 4500 1,508
—[I Fitto Page
Letter Output Paper Size:
Letter 2
—[ Multi-Page

@ Pages Per Sheet () Poster

on tsneet
Page Order: Left to Right &

[ Print page frames

— Print Order

[ collate

@ [C] Reverse Order

Nastaveni Fit to Page (Prizptsobit strance)

Data lze zvétsit nebo zmensit proporcionalné, aby je bylo mozno
vytisknout na papir velikosti vybrané v rozeviraci nabidce Paper Size
(Velikost papiru). Cheete-li tuto funkci pouzit, vyberte polozku Fit to
Page (Ptizpisobit strance) a potom v rozeviraci nabidce Output Paper
Size (Velikost vystupniho papiru) vyberte velikost papiru vlozeného

v tiskarné.

EPSON sero 4c00 1 s0E
—[A Fitto Page
Letter - Letter Output Paper Size:
Letter =
—[ Multi-Page

@ Pages Per Sheet () Poster

on 1 sheet
Page Order: Left to Right +

[ Print page frames

— Print Order

[ Collate

@ [ Reverse Order
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Nastaveni Multi-Page (Vice stranek)

Polozka Multi-Page (Vice stranek) zpftistupiiuje nastaveni Pages Per
Sheet (Stranek na list) a Poster (Plakat).

Nastaveni Pages Per Sheet (Stranek na list)

Vyberte nastaveni Pages Per Sheet (Stranek na list) pro polozku
Multi-Page (Vice stranek), pokud chcete vytisknout dveé nebo Ctyti
stranky dokumentu na jeden list papiru.

EPSON sero 4c00 1 s0E
—[A Fitto Page
Letter - Letter Output Paper Size:
Letter 3
— [ Multi-Page

@ Pages Per Sheet () Poster

on 1 sheet
Page Order: Left to Right ¥

[ Print page frames

— Print Order

[ Collate

@l [ Reverse Order

Pokud vyberete polozku Pages Per Sheet (Stranek na list), budete mit
k dispozici nasledujici nastaveni.

2 Pages Vytisknou se vzdy dvé nebo &tyfi stranky dokumentu
(2 stranky) na jeden list papiru.

4 Pages

(4 stranky)

Page Order UmozZriuje zadat pofadi, ve kterém budou stranky
(Poradi stranek) vyti§tény na list papiru.

Print page frames Vytiskne ramecky okolo stranek vytisténych na
(Tisknout jednotlivych listech.

ohraniceni

stranky)
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Nastaveni Poster (Plakat)

Jednu stranku dokumentu Ize zvétsit na 4, 9 nebo 16 listil papiru.
Zvolte polozku Poster (Plakat) v nastaveni Multi-Page (Vice stranek),
chcete-1i vytisknout plakat.

EPSON sro 4500 1,508
—[AFitto Page
Letter -> Latter Output Paper Size;
Letter -
— [ Multi-Page

) Pages Per Sheet @& Poster

=

1 page covers 4 Sheets ]
[ overlapping Alignment Marks
[ Trim Lines

Panel Selection...

— Print Order

[l Collate

@l []Reverse Order

Mtizete pouzit nasledujici nastaveni.

1 page covers xx sheets Uréuje, kolik vytisknutych listd papiru bude
(1 stranka na xx lista) zvétsena stranka dokumentu zabirat. Muzete
vybrat 4, 9 nebo 16 list(.

Overlapping Alignment Lehce prekryje obrazy a vytiskne znacky pro
Marks (Prekryvajici se sestaveni tak, aby mohly byt obrazy co nejpfesné;ji
znacky nastaveni) sestaveny.

Trim Lines (Cary pro Vytiskne na obrazy okrajové ¢ary, které usnadnuji
odstrizeni) stfihani stranek.

Panel Selection (Vybér Klepnéte na panely, které nechcete tisknout,
panelu) a potom klepnutim na tlac¢itko OK (Budiz)

vytisknéte zbyvajici panely.

Chcete-li vytisknout pouze nékteré panely a netisknout cely plakat,
klepnéte na tlacitko Panel Selection (Vybér panelt), poté klepnéte
na panely, které nechcete tisknout, a klepnéte na tla¢itko OK (Budiz)
Vytisknou se pouze ty panely, na které jste neklepli mysi.
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Nastaveni polozky Print Order (Poradi tisku)

Mizete urcit pofadi tisku stranek tiskové tlohy. Pokud tisknete vice
kopii dokumentu, vybranim moznosti Collate (Snaset) se uloha bude
tisknout po jednotlivych kopiich celého dokumentu. Zvolenim moznosti
Reverse Order (Obracené potadi) vytisknete dokumenty v obraceném
poradi pocinaje posledni strankou.

EPSON o 4500 1508
—[JFitto Page
Letter Output Paper Size:
Letter =
—[ Multi-Page

@ Pages Per Sheet () Poster

on1 sheet
Page Order: Left to Right ¥

[ Print page frames

— Print Order

[] Collate

[ Reverse Order
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Pouziti nastroju tiskarny

Nastroje tiskdrny EPSON umoziuji kontrolovat stav tiskarny a provadét
jeji udrzbu z pocitace.

SLL -

EPSON StatusMonitor
Confi ti
Use this utility to automatically check for errors

and also check the level of ink remaining.

Nozzle Check

Use this utility if gaps or faint areas appearin your
printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the
Nozzle Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

E 2] & B ¢

Use this utility if misaligned vertical lines appear
in your printout.

Poznamka:
Q  Je-li tiskarna pripojena k pocitaci pres sit, nepouzivejte nastroje
Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment.

1 Nastroje Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment
nepouzivejte behem tisku. Tiskovy vystup by se mohl znehodnotit.

EPSON StatusMonitor

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny, jako naptiklad
o zbyvajicim mnoZstvi inkoustu.

Nozzle Check

Zjistuje, zda nejsou ucpany trysky tiskové hlavy. Zkontrolujte trysky
v piipad¢, ze zaznamenate snizeni kvality tisku, nebo po jejich vycisténi
pro ovéteni, ze jsou trysky tiskové hlavy skute¢né ¢isté. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 168.
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Pokud klepnete na polozku Auto (Automaticky) v okné nastroje Nozzle
Check nebo zapnete funkci #iiTi LERMIME (Automatické ¢isténi) na
ovladacim panelu tiskarny, tento nastroj zkontrolujte Cistotu trysek,

avSak navic provede automatické ¢isténi hlavy.

Head Cleaning

Tento nastroj Cisti tiskové hlavy. Pokud zaznamenate sniZeni kvality
tisku, mozna je tfeba vycistit tiskovou hlavu. Tento nastroj pouzivejte
k ¢isténi hlavy. Dalsi informace najdete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy*
na str. 170.

Print Head Alignment

Tento nastroj 1ze pouZit ke zlepSeni kvality tisku. Nastaveni tiskové
hlavy mlze byt nutné, pokud se zda, Ze svislé Cary nejsou zarovnané
nebo pokud se v dokumentech objevuji bilé nebo cerné pruhy. Tento
nastroj slouzi k nastaveni tiskové hlavy. Dalsi informace najdete v ¢asti
,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 171.

Configuration (Konfigurace)

Klepnutim na toto tla¢itko oteviete dialogové okno Configuration
Settings (Nastaveni konfigurace), kde mizete ménit zpiisob, jak nastroj
EPSON Status Monitor bude upozoriiovat na zmény stavu tiskarny.
Dalsi informace najdete v Casti ,,Nastaveni Configuration
(Konfigurace)* na str. 174.

Kontrola trysek tiskové hlavy

Pokud zjistite, ze vytisténa data jsou prilis svétla nebo nékteré body na
vytisténych datech chybi, problém mozna zjistite zkontrolovanim trysek
tiskové hlavy pomoci nastroje Nozzle Check.

Pouzijte nastroj Nozzle Check podle nasledujicich pokynd.
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Poznamka:
Nespoustejte nastroj Nozzle Check behem tisku, jinak dojde ke
zruseni tisku.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné papir.

2. Klepnéte na polozku Nozzle Check.

3. Klepnéte na polozku Print (Tisk), pokud cheete zkontrolovat Cistotu
trysek tiskové hlavy, pokud pouzivate specialni média od jinych
vyrobct nebo pokud je Sitka pouzivaného papiru mensi nez
210 mm. Klepnéte na polozku Auto (Automaticky), chcete-li
provést automatickou kontrolu trysek.

EPSON Nozzle Check

computer and that sheets of A4 or Letter size paper or roll

% Make sure that the printeris on and connected to the
paper are loaded in the printer.

Click the Auto button to perform an automatic nozzle check,
and, if the nozzle checkindicates it is necessary, an
dutomatic head cleaning.

To visually check to see if any print head nozzles are clogged,
click the Print button to print a nozzle check pattern.
Click the Finish button to quit.

[ Finish | [ Print | [ Auto ||

Poznamka:

Pokud zapnete funkci (Automatické cisteni) na
ovladacim panelu tiskarny, i kdyz byla zvolena moznost Print (Tisk),
nastroj Nozzle Check zkontroluje cistotu trysek, ale navic provede
automaticke cisteni hlavy. Pokud pouzivate specialni média od
Jjiného vyrobce nez Epson nebo Sirka papiru je mensi nez 210 mm,
vypnéte funkci #ii (Automatické cisteni) pomoci
oviladaciho panelu tiskarny.
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Pti tisku vzoru pro kontrolu trysek postupujte podle nasledujicich
pokynti na obrazovce.

Pokud budou na vytisku chybét body, vycistéte trysky tiskové hlavy
podle pokyni v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 170.

Cisténi tiskové hlavy

Pokud zjistite, Ze jsou vytisténa data prilis svétla nebo nekteré body na
vytisku chybi, mozna tyto problémy budete moci vytesit pomoci nastroje
Head Cleaning, ktery je urcen k ¢isténi tiskové hlavy. Tento proces
zajisti spravné protékani inkoustu tryskami.

Pouzijte nastroj Head Cleaning podle nasledujicich pokynt.

Poznamka:

U Nespoustejte nastroj Head Cleaning behem tisku, jinak dojde ke
zrueni tisku.

[ Pro usporu inkoustu nejdrive zjistéte nastrojem Nozzle Check, zda
Jje nutno tiskovou hlavu vycistit. Behem cisténi se totiz spotFebovavda
inkoust.

O Pokud blika nebo sviti indikator kontroly inkoustu, tiskovou hlavu
nelze cistit. Nejprve vymeénte odpovidajici inkoustovou kazetu. Dalsi
informace najdete v casti ,, Vymeéna inkoustovych kazet ““ na str. 306.

1. Ovéite, Ze je tiskarna zapnuta a Ze nesviti zadny indikator inkoustu.

2. Klepnéte na polozku Head Cleaning.

3. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

4. Klepnutim na polozku Print Nozzle Check Pattern (Vytisknout

vzorek pro kontrolu trysek) v okné aplikace Head Cleaning ovéfite,
Ze je hlava Cista, a resetujete cyklus CiSténi.
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Pokud na vytisku chybi body i po vyc€isténi hlavy, zkuste néasledujici
feSeni.

1 Vyberte na ovladacim panelu tiskarny polozku Fii i
(Silné ¢isténi). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,PWR CLEANING
(Silné ¢isténi)* na str. 253.

(d Tento postup zopakujte Ctytikrat az pétkrat, vypnéte tiskarnu
a ponechejte ji v tomto stavu ptes noc a potom zkuste hlavu znovu
vydcistit.

d V pfipadé nutnosti vyméiite poskozené nebo staré inkoustové
kazety.

Pokud problémy s kvalitou tisku trvaji i po provedeni téchto feSeni,

obrat’te se na prodejce. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Centra podpory
zakaznikt“ na str. 370.

Nastaveni tiskové hlavy

Nastaveni tiskové hlavy pomoci néstroje Print Head Alignment mtize
byt nutné, pokud se zda, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo pokud
se v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy.

Pouzijte néstroj Print Head Alignment podle nésledujicich pokynd.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné papir.

2. Klepnéte na polozku Print Head Alignment.

3. Postupujte podle pokyni na obrazovce.
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Ziskavani informaci pomoci napovédy

Software tiskarny disponuje obsahlou napovédou poskytujici pokyny
pro tisk, nastavovani ovladace tiskarny a pouzivani nastroju tiskarny.

Napovedu zobrazite klepnutim na polozku Print (Tisk) nebo Page
Setup (Vzhled stranky) v nabidce File (Soubor) aplikace a klepnutim
na polozku (2] Help (Napovéda).

Kontrola stavu tiskarny a sprava
tiskovych uloh

Pouziti nastroje EPSON StatusMonitor

Nastroj EPSON StatusMonitor pravidelné kontroluje stav tiskarny.
Pokud se vyskytne chyba, zobrazi se chybova zprava. Tento nastroj
1ze také pouzit ke kontrole mnozstvi inkoustu pted zacatkem tisku.

Pristup k nastroji EPSON StatusMonitor

Pfi spousténi nastroje EPSON StatusMonitor postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1.V nabidce File (Soubor) v pouzité aplikaci klepnéte na polozku
Print (Tisk) nebo Page Setup (Nastaveni stranky).
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2. Klepnéte na polozku [@ Remaining Ink Level (Hladina
zbyvajiciho inkoustu) nebo na polozku 8] Utility (Nastroje). Pokud
klepnete na polozku [ Utility (Nastroje), klepnéte na polozku
EPSON StatusMonitor v dialogovém okn¢ Utility (Nastroje).
Objevi se dialogové okno aplikace EPSON StatusMonitor.

EPSON EPSON StatusMonitor

—Remaining Ink level

Cartridge Option
Photo Black: TS641/T5651

1 2 3 4 5 6

—Maintenance Tank Service Life I

Aplikace EPSON StatusMonitor poskytuje informace o zbyvajicim
mnozstvi inkoustu a zbyvajici kapacité udrzbové nadrzky v okamziku
spusténi nastroje StatusMonitor. Cheete-li informace aktualizovat,
klepnéte na tlac¢itko Update (Aktualizovat).
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Nastaveni Configuration (Konfigurace)

Lze urcit, jak nastroj EPSON StatusMonitor bude tiskarnu sledovat

a jakym zptisobem budete informovani o stavu tiskarny. Chcete-li
provést konfiguraci, klepnéte na polozku Configuration (Konfigurace)
v dialogovém okné Utility (Nastroje). Zobrazi se dialogové okno
Configuration Settings (Nastaveni konfigurace).

EPSON Configuration Settings
—Error notification
@ Beep and text () Text only
—wWarning
@ Beep and text () Text only
Temporary Spool folder
(MﬂcﬂSQ;...:Epson 11 Spool Folder ‘
Temporary High Speed Copies folder
(MﬂcﬂSQ;...:Epson 11 Spool Folder ‘

[] Data will be sent to the printer after being stored on your disk.
[] Check for errors before starting to print.

[] Check the ink level before starting to print.

pefaut | |[ ok |

V tomto dialogovém okné maéte k dispozici nasledujici nastaveni.

Error notification Zvolte zplsob, jimz vas nastroj EPSON
(Oznameni o chybé) StatusMonitor upozorni v pfipadé chyby.
Warning (Varovani) Zvolte zpUsob, jimz nastroj EPSON StatusMonitor

oznami varovani.

Temporary Spool folder Zvolte slozku pro do¢asné zafazovani
(Docasna slozka pro tiskovych dat.
zafazovani)

Temporary High Speed Zvolte slozky pro ukladani dat vice kopii.
Copies folder (Do¢asna
slozka kopii zhotovovanych
vysokou rychlosti)
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Data will be sent to the
printer after being stored on
your disk. (Data budou
odeslana na tiskarnu po
uloZeni na disk.)

Toto policko za8krtnéte, aby se zabranilo vzniku
vodorovnych pruht na vystupu. Standardné jsou
graficka data odesilana pocitacem ve formé pruh,
coz brani tomu, aby tiskarna rekonstruovala
veskera data v paméti pfed vlastnim tiskem
Zaskrtnutim tohoto poli¢ka bude pocita¢ data
docasné ukladat na pevny disk a potom je bude
odesilat do tiskarny jako celek, ¢imz se zabrani
vzniku pruhd na vystupu.

Check for errors before
starting to print.(Pfed
zacatkem tisku
zkontrolovat pfipadné
chyby.)

PFi zaskrtnuti tohoto poli¢ka bude pfed zacatkem
tisku provedena kontrola, zda nedoslo k chybam.

Check the ink level before
starting to print. (Pfed
zaCatkem tisku
zkontrolovat hladinu
inkoustu.)

PFi zaskrtnuti tohoto poli¢ka bude pred zacatkem
tisku provedena kontrola mnozstvi inkoustu.

Pouziti nastroje EPSON Monitor IV

Po odeslani tiskové ilohy do tiskarny Ize pomoci nastroje EPSON
Monitor IV zkontrolovat, zrusit nebo zménit prioritu tiskovych uloh
zafazenych ve fronté. Tento nastroj také zobrazuje stav ulohy, ktera se
prave tiskne.

Pristup k nastroji EPSON Monitor IV

Nastroj EPSON Monitor IV spustite nasledujicim postupem.
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1. Vyberte nastaveni On (Zapnuto) pro polozku Background Printing
(Soubézny tisk) v aplikaci Chooser (Ptipojeni) nebo v dialogovém
okné Background Printing.

O=——————(hooser——"————F&
Select a printer port:
4 (USB Port 1)
AppleShare SPra300e
(=]
SPro XKD =i
AppleTalk Zones:
-Areas4
- Areass =
-Areass = [~
-Aread e
Background Printing:
aread 7
-Areas
= ]
=1 | appietai @ Active
J Inactive 7.6.2

2. Odeslete do tiskarny tiskovou ulohu.

3. 'V nabidce aplikace zcela napravo na panelu nabidek vyberte
polozku EPSON Monitor IV. Objevi se dialogové okno

EPSON Monitor IV.
O —=———"stylus Pro oo (USBPort ) ————0H
\E\ Stop Print Queus 1item \:l

Read Me Uszer :kaz

@ @ Copies 1.1 Status :Processing job.

SPro 30000 Fages:1./1 N |
Crocurnent Marne Priority Faper Size | Media Type | Copies
Read Me Hald hd Fhata.... 1

[ Show details

[
]

Poznamka:

Aplikaci EPSON Monitor 1V lze také spustit poklepdanim na ikonu
EPSON Monitor IV ve slozZce Extensions (Dopliiky).
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Sprava tiskovych uloh pomoci nastroje
EPSON Monitor IV

Tiskové ulohy lze spravovat nasledujicimi zptsoby.

d Pomoci nasledujicich tlacitek Ize tiskové ulohy pozastavit, obnovit
a odstranit. Vyberte tiskovou tlohu, kterou chcete spravovat,
a klepnéte na prislusné tlacitko.

Hold Pozastavi tisk a ponecha aktualni tiskovou
Iil (Pridrzet) Ulohu v Cele tiskové fronty.

Resume Obnovi tisk.
IEI (Obnovit)

Delete Ukongi tisk a odstrani tiskovou ulohu z
(Odstranit) tiskové fronty.

1 Klepnutim na Stop Print Queue (Zastavit tiskovou llohu) zastavite
tisk. Po stisknuti tohoto tlacitka se nazev tla¢itka zméni na Start Print
Queue (Spustit tiskovou frontu). Klepnutim na tla¢itko Start Print
Queue (Spustit tiskovou frontu) obnovite tisk.

d  Nasledujicimi tlacitky lze spustit ndstroje tiskarny.

Print head Spusti nastroj Head Cleaning.
cleaning

(Cisténi

tiskovych

hlav)

Remaining Spusti nastroj EPSON StatusMonitor,
Ink Level ktery zobrazi informace o zbyvajicim

(Hladina mnozstvi inkoustu a zbyvajici kapacité

zbyvajiciho udrzbové nadrzky.

inkoustu)

 Chcete-li zobrazit nahled souboru ze seznamu, poklepejte na né;.
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Poznamka:

Tato funkce je vypnuta, pokud tisknete soubor prikazii ESC/P.

(d Poklepanim na polozku Copies (Pocet kopii) zménite pozadovany

pocet kopii.

1 Klepnutim na tlad¢itko Show details (Vypsat podrobnosti) se
v dolni ¢asti dialogového okna EPSON Monitor [V otevie rozsitena

vy

oblast. RozSifena oblast zobrazuje podrobné informace o nastaveni
softwaru tiskarny pro vybrana data.

B

[0l =———"stylus Pro 00 (USB Port 1) D—0————ooo——
E\ Stop Print Queus 1itern D
Read Me User kaz
@ @ Copies 111 Status :Proceszing job.
SPra 000 Pages:1/1 W |
Lrocurnent Name Prior ity Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Hold At Fhoto.... 1
(=]
B
[ Show detailz

N

Zména priority tiskové ulohy

Prioritu tiskovych uloh ve fronté zménite podle nasledujicich pokynti.

Poznamka:

Také Ize zmenit prioritu tiskovych uloh, pro které byly casy tisku diive
nastaveny v dialogovém okné Background Printing (Soubézny tisk).

1.V seznamu Document Name (Nazev dokumentu) vyberte tiskovou
ulohu, jejiz prioritu chcete zménit.
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2. Klepnutim na tla¢itko Show details (Vypsat podrobnosti) se
v dolni ¢asti dialogového okna EPSON Monitor [V otevie
rozs§ifena oblast.

O=————"tylus Proxccx (UsB Port ) =————H
(][] Soprri e wen [
Read Me User kaz
. Copies:1/1 Status:Processing job.
SPro o0k Fages:1/1 - pree—————|
Document Name Priority | Paper Size | Media Type | Copies
Read Me Hold A Fhato... 1

4[]

7 Hide details

Docurment Mame - TEST
Priority:| Mormzl =

Paper Size : A4

Media Type : Photo Quality Ink Jet Paper
Coples © 1

Pages : 1

User : kaz

Orientation : Portrait

Paper Source : Paper Tray

Aut Cut : OFF

|r
\\Til

3. Vrozeviraci nabidce Priority (Priorita) vyberte polozku Urgent

(Spé&sné), Normal (Normalni), Hold (Zastavit) nebo Print Time
(Cas tisku).

Sdileni tiskarny

Tato ¢ast obsahuje informace o nastaveni tiskarny, které umoziuji jeji
sdileni ostatnimi pocitaci v siti.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, kterd je pfimo pfipojenak jednomu
z nich. Pocita¢ ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, kteti potiebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim tiskového
serveru.
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Poznamka:
Chcete-li pripojit tiskarnu piimo do sité bez nastaveni sdileni, poradte
se se sprdavcem site.

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pr1i sdileni tiskarny pripojené k pocitaci s ostatnimi pocitaci v siti
AppleTalk postupujte nasledujicim zpiisobem.

1. Zapnéte tiskarnu.

2. 'V nabidce Apple vyberte polozku Chooser (Pfipojeni) a klepnéte
na ikonu tiskarny. Vyberte port, ke kterému je tiskarna ptipojena.

D = (hooser———— E

Select a printer port:
4 (USB Port 1)

AppleShare 5P XK

A

SPro J0CCU(DR)

AppleTalk Zones:

-AreaS4
-Areass [=|
-Areass % [~]
-Aread Gt
Background Printing:

Areag e on ©om
-Areas

1= @® Active

= AppleTalk .

) Inactive 7.6.2

3. Klepnéte na tlacitko Setup (Vytvofit). Zobrazi se dialogové okno
Printer Sharing Setup (Nastaveni sdileni tiskarny).

EPSON Printer Sharing Setup SPro suwe 1.90E

[ Share this Printer

{iise the sharing feature £o aliow othar peopie to use the printer
iconnected to this Macintosh.

Name: |5hared Stylus Pro 50000 |
[ Cancel ] ” 0K ]I
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Vyberte polozku Share this Printer (Sdilet tuto tiskarnu)
a v piipad¢€ nutnosti zadejte nazev tiskarny a heslo.

Klepnéte na tlac¢itko OK (Budiz). V seznamu porti v okné Chooser
(Ptipojeni) se zobrazi nazev sdilené tiskarny.

Zaviete okno Chooser (Ptipojeni).

Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup ke sdilené tiskarn€ z jiného pocitace v siti ziskate podle
nasledujicich pokynt.

1.

2.

Zapnéte tiskarnu.

U kazdého pocitace, ze kterého chcete mit k tiskarné pristup,
oteviete v nabidce Apple okno Chooser (Ptipojeni). Klepnéte na
ikonu piislusné tiskarny a v seznamu Select a printer port (Vybrat
port tiskarny) vpravo vyberte pozadovany port tiskarny. Lze vybrat
pouze z tiskaren ptipojenych k aktudlni zoné AppleTalk.

= r(hotspr ——r-—o-—ou-—o=—0p

Select a printer port:

2 SharedStylus Pro oo
#Appleshare SPro 000

1r]

SPro 3000K(DP)

AppleTalk Zones:

Z0nel
ZONEZ

LIl
]

Background Printing:

G T o ot

@ Active
() Inactive 7.6.2

]

AppleTalk
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3. Zobrazi-li se nasledujici dialogové okno, zadejte heslo pro tiskarnu
a klepnéte na tlac¢itko OK (Budiz).

Enter Password for "Shared
Stylus Pro xoo0oc"

L 1

[ cancer | [[ ok ]|

4. Vyberte poZadovanou moznost nastaveni Background Printing
(Soubézny tisk), ¢imZ povolite nebo zakazete tisk na pozadi.

5. Zavrete okno Chooser (Pfipojeni).

Odinstalovani softwaru tiskarny

P1i odinstalovani ovladace tiskarny postupujte podle nasledujicich
pokynti.

1. Zapnéte pocitac a vlozte disk se softwarem tiskarny do jednotky
CD-ROM. Disk se softwarem tiskarny Epson se automaticky spusti.

2. Vyhledejte slozku English a poklepejte na ni.
3. Poklepejte na ikonu Printer Driver (Ovladag tiskarny).

4. Poklepejte na slozku EPSON STYLUS PRO 4400 nebo EPSON
STYLUS PRO 4800 a potom na slozku Disk 1.

5. Poklepejte na ikonu Installer (Instalacni program) a podle pokyni
na obrazovce oteviete dialogové okno Installer (Instalacni
program).

6. Z rozeviraci nabidky nahote vlevo vyberte polozku Uninstall
(Odinstalovat) a klepnéte na tla¢itko Uninstall (Odinstalovat)
dole vpravo.
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Kapitola 3
Tisk v systemu Mac OS X

Software tiskarny — uvod

Software dodavany spolecné s tiskarnou obsahuje ovladac tiskarny

a nastroje pro obsluhu tiskarny. Ovladac tiskdrny umoziuje zvolit
celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Néstroje slouZzi pro
kontrolu tiskarny a jeji udrzbu, aby tiskarna byla provozovéana v co
nejlepsim stavu.

Software tiskarny obsahuje nasledujici dialogova okna.

Dialogové Nastaveni a nastroje
okno

Page Setup Nastaveni Page Attributes (Parametry stranky):
(Vzhled Format for (Tiskarna), Paper Size (Velikost papiru), Orientation
stranky) (Orientace), Scale (Méfitko)

Nastaveni Custom Paper Size (Vlastni velikost papiru):
Paper Size (Velikost papiru), Printer Margins (Okraje tiskarny)

Nastaveni Summary (Shrnuti):
Shrnuti aktualniho nastaveni
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Print (Tisk)

Spole¢né pro vS§echny moznosti:
Printer (Tiskarna), Presets (Pfedvolby)

Moznost Copies & Pages (Kopie a stranky):
Copies (Pocet kopii), Collated (Snaset), Pages (Stranky)

Moznost Layout (Rozvrzeni):
Pages Per Sheet (Stranky na list), Layout Direction (Razeni
stranek), Border (Okraj)

Moznost Output Options (Moznosti vystupu):
Save as File (Ukladani do souboru), Format (Format)

Moznost Print Settings (Nastaveni tisku):
Media Type (Typ média), Color (Barva), Mode (Rezim)

Moznost Printer Color Management (Sprava barev tiskarny):
Color Management (Sprava barev)

Moznost Paper Configuration (Konfigurace papiru):

Color Density (Sytost barev), Drying Time per Print Head Pass
(Doba schnuti na jeden priichod tiskovou hlavou), Paper Feed
Adjustment (Nastaveni podavani papiru), Paper Thickness
(Tloustka papiru), Paper Suction (P¥itlak papiru), Cut Method
(Metoda ofiznuti), Platen Gap (Mezera u vélce) a Eject Roller
Type (Typ vysunovaciho valce)

Roll Paper Option (Moznosti nekone¢ného papiru):
Auto Cut (Automatické ofiznuti), Print Page Line (Tisk ¢ar konce
stranky), Save Roll Paper (Spofit nekoneény papir)

Moznost Expansion (Rozsifeni):
Posuvnik pro nastaveni zvétSeni

Moznost Summary (Shrnuti):
Shrnuti aktualniho nastaveni

Utility
(Nastroje)

EPSON Status Monitor, Nozzle Check, Head Cleaning, Print
Head Alignment, EPSON LFP Remote Panel, Print Assistant

Pristup k softwaru tiskarny

Pristup k softwaru tiskarny v pocitaci ziskate podle nasledujicich

pokynti.
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Otevreni dialogového okna Page Setup
(Vzhled stranky)

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky) otevfete klepnutim na
polozku Page Setup v nabidce File (Soubor) v aplikaci.

Otevreni dialogového okna Print (Tisk)

Dialogové okno Print (Tisk) oteviete klepnutim na polozku Print
v nabidce File (Soubor) v aplikaci.

Otevreni dialogového okna Utility (Nastroje)

Dialogové okno Utility (Nastroje) oteviete poklepanim na ikonu
EPSON Printer Utility (Nastroje tiskarny EPSON) ve sloZce
Applications (Aplikace) v polozce Macintosh HD (vychozi nastaveni).

Nastaveni dialogového okna Page Setup
(Vzhled stranky)

K dispozici jsounasledujici nastaveni tisku: Format for (Tiskéarna), Paper
Size (Velikost papiru), Orientation (Orientace) a Scale (Mé&fitko).

Tisk v systému Mac OS X 185



Poznamka:

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky) je standardni soucdsti
systemu Mac OS X. Podrobné udaje naleznete v dokumentaci

k operacnimu systému.

Settings: | Page Attributes )

Format for: | Stylus Pro 4800 )
EPSON SPro 4800 (4).
Paper Size: [ A4 B
21.00 cm x 29.70 cm

Orientation:
100 %

Scale:

@ (Gancel)

Nastaveni

K dispozici jsou polozky nastaveni Page Attributes (Parametry
stranky), Custom Paper Size (Vlastni velikost papiru) a Summary
(Shrnuti).

Page Attributes (Parametry stranky)

Zobrazi nastaveni urcujici vzhled stranky.

Custom Paper Size (Papir viastni velikosti)

Zobrazuje nastaveni velikosti papiru.

Summary (Shrnuti)

Zobrazi seznam polozek aktualniho nastaveni.
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Format for (Tiskarna)

Umoznuje vybrat pozadovanou tiskarnu.

Poznamka:

Nastaveni Format for (Tiskdarna) v dialogovém okné Page Setup (Vzhled
stranky) se musi shodovat s nastavenim Printer (Printer) v dialogovém
okné Print (Tisk). Jinak se data nemust vytisknout spravne.

Paper Size (Velikost papiru)
Vyberte pozadovanou velikost papiru a oblast tisku.

V systémech Mac OS X 10.2.0to 10.2.3 se oblast tisku uvadi za polozkou
Paper Size (Velikost papiru) v seznamu Paper Size.

V systému Mac OS X 10.2.4 a novéjSich je oblast tisku uvedena po
klepnuti na znacku Sipky vedle zvolené polozky Paper Size (Velikost

papiru).
Po zvoleni velikosti papiru, ktera podporuje i jiné oblasti tisku nez
standardni, 1ze zvolit oblast tisku. Pokud nelze zvolit oblast tisku, je

nastavena na hodnotu Standard (Standardni).

Pro nastaveni oblasti tisku jsou k dispozici nédsledujici nastaveni.

Tiskarna Popis

Standard (Standardni) Tisk na samostatné listy se 14mm dolnim
okrajem a 3mm hornim, levym a pravym
okrajem.

Maximum (Maximalni) Tisk nalisty papirus okraji 3 mm navs$ech

Styfech stranach.

Borderless (Auto Expand) (Bez Tisk dat zvétSenych na samostatné listy

ohrani¢eni /Automatické rozsifeni/) s 3mm hornim okrajem a 14mm dolnim
okrajem. Vlevo a vpravo nevznika zadny
okraj.
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Borderless (Auto Expand, Maximum)
(Bez ohrani€eni /Automatické
rozs$ifeni, Maximalni/)

Tisk datzvétSenych nalisty papirus 3mm
hornim a doInim okrajem. Vlevo a vpravo
nevznika zadny okraj.

Roll Paper (Nekone¢ny papir)

Tisk na nekonec&ny papir s okraji 3 mmna
vSech Ctyfech stranach.

Roll Paper - Borderless (Auto
Expand) (Nekonec¢ny papir — Bez
ohrani¢eni /Automatické rozsiteni/)

Tiskne (bez okraju) data zvétSena na
nekonecny papir.

Roll Paper - Banner (Nekoneény
papir — plakat)

Vytiskne bez pferuseni vicestrankova
data na nekoneény papir s levym

a pravym okrajem 3 mm a nahofe a dole
bez okraju.

Borderless (Retain Size) (Bez
ohrani€eni /Zachovat velikost/)

Tisk dat na samostatné listy s 3mm
hornim okrajem a 14mm dolnim okrajem.
Vlevo a vpravo nevznika zadny okraj.
Pomér puavodni velikosti zistava
zachovan.

Borderless (Retain Size, Maximum)
(Bez ohrani¢eni /Zachovat velikost,
Maximalni/)

Tisk dat na listy papiru s 3mm hornim
a dolnim okrajem. Vlevo a vpravo
nevznika zadny okraj. Pomér pavodni
velikosti zdstava zachovan.

Roll Paper - Borderless (Auto
Expand) (Nekonec¢ny papir — Bez
ohraniceni /Zachovat velikost/)

Tiskne (bez okraju) data zvétSena na
nekonec¢ny papir. Pomér plvodni
velikosti zustava zachovan.

Roll Paper - Borderless Banner
(Nekonec¢ny papir — plakat bez
ohraniceni)

Tiskne vice stranek bez preruseni na roli
papiru bez okraju.

Orientation (Orientace)

Volba orientace tisku.

Scale (Méritko)

Velikost obrazu miiZete zmensSit nebo zvétsit zadanim méritka.
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Nastaveni dialogového okna Print (Tisk)

Zde lze nastavit polozky Printer (Tiskarna) a Presets (Pfedvolby).

Poznamka:
Dialogové okno Print (Tisk) je standardni soucdsti systému Mac OS X.
Podrobné udaje naleznete v dokumentaci k operacnimu systému.

Printer Stylus Pro 4800 ?]
Presets: ' Standard ﬂ
Copies: ] ™ Collated
Pages: (@ aj|
O From: 1 tor 1
’i ¥ Preview? ’ Save As PDF... ) ’ Cancel ) @
- . Ve
Printer (Tiskarna)

Volba pozadované tiskarny.
Poznamka:
Nastaveni Format for (Tiskarna) v dialogovém okné Page Setup (Vzhled

stranky) se musi shodovat s nastavenim Printer (Printer) v dialogovém
okné Print (Tisk). Jinak se data nemusi vytisknout spravne.

Presets (Predvolby)

Lze vybrat nastaveni Standard (Standardni) nebo Save As
(Ulozit jako).

Standard (Standardni)

Tiskne s pouzitim aktualniho nastaveni.

Tisk v systému Mac OSX 189



Save as (Ulozit jako)

Tiskne s pouzitim vlastniho ulozeného nastaveni.

Copies & Pages (Kopie a stranky)

Umoziuje provést pozadované nastaveni Copies (Pocet kopiti), Collated
(Snéset) a Pages (Stranky).

Printer:  Stylus Pro 4800 T‘
Presets:  Standard ?
Copies & Pages T]
Copies: 1 ’21 Collated
Pages: (@ All
Dfrom: 1 o 1
“'_? “Preview ) [ Save As PDF_. ) { Cancel ) Print

Copies (Pocet kopii)
Chcete-li nastavit pocet kopii, které se maji vytisknout, zadejte jej do

pole Copies (Pocet kopii).

Collated (Snaset)

Vyberte polozku Collated (Snaset), chcete-li vicestrankovy dokument
tisknout po jednotlivych kopiich.

Pages (Stranky)

Vyberte moznost All (VSechny) nebo From (Od) a to (do). Pokud
vyberete moznost From (Od) a to (do), zadejte prvni stranku
ptislusného rozsahu stranek do pole From (Od) a posledni stranku
zadejte do pole to (do).
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Layout (Rozvrzeni)

Slouzi k nastaveni polozek Pages per Sheet (Stranek na list), Layout
Direction (Razeni stranek) a Border (Okraj).

Printer: | Stylus Pro 4800 )
Presets: | Standard T]
Layout ﬂ
Pages per Sheet: 1 'y !
1 ;Layclut Direction:
Border: | None s !
"_? f_Preview \ ("save As PDF. \ f Cancel \

Poznamka:
Funkce Layout (Rozvrzeni) je standardni soucasti systemu Mac OS X.
Podrobné udaje naleznete v dokumentaci k operacnimu systému.
Pages per Sheet (Stranek na list)
Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stran dokumentu. MiiZete vybrat
zhodnot 1, 2, 4, 6, 9 nebo 16.
Layout Direction (Razeni stranek)

Umoznuje zadat potadi, ve kterém budou stranky vytistény na list papiru.

Border (Okraj)

Nakazdy list1ze vytisknout ohrani¢eni. K dispozici jsou moznosti None
(Zadné), Single hairline (Vlasova &ara), Single thin line (Tenka ¢ara),
Double hairline (Dvé vlasové ¢ary) a Double thin line (Dvé

tenké cary).
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Output Options (Moznosti vystupu)

Pokud zaskrtnete policko Save as File (Ukladani do souboru)
a vyberete format v rozeviraci nabidce Format (Format), data lze
vytisknout do souboru.

Printer:  Stylus Pro 4800 T!
Presets:  Standard ﬂ
Output Options ‘:]
] Save as File Format
"_F ("Preview ) ( Save As PDF... ) ( cancel ) ( Print )

Pokud cheete data vytisknout na papir, zruste zaskrtnuti policka Save
as File (Ukladani do souboru).

Poznamka:

Nastaveni Output Options (Moznosti vystupu) je standardni soucasti
systemu Mac OS X. Podrobné udaje naleznete v dokumentaci

k operacnimu systému.
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Print Settings (Nastaveni tisku)

Lze nastavit polozky Media Type (Typ média), Color (Barva) a Mode

(Rezim).
Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
[ Paper Tray ﬂ
Media Type: “Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ
Color:  Color ﬂ
Mode: @ Automatic Quality "’ . Speed
) Custom EPSON Standard (s... |+
) Advanced Settings
Print Quality "
& ¢
\ i
D) I
I ir
’i (Preview ) f_Save As PDF. \ f Cancel \

Page Setup (Vzhled stranky)

Zobrazuje oblast tisku, kterd byla zvolena v seznamu Paper Size
(Velikost stranky) v dialogu Page Setup (Vzhled stranky). Vybere oblast
tisku, ktera byla zvolena v seznamu Paper Size (Velikost stranky)

v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky).

Pii tisku na listy papiru vyberte polozku Paper Tray (Zasobnik papiru),
pokud pouzivate zasobnik papiru. Pokud pouzivate pfedni nebo zadni
ruéni podavac, vyberte polozku Manual Feed (Ru¢ni podavac).

Media Type (Typ média)

Nastaveni Media Type (Typ média) urcuje, jaka dal$i nastaveni jsou
k dispozici. Toto nastaveni byste proto méli vzdy provést jako prvni.
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V polozce Media Type (Typ média) vyberte médium, které je vloZeno
v tiskarn€. Vyhledejte v seznamu pozadovany papir a potom vyberte
odpovidajici nastaveni typu média. U nékterych typt papiru je

k dispozici nékolik nastaveni Media Type (Typ média).

Poznamka:

A Specidlni média nejsou dostupna ve vSech zemich.

A Pokud pouzivate jiny papir nez specialni média Epson, viz édst
., Poznamky ke specialnim médiim Epson a jinym médiim “ na

str. 273.

1 Aktuadlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti
ziskdte na webovych strankdch pro zdakazniky spolecnosti Epson.
Dalsi informace najdete v casti ,, Centra podpory zdakaznikii“ na

str. 370.

Seznam nastaveni Media Type (Typ média)

Nastaveni Media Type (Typ média)

Nazev specialniho média Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper (250)
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Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Obycejny papir

Obycejny papir (perokresba)

Singleweight Matte Paper
(perokresba)

Singleweight Matte Paper

Tracing Paper

Color (Barva)

EPSON Stylus Pro 4400

Nastavte polozku Color (Barvy). Cheete-li tisknout barevné nebo
¢ernobilé fotografie, vyberte polozku Color/B&W Photo (Barevna/¢b.
fotografie). Pro tisk konceptti nebo jen ¢erného textu vyberte polozku
Black (Cerna).

Poznamka:

Pri tisku na jind média nez pauzovaci papir doporucujeme nastaveni
Color/B&W Photo (Barevnd/ch. fotografie), i kdyz data uréend k tisku
Jjsou Cerna.
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EPSON Stylus Pro 4800

Nastavte polozku Color (Barvy). Cheete-li tisknout barevné nebo
¢ernobilé fotografie, vyberte polozku Color (Barevné). Pro tisk
konceptii nebo jen Gerného textu vyberte polozku Black (Cerna). Pokud
chcete tisknout Cernobilé fotografie ve vysoké kvalité, vyberte polozku
Advanced B&W Photo (Pokro¢ilé ¢b. fotografie).

Poznamka:
Pri tisku na jind média nez pauzovact papir doporucujeme nastaveni
Color (Barevné), i kdyz data urcend k tisku jsou cernd.

Mode (Rezim)

K dispozici je nastaveni Automatic (Automaticky), Custom (Vlastni)
nebo Advanced (Upfesnit).

196

Tisk v systéemu Mac OS X



Automatic (Automaticky)

Tento rezim poskytuje nejrychlejsi a nejjednodussi zptisob tisku. Pokud
vyberete polozku Automatic (Automaticky), ovladac tiskarny provede
veskera nastaveni automaticky podle aktudlniho nastaveni polozek
Media Type (Typ média) a Color (Barva).

Printer: | Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets: | Standard j
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
" Paper Tray ﬂ
Media Type: .thu Quality Ink Jet Paper ﬂ
Color:  Color ﬂ
Mode: & Automatic Quality "/ , Speed

) Custom "EPSON Standard (s... |4

) Advanced Settings

"3 (Preview ) ’_Save As PDF.. \ ’ Cancel \

Posuvnik Quality (Kvalita) a Speed (Rychlost)

Podle nastaveni polozky Media Type (Typ média), je-li pro nastaveni
Color (Barva) vybrana polozka Color (Barevné) (nebo Color/B&W
Photo /Barevna/cb. fotografie/) nebo Black (Cerna) a je-li pro nastaveni
Mode (Rezim) vybrana polozka Automatic (Automaticky), v okné
Mode (Rezim) se objevi posuvnik Quality (Kvalita) nebo Speed
(Rychlost). Je-li kvalita dalezitéjsi nez rychlost, zvolte nastaveni Quality

vvvvvv

(Rychlost).
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Rezim Color Control (Nastaveni barev)

Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Color (Barevné)
(nebo Color/B&W Photo /Barevna/cb. fotografie/) a pro nastaveni
Mode (Rezim) polozku Automatic (Automaticky), objevi se rozeviraci
nabidka Color Control (Nastaveni barev).

Muizete vybrat jedno z nasledujicich nastaveni.

EPSON Vivid Volbou tohoto nastaveni dosahnete vytiskd s bohatSimi
odstiny modré a zelené.

Poznamka:

ProtoZe toto nastaveni reprodukuje odstiny modré a zelené,
které neni mozné zobrazit na monitoru, mohou se pfi vyuziti
této funkce vytisky liSit od obrazu na monitoru.

Charts and Zesiluje barvy a zesvétluje stfedni tony a vyrazna mista
Graphs obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro prezentaéni grafiku,
(Tabulky napf. grafy a tabulky.

a grafy)

EPSON Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Standard ZvySuje kontrast obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro
(sRGB) barevné fotografie.

Adobe RGB Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Sesouhlasi barvy podle profilu Adobe RGB.
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Custom (Vlastni)

Umoznuje jednim stisknutim tlacitka mysi provést fadu zmén.
V rozeviraci nabidce Custom Settings (Vlastni nastaveni) najdete
fadu pfedvoleb pfipravenych spole¢nosti Epson.

Printer: | Stylus Pro 4800

4 |

Presets:  Standard

B

Print Settings I

Page Setup: Standard
“Paper Tray

Media Type:  Photo Quality Ink Jet Paper

)l

Color:  Color

) Automatic
@ Custom

) Advanced Settings

Mode:

Custom Settings s

"_’ “preview ) [ Save As PDF... )

= 2 )\

Rozeviraci nabidka Custom Settings (Vlastni nastaveni) obsahuje
nasledujici pfedvolby.

Poznamka:
V zavislosti na nastaveni polozek Media Type (Typ média) a Color
(Barva) mohou byt tyto predvolby Sedé, tj. neaktivni.

Advanced Photo
(Vylepsena fotografie)
Advanced Photo 2880
dpi (Vylepsena
fotografie — 2880 dpi)

Vhodné pro vysoce kvalitni tisk naskenovanych
fotografii a fotografii z digitalniho fotoaparatu.
Pomaha zabranovat nespravnému umisténi
inkoustovych bod, ke kterému m(ze dojit kvuli
pohybu tiskovych hlav a papiru.

ColorSync

Tato funkce automaticky upravi barvy vytisku tak,
aby odpovidaly barvam na obrazovce.
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Nastaveni Advanced (Upresnit)

Nastaveni Advanced (Upfesnit) poskytuje iplnou kontrolu nad tiskovym
prostiedim. Tato nastaveni pouzijte pro vyzkouseni novych zptisobtl
tisku nebo pro jemné doladéni nastaveni tisku, aby pln¢€ odpovidalo
vasim predstavam. Jakmile budete s novym nastavenim spokojeni,
miiZete toto nastaveni pojmenovat a piidat do seznamu Custom Settings
(Vlastni nastaveni).

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Print Settings ﬂ
Page Setup: Standard
Paper Tray ﬂ
Media Type:  Photo Quality Ink Jet Paper ﬂ
Color:  Color ﬂ
Mode: ) Automatic
) Custom

@ Advanced Settings
Print Quality: _Fine - 720dpi ﬂ

4 2
f __!High Speed
Lﬁ | Flip Horizontal
| __! Finest Detail

”_? (Preview ) ( Save As PDF_ ) { cancel ) Print

Print Quality Vyberte poZzadovanou kvalitu tisku.
(Kvalita tisku)

Super Umozni detailngjsi tisk, ale tisk bude trvat déle.
MicroWeave
High Speed Toto nastaveni aktivuje obousmérny tisk. Tiskarna tiskne

(Vysoka rychlost) zleva doprava i zprava doleva. Toto nastaveni zrychli tisk,
avsak na ukor kvality tisku.

200 Tisk v systéemu Mac OS X



Flip Horizontal Vytiskne data zrcadlové. Text a grafika se zobrazi
(Prevratit prevracené.

vodorovné)

Finest Detail V zavislosti na zvoleném nastaveni polozky Print Quality

(Nejjemnéjsi (Kvalita tisku) Ize volbou Finest Detail (Nejjemnéjsi

podrobnosti) podrobnosti) dosahnout u textu, kreseb a grafiky velmi
ostrych hran.

Color Toning Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku

(Ténovani barev) Advanced B&W Photo (Pokrogilé ¢b. fotografie), objevi se

(pouze pro rozeviraci nabidka Color Toning (Ténovani barev).

tiskarnu EPSON Neutral (Neutralni):

Stylus Pro 4800) Toto nastaveni poskytuje standardni korekci obrazu
vhodnou pro vétSinu fotografii. Vyzkousejte nejprve tuto
moznost.

Cool (Chladné):
S timto nastavenim budou mit fotografie chladny ton.

Warm (Teplé):
S timto nastavenim budou mit fotografie teply tén.

Sepia (Sépiové):
Toto nastaveni aplikuje na fotografie sépiovy odstin.

Fine Adjustment (Jemné Upravy):

Toto nastaveni se objevi po zméné nastaveni Tone (Ton).
Upravte nastaveni pomoci posuvnikd nebo pomoci
barevného kruhu nebo zaskrtnéte policko Highlight Point
Shift (Zvyraznit posun bodu).
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Printer Color Management
(Sprava barev tiskarny)

Tato moZnost umoznuje fidit barevnou shodu a rizné zptsoby Gprav
poskytované ovladacem tiskarny.

Printer:  Stylus Pro 4800

& &

Presets:  Standard

Printer Color Mana.. T]

@ Color Controls
) ColorSync
) Off (No Calor Adjustment)
Mode: EPSON Standard (sRGB)

)
_T‘

Gamma: 1.8

» Advanced Settings

”_? (Preview ) f_Save As PDF \ f Cancel \

Tato nastaveni pouzijte pro vyzkousSeni novych zptisobt tisku nebo
pro jemné doladéni nastaveni tiskarny, aby pln¢ odpovidalo vasim
predstavam. Jakmile budete s novym nastavenim spokojeni, mtizete toto
nastaveni pojmenovat a pridat do seznamu Custom Settings (Vlastni
nastaveni) v dialogovém okné& Print (Tisk).
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Color Controls (Nastaveni barev)

Vyberte toto nastaveni, pokud chcete pouzivat metody shody a nastaveni
barev dostupné s tiskarnou. Klepnutim na trojuhelnik vedle polozky
Advanced (Upfesnit) zobrazite podrobnosti.

ar

ar

Printer: | Stylus Pro 4800

Presets: | Standard

"Printer Color Mana... |+ ]

@ Color Controls
) ColorSync
) Off (No Color Adjustment)
Mode: EPSON Standard (sRGB) I

Gamma: 1.8

¥ Advanced Settings:

Brightness

Contrast

Saturation

Cyan O

Magenta @

RO MO MOl Ml

0
o
o]
o
o]
o

Yellow ©

o r'd n \ N 4 L Y £ L Y
(P Preview Save As PDF... Cancel
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Mode (Rezim)

EPSON Vivid Volbou tohoto nastaveni dosahnete vytiskl s bohat$imi
odstiny modré a zelené.

Poznamka:

ProtoZe toto nastaveni reprodukuje odstiny modré a zelené,
které neni mozné zobrazit na monitoru, mohou se pfi vyuziti
této funkce vytisky liSit od obrazu na monitoru.

Charts and Zesiluje barvy a zesvétluje stfedni tony a vyrazna mista
Graphs obrazu. Toto nastaveni pouzivejte pro prezentacni grafiku,
(Tabulky napf. grafy a tabulky.

a grafy)

EPSON Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Standard ZvySuje kontrast obrazu. Toto nastaveni pouZivejte pro
(sRGB) barevné fotografie.

Adobe RGB Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4800:

Sesouhlasi barvy podle profilu Adobe RGB.

Gamma (Gama)
Slouzi k ovladani kontrastu obrazu tipravou stfednich tonti a sttednich
stupna Sedé.

Nastaveni Advanced (Upresnit)
Posuvniky pro vylepSeni barev upravuji pfislu§né moznosti v rozsahu

od -25 do +25 %.

Pretazenim posuvniku doprava nebo doleva pomoci mysi upravite
jednotliva nastaveni. Muzete také zadat hodnotu v rozmezi od -25 do
+25 do poli vedle posuvnikdi.
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Nastaveni barev (pro polozku Advanced B&W Photo

/Pokrocila ¢b. fotografie/)

Pokud pro nastaveni Color (Barva) vyberete polozku Advanced B&W

Photo (Pokro¢ila ¢b. fotografie), objevi se nasledujici obrazovka.

Lze upfesnit nastaveni ¢ernobilého tisku. Podrobné informace
o jednotlivych polozkach nastaveni jsou uvedeny v napovede.

Horizontal

&

-

Vertical

m

m 0 -

Printer: | Stylus Pro 4800 9
Presets: | Standard )
"Printer Color Mana... |4
Color Toning: | Neutral |4
Tone: | Darker s

Brightness:

]

Contrast

S s

Shadow Tonality:

0 1 I

Highlight Tonality:

0 1 I

Max Optical Density:

o T °

|_! Highlight Point Shift

f i % Cave Ac POE Y
@ Preview Save As PDF...

Cancel @
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ColorSync

Toto nastaveni automaticky upravi barvy vytisku tak, aby odpovidaly
barvam na obrazovce. Tato moZnost je vhodna pfi tisku skenovanych
fotografii nebo pocitacové grafiky.

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard ﬂ
Printer Color Mana ﬂ
") Color Contrals
@ ColorSync
) Off (No Caler Adjustment)
"_? (preview ) ( Save As PDF... ) { cancel )

Poznamka:
Kvalitu barevné shody miize ovlivnit proménlivé svétlo, stari, kvalita
a nastaveni monitoru.
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Off (No Color Adjustment) (Vypnuto /Bez upravy barev/)

Toto nastaveni se obecné nedoporucuje, protoZe neumoziuje ovladaci
tiskarny Zadnym zplisobem zdokonalit nebo upravit barvy. Toto
nastaveni pouZzivejte, pouze pokud vytvarite novy barevny profil nebo
pokud jiné nastaveni rezimu neptinasi uspokojivé vysledky.

Printer:  Stylus Pro 4800

.

Presets: '_ Standard

_Printer Color Mana... |5

T Color Controls

£ ColorSync
® Off (No Color Adjustment)

(P Preview Save As PDF .. Cancel
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Paper Configuration (Konfigurace papiru)

Tato moznost umoziluje pfistup k nasledujicim upfesiujicim
nastavenim papiru. Pokud pouzivate jina média nez specialni
média Epson, proved’te nastaveni podle vlastnich pozadavkii.

Printer:  Stylus Pro 4800

Presets:  Standard

0
ﬂ

Paper Configuration ﬂ

Color Density:

——|0 | (%)
I ¥ 1
-50 +50
Drying Time per Print Head Pass
— 0.1
7 0 sec)
0 +50
Paper Feed Adjustment:
= 0 0.01%)
I ¥ 1
-70 +70
Paper Thickness: 1 (0.1mm)
Paper Suction: Standard ﬂ (" Default )
Cut Method Standard ﬂ
Platen Gap: Auto ﬂ
Eject Roller Type Auto ﬂ
"_? (Preview ) ( Save As PDF... ) ( Cancel )
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Mode
(Rezim)

Popis

Color Density

UmoZhiuje upravit sytost barev. PouZijte hodnotu v rozsahu

(Sytost barev) -50 az +50 %. Posunutim posuvniku vpravo (+) budou barvy
na vytisku sytéjsi a posunutim posuvniku vlevo (-) budou barvy
svétlejsi. MUzete také zadat ¢iselnou hodnotu (-50 az +50) do
pole vedle posuvniku.

Tuto funkci pouzijte pfi tisku na jina média nez specialni média
Epson.

Nastavte posuvnik do pozice 0, pokud tisknete na specialni
média Epson.

Poznamka:

V zavislosti na rezimu tisku nemusi byt zvySeni sytosti barev
vytisku mozné.

Drying Time Tiskarna bude €ekat po skon&eni kazdého cyklu tiskové hlavy.

per Print Head ’ » )

Pass (Doba Hodnotu Ize zadat posuvnikem nebo pfimo do textového pole.

schnuti na Chcete-li zvysit kvalitu tisku vyuzitim pomalé absorpce

jeden pruchod inkoustu média, nastavte vyssi hodnotu.

tiskovou Doba schnuti na jeden cyklus tiskové hlavy muze byt

hlavou) nastavena v rozmezi 0 az 5 sekund v krocich 0,1 sekundy.
Poznamka:

S touto funkci bude tisk trvat déle.

Paper Feed Nastavuje podavani papiru v krocich po 0,01 %. Je-li hodnota

Adjustment podavani papiru pfili§ vysoka, mize dochazet ke vzniku

(Nastaveni jemnych bilych vodorovnych pruhd. Je-li hodnota podavani

podavani papiru pfili§ nizka, mize dochazet ke vzniku jemnych tmavych

papiru) vodorovnych pruhd.

Paper Tato hodnota se objevi v zavislosti na nastaveni polozky Media

Thickness Type (Typ média). Pokud nepouzivate média od spole¢nosti

(Tloustka Epson, tuto hodnotu upravte podle hodnot doporu¢enych pro

papiru) dané médium. Viz specifikace papiru nebo vytisknéte vzor

tloustky pro zjisténi tloustky papiru.

Tisk v systému Mac OSX 209




Mode
(Rezim)

Popis

Paper Suction
(Pritlak papiru)

Snizeni pfitlaku u desky zabranuje mackani nebo ohybani
tenkého nebo syceného média nebo vzniku svislych pruh.
Vztah mezi parametrem a pfitlakem:

Standard (Standardni): 100 %

-1: 50 %
-2: 30 %
-3 10%
-4: 6 %
Cut Method Urcuje optimalni zpUsob ofezavani podle tloustky papiru.
(Metoda . o L
ofiznuti) Standard (Standardni): [\lor’mglnl rychlost a normalni tlak
fezani.
Thin Paper (Tenky papir): Nizky tlak fezani.
Thick Paper, Fast
(Tlusty papir, rychle): Vysoka rychlost a vysoky tlak
fezani.
Thick Paper, Slow
(Tlusty papir, pomalu): Nizka rychlost a vysoky tlak
fezani.
Platen Gap Mezera u valce predstavuje vySku od média vlozeného do
(Mezera tiskarny k tiskové hlavé. Upravou tohoto parametru Ize zvysit
u valce) kvalitu tisku. Nastavuje se automaticky podle nastaveni

polozky Paper Thickness (Tloustka papiru).

Poznamka:

Zvolite-li pro nastaveni Platen Gap (Mezera u valce)
polozku Narrow (Uzka), kvalita tisku se mize zvysit.
Dejte vSak pozor, aby se médium nepomackalo, ani se
nedotykejte tiskové hlavy; mohlo by dojit ke zhorSeni kvality
tisku nebo poskozeni povrchu tiskové hlavy. V tom pfipadé
pouZijte nastaveni Wider (Sirsi) nebo Wide (Siroka).
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Mode Popis

(Rezim)

Eject Roller Vyberte typ vysunovaciho vélce podle pouzitého média.
Type (Typ .

vysunovaciho A.uto' (Automatlcky). . o ]
vélce) Tiskarna automaticky vybere nejvhodnéjSi nastaveni. Toto

nastaveni doporucujeme pouzit, pokud pouzivate specialni
média Epson.

Starwheel-Sheet (Ozubené kolecko — listy):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na listy papiru jiného typu nez
specialnich médii Epson.

Starwheel-Roll Curled (Ozubené kole¢ko — nekoneény
zvinény):

Toto nastaveni vyberte pfi tisku na silné zvinény nekonecny
papir jiného typu nez specialnich médii Epson.

No Roller-Roll Normal (Zadny valec — nekone&ny normaini):
Toto nastaveni vyberte pfi tisku na nekoneény papir jiného
vyrobce.

Roll Paper Option (MoZnosti
nekonecéného papiru)

K dispozici je nastaveni Auto Cut (Automatické ofiznuti), Print Page
Line (Tisk ¢ar konce stranky), Save Roll Paper (Spotit nekone¢ny papir).

’1}‘

Printer: | Stylus Pro 4800 ?]
Presets: | Standard ?]
Roll Paper Option ﬂ
Auto Cut: | Normal Cut &

Roll Paper Option 2 Page Lir

("save As PDF___ )

F S e N

P T
[ Preview

Auto Cut (Automatické oriznuti)

Lze zvolit nasledujici zpiisoby ofiznuti.
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Single Cut (Jednoduché ofiznuti)

Toto nastaveni pouzijte, chcete-li Setfit papir.

Pii zvoleni tohoto nastaveni se ofizne obrazek nebo stranka. Misto
ofiznuti se v§ak mize mirné posunout.

Poznamka:

Toto nastaveni nepouzivejte pri tisku na nekonecny papir Premium
Glossy Photo Paper (250) nebo Premium Semigloss Photo Paper (250),
jinak dojde ke zhorseni kvality tisku.

o< >
A

o< - >
B

o< >8
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Double Cut (Dojité orfiznuti)

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete, aby vznikaly nepatrné mezery,
jak je tomu u jednoduchého ofiznuti. Mezi obrazky se vytvori mezera
a ofizne se 1 mm podél vnitini ¢asti kazdého obrazku.

g<- e
p<- e

XX
XX

XX
XX

Normal Cut (Normalni oriznuti)

Toto nastaveni vyberte, chcete-1i zachovat okraje v horni a dolni ¢asti
tiSténych dat.
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Off (Vypnuto)

Toto nastaveni vyberte, chcete-li vytisky ofezavat ru¢né. Pfi ru¢nim
ofezavani postupujte podle nasledujicich pokyni.

1. Stisknéte tlac¢itko Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
a potom sesouhlaste pozici ofiznuti se symbolem niizek vlevo od
tiskové hlavy.

2. Tlagitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Auto Cut On
(Automatické ofiznuti zapnuto) @ .

3. Poté ptfidrZte po dobu tii sekund tla¢itko Zdroj papiru <. Papir se
ofizne v nastavené pozici.
Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)

Pro rucni ofez Ize zadat, zda se Cara konce stranky vytiskne na pravé
strang a pod tiSténymi daty.
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Funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky) se méni podle nastaveni
polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti). Tato nastaveni ovéite podle
informaci ve sloupci Cinnost tiskarny.

Auto Cut Print Page Line Cinnost tiskarny

(Automatické (Tisk €ar konce

ofiznuti) stranky)

Single Cut Vybrano Vytiskne €aru konce stranky pouze
(Jednoduché na prave strané a po dokon&eni
ofiznuti) tiskové ulohy papir automaticky
Double Cut (Dojité ofizne.

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)

Single Cut Neni vybrano Nevytiskne ¢aru konce stranky a po
(Jednoduché dokoncCeni tiskové ulohy papir
ofiznuti) automaticky ofizne.

Double Cut (Dojité

ofiznuti)

Normal Cut

(Normalni ofiznuti)

Off (Vypnuto) Vybrano Vytiskne ¢aru konce stranky na
pravé strané a pod vytisténymi
daty, po dokongeni tiskové ulohy
se vSak papir neofizne.

Off (Vypnuto) Neni vybrano Nevytiskne ¢ary konce stranky ani

neofizne papir po dokonceni
tiskové ulohy.

Save Roll Paper (Sporit nekonecny papir)

Tato funkce Setii nekone¢ny papir, protoze prazdna ¢ast posledni stranky
nebo tisténych dat neprochazi tiskarnou.
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Expansion (RozSireni)

Data Ize tisknout na papir bez okrajii. Tato nabidka se objevi, zvolite-li
pro nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v dialogovém okn¢ Page
Setup (Vzhled stranky) velikost papiru pomoci polozky Borderless
(Auto Expand) (Bez ohraniéeni /Automatické rozsiteni/), Borderless
(Auto Expand, Maximum) (Bez ohrani¢eni /Automatické rozsitent,
Maximalni/) nebo Roll Paper - Borderless (Auto Expand)
(Nekoneény papir — Bez ohrani¢eni /Automatické rozsiteni/).

Printer:  Stylus Pro 4800 ﬂ
Presets:  Standard T}
Expansion ﬂ
Min Standard Max

s !

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear arcund the printed image.

":’ /_Prewew_\ /_Save As PDF... ) / Cancel \ f Print 3
Nastaveni Pomoci tohoto posuvniku Ize uréovat mnozstvi dat
zvétSeni obrazu, ktera budou pfi tisku bez okraji pfesahovat

okraje papiru.

Pro vétsinu tiskovych uloh postaci pro eliminaci okrajt
na vSech &tyfech stranach papiru pouzit nastaveni
Standard (Standardni).

Ve velmi vihkém prostiedi se Sitka papiru mlze zvétsit.
V tom pfipadé okraje okolo obrazu eliminujte
nastavenim posuvniku zcela do pozice Max. Pokud
vyberete pozici Max, stfed obrazu se posune pfiblizné
1 mm vpravo.

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min bude mira
zvétSeni obrazu niz$i. Toto nastaveni vSak mlize
zpUsobit vznik okraje na jedné &i vice stranach papiru.
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Summary (Shrnuti)

Slouzi ke kontrole aktudlniho nastaveni dialogového okna Print (Tisk).

Printer: '_'Stvlus Pro 4800 ﬂ

Presets: '_ Standard
“Summary ﬂ

Qutput Options
Print to: Printer
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Copies & Pages
Copies: 1, Collated

Page Range: All
Print Settings
Version: 2.30
Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)
Media Type: Photo Quality Ink Jet Paper

o F s £ e a. nee ) £ = 1 )
(P Preview Save As PDF.. Cancel

Poznamka:
Moznost Summary (Shrnuti) je standardni funkci systéemu Mac OS X.

Ukladani nastaveni v dialogovém okné
Print (Tisk)

Nastaveni v dialogovém okné Print (Tisk) ulozite podle nésledujicich
pokynt.

1. Vyberte v poloZce Presets (Pfedvolby) polozku Save as
(Ulozit jako).
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2. 'V dialogu Save Preset As (Ulozit ptedvolbu jako) zadejte nazev
vlastniho nastaveni.

Save Preset

Save Preset As

Standard 1

( cancel ) ( 0K 3

3. Ovéite, zda se ndzev zadany ve 2. kroku ulozil do rozeviraci nabidky
Presets (Pfedvolby).

Pouziti ulozenych nastaveni v dialogovém okné
Print (Tisk)

Chcete-li nacist uloZzené nastaveni, vyberte v rozeviracim seznamu
Presets (Pfedvolby) nazev pozadovaného vlastniho nastaveni.

Zmeénite-li nastaveni Media Type (Typ média) nebo Color (Barva),
kdyz je vlastni nastaveni vybrano v seznamu Saved Settings (Ulozena

nastaveni), ulozené nastaveni nebude touto zménou ovlivnéno. Cheete-1i
se vratit k uloZenému nastaveni, znovu je vyberte ze seznamu.

Preview (Nahled)

Umoznuje pied tiskem zobrazit dokument tak, jak bude po vytisténi
vypadat.

Poznamka:
Funkce Preview (Nahled) je standardni funkci systéemu Mac OS X.

Pti zobrazovani nahledu postupujte podle nasledujicich pokyni.

1. Nastavte ovladac tiskarny.
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2. Klepnéte v dialogovém okné Print (Tisk) na polozku Preview
(Nahled). Zobrazi se dialogové okno Preview (Nahled) s nahledem
dat k tisku.

Bezokrajovy tisk

Zvolite-li pro nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v dialogovém okn¢
Page Setup (Vzhled stranky) velikost papiru pomoci polozky
Borderless (Auto Expand) (Bez ohraniceni /Automatické rozsiteni/),
Borderless (Auto Expand, Maximum) (Bez ohrani¢eni /Automatické
roz§ifeni, Maximalni/), Borderless (Retain Size) (Bez ohraniéeni
/Zachovat velikost/), Borderless (Retain Size, Maximum), Roll
Paper - Borderless (Auto Expand) (Bez ohrani¢eni /Zachovat
velikost, Maximalni/, Nekoneény papir — Bez ohraniceni /Automatické
rozsifeni/), Roll Paper - Borderless (Retain Size) (Nekoneény papir
— Bez ohraniceni /Zachovat velikost/) nebo Roll Paper - Borderless
Banner (Nekoneény papir — plakat bez ohraniceni), spole¢nost Epson
doporucuje nasledujici hodnoty médii.

Upravte $itku média:

8 palct, 203,2 mm
210 mm (A4)

Letter (8,5 palce), 215,9 mm
10 palct, 254 mm
257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 palct, 304,8 mm
329 mm (Super A3/B)
13 palct, 330,2 mm
14 palci, 355,6 mm
400 mm

16 palcti, 406,4 mm
420 mm (A2)

17 palct, 431,8 mm

Lol dooodoodd
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Poznamka:

4

|

0

Bezokrajovy tisk nelze pouzit pro samostatné listy o Sirce
420 mm (A2).

Pri tisku na nekonecny papir o sirce 8 palcit (203,2 mm) nebo
420 mm (A2) nasad’te na vieteno podlozku. Dalsi informace najdete
v casti ,, Nasazeni podlozky na vieteno “ na str. 276.

Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, zkontrolujte pred tiskem,
ze jsou okraje nastaveny na hodnotu nula.

Pri tisku na samostatné listy je na nulu nastaven pouze levy a
pravy okraj.

Deska tiskarny miize byt znecistend od inkoustu. V tom pripadeé
inkoust odstrante latkou.

Tisk s touto funkct trva déle nez normalni tisk.
Dolni okraj 3 mm lze nastavit jen p7i pouziti obycejného papiru
a obycejného papiru (perokresba). Pri tisku na jinda média bude

mit dolni okraj vzdy hodnotu 14 mm.

Pokud k tisku pouzivate nekonecny papir Premium Glossy Photo
Paper (250) nebo nekonecny papir Premium Semigloss Photo Paper
(250), horni okraj bude vzdy 20 mm.

U nékterych médii miize byt tisk v horni a dolni ¢asti rozmazany.

P1i tisku bez okraji postupujte podle nasledujicich pokyni.

Poznamka:

Nastaveni Format for (Tiskdarna) v dialogovém okné Page Setup (Vzhled
stranky) se musi shodovat s nastavenim Printer (Printer) v dialogovém
okné Print (Tisk). Jinak se data nemust vytisknout spravné.
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V polozce Paper Size (Velikost papiru) v dialogu Page Setup
(Vzhled stranky) vyberte nastaveni Borderless (Auto Expand)
(Bez ohrani¢eni /Automatické rozsiteni/), Borderless (Auto
Expand, Maximum) (Bez ohrani¢eni /Automatické rozsifeni,
Maximalni/), Borderless (Retain Size) (Bez ohrani¢eni /Zachovat
velikost/), Borderless (Retain Size, Maximum) (Bez ohrani¢eni
/Zachovat velikost, Maximalni/), Roll Paper - Borderless (Auto
Expand) (Nekoneény papir — Bez ohrani¢eni /Automatické
roz§iteni/), Roll Paper - Borderless (Retain Size) (Nekone¢ny
papir — Bez ohraniceni /Zachovat velikost/) nebo Roll Paper -
Borderless Banner (Nekonecny papir — plakat bez ohrani¢eni).

2. Nastavte polozku Auto Cut (Automatické ofiznuti). Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Auto Cut (Automatické ofiznuti)* na str. 211.
3. Klepnéte na tlacitko OK.
4. Zahajte tisk dat z aplikace.
ZruSeni tisku

Pti ruSeni tisku postupujte podle nasledujicich pokyni.

1.

2.

Spust'te nastroj Print Center (Tiskové stiedisko).
Vypnéte tiskarnu.
V seznamu Document Name (Nézev dokumentu) vyberte data, ktera

se tisknou, a poté klepnutim na tla¢itko Delete (Odstranit) tiskovou
ulohu zruste.
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Dialogové okno Printer Utility
(Nastroje tiskarny)

Spusténi aplikace EPSON Printer Utility
(Nastroje tiskarny EPSON)

Aplikaci EPSON Printer Utility (Nastroje tiskarny EPSON) spustite
podle nasledujicich pokynil.

1. Poklepejte na ikonu Macintosh HD (vychozi nastaveni).
2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace).

3. Poklepejte na ikonu EPSON Printer Utility (Nastroje tiskarny
EPSON).

Uzivatelé systému Mac OS X verze 10.2 nebo novéjsi mohou aplikaci
EPSON Printer Utility spustit nasledujicim zptisobem.

1. Poklepejte na ikonu Macintosh HD (vychozi nastaveni).

2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace).

3. Poklepejte na slozku Utilities (Nastroje).

4. Poklepejte na ikonu Printer Setup Utility (Nastroj pro instalaci
tiskarny, Mac OS X 10.3) nebo Print Center (Tiskové stfedisko,
Mac OS X 10.2.x).

5. Pripfistup k aplikaci EPSON Printer Utility (Nastroje tiskarny
EPSON) vyberte pozadovanou tiskarnu.

6. V dialogovém okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na
tlacitko Configure (Konfigurovat, systém Mac OS X 10.2.x)
nebo Utility (Nastroje, systém Mac OS X 10.3.x).
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Pouziti nastroju tiskarny

Nastroje pro tiskarnu EPSON umoziiuji kontrolovat stav tiskarny

a provadét jeji udrzbu z poéitace. Klepnutim na tlacitko Print Assistant
ziskate pristup k referencni prirucce, informacim o papife a webovym
strankam technické podpory.

80 EPSON Printer Utility

EPSON \“4 SPro 4800 (EPSON USB)

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

X 2] 4] 8] [

PSON LFP Remate Panel
Uset utility to optimize your p

< Print Assistant

‘_':) Start Print Assistant

Poznamka:
A Je-li tiskarna pripojena k pocitaci pres sit, nepouzivejte nastroje
Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment.

U  Nastroje Nozzle Check, Head Cleaning ani Print Head Alignment
nepouzivejte behem tisku. Tiskovy vystup by se mohl znehodnotit.

EPSON StatusMonitor

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny, jako naptiklad
0 zbyvajicim mnozstvi inkoustu.
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Nozzle Check

Zjistuje, zda nejsou ucpany trysky tiskové hlavy. Zkontrolujte trysky
v ptipadé, Ze zaznamendte snizeni kvality tisku, nebo po jejich vycisténi
pro ovéteni, Ze jsou trysky tiskové hlavy skutecné Cisté. Dalsi informace
najdete v Casti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 225.

Pokud klepnete na polozku Auto (Automaticky) v okné nastroje Nozzle
Check nebo zapnete funkci (Automatické Cisténi) na
ovladacim panelu tiskarny, tento nastroj zkontrolujte Cistotu trysek,
avSak navic provede automatické ¢isténi hlavy.

Head Cleaning

Tento nastroj Cisti tiskové hlavy. Pokud zaznamenate sniZeni kvality
tisku, mozna je tfeba vycistit tiskovou hlavu. Tento nastroj pouzivejte
k &isténi hlavy. Dalsi informace najdete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy*
na str. 226.

Print Head Alignment

Tento nastroj 1ze pouZit ke zlepSeni kvality tisku. Nastaveni tiskové
hlavy mlze byt nutné, pokud se zda, Ze svislé Cary nejsou zarovnané
nebo pokud se v dokumentech objevuji bilé nebo cerné pruhy. Tento
nastroj slouzi k nastaveni tiskové hlavy. Dalsi informace najdete v ¢asti
,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 227.

EPSON LFP Remote Panel

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Dalsi informace najdete
v ¢asti ,,Spusténi nastroje EPSON LFP Remote Panel na str. 228.

Print Assistant

Klepnutim na tlacitko Print Assistant ziskate pfistup k referencni
prirucce, informacim o médiich a webovym strankam technické
podpory. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Pouziti nastroje Print
Assistant™ na str. 228.
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Kontrola trysek tiskové hlavy

Pokud zjistite, ze vytiSténa data jsou pfili§ svétla nebo nékteré body
na vytisténych datech chybi, problém mozna zjistite zkontrolovanim
trysek tiskové hlavy pomoci néstroje Nozzle Check.

Pouzijte nastroj Nozzle Check podle nasledujicich pokynd.

Poznamka:
Nespoustejte nastroj Nozzle Check béhem tisku, jinak dojde ke
zruSeni tisku.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné papir.
2. Klepnéte na polozku Nozzle Check.

3. Klepnéte na polozku Print (Tisk), pokud chcete zkontrolovat ¢istotu
trysek tiskové hlavy, pokud pouzivate specialni média od jinych
vyrobcil nebo pokud je Sitka pouzivaného papiru mensi nez
210 mm. Klepnéte na polozku Auto (Automaticky), chcete-li
provést automatickou kontrolu trysek.

80 Nozzle Check

EPSON \“4 SPro xoooc (EPSON AppleTalk)

@ Nozzle Check

Make sure that the printer is on and connected to the computer
and that sheets of A4 or Letter size paper or roll paper are loaded
in the printer.

Click the Auto button to perform an automatic nozzle check, and,
if the nozzle check indicates it is necessary, an automatic head
cleaning.

To visually check to see if any print head nozzles are clogged,

click the Print button to print a nozzle check pattern.
Click the Finish butten ta quit.

= —
( Finish ) (pant ) EAue)
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Cis

Poznamka:

Pokud zapnete funkci i i (Automatické cisténi) na
ovlddacim panelu tiskarny, i kdyZz byla zvolena moznost Print (Tisk),
nastroj Nozzle Check zkontroluje Cistotu trysek, ale navic provede
automatické cisteni hlavy. Pokud pouzivate specialni média od
Jjiného vyrobce nez Epson nebo Sirka papiru je mensi nez 210 mm,
vypneéte funkci ¥ 5 (Automatické cisténi) pomoci
oviladaciho panelu tiskarny.

Pfti tisku vzoru pro kontrolu trysek postupujte podle nasledujicich
pokynti na obrazovce.

Pokud budou na vytisku chybét body, vycistéte trysky tiskové hlavy
podle pokynt v ¢asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 226.

éni tiskoveé hlavy

Pokud zjistite, ze jsou vytiSténa data prili§ svétla nebo nékteré body na
vytisku chybi, mozna tyto problémy budete moci vyfesit pomocinastroje
Head Cleaning, ktery je urcen k ¢isténi tiskové hlavy. Tento proces
zajisti spravné protékani inkoustu tryskami.

Pouzijte nastroj Head Cleaning podle nasledujicich pokynt.

Poznamka:

U Nespoustejte nastroj Head Cleaning behem tisku, jinak dojde ke
zruseni tisku.

U Pro usporu inkoustu nejdrive zjistete nastrojem Nozzle Check, zda
Jje nutno tiskovou hlavu vycistit. Béhem cisténi se totiz spotiebovavda
inkoust.

A Pokud blika nebo sviti indikator kontroly inkoustu, tiskovou hlavu
nelze Cistit. Nejprve vymeérnte odpovidajici inkoustovou kazetu. Dalsi
informace najdete v casti ,, Vymena inkoustovych kazet ““ na str. 306.

1. Ovéite, ze je tiskarna zapnutd a Ze nesviti zddny indikator inkoustu.
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2. Klepnéte na polozku Head Cleaning.
3. Postupujte podle pokynti na obrazovce.
4. Klepnutim na polozku Print Nozzle Check Pattern (Vytisknout

vzorek pro kontrolu trysek) v okné aplikace Head Cleaning ovéfite,
ze je hlava Cista, a resetujete cyklus Cisténi.

Pokud na vytisku chybi body i po vyc€isténi hlavy, zkuste nésledujici
feSeni.

[ Vyberte na ovladacim panelu tiskarny polozku
(Silné ¢isténi). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,PWR CLEANING
(Silné ¢isténi)* na str. 253.

 Tento postup zopakujte ¢tytikrat az pétkrat, vypnéte tiskarnu
a ponechejte ji v tomto stavu ptes noc a potom zkuste hlavu znovu

vycistit.

d 'V pripadé nutnosti vymeénte poskozené nebo staré¢ inkoustové
kazety.

Pokud problémy s kvalitou tisku trvaji i po provedeni téchto feSeni,

obrat’te se na prodejce. Dal§i informace najdete v ¢asti ,,Centra podpory
zakaznikd* na str. 370.

Nastaveni tiskové hlavy

Nastaveni tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment mtize
byt nutné, pokud se zd4, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo pokud se
v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy.

Pouzijte néstroj Print Head Alignment podle nésledujicich pokynd.

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné papir.

2. Klepnéte na polozku Print Head Alignment.
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3. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Spusténi nastroje EPSON LFP Remote Panel

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Spust’te nastroj EPSON
LFP Remote Panel podle nasledujicich pokynd.

1. Tiskarna musi byt zapnuta.
2. Klepnéte na polozku EPSON LFP Remote Panel.

3. Dalsi informace najdete v napoveédé k nastroji EPSON LFP
Remote Panel.

Pouziti nastroje Print Assistant

Po klepnuti na tla¢itko Print Assistant ziskate ptistup k nasledujicim
informacim:

(d Referencni ptirucka (stranka ResSeni potizi),
1 informace o médiich a ucelu jejich pouZiti,

1 webové stranky technické podpory.

Ziskavani informaci v elektronické napovédé

Software tiskarny disponuje obsahlou napovédou poskytujici pokyny
pro tisk, nastavovani ovladace tiskarny nebo pouzivani nastrojti pro
tiskarnu.

Elektronickou napovédu zobrazite nasledujicim postupem.
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1.V nabidce File (Soubor) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku
Print (Tisk).

2. Vyberte moznost Print Settings (Nastaveni tisku) nebo Printer
Color Management (Sprava barev tiskarny).

3. Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda).

Odinstalovani softwaru tiskarny

Pti odinstalovani ovladace tiskarny postupujte podle nasledujicich
pokynt.

1. Zapnéte pocitac a vlozte disk se softwarem tiskarny do jednotky
CD-ROM. Disk se softwarem tiskarny Epson se automaticky spusti.

2. Oteviete slozku Mac OS X Software.
3. Poklepejte na ikonu Printer Driver (Ovladac tiskarny).
4. Poklepejte na ikonu SPro4400_xxx nebo SPro4800_xxx.

5. Zobrazi-li se dialogové okno Authenticate (Ovéfeni), zadejte heslo
nebo frazi a klepnéte na tlacitko OK (Budiz).

6. Klepnéte na tladitko Continue (Pokracovat).
7. Z rozeviraci nabidky dole vpravo nahote vlevo vyberte polozku

Uninstall (Odinstalovat) a klepnéte na tlacitko Uninstall
(Odinstalovat) dole vpravo.
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Kapitola 4

Ovladaci panel

Tlaéitka, indikatory a zpravy

Ovladaci panel tiskarny se sklada ze 6 tlacitek, 3 indikatori a displeje

LCD (32 znakt).
L
!)I g aan Lct)-l Menu
o Ux AYA
Tlaéitka

Tato ¢ast popisuje funkce tlacitek na ovladacim panelu.

Tlacitko Popis

1 Tlacitko napajeni O Zapina a vypina tiskarnu.

2 Tlacgitko Pozastavit Docasné pozastavi tisk.
||

Pokud je stisknete, kdyzZ je tiskarna pozastavena,
tisk se obnovi.

PFidrzenim tlacitka po dobu 3 sekund vymazete
tiskovéa data v paméti tiskarny.

Po stisknuti tohoto tlacitka v rezimu SelecType
(Vybrat typ) se tiskarna vrati do stavu READY
(Pfipraveno).
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Tlagitko Zdroj Slouzi k vybéru zdroje papiru — Roll Auto Cut On
papiru < Q% (Automaticky ofezava¢ nekonecného papiru
zapnut), Roll Auto Cut Off @) (Automaticky
ofezavac nekoneéného papiru vypnut) nebo Sheet
1 (List).

Je-li zvolena moznost Roll Auto Cut On D&
(Automaticky ofezava¢ nekonec¢ného papiru
zapnut), slouzi toto tlacitko (pfidrzené po dobu
3 sekund) k automatickému ofiznuti papiru.

Stisknutim tlacitka v rezimu SelecType (Vybrattyp)
prejdete zpét na pfedchozi uroven.

Tlacitko Podavani Podava papir smérem vpred.

papiru vV i ) i
Vysune papir, pokud vyberete zdroj papiru Sheet

a (List).

Jestlize je jako zdroj papiru vybrana moznost Roll
Auto Cut On D& (Automaticky ofezavac
nekone¢ného papiru zapnut), poda nekonecny
papir a potom jej ufizne.

Pokud vyberete zdroj papiru Sheet (1 (List),
automaticky poda list v zasobniku papiru do
tiskové pozice.

Zméni pozadovany parametr z vybrané polozky,
pokud je stisknete v rezimu SelecType (Vybrat typ).

PFi vybéru pozadovaného nastaveni v rezimu
SelecType (Vybrat typ) slouzi k nastaveni
nasledujiciho parametru.

Tlagitko Podavani Podava v opaéném sméru o stejnou délku, v jaké
papiru A byl podan pomoci tlacitka Podavani papiru v .
Poznamka:

Jestlize jste papir podali ruéné, nelze jej timto
tlaCitkem podat opacnym smérem.

Pokud vyberete zdroj papiru Sheet (1 (List),
automaticky poda list v zasobniku papiru do
tiskové pozice.

Zméni pozadovany parametr z vybrané polozky,
pokud je stisknete v rezimu SelecType (Vybrat typ).

PFi vybéru poZadovaného nastaveni v reZimu
SelecType (Vybrat typ) slouzi k nastaveni
prfedchoziho parametru.
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6 Tlagitko Menu
(Nabidka) >/

Aktivuje rezim SelecType (Vybrat typ).

Stisknutim tlacitka b&€hem tisku zobrazite nabidku
PRINT STATUS MENU (Stav tisku).

Pokud je stisknete v rezimu SelecType (Vybrat
typ), vybere nasledujici nabidku.

Nastavi vybrany parametr zvolené polozky
v rezimu SelecType (Vybrat typ).

Jestlize Ize vybranou polozku pouze vykonat,
vykona ji.

PFidrzenim tlacitka po dobu 3 sekund vycistite
tiskovou hlavu.

Indikatory

Tato cast popisuje funkce indikatori na ovladacim panelu.

Indikatory upozornuji na stav tiskarny a na typ pripadné chyby.

1]
o

Indikator Popis
7 Indikator Sviti:
pozastaveni Tiskarna je pozastavena.
(zeleny) o
Blika:

Tiskarna tiskne.

Probiha cisténi tiskové hlavy.

Probiha zasychani inkoustu na papife.
Nesviti:

Tiskarna je pfipravena k tisku.

8 Indikator kontroly
inkoustu (Cerveny)

)
o

Sviti:

Nainstalovana inkoustova kazeta je prazdna.
Nainstalovanou inkoustovou kazetu nelze v této
tiskarné pouzit.

Udrzbova nadrzka je plna.

Blika:

Nainstalovana inkoustova kazeta je t¢émérf prazdna.
Udrzbova nadrzka je témér plna.
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9 Indikator papiru Sviti:

(Cerveny) V zasobniku papiru neni papir, jestlize je jako zdroj
L papiru vybrana moznost Sheet (J (List).
o JestliZze je jako zdroj papiru vybrana moznost Roll

Auto Cut On D& (Automaticky ofezavac
nekonecného papiru zapnut) nebo Roll Auto Cut
Off @ (Automaticky ofezavac nekoneéného papiru
vypnut), doSel nekonecny papir.

Vybrany zdroj papiru (Roll Auto Cut On @&
/Automaticky ofezava¢ nekone¢ného papiru
zapnut/, Roll Auto Cut Off @@ /Automaticky
ofezavac nekonecného papiru vypnut/ nebo Sheet
1 /List/) neodpovida zdroji papiru zvolenému

v ovladaci tiskarny.

Packa pro nastaveni papiru je v poloze uvolnéni.
VlozZeny papir je pro Cisténi tiskové hlavy pfilis silny.
Blika:

Uviznuty papir.

JestliZze je jako zdroj papiru vybrana moznost Roll
Auto Cut On D& (Automaticky ofezavac
nekonecného papiru zapnut), nebude papir po
ukonceni tiskové ulohy spravné ofiznut.

Papir neni viozen rovné.

Papir nebyl zjistén.

List nebyl spravné vysunut.

Kombinace tlacitek

V této ¢asti jsou uvedeny funkce dostupné soub&znym stisknutim

nékolika tlacitek.
Tlacitka Funkce
1. Tlagitko napajeni Pridrzenim tlacitka Pozastavit a zapnutim

tiskarny uvedete tiskarnu do rezimu

2. Tlagitko Pozastavit 1l Maintenance (Udrzba).
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Zpravy
V této Casti je popsan vyznam zprav, které se zobrazuji na displeji.

Zpravy jsou bud’ stavové, nebo chybové. Informace o chybovych

v

zpravach naleznete v ¢asti ,,Doslo k chybé* na str. 331.

Zprava

Popis

READY (Pfipraveno)

Tiskarna je pfipravena k tisku.

PRINTING
(Probiha tisk)

Tiskarna zpracovava data.

PLEASE WAIT
(Cekejte)

Cekejte, dokud se nezobrazi zprava READY
(Pfipraveno).

PAUSE (Pozastaveni)

Tiskarna je pozastavena.

PRESS PAUSE
BUTTON (Stisknéte
tlacitko Pozastavit)

Stisknéte tlacitko Pozastavit.

CUTTING (Probiha
fezani)

Tiskarna ofezava vytisk.

CHARGING INK
(Doplfiovani inkoustu)

Tiskarna doplfiuje inkoust do systému dodavky
inkoustu.

RESET

Probiha resetovani tiskarny.

F/W UPDATING
(Aktualizace
firmwaru)

Tiskarna aktualizuje firmware.

UPDATECOMPLETE
(Aktualizace
dokoncena)

Tiskarna dokoncila aktualizaci firmwaru.

POWER OFF
(Vypinani)

Tiskarna se vypina.

CLEANING (Cisténi)

Tiskarna cisti rozvod inkoustu.
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Nastaveni SelecType (Vybrat typ)

Pouziti nastaveni SelecType (Vybrat typ)

Rezim SelecType (Vybrat typ) umoznuje provadét stejnd nastaveni
tiskarny jako v ovladaci nebo softwaru i dalsi nastaveni pfimo na
ovladacim panelu.

Poznamka:

Q  Nekteré aplikace mohou do tiskarny odesilat prikazy, které
nastaveni SelecType (Vybrat typ) potlacuji. Nedostavi-li se
ocekavany vysledek, zkontrolujte nastaveni prislusné aplikace.

O Stdvajici nastaveni SelecType (Vybrat typ) muiZete zjistit vytisknutim
stavové stranky.

Seznam nabidek SelecType (Vybrat typ)

Poznamka:

Pokud pouzivate tiskarnu EPSON Stylus Pro 4400, v polozZkach
PRINTABLE PG (Pocet stran, ktery lze vytisknout) a INK LEFT
(Zbyvajici inkoust) budou uvedeny jen 4 inkoustové kazety.

Nabidka Polozka Parametr
,PRINTER SETUP ,ROLL COUNTER -
(Nastaveni tiskarny)” na (Pogitadlo nekoneéného

str. 242 papiru) nebo SHEET

COUNTER (Po¢itadlo
listd)" na str. 242

L,PLATEN GAP (Mezera NARROW (Uzka),

u valce)“ na str. 243 STANDARD
(Standardni), WIDE
(8iroka), WIDER (Sirsi),
WIDEST (Nejsirsi)
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,PRINTER SETUP
(Nastaveni tiskarny)“ na
str. 242

,PAGE LINE (Cara
konce stranky)” na
str. 243

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

LINTERFACE
(Rozhrani)* na str. 244

AUTO (Automaticky),
USB, IEEE1394,
OPTION (Doplnék)

,CODE PAGE (Koédova
stranka)” na str. 244

PC437, PC850

,PAPER MARGIN
(Okraje papiru)‘ na
str. 244

T/B15 mm, T/B35 mm,
15 mm, 3 mm

,PPR SIZE CHK
(Kontrola velikosti
papiru)” na str. 245

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

,PPR ALIGN CHK
(Kontrola zarovnani
papiru)” na str. 245

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

,TIME OUT (Casovy
limit)“ na str. 246

OFF (Vypnuto), 30SEC
(30 's), OSEC (60 s),
180SEC (180's),
300SEC (300 s)

,CUTTER ADJ
(Nastaveni fezacky) na
str. 246

EXEC (Vykonat)

LREFRESH MRGN
(Obnoveni okraji)“ na
str. 246

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

L,SHEET SIZE CK
(Kontrola velikosti listu)*
na str. 246

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

LAUTO NZL CK
(Automaticka kontrola
trysek)” na str. 246

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)

LAUTO CLEANING
(Automatické Cisténi)*
na str. 247

OFF (Vypnuto),
ON (Zapnuto)

LQUIET CUT (Tiché
odfezavani)“ na str. 247

ON (Zapnuto),
OFF (Vypnuto)
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L,PRINTER SETUP
(Nastaveni tiskarny)“ na
str. 242

LNIT SETTINGS
(Inicializace nastaveni)®
na str. 247

EXEC (Vykonat)

,TESTPRINT (ZkuSebni
tisk)“ na str. 247

,NOZZLE CHECK
(Kontrola trysek)“ na
str. 247

PRINT (Tisk)

LSTATUS CHECK
(Kontrola stavu)“ na
str. 248

PRINT (Tisk)

~JOB INFO (Informace
o Uloze)“ na str. 248

PRINT (Tisk)

,CUSTOM PAPER
(Uzivatelsky papir)* na
str. 248

PRINT (Tisk)

L,PRINTER STATUS
(Stav tiskarny)“ na
str. 248

wVERSION (Verze) na
str. 248

AXXXXX

L,PRINTABLE PG (Pocet
stran, které Ize
vytisknout)* na str. 248

MK (nebo PK)
XXXXXXXPG

C xxxxxxxPG

M xxxxxxxPG

Y xxxxxxxPG

LK xxxxxxxPG

LC xxxxxxxPG

LM xxxxxxxPG

LLK xxxxxxxPG

Ovladaci panel

237




,PRINTER STATUS
(Stav tiskarny)* na
str. 248

LINK LEFT (Zbyvajici
inkoust)“ na str. 248

MK (nebo PK) E*****F,
E****F‘ E***F, E**F‘ E*F,
nn%

C E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, nn%

M E*****F, E****F, E***F,
E**F, E*F, nn%

Y E*****F, E****F, E***F,
E**F, E*F, nn%

LK E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

LC E*****F‘ E****F’
E**F, E**F, E*F, nn%

LM E*****F, E****F,
E**F, E**F, E*F, nn%

LLK E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F, nn%

LMAINT TANK
(Udrzbova nadrzka)“ na
str. 249

E*****F, E****F, E***F,
E**F, E*F, nn%, 0%

,USAGE COUNT
(Pocitadlo spotfeby)” na
str. 249

INK xxxxx. xml

PPR xxxxx. xcm

,USE COUNT CLR
(Vynulovani pocitadla
spotfeby)* na str. 249

INK EXEC
(Zavedeni inkoustu)

PAPER EXEC
(Podani papiru)

~JOB HISTORY
(Historie uloh) na
str. 250

No. 0-No. 9 (C. 0 a7 &. 9)

~JOB HSTRY CLR
(Smazani historie uloh)”
na str. 250

EXEC (Vykonat)

,TOTAL PRINTS
(Celkovy pocet vytiska)*
na str. 250

nnnnnn
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L,PRINTER STATUS
(Stav tiskarny)“ na
str. 248

,SERVICE LIFE (Doba
Zivotnosti)“ na str. 250

CUTTER (Rezatka)
E*****F‘ E****F‘ E***F‘
E*F, E*F, EF

CR MOTOR (Pohon pro
navrat voziku)

E*****F‘ E****F‘ E***F‘
E**F, E*F, EF

PF MOTOR (Pohon
podavace papiru)
E*****F‘ E****F‘ E***F‘
E**F, E*F, EF

HEAD UNIT (Hlava)
E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF

CLEANING UNIT (Cistici
jednotka)

E*****F’ E****F’ E***F’
E**F, E*F, EF

,LCUSTOM PAPER
(Uzivatelsky papir)* na
str. 250

.PAPER NUMBER
(Cislo papiru)“ na
str. 251

STANDARD, 1-10
(Standardni, 1-10)

JPLATEN GAP (Mezera
u valce)“ na str. 251

NARROW (Uzka),
STANDARD
(Standardni), WIDE
(Siroka), WIDER (Sirsi),

,THICKNESS PAT
(Vzor nastaveni
tloustky)” na str. 251

,THICKNESS NUM
(Cislo tloustky)“ na
str. 252

,CUT METHOD
(Metoda ofiznuti)* na
str. 252

STANDARD
(Standardni), THIN
PAPER (Tenky papir),
THICK (Silny), FAST
(Rychle), THICK (Silny),
SLOW (Pomalu)
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,CUSTOM PAPER
(Uzivatelsky papir)‘ na
str. 250

,PPR FEED ADJ
(Nastaveni podavani
papiru)” na str. 252

-0,70%-0,70%

L,EJECT ROLLER
(Vysunovaci valec) na
str. 252

AUTO (Automaticky),
SHEET (List), ROLL
CURLED (Nekone¢ny,
zvinény), ROLL
NORMAL (Nekonecny,
normalni)

L,DRYING TIME (Doba
schnuti)“ na str. 253

0,0-10,0 SEC (sek.)

,SUCTION (Pritlak) na
str. 253

STANDARD, -1,-2,-3,-4
(Standardni,-1,-2, -3, -4)

,M/W ADJ (Uprava
funkce MicroWeave)® na
str. 253

STANDARD, 1, 2
(Standardni, 1, 2)

LMAINTENANCE
(Udrzba)“ na str. 253

,CUTTER REPL
(Vyména fezacky)” na
str. 253

EXEC (Vykonat)

,BK INK CHANGE
(Vyménte Cernou
inkoustovou kazetu) na
str. 253

EXEC (Vykonat)

,LPWRCLEANING (Silné
¢isténi)“ na str. 253

Y (Ano), N (Ne)

,CLOCK SETTING
(Nastaveni ¢asu)” na
str. 253

YY/MM/DD HH:MM
MM/DD/YY HH:MM

+,HEAD ALIGNMENT
(Nastaveni hlavy)‘ na
str. 254

LPAPER THKNS
(Tloustka papiru) na
str. 254

STD (Standardni),
0,1-1,6 mm

LALIGNMENT
(Nastaveni) na str. 254

AUTO (Automaticky),
MANUAL (Ruc¢né)

,CUTTER REPLACE
(Vyména fezacky)“ na
str. 254

EXEC (Vykonat)

240

Ovladaci panel




Zakladni nastaveni nabidek SelecType
(Vybrat typ)

V této Casti je popsana aktivace rezimu SelecType (Vybrat papir)
a provadéni nastaveni pomoci tlacitek na ovladacim panelu.

Poznamka:

a

Stisknutim tlacitka Pozastavit Il miiZete rezim SelecT ype ( Vybrat
typ) kdykoli ukoncit a prepnout tiskarnu zpét do stavu ¥ i
(Pripraveno).

Stisknutim tlacitka Zdroj papiru < se vrdtite k predchozimu kroku.

Aktivace rezimu SelecType (Vybrat typ)
Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazena zprava
(Ptipraveno), a potom stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >¢. Na
displeji se zobrazi prvni nabidka.

Vybér nabidky
Pomoci tla¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte pozadovanou nabidku.

Nastaveni nabidky
Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > nastavte vybranou nabidku.
Na displeji se zobrazi prvni polozka.

Volba polozky
Pomoci tlagitka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte pozadovanou polozku.

Nastaveni polozky
Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > nastavte vybranou polozku.
Na displeji se zobrazi prvni parametr.

Volba parametru
Pomoci tla¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte parametr pro pozadovanou polozku.
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7. Nastaveni parametru
Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > vybrany parametr uloZte.
Jestlize je vybrany parametr ur¢eny pouze k vykonani, vykonejte
stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) > funkci pro danou polozku.

Po vykonani se ukon¢i rezim SelecType (Vybrat typ) a obnovi se
stav F ¢ (Ptipraveno).

8. Ukondeni reZimu SelecType (Vybrat typ)
S knéte tlacitko Pozastavit Il. Tiskarna se pfepne zpét do stavu
* (Ptipraveno).

Podrobnosti o rezimu SelecType (Vybrat typ)

PRINTER SETUP (Nastaveni tiskarny)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

ROLL COUNTER (Pocitadlo nekoneéného papiru) nebo SHEET
COUNTER (Pocitadlo list()

KdyZ nastavite vystrahy tykajici se nekone¢ného papiru nebo list,
tiskarna zobrazi zpravu upozoriujici na dochézejici nekone¢ny papir
nebo listy papiru.

Pouzivate-li nekoneény papir, zadejte délku papiru vlozeného do
tiskarny a hodnotu pro aktivaci vystrahy.

Pouzivate-li listy papiru, zadejte pocet listii vloZzenych do tiskarny
a hodnotu pro aktivaci vystrahy.

Poznamka:

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud v rezimu Maintenance (Udrzba)

vyberete pro polozku PAPER COUNT. ER (Pocztadlo papiru) nastaveni
K zzt (Jednotliveé listy).
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PLATEN GAP (Mezera u valce)

Lze nastavit vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papirem. Za normalnich
podminek ponechejte nastaven (Standardni). Dochazi-li pii
tisku k rozmazani obrazu, vyberte moznost (Siroka) nebo
(Sirsi). Pri tisku na tenky papir vyberte moznost (Uzk4), pii tisku
na silny papir moznos (Nejsirsi).

PAGE LINE (Céra konce stranky)

Lze urcit, zda se ma u nekonecného papiru tisknout ¢ara konce stranky,
podél niz lze stranku odfiznout. JestliZe chcete ¢aru konce stranky
(Zapnuto). V opacném piipadé vyberte

Tato operace se meni v zavislosti na nastaveni Auto Cut (Automatické

ofiznuti).
Paper Source Print Page Line Cinnost tiskarny
(Zdroj papiru) (Tisk €ar konce

stranky)

Roll Auto Cut On D% On (Zapnuto) Vytiskne €aru konce stranky
(Automaticky pouze na pravé strané a po
ofezavac dokonceni tiskové ulohy papir
nekonecného papiru automaticky ofizne.
zapnut)
Roll Auto Cut On @ Off (Vypnuto) Nevytiskne Zadnou ¢aru konce
(Automaticky stranky a po dokonceni tiskové
ofezavacd Ulohy papir automaticky ofizne.
nekonecného papiru
zapnut)
Roll Auto Cut Off @ On (Zapnuto) Vytiskne ¢aru konce stranky na
(Automaticky pravé strané a pod daty, po
ofezavacl dokonceni tiskové ulohy vSak
nekoneéného papiru papir automaticky neofizne.
vypnut)
Roll Auto Cut Off @ Off (Vypnuto) Nevytiskne Zadnou ¢aru konce
(Automaticky stranky ani neofizne papir.
orezavac
nekonecného papiru
vypnut)
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Poznamka:
Pokud vyberete zdroj papiru Sheet (1 (List), toto nastaveni nebude
k dispozici.

INTERFACE (Rozhrani)

Lze vybrat rozhrani pro piijem tiskovych dat. Pii vybéru moznost
(Automaticky) tiskarna automaticky ptrepind rozhrani podle toho, na
které byla nejdiive odeslana data. Pti vybéru moznosti .
nebo (Doplnégk) pfijima data pouze zvolené rozhrani. Jestlize po
dobu 10 a vice sekund nedojde k ptijeti dalsi tiskové tlohy, tiskarna
ptejde zpét do stavu neinnosti.

CODE PAGE (Kdédova stranka)

Lze zvolit kédovou stranku: I (roz8ifena grafika) nebo

(vicejazyCnad).

PAPER MARGIN (Okraje papiru)

Lze vybrat okraje nekone¢ného papiru: i (Horni/dolni),

1 (Horni/dolni) i nebo -
Nastaveni okraje Horni Dolni Levy/pravy
T/B 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm
(horni/dolni)
T/B 35 mm 35 mm 35 mm 3 mm
(Horni/dolni)
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Jestlize porovnate stejna data vytisknuta s okraji 3 mma 15 mm, zjistite,
7e se ¢ast 15mm okraje na pravé strané nevytisknula.

N 15 mm
; dole
Oblast

k ofiznuti T~

Oblast tisku ——— Nekonecny
papir

15 mm
nahofe Smér tisku

15 mm *—L 9‘7*‘15mm

vpravo Zavadéci hrana vlevo

PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru)

Pokud vyberete moznost [ (Zapnuto), tiskarna zastavi tisk, pokud
vlozeny papir neodpovida nastavené §ifce dat k tisku. Pokud vyberte
polozku (Vypnuto), tiskarna bude pokracovat v tisku, i kdyz sirka
vlozeného papiru neodpovida Sitce dat k tisku. Na vytisku mohou
nektera data chybét.

Poznamka:
Pokud papir vkladate do otvoru pro rucni podavani, vyberte polozku
i (Zapnuto).

PPR ALIGN CHK (Kontrola zarovnani papiru)

Pokud vyberete moznost L4 (Zapnuto) a papir nebude podan rovné, na
displeji se zobrazi zprava FaFkR Hi (Pootoceny papir)

a tiskarna prerusi tisk. Pokud Vyberete moznost LF (Vypnuto), chyba
zarovnani papiru se nezobrazi ani v pfipadé, ze tiskova data jsou mimo
papir, a tiskarna bude pokracovat v tisku.
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TIME OUT (Casovy limit)

Rozsah nastaveni ¢asového limitu je 30 az 300 sekund. Pii odpojeni
kabelu ¢i selhani tiskarny po dobu pfesahujici nastaveny ¢asovy limit
se zrusi tiskova tloha a tiskarna za¢ne podavat papir.

CUTTER ADJ (Nastaveni fezacky)

Pti tisku s nulovym hornim a dolnim okrajem lze upravit polohu fezacky
papiru. Tato funkce vytiskne vzory pro nastaveni, na jejichz zdkladé
muze uzivatel zvolit odpovidajici polohu fezacky.

REFRESH MRGN (Obnoveni okrajt)

Pti nastaveni moznosti (i (Zapnuto) tiskarna po tisku bez okraju
automaticky odfizne rozsifenou oblast tisku.

SHEET SIZE CK (Kontrola velikosti listu)

Pokud vyberete polozku [#4 (Zapnuto) a velikost vloZeného listu papiru
se neshoduje s velikosti dat k tisku, tiskarna zastavi tisk a na displeji
ovladaciho panelu se zobrazi zprava i i =ik (Nespravna
velikost papiru). Pokud vyberte polozku i (Vypnuto), tiskarna bude
pokracovat v tisku, 1 kdyz se velikost vloZzeného listu papiru neshoduje
s velikosti dat k tisku. Na vytisku mohou néktera data chybét.

AUTO NZL CK (Automaticka kontrola trysek)

Pti vybéru moznosti i (Zapnuto) tiskarna pied kazdou tiskovou tilohou
provede kontrolu trysek.

Poznamka:

1 Jestlize pouzivate specidlni médium jiného vyrobce nez Epson,
pripadné papir o Sifce mensi nez 210 mm, moznost ¥ (Zapnuto)
nevybirejte.

1 Toto nastaveni je dostupné, jen pokud vyberete pro polozku AUTO
CLEANING (Automaticke cisténi) moznost it (Zapnuto).
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AUTO CLEANING (Automatické cisténi)

Jestlize vyberete moznost {4 (Zapnuto) a spustite v ovladaci tiskarny ¢i
na ovladacim panelu kontrolu trysek, provede tiskarna krom¢ kontroly
trysek také automatické Cisténi.

Poznamka:

Jestlize pouzivate specidlni médium jiného vyrobce nez Epson, pripadné

papir o Sirce mensi nez 210 mm, moznost Ut (Zapnuto) nevybirejte.
QUIET CUT (Tiché odrezavani)

Pii vybéru moznosti J# (Zapnuto) bude tiskarna odfezavat papir pomalu,
aby se snizila hladina hluku a mnozstvi uvolnénych papirovych Castic.

INIT SETTINGS (Inicializace nastaveni)

Umoznuje obnoveni vSech uzivatelem upravenych hodnot nastaveni
v nabidce * (Nastaveni tiskarny) na vychozi hodnoty.

TEST PRINT (Zkus$ebni tisk)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

NOZZLE CHECK (Kontrola trysek)

U kazdé kazety s inkoustem lze vytisknout vzorek pro kontrolu trysek
v tiskové hlaveé. Na zéklade vysledného vytisku mizete posoudit, zda
tryskami prochézi inkoust spravné. Podrobné informace najdete v ¢asti
»Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 254.

Poznamka:

Vzorek pro kontrolu trysek miizete vytisknout prostiednictvim nabidky
Utility (Nastroje) v softwaru tiskarny. Informace pro systéem Windows
naleznete v casti ,, Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 80. Informace
pro systéem Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,, Kontrola trysek tiskové hlavy *
na str. 168. Informace pro systém Mac OS X naleznete v casti ,, Kontrola

trysek tiskové hlavy“ na str. 225.
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STATUS CHECK (Kontrola stavu)

Lze vytisknout informace o aktudlnim stavu rezimu SelecType (Vybrat
typ). Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk stavové stranky na
str. 265.

JOB INFO (Informace o tloze)

Lze vytisknout informace o lloze uloZené v tiskarné (max. 10 uloh).

CUSTOM PAPER (UZivatelsky papir)

Lze vytisknout uzivatelem zaregistrované udaje.

PRINTER STATUS (Stav tiskarny)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

VERSION (Verze)

Lze zobrazit verzi firmwaru.

PRINTABLE PG (Pocet stran, které Ize vytisknout)

Pro kazdou inkoustovou kazetu 1ze zobrazit pocet stran, které 1ze
vytisknout.

INK LEFT (Zbyvajici inkoust)

Pro kazdou inkoustovou kazetu 1ze zobrazit mnozstvi zbyvajiciho
inkoustu.

E sk F (100-81 %)
Btk F (80-61 %)
Exkk F (60-41 %)

E sksk F (40-21 %)
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E % F (20-11 %)
nn% (mén¢ nez 10 %)

0% (dosel inkoust)

MAINT TANK (Udrzbové nédrzka)

Lze zobrazit zbyvajici kapacitu idrzbové nadrzky.
E skslesieskesk F (100-81 %)
Esksek F (80-61 %)

Exkk  F (60-41 %)

Esksk F (4021 %)

E F (20-11 %)

nn% (mén¢ nez 10 %)

0% (plné udrzbova nadrzka)

USAGE COUNT (Pocitadlo spotfeby)

Lze zobrazit spotiebu inkoustu v mililitrech a spotiebu papiru
v centimetrech.

Poznamka:
Hodnoty uvedené v ramci polozky
Jjsou pouze priblizné.

" (Pocitadlo spotreby)

USE COUNT CLR (Vynulovani pocitadla spotreby)

Hodnoty zobrazené v ramci polozky (Pocitadlo spotieby)

je mozné vynulovat.
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JOB HISTORY (Historie uloh)

Spotteba inkoustu (: ) je uvadéna v mililitrech, spotieba papiru
(F ') v centimetrech? a doba potfebna k tisku ulohy HT T
v sekundach (pro kazdou tiskovou tlohu ulozenou v tlskarne) Posledm
uloha je ulozena s Cislem 0.

JOB HSTRY CLR (Smazéani historie uloh)

Historii uloh 1ze z tiskarny vymazat.

TOTAL PRINTS (Celkovy podet vytisku)

Lze zobrazit celkovy pocet vytisknutych stranek.

SERVICE LIFE (Doba Zivotnosti)

Lze zobrazit zivotnost jednotlivych spotfebnich materialt.

CUTTER Lze zobrazit Zivotnost fezacky.

(Rezagka) .
Poznamka:

Hodnoty zobrazené na displeji jsou pouze pfiblizné.

CR MOTOR Uréeno pouze pro servisniho pracovnika udrzby
(Pohon pro
navrat voziku)

PF MOTOR Ur&eno pouze pro servisniho pracovnika udrzby
(Pohon
podavace
papiru)

HEAD UNIT Urceno pouze pro servisniho pracovnika udrzby
(Hlava)

CLEANING Ur&eno pouze pro servisniho pracovnika udrzby
UNIT (Cistici
jednotka)

CUSTOM PAPER (Uzivatelsky papir)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky. Informace o nastaveni
papiru naleznete v ¢asti ,,Nastaveni papiru na str. 262.
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PAPER NUMBER (Cislo papiru)

Pfi vybéru moznosti & ¥ (Standardni) tiskarna urc¢i tloustku
papiru automaticky. Lze vybrat také moznost i« ¥ (C. X, kde neznama
 predstavuje libovolné ¢islo v rozsahu 1 az 10), ktera slouzi

k zaregistrovani nastaveni nebo k vyvolani nasledujicich nastaveni.

mezera u valce,

vzorek tloustky,

¢islo tloustky,

metoda ofiznuti,

uprava podavani papiru,

typ vysunovaciho valce,
doba schnuti,

pritlak,

uprava funkce MicroWeave.

cldooddoo

Poznamka:

Privybéru moznosti: (Standardni) bude tiskarna tlsknout data
podle nastaveni v ovladaci tiskarny. Pokud vyberete polozZku i . ¥
(C. X), nastaveni ovladaciho panelu potlaci nastaveni ovladace ledaze
byste pro polozku T+ MU (Tloustka) vybrali nastaveni i
(Automaticky).

PLATEN GAP (Mezera u vélce)

Lze nastavit vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papirem. Za normalnich
podminek ponechejte nastaveni & (Standardm) Dochazi-li pti
tisku k rozmazani obrazu, vyberte moznost i (Siroka) nebo HILER
(Sirsi). P¥i tisku na tenky papir vyberte moznosti i (Uzka), pii tisku
na silny papir moznos

THICKNESS PAT (Vzor nastaveni tloustky)

Lze vytisknout vzorek pro zjisténi tloust’ky papiru. Jestlize pod polozkou
# (Cislo papiru) zvolite moznost : (Standardni),
vzorek se tisknout nebude.
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THICKNESS NUM (Cislo tloustky)

Pokud pouzivate specialni média Epson, obvykle je nejvhodnéjsi
nastaveni #L.i7{1 (Automaticky). Pokud pouzivate specialni média od
jiného vyrobce, prohlédnéte si vzorek pro zjisténi tloustky papiru

a potom zadejte Cislo tiskového vzorku s nejmensi mezerou.

CUT METHOD (Metoda oriznuti)

Muzete uréit metodu ofiznuti:
“#=T (Silny, rychle) nebo

(Silny, pomalu).

PPR FEED ADJ (Nastaveni podavani papiru)

Lze nastavit procento délky podavaného papiru. Rozsah je -0,7 az 0,7 %.

EJECT ROLLER (Vysunovaci vélec)

K dispozici je moznost i (Automaticky) " (List),

* (Nekonecny, zvinény) nebo i i. (Nekonecny,
normalni).
AUTO Tiskarna automaticky vybere nejvhodnéjsi nastaveni. Toto
(Automaticky) nastaveni doporucujeme pouzit, pokud pouzivate specialni
média Epson.
SHEET (List) Toto nastaveni vyberte pfi tisku na listy papiru od jiného

vyrobce.

ROLL CURLED Toto nastaveni vyberte pfi tisku na silné zvinény nekoneény
(Nekonecny papir od jiného vyrobce.

2vinény) Poznamka:

PFed pouzitim valce pro vysunuti média ovéite, Ze je inkoust
zcela zaschly; jinak by se povrch valce mohl za$pinit, coz by
vedlo k naslednému znedisténi dalsi vytiskd.

ROLL NORMAL Toto nastaveni vyberte pfi tisku na nekonec¢ny papir jiného
(Nekonecny, vyrobce. Pokud chcete tisknout na nekonec&ny papir, vybere
normalni) se tento parametr, pfi¢emz se nepouzije zadny podavaci
véalec. Pokud vyberete tento parametr a pouzivate listy
papiru, musite je jeden po druhém vysunout.
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DRYING TIME (Doba schnuti)

Lze nastavit dobu schnuti inkoustu pro kazdy prichod tiskové hlavy.
Rozsah je 0 az 10 sekund.
SUCTION (Pritlak)

Lze nastavit intenzitu pfitlaku pro zavadéni potlsknuteho papiru.
Vyberte moznost i 1,2 -3

M/W ADJ (Uprava funkce MicroWeave)

Lze upravit rezim MlcrOWeave Nastaveni lze provést v rozsahu
(Standardni), 1 a:. ZvySenim této hodnoty se zvySuje priorita
rychlost1 jejim snizenim se naopak zvysuje priorita kvality tisku.

MAINTENANCE (Udrzba)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

CUTTER REPL (Vyména fezacky)

Lze zobrazit postup pii vymeéné fezacky. Postupujte podle pokynti na
displeji.

BK INK CHANGE (Vymérite ¢ernou inkoustovou kazetu)
Cerny inkoust je mozné ménit podle potfeby. MiiZete si vybrat matnou
¢erni nebo fotografickou ¢erii. Podrobnosti jsou uvedeny v €asti
»Vymeéna riznych typd cernych inkoustovych kazet* na str. 311.
PWR CLEANING (Silné ¢isténi)
Tato funkce slouzi k efektivnéjSimu vycisténi tiskovych hlav, nez je

tomu v piipad¢ normalniho ¢isténi.

CLOCK SETTING (Nastaveni ¢asu)

Lze nastavit rok, mésic, den, hodinu a minutu.
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HEAD ALIGNMENT (Nastaveni hlavy)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

PAPER THKNS (Tloustka papiru)

Lze upravit tloustku pouzitého papiru. Pokud pouzivate specialni
médium Epson s tloustkou papiru 0,2 mm nebo 1,2 mm, vyberte
moznost =1 [+ (Standardni). Pokud pouzivate specialni médium jiného
vyrobce nez Epson, zadejte tloustku papiru v rozmezi 0,1 az 1,6 mm.

ALIGNMENT (Nastaveni)

V zajmu dosazeni optimalnich tiskovych vysledki je mozné napravit
nespravné zarovnani tiskovych hlav. Podrobné informace najdete v ¢asti
,»Nastaveni tiskové hlavy* na str. 256.

CUTTER REPLACE (Vyména rezacky)

Lze zobrazit postup pti vymeéné fezacky. Postupujte podle pokynti na
displeji.

Kontrola trysek tiskové hlavy

Chcete-li ovérit spravné protékani inkoustu tryskami, je mozné
vytisknout vzorek pro kontrolu trysek. Pokud inkoust tryskami
neprotéka spravné, na vytisknutém vzorku budou chybét body. Vzorek
pro kontrolu trysek lze vytisknout podle nasledujicich pokynti.

Poznamka:

[ Jestlize chcete pred kazdou tiskovou ulohou provadet automatickou
kontrolu trysek, nastavte u polozky AUTO CLEANING
(Automatické cisténi) moznost ON (Zapnuto) a ndsledné u polozky
AUTO NZL CK (Automaticka kontrola trysek) moznost ON
(Zapnuto).

O Pred zahdjenim tisku dat overte, zda byl dokoncen tisk vzorku pro
kontrolu trysek, jinak by mohlo dojit ke snizeni kvality tisku.
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1. Zkontrolujte, zda je do tiskarny vlozen papir.

2. Stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

3. Pomoci tla¢itek Podavani papiru Vv nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku (Zkusebni tisk) a potom stisknéte
tlacitko Menu (Nabidka) >.

4. Pomoci tlac¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku B0 (Kontrola trysek).

5. Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) >« zobrazte polozku
" (Tisk).

*

Dal$im stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > zahajte tisk vzorku
pro kontrolu trysek.

Po vytisknuti vzorku pro kontrolu trysek tiskarna ukon¢i rezim
SelecType (Vybrat typ) a piejde zpét do stavu | (Ptipraveno).

Ukazkové vzorky pro kontrolu trysek:

v poradku

_ Y e e
P ——————
e —————
F——————f——————— ————————— ————————————————— ———————— ——————— —————
et ]
P —————]
e ——————
Y —————————————————————————— —————————— ——————
e e e o S e, T

je tfreba vycistit tiskovou hlavu

e e — =
e = —— _==
— P ===
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Zjistite-1i, ze na Carach vytisknutého vzorku chybéji nékteré body, je
nutné vy¢istit tiskové hlavy. Pridrzte tlacitko Menu (Nabidka) >/
déle nez 3 sekundy nebo spust’te softwarovy nastroj Head Cleaning.
Informace pro systém Windows naleznete v &asti ,,Citéni tiskové
hlavy“ na str. 82. Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti
,.Cisténi tiskové hlavy* na str. 170. Informace pro systém Mac OS X
naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 226.

Nastaveni tiskové hlavy

Chcete-li piedejit poklesu kvality tisku zptisobenému nespravnym
nastavenim tiskové hlavy, pfed zahajenim tisku ji nastavte. Tiskovou
hlavu je mozné nastavit ru¢né nebo automaticky. Nejprve zkuste
automatické nastaveni. Zustane-li tiskova hlava i nadale nespravné
nastavena, zkuste ji nastavit ru¢né.

Automatické nastaveni tiskové hlavy

1. Zkontrolujte, zda je do tiskarny vloZen papir.

Poznamka:
Nejlepsich vysledku pii tisku vzorku pro nastaveni tiskové hlavy
dosahnete, kdyz pouzijete stejny papir, jaky pouzivate pro bézny tisk.

2. Stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

3. Pomoci tladitek Podavanl paplru Vv nebo Podavani papiru A

zobrazte polozku i " (Nastaveni hlavy) a potom
stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >«.

4. Po zobrazeni polozky ¥

= (Tloustka papiru) stisknéte
tlac¢itko Menu (Nabidka) >/<J
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10.

Pomoci tlad¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte polozku ; (Standardm) nebo hodnotu tloust’ky papiru
v rozmezi & La8 mn

nebo 1,2 mm Vyberte nastavem i1¥ (Standardni). Pti pouziti Jlneho
papiru nastavte skutecnou hodnotu tloustky papiru.

Pomoci tlacitka Menu (Nabidka) ¢Menu (Nabidka) >
prislusnou hodnotu zaregistrujte.

Stisknéte tladitko Zdroj papiru < a potom tla¢itko Podavani
papiru v.

Po zobrazeni polozky (Nastaveni) v dolnim radku
displeje stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >/€.

Tla¢itkem Menu (Nabidka) > vyberte polozku i
(Automaticky) a tlacitkem Podavam papiru v nebo Podavani
papiru A vyberte polozku & (Obousmérné, 2 barvy).

Stisknéte tlac¢itko Menu (Nabidka) >«. Tiskarna zahaji tisk.
Po dokoncenti tisku se automaticky spusti nastaveni hlavy.

J estlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy za pouziti moZnosti

F (Obousmérné, 2 barvy) spokojeni, vrat'te se pomoci
t1a01tka ZdrOJ papiru < na piedchozi Groven a zde vyberte moznost
. (Obousmeérng, vse).

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy pomoci moznost
#il. (Obousmérné, vse) spokojeni, vyzkousejte moznost
(Jednosmérng).

Tiskovou hlavu lze také nastavit zvolenim polozky | neb
Vyberte nékterou z velikosti inkoustové kapky od #1 a
v zavislosti na pouZzitém médiu a rezimu tisku. Nasledujici tabulka
uvadi parametry dostupné pro urcité typy média a kvalitu tisku.
Nastaveni Print Quality (Kvalita tisku) naleznete v ovladaci

tiskarny.
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EPSON Stylus Pro 4400:

Nazev média Print Quality (Kvalita tisku) =&
Nabidka Custom Print Quality
Main (Vlastni kvalita tisku)
(Hlavni)
A B Cc D E F
Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 - #1 #2

w H*

Singleweight Matte Paper
Enhanced Matte Paper
Archival Matte Paper
Singleweight Matte Paper

(perokresby)

Obycejny papir #1 #2 #1 #1 #2 -
Obycejny papir (na kresleni) #1 #2 - #1 #2 -
Tracing Paper #1 #2 - #1 #2 -

% Print Quality A (Kvalita tisku A): Speed (Rychlost), B: Quality (Kvalita), C: Draft
(Koncept), D: Normal (Normalni) (360 dpi), E: Fine (Jemna) (720 dpi), F: Super Fine
(Velmi jemna) (1440 dpi)
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EPSON Stylus Pro 4800:

Nazev média Print Quality (Kvalita tisku) ¢
Nabidka Custom Print Quality
Main (Vlastni kvalita tisku)
(Hlavni)

A B C D E F

Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 - #1 #2 #3
Singleweight Matte Paper
Singleweight Matte Paper
(perokresby)

Enhanced Matte Paper #2 #3 - #1 #2 #3
Archival Matte Paper

Premium Glossy Photo Paper - #3 - - #2 #3
Premium Semigloss Photo Paper
Premium Luster Photo Paper

Watercolor Paper-Radiant White

Photo Glossy Paper #2 #3 - - #2 #3
Photo Semigloss Paper

Premium Luster Photo Paper
Premium Glossy Photo Paper
Premium Semigloss Photo Paper
Premium Semimatte Photo Paper
Photo Paper Gloss

Proofing Paper Semimatte

Textured Fine Art Paper - #3 - - - #3
Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper - #3 - - - #3
Obycejny papir #1 #2 | #1 | # #2 -
Obycejny papir (na kresleni) #1 #2 - #1 #2 -
Tracing Paper #1 #2 - #1 #2 -

% Print Quality A (Kvalita tisku A): Speed (Rychlost), B: Quality (Kvalita), C: Draft
(Koncept), D: Normal (Normalni) (360 dpi), E: Fine (Jemna) (720 dpi), F: Super
Fine-1440dpi (Velmi jemna), Super Photo-2880dpi (Fotografie — vysoka kvalita)

11. Stisknutim tlaéitka Pozastavit Il aktivujte stav F
(Ptipraveno).
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Rucni nastaveni tiskové hlavy

Jestlize nejste spokojeni s vysledkem automatického nastaveni hlavy,
muzete je provést rucné. Pii ruénim nastaveni tiskové hlavy postupujte
podle nasledujicich pokynii.

1.

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

Pomoci tladitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku | T (Nastaveni hlavy) a potom
stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >&.

Po zobrazeni polozky (Tloustka papiru) stisknéte

tla¢itko Menu (Nabidka) >/.

Pomoci tla¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte polozku &1 (Standardnl) nebo hodnotu tloustky papiru
vrozmeziki-1 mmal i, PTi pouziti papiru o tloust'ce 0,2 mm
nebo 1,2 mm vyberte polozku %7i (Standardni). Pfi pouziti jiného
papiru nastavte skutecnou hodnotu tloustky papiru.

Pomoci tladitka Menu (Nabidka) > ptislusnou hodnotu
zaregistrujte.

Stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a potom tla¢itko Podavani
papiru v.

Po zobrazeni polozky i (Nastaveni) v dolnim tadku
displeje stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >/4.

Tla¢itkem Menu (Nabidka) > vyberte polozk . (Ruén¢)
a tladitkem Podav : n| papiru Vv nebo Podavani papiru A vyberte
polozku EI-{: LU (Obousmérng, 2 barvy).

Stisknéte tlac¢itko Menu (Nabidka) >¢. Tiskarna zahaji tisk.
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Ukazkové vzorky pro nastaveni hlavy:

EPSON Stylus Pro 4800:

Lc Lm

A A
T T I I O O N T T T A O
EEEEEEEE EEREEEEN
S S | S S S S S R
A I D e
I IR
1 2 3 456 7 89 1 23 456 7 89
EPSON Stylus Pro 4400:

C M
B IR R I
S e
A T T T O O I
N T T S B N T T T R R A
S e A T T
R HEEEEEE
1 2 3 456 7 8 9 12 3 456 7 89

10. Po dokoncendi tisku se zobrazi ¢islo vzorku a ¢islo aktualni sady.
Vyberte sadu s nejmensimi mezerami a pomoci tlac¢itka Podavani
papiru Vv nebo Podavani papiru A zobrazte Cislo této sady.

11. Pomoci tla¢itka Menu (Nabidka) >¢ ¢islo sady zaregistrujte.
Zobrazi se Cislo dalsiho vzoru. Potom zopakujte krok 10.

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni spokojeni, vrat'te se pomoci
tla¢itka Zdroj papiru < na pfedchozi tiroveti a zde vyberte moZnost
(Obousmerng, vse).
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Jestlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy pomoci moznosti
il (Obousmérng, vse) spokojeni, vyzkousejte moznost
(Jednosmérng).

12. Po nastaveni vzorkli pomoci tla¢itka Pozastavit Il znovu aktivujte

stav " (Ptipraveno).

Nastaveni papiru

Mtizete zaregistrovat a vyvolat vlastni nastaveni papiru pro libovolné
médium.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni papiru:

mezera u valce,

vzorek pro zjisténi tloustky,
¢islo tloustky,

metoda ofiznuti,

uprava podavani papiru,

typ vysunovaciho valce,
doba schnuti,

pritlak,

uprava funkce MicroWeave.

vlodododo

Registrace nastaveni

Pfi registraci nastaveni papiru postupujte podle nasledujicich pokynti.

1.

2.

Vlozte papir, ktery chcete zkontrolovat.

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

Pomoci tladitka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku & (Vlastni papir).

Stlsknutlm tlacitka Menu (Nabidka) > zobrazte polozku
(Cislo papiru).
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5. Stisknéte tla¢itko Menu (Nabidka) >« a potom pomoci tlacitka

Podavanl papiru Vv nebo Podavani papiru A vyberte moznost
: * (Standardni) nebo ¢islo, pod kterym chcete dané
nastaveni zaregistrovat (M. 1 azHo. 18 /C. 1-10/).

J estlize pouzivate specialni média Epson, vyberte moznost

! : (Standardni) a potom piejdéte na krok 9. Neni nutné
nastavovat tloustku papiru, protoze je pfi pouziti moznosti

: : zjiStovana automaticky.

6. Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) > zobrazte polozku F
G (Mezera u valce) a potom tlacitkem Podavani papiru v nebo

Podavani papiru A vyberte polozku i (Uzka), &

(Standardni), : (Sirsi), (Siroka) nebo

7. Tlacitkem Menu (Nabidka) > ulozte vybrané nastavenl mezery
u valce. Na displeji se objevi polozka i 1T (Vzor
nastaveni tloustky).

8. Opétovnym stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) >« vytisknéte
vzorek pro ovéereni tloustky papiru.

Ukazkovy vzorek pro ovéreni tloustky papiru:

nejmensi mezera

9. Na vytisknutém vzorku uréete, ktera sada linek je zarovnana (ma
nejmensi mezeru), a zapiste si jeji Cislo.

10. Po vytisknuti vzorku se zobrazi polozka (Cislo
tloustky). Pomoci tlacitka Podavani papiru v nebo Podavani
papiru A vyberte hodnotu poznamenanou v kroku 9.

11. Pomoci tla¢itka Menu (Nabidka) >« ulozte vybranou hodnotu.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Objevi se polozka Metoda ofiznuti). Tlac¢itkem
Podavanl papiru V nebo Podavanl papiru A vyberte polozku
* (Standardni), T+ (Silny, pomalu), 7 L
(Silny, rychle) nebo (Silny papir) a potom
stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >.

-

Objevi se polozka FFE misT (Nastaveni podavani papiru).
Pomoci tladitek Podavanl papiru Vv nebo Podavani papiru A
nastavte procento délky podavaného papiru a potom stisknéte
tla¢itko Menu (Nabidka) >%.

Objevi se polozka
polozku i (Automatlcky) (List)
(Nekonecny zvinény) nebo . (Nekonecny normalm)
a potom stisknéte tlac¢itko Menu (Nabidka) >/.

(Vysunovaci Valec) Vyberte

Objevi se polozka i (Doba schnuti). Pomoci tlacitek
Podavani papiru v nebo Podavani papiru A nastavte dobu
schnuti v sekundach a potom stisknéte tla¢itko Menu (Nabidka) >4.

Objevi se polozka { (Ptitlak). Tlacditky Podavani papiru v
nebo Podavanl paplru A vyberte poloZzku ' (Standardni),
=1, &, nebo ~

Objevi se polozka I (Uprava funkce MicroWeave). Pomoci

tlacitka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A upravte
nastaveni MicroWeave. Zvysenim této hodnoty se zvySuje priorita
rychlosti, jejim sniZzenim se naopak zvysuje priorita kvality tisku.

Pomoci tladitka Menu (Nabidka) > ulozte vybranou hodnotu.

Vybér zaregistrovanych nastaveni

Pfi vybéru zaregistrovanych nastaveni postupujte podle nésledujicich
pokynd.

1.

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).
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2. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku Lz FEr (Vlastni papir) a potom stisknéte
tlacitko Menu (Nabldka) >/4J

3. Pomoci tlacitek Poda anl

zobrazte polozku
tlacitko Menu (Nabidka) >«.

apiru Vv nebo Podavani papiru A
i (Cislo papiru) a potom stisknéte

4. Pomoci tlac¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte zareglstro ané Cislo, které chcete pouzit. Pti vybéru
moznosti =T * (Standardni) bude tiskarna tlsknout data podle
nastaveni v ovladadi tiskarny. Vyberete-li moznost He:.  (C. X),
bude mit nastaveni na ovladacim panelu vyssi prioritu nez nastaveni
v ovladaci tiskarny.

5. Stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >. Pfi vybrani moznosti Hi: . i
(C. X) se zvolené ¢&islo zobrazi na displeji.

6. Stisknutim tlacitka Pozastavit Il ukoncite rezim SelecType
(Vybrat typ).

Tisk stavové stranky

V rezimu SelecType (Vybrat typ) je mozné vytisknout stranku
obsahujici aktudlni vychozi hodnoty nastaveni SelecType (Vybrat typ).
Pti tisku stavové stranky postupujte podle nasledujicich pokynti.

1. Zkontrolujte, zda je do tiskarny vlozen papir.

2. Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

3. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A

zobrazte polozku TE% IMT (Zkusebni tisk) a potom stisknéte
tlac¢itko Menu (N abldka) >/<J
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4. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku =7 i (Kontrola stavu) a potom stisknéte
tlacitko Menu (Nabldka) >/4J

5. Dal$im stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) >¢ spust'te tisk stavové
stranky.

Po skoncenti tisku se ukon¢i rezim SelecType (Vybrat typ) a obnovi
se stav (Ptipraveno).

Nastaveni hodnoty k vystraze pro dany papir

Podle nasledujicich pokynti nastavte hodnotu vystrahy pro dany papir;
tiskarna vas poté upozorni na dochazejici papir.

Poznamka:

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud v rezimu Maintenance (Udrzba)
vyberete pro polozku PAPER COUNTER (Pocztadlo papiru) nastaveni
B i (Nekonecny papir) nebo L. - (Jednotlivé listy).

1. Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

2. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku | (Nastaveni tiskarny) a potom
stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >.

3. Pomoci tlacitek Podavani papiru Vv nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku il (Pocitadlo nekonecného papiru)
nebo ' (P001tad10 listll) a potom stisknéte tlacitko
Menu (Nabidka) >¢.

4. Tlacitkem Podavani papiru Vv nebo Podavani papiru A vyberte
délkunekonecného papiru (5-99,5 mnebo 15-300 stop) nebo pocet
listii papiru (10-250) vlozenych v tiskarn€. Potom stisknéte tlacitko
Menu (Nabidka) >.
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Na obrazovce se objevi moznost pro volbu hodnoty pro vystrahu.
Tlacitkem Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte pozadovanou hodnotu pro aktivaci vystrahy. Pfi pouziti
nekonecného papiru vyberte hodnotu v rozmezi 1-15 m nebo
3-50 stop. Pti pouziti samostatnych listil nastavte hodnotu

v rozmezi 5-50.

Stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) >« hodnotu pro vystrahu
ulozte.

Po nastaveni hodnoty pro vystrahu aktivujte pomoci tlacitka
Pozastavit II stavf (Ptipraveno).
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Kapitola 5

Rezim Maintenance (Udrzba)

Rezim Maintenance (Udrzba)

Postup pfri nastaveni rezimu udrzby

V této Casti je popsan piechod do rezimu udrzby a provadéni nastaveni
pomoci tlacitek na ovladacim panelu.

Chcete-li provést nastaveni rezimu udrzby, postupujte nasledujicim
zpusobem.

Poznamka:
Stisknutim tlacitka Zdroj papiru < se vrdtite k predchozimu kroku.

1. Aktivace reZimu udrzby
Nejprve zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta. Stisknéte a pridrzte
tlagitko Pozastavit 1l a zaroven stisknéte tlagitko Napajeni O.
Tiskarna se zapne.

2. Volba polozky
Pomoci tla¢itka Podavani papiru A nebo Podavani papiru v
vyberte pozadovanou polozku.

3. Nastaveni polozky
Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > nastavte vybranou polozku.
Na displeji se zobrazi prvni parametr.

4. Volba parametru
Pomoci tla¢itka Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
vyberte parametr pro pozadovanou polozku.

268

Rezim Maintenance (Udrzba)



5. Nastaveni parametru

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) >¢ vybrany parametr ulozte.
Jestlize je vybrany parametr ur¢eny pouze k vykonani, vykonejte
stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) > funkci pro danou polozku.

Poznamka:

Pokud se na displeji objevi druhy parametr, opakovanim krokii
4 a 5 jej vyberte a nastavte.

6. Ukon&eni rezimu Maintenance (UdrZba).
Stisknutim tlacitka Napajeni O vypnéte tiskarnu a znovuji zapnéte.

Seznam polozek rezimu Maintenance (Udrzba)

(Hexadecimalni vypis
paméti)“ na str. 270

Polozka Prvni parametry Druhé
parametry
L,HEX DUMP PRINT (Tisk) EXEC (Vykonat)

,LANGUAGE (Jazyk)“ ENGLISH (angli¢tina), FRENCH -
na str. 271 (francouzstina), ITALIAN
(italdtina), GERMAN (ném¢ina),
SPANISH (Spanélstina) nebo
PORTUGUESE (portugalstina).
,PAPER COUNTER OFF (Vypnuto), ROLL PAPER -
(Pocitadlo papiru)* na (Nekoneény papir), CUT SHEET
str. 271 (Rezany papir)

LUNITS (Jednotka)“na
str. 272

METER (Metr), FEET/INCHES
(Stopy/palce)

,CUT PRESSURE
(Tlak fezacky)“ na
str. 272

0%—-150%

,SSCL" na str. 272

EXEC (Vykonat)

LDEFAULT PANEL
(Vychozi panel)‘ na
str. 272

EXEC (Vykonat)
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,CRTG INFO MENU
(Nabidka informaci
o kazetach)" na

str. 272

MK INFO (Informace o matné
cerni)

C INFO (Informace o azurové)
M INFO (Informace o purpurové)
Y INFO (Informace o Zluté)

LK INFO (Informace o Sedé)
LC INFO (Informace o svétle
azurove)

LM INFO (Informace o svétle
purpuroveé)

LLK INFO (Informace o svétle
Sedé)

Poznamka:

Pokud pouzivate tiskarnu
EPSON Stylus Pro 4400,
polozky LK (Seda), LC (Svétle
azurova), LM (Svétle purpurova)
a LLK (Svétle Seda) se
nezobrazi.

MANUFACT
(Vyrobce),
CARTRIDG
(Kazeta), INK
TYPE (Typ
inkoustu), INK
CAP (Kapacita
kazety), INKLEFT
(Zbyvajici
inkoust), PROD
DATE (Datum
vyroby), EXPIRE
DATE (Datum
ukonéeni
platnosti), INK
LIFE (Zivotnost
inkoustu),

AGE (Stari)

Podrobné informace o poloZkach rezimu udrzby

HEX DUMP (Hexadecimalni vypis paméti)

Data obdrzena z hostitelského pocitace lze vytisknout v Sestnactkové
soustave.

P1i tisku postupujte podle nasledujicich pokyni.

1.

Zkontrolujte, zda je do tiskarny vlozen papir.

2.V rezimu Maintenance (Udrzba) pomoci tlagitka Podavani

papiru A nebo Podavani papiru v zobrazte polozku H

(Hexadecimalni vypis paméti).

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > zobrazte polozku

(Tisk). Znovu stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >¥. Zah4ji se tisk.

Tiskova data ve vyrovnavaci paméti tisku se tisknou 16bajtovymi
hexadecimalnimi daty do levého sloupce a odpovidaji znakiim
ASCII v pravém sloupci.
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Poznamka:
Pokud maji posledni data méné nez 16 bajtii, nevytisknou se, dokud
nestisknete tlacitko Pozastavit Il.

LANGUAGE (Jazyk)

Lze vybrat jazyk informaci zobrazovanych na displeji.
Pti vybéru pozadovaného jazyka postupujte podle nasledujicich pokynt.
1.V rezimu Maintenance (UdrZba) pomoci tla¢itka Podavani

papiru A nebo Podavani papiru v zobrazte polozku
(Jazyk) a potom stisknéte tlac¢itko Menu (Nabidka) >4.

2. Tlacitkem Podavani papiru A nebo Podavani papiru v vyberte
pozadovany jazyk.

3. Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) > jazyk nastavte. Ujistéte se,
ze na displeji se objevi polozka (Ptipraveno) (nebo
odpovidajici slovo ve vybraném jazyce).

Poznamka:
Néjakou dobu trva, nez se polozka i (Pripraveno) (nebo
odpovidajici vyraz ve vybraném jazyce) objevi.

PAPER COUNTER (Pocitadlo papiru)

Lze vybrat funkci pocitadla zbyvajiciho papiru. Jestlize je tato funkce

zapnuta, objevi se v nabidce PRINTER SETUP (Nastaveni tiskarny)
{TER (Pocitadlo nekonecného papiru) nebo

: (Pomtadlo listt).

1.V rezimu Maintenance (Udrzba) pomoci tla¢itka Podavani

paplru A nebo Podavani papiru v zobrazte polozku
{TEE (Pocitadlo papiru) a potom stisknéte tlagitko Menu
(N abidka) >¢.

Rezim Maintenance (Udrzba) 271



2. Tlacitkem Podavani papiru A nebo Podavani papiru Vv vyberte
pozadovanou funkci.

3. Stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >.

UNITS (Jednotka)

Muzete nastavit, aby se délka zobrazovala v pozadovanych jednotkach.
P1i vybéru jednotky postupujte podle nasledujicich pokynd.

Poznamka:
Tato polozka je k dispozici, jen pokud vyberete pro nastaveni
(Jazyk) polozku k =H (Anglicky).

1.V rezimu Maintenance (Udrzba) pomoci tla¢itka Podavani
papiru A nebo Podavani papiru Vv zobrazte polozku L5
(Jazyk) a potom stisknéte tlacitko LANGUAGE (Jazyk) >/.

2. Tlacitkem Podavani papiru A nebo Podavani papiru Vv vyberte
pozadovanou jednotku.

3. Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) >« jednotku nastavte.

CUT PRESSURE (Tlak rezacky)
Lze vybrat tlak fezacky.

SSCL

Lze provést ¢isténi hlavy ultrazvukem.

DEFAULT PANEL (Vychozi panel)

Vsechny hodnoty nastaveni, které jste provedli v rezimu SelecType
(Vybrat typ), lze nastavit na hodnoty nastavené ve vyrobé.

CRTG INFO MENU (Nabidka informaci o kazetach)

Urceno pouze pro servisniho pracovnika udrzby.
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Kapitola 6
Manipulace s papirem

Poznamky ke specialnim médiim Epson
a jinym médiim

Prestoze vétsina natiranych papirti poskytuje dobré vysledky pfi tisku,
kvalita tisku se riizni podle kvality papiru a vyrobce. Vyzkousejte kvalitu
tisku pfedtim, nez koupite vétsi mnozstvi papiru.

Upozornéni

Nedotykejte tiskové strany média, protoze otisky prstii mohou
snizit kvalitu tisku. Kdykoliv je to mozné, pouzivejte pri
manipulaci s médiem rukavice.

Pouzivani specialnich médii Epson

Spole¢nost Epson dodava specialni média, ktera vyrazné zvysuji kvalitu
tisku. Pi pouzivani specialnich médii Epson se ujistéte, ze jsou

v ovladaci tiskarny spravna nastaveni. Informace o specialnich médiich
Epson naleznete v ¢asti ,,Specialni média Epson® na str. 394.

Poznamka:
O Nejlepsich vysledkii dosahnete, budete-li pouzivat specialni média
Epson v normalnich pokojovych podminkach (teplota a vihkost).

U Pouzivate-li specialni média Epson, prectéte si nejdiive prilozené
pokyny.
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Skladovani specialnich médii Epson
Pro zachovani kvality specialnich médii Epson doporucujeme:

(d Skladujte nepouzitd média v origindlnim plastikovém sacku
a vnéj$im obalu, abyste se vyhnuli potizim souvisejicim s vlhkosti.

[ Neskladujte média na mistech vystavenych vysokym teplotam,
vlhkosti nebo ptfimému slune¢nimu svétlu.

Pouzivani jinych papiru nez specialnich médii
Epson

Pokud pouzivate jiny papir nez specialni média Epson nebo tisknete
pomoci systému RIP (Raster Image Processor), prectéte si pokyny

cvwr

vyzadejte od dodavatele.

Pouzivani nekoneéného papiru

Nasazeni role nekonecného papiru na vieteno

Checete-li nainstalovat nekone¢ny papir na vieteno, postupujte podle
nasledujicich pokynti.

1. Vysunte ¢erné nastavitelné kolec¢ko z vietena.

=1
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2. Piinasazovani nekone¢ného papiru s dvoupalcovym jadrem
sejméte Sedé pojistky.

Poznamka:
Sedé pojistky uschovejte pro pripadné pozdéjsi pouziti na
bezpecném misté.

Pfi nasazovani nekonecného papiru s tiipalcovym jadrem je tfeba
podle ¢tyft Sipek zasunout Sedé nastavce do cernych a bilych
nastavcu.
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3. Polozte nekonecny papir na rovny povrch tak, aby se neodmotaval.
Nasunite nekonecny papir na vieteno az po bilé kolecko. Musi
zaklapnout na misto.

Poznamka:
Pri nasazovani nekonecného papiru nestavéjte vieteno na vysku.
Papir by se mohl podavat nasikmo.

4. Nasuiite ¢erné nastavitelné kolecko (sejmuté v kroku 1) zpét na
vieteno az k okraji nekone¢ného papiru. Musi zaklapnout na misto.

—)] 1

Nasazeni podlozky na vieteno

Pti bezokrajovém tisku na nekone¢ny papir o Sitfce 8 palct (203,2 mm)
nebo 420 mm (A2) nasad’te na vieteno podlozku.

Pfi nasazovani podlozky na vieteno postupujte podle nasledujicich
pokynti.

Poznamka:
Podlozku nelze na vieteno nasadit, pokud jsou na vietenu nasazeny

pojistky pro nekonecny papir s tripalcovym jadrem.

1. Vysuiite erné nastavitelné kolecko z vietena.
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2. Zasuiite podlozku k bilému kolecku.

3. Nasad'te roli papiru a zasunte ji az nadoraz.

4. Nasuiite ¢erné nastavitelné kolecko zpét na vieteno az k okraji
nekone¢ného papiru. Musi zaklapnout na misto.

Sejmuti role nekonec¢ného papiru z vietena

Checete-li odstranit nekone¢ny papir z vietena, postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Polozte vieteno s papirem na rovny povrch.
2. Vysunte ¢erné nastavitelné kolec¢ko z konce vietena tak, ze

poklepete rukou na stejny konce vietena, ¢imz kole¢ko uvolnite.
Kolecko je odstranéno.
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g Upozornéni:

Pri odstranovani cerného nastavitelného kolecka z vietena
nedrzte viceteno svisle a neklepejte koncem o podlahu —
mohlo byt dojit k poskozeni.

—=] ]

3. Sejméte nekoneény papir z vietena.

4—@( =

Poznamka:

Nepouzity nekonecny papir skladujte v origindlnim obalu. UloZte
nekonecny papir do piivodniho plastikového sacku a vnéjsiho obalu,
abyste se vyhnuli potizim souvisejicim s vihkosti.

Zavedeni nekone¢éného papiru

Chcete-li zavést nekoneény papir, postupujte podle nasledujicich
pokynti.
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1. Oteviete kryt nekone¢ného papiru.

2. Zkontrolujte, zda je ¢erné nastavitelné kolecko bezpecné upevnéno
na konci nekonec¢ného papiru.

3. PridrZte vieteno s nekonecnym papirem tak, aby ¢erné vyjimatelné
kolecko bylo na levé strang.

4. Zkontrolujte, zda je nekone¢ny papir k tiskarn€ upevnén spravné.
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5. Posunte packu papiru do polohy pro uvolnéni.

6. Pridrzte ob¢ strany papiru a zaved'te jej do otvoru pro vkladani
papiru. Tahejte za papir, dokud nebude viset pies zasobnik papiru.

Poznamka:

Pokud zavadite tenky papir, tlacitkem Podavani papiru Vv snizte
pritlak papiru. Pokud zavadite silny nebo zvineny papir, tlacitkem
Podavani papiru A zvyste pritlak papiru.
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7. Pridrzte pevné a nastavitelné kolecko a namotejte papir az ke
znacce Sipky.

8. Presunte packu papiru do zajisténé polohy. Tiskarna automaticky
poda papir do pozice pro tisk.

Poznamka:
Pokud stisknete tlacitko Pozastavit W, tiskarna poda papir do
pozice pro tisk.

9. Zavrete kryt nekonecného papiru.
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10. Zdvihnéte podpéru nekonecného papiru.

11. Rozsifte zasobnik papiru a kryt zdsobniku papiru podle velikosti
papiru ureného pro tisk.

12. Tlacitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Roll Auto Cut On
(Automaticky ofezava¢ nekonecného papiru zapnut) D% nebo
Roll Auto Cut Off (Automaticky ofezava¢ nekone¢ného papiru
vypnut) @).

Nyni je tiskdrna ptipravena k tisku. Béhem tisku neotvirejte horni kryt.
Pokud horni kryt béhem tisku oteviete, tiskarna se zastavi a tisk se obnovi
az po zavieni horniho krytu. Zastaveni a obnoveni tisku mize zptsobit
snizeni kvality tisku.
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n Upozornéni:

Papir nenechavejte v tiskarné prilis dlouhou dobu; jeho kvalita
by se mohla zhorsit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skoncent tisku.

Pouziti pasu nekonecného papiru

Pas nekonecného papiru je balen s volitelnym podavacim vietenem pro
dvé role papiru (2/3 palce). Volitelny pas nekone¢ného papiru lze také
zakoupit.

Chcete-li pas nekonecného papiru pouZit, poklepejte lehce na konec pasu
na nekonecném papiru. Pés se ovine okolo role nekone¢ného papiru.

A~
—

Chcete-li pas nekonecného papiru odstranit, odviiite jej z role papiru.
Pokud pas nekonecného papiru nepouzivate, nechejte jej ovinuty kolem
konce valce.

Rez&ani nekoneéného papiru a tisk éar konce
stranek

Jakmile dokoncdite tisk, tiskarna automaticky ufizne nekone¢ny papir
nebo vytiskne ¢ary konce stranky (dle provedeného nastaveni). Tato
nastaveni provedete pomoci ovladaciho panelu nebo softwaru tiskarny.
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Poznamka:

1 Nastaveni v oviadaci tiskarny obvykle potlaci nastaveni provedené
na ovladacim panelu. Je-1i to mozné, pouzivejte nastaveni ovladace
tiskarny.

d  Pokud tiskarna vytisk orezava, miize po skoncent tisku proces
orezani chvili trvat.

Automatické ofezani nekonec¢ného papiru

Checete-li nekonecny papir po vytisknuti automaticky ofezéavat,
postupujte podle néasledujicich pokynd.

1. Pted tiskem stisknutim tlaitka Zdroj papiru < vyberte polozku
Roll Auto Cut On (Automaticky ofezava¢ nekone¢ného papiru
zapnut) D&.

2. Vytisknéte data.

Podrobné informace o nastaveni automatického ofezani v ovladaci
tiskarny naleznete v Césti,,Nastaveni polozky Auto Cut

(Automatické ofiznuti)“ na str. 53 (systém Windows), ,,Nastaveni
polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti)“ na str. 147 (systém

Mac OS 9.x) nebo v ¢asti ,,Auto Cut (Automatické ofiznuti)“nastr. 211
(systém Mac OS X).

Rezani nekoneéného papiru pomoci tlaéitka pro rezani

Chcete-li nekonecny papir po vytisknuti ofiznout, postupujte podle
nasledujicich pokynil.

1. Pted tiskem stisknutim tlacitka Zdroj papiru < vyberte polozku
Roll Auto Cut On (Automaticky ofezavaé¢ nekone¢ného papiru
zapnut) D &.

2. Vytisknéte data.
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3. Stisknéte tla¢itko Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
a potom sesouhlaste pozici ofiznuti s pozici pro ofez vlevo od
tiskové hlavy.

4. Tlacitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Roll Auto Cut On @
(Automaticky ofezava¢ nekone¢ného papiru zapnut).

5. Poté ptidrZte po dobu 3 sekund tlacitko Zdroj papiru <. Papir se
ofizne v nastavené pozici.

Tisk éar konce stranky

Pokud chcete tisknout na nekone¢ny papir a nafezat stranky sami az
po skonceni tisku, pouzijte nastaveni Print Page Line (Tisk ¢ar konce
stranky).

Informace o nastaveni funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)
na ovladacim panelu, naleznete v &asti ,,PAGE LINE (Cara konce
stranky)“ na str. 243.
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Podrobné informace o nastaveni funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce
stranky) pomoci softwaru tiskarny naleznete v ¢asti ,,Print Page Line
(Tisk car konce stranky)“ na str. 63 (systém Windows), ,,Print Page Line
(Tisk ¢ar konce stranky)“ na str. 161 (systém Mac OS 9.x) nebo v Casti
,Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)“ na str. 214 (systém

Mac OS X).

Pouzivani samostatnych listu

Kontrola drahy papiru

Draha média se méni v zavislosti na pouzitém druhu média. Vzdy
zkontrolujte typ média a ptislusnou drahu papiru.

Draha papiru

Draha papiru Nazev média

Zasobnik papiru Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Proofing Paper Semimatte (Commercial)

Archival (Enhanced) Matte Paper

Watercolor Paper - Radiant White

Bright White Ink Jet Paper

Obycejny papir

PFedni otvor pro ruéni UltraSmooth Fine Art Paper
podavani
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Zadni otvor pro ruéni
podavani

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Proofing Paper Semimatte (Commercial)

Archival (Enhanced) Matte Paper

Watercolor Paper - Radiant White

Velvet Fine Art Paper

Bright White Ink Jet Paper

Obyc¢ejny papir

Zavadéni samostatnych listu

Listy papiru Ize vlozit do zasobniku papiru, pfedniho otvoru pro rucni
podavani nebo zadniho otvoru pro ruéni podavani.

Zasobnik papiru pojme az 250 listti obyc¢ejného papiru o hmotnosti
17 liber nebo 64 g/m?. Nevkladejte vice papiru, nez kolik vymezuje

Sipka na vnitini strané€ pravého voditka papiru.

V nésledujici tabulce naleznete informace o kapacité pfihradky pfi
pouziti specidlnich médii Epson.

Specialni média Epson Velikost Kapacita prihradky na
papir
Premium Semigloss Photo Paper A4 100
LTR 100
A3 50
Super A3/B 50
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Premium Luster Photo Paper LTR 100

A3 50

Super A3/B 50

Photo Quality Ink Jet Paper A4 200

LTR 200

EPSON Proofing Paper Semimatte Super A3/B 50
(Commercial)

Archival (Enhanced) Matte Paper A4 100
LTR 100
A3 50

Super A3/B 50

Watercolor Paper - Radiant White Super A3/B 20

Bright White Ink Jet Paper A4 100

Vkladani papiru formatu A3 nebo vétsiho do
zasobniku papiru

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a ve stavu (Ptipraveno).

2. Tlacitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Sheet (List) (].
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3. Rozsiite zasobnik papiru a kryt zasobniku papiru.

4. Zvednéte kryt zasobniku papiru.
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5. Zvednéte voditko papiru a posuiite okrajové voditko doleva, aby
mirn¢ pfesahovalo $itku papiru.

6. Odstrante prach z vnitini ¢asti zasobniku papiru. Prach mtize snizit
kvalitu tisku.

7. Stoh papiru nejdiive prolistujte a zarovnejte hrany o rovnou plochu.

Pokud je papir zvinény, pfed zavedenim jej narovnejte. Pokud je
ptili§ zvinény a Casto uvizne, prestaiite jej pouZzivat.
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8. Listy vloZzte tiskovou stranou dolti a pravym okrajem papiru k pravé
stran¢ zasobniku papiru. Zkontrolujte, zda listy lezi v zasobniku
papiru rovné.

Poznamka:
U Papir vzdy vkladejte nejprve kratkou hranou.

O Pri vkladani listit papiru zarovnejte papir v zdsobniku papiru
k pravému rohu zasobniku; jinak by tisk mohl byt nesprdavné
zarovnany.

Q  Pokud budete do zasobniku s papirem pridavat dalsi papir,
dejte pozor, aby byl pridavany papir zarovnany s hranami
stavajiciho papiru.
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9. Upravte délku zasobniku papiru a okrajové voditko podle
velikosti papiru.

10. Sklopte valecek voditka papiru. Valecek voditka papiru musi byt
umistén na hrané papiru.
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11. Upravte délku krytu zasobniku papiru a potom jej upevnéte
k zasobniku papiru.

Poznamka:
Ovérte, ze neni zvednutd podpéra nekonecného papiru.

12. Pokud jste zasobnik papiru a jeho kryt maximalné rozsitili, vysurte
nastavec krytu zasobniku papiru, aby podpiral papir vétsich
velikosti.
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Poznamka:

Pred tiskem na listy papiru ovérte, Ze papir vioZeny v zasobniku papiru
neni zvinény. Pokud je papir zvinény, vyrovnejte jej; jinak by papir mohl
uviznout.

Nyni je tiskarna pfipravena k tisku. Béhem tisku neotvirejte horni kryt.
Pokud horni kryt béhem tisku oteviete, tiskarna se zastavi a tisk se obnovi
az po zavieni horniho krytu. Zastaveni a obnoveni tisku mize zptsobit
snizeni kvality tisku.

Vkladani papiru mensiho nez velikost A3 do zasobniku
papiru

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a ve stavu 1 (Ptipraveno).
2. Tlacitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Sheet (List) (].

3. Zdvihnéte kryt ptihradky na papir a zatdhnéte za valecek voditka
papiru.
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4. Zatahnéte za voditko papiru a posuiite okrajové voditko doleva, aby
mirn€ piesahovalo $itku papiru.

5. Odstrante prach z vnitini ¢asti zdsobniku papiru. Prach mtize
snizovat kvalitu tisku.

6. Stoh papiru nejdiive prolistujte a zarovnejte hrany o rovnou plochu.

Pokud je papir zvinény, pfed zavedenim jej narovnejte. Pokud je
prilis zvinény a Casto uvizne, piestaiite jej pouZzivat.
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7. Listy vlozte tiskovou stranou doli a pravym okrajem papiru k pravé
strang zasobniku papiru. Zkontrolujte, zda listy lezi v zasobniku
papiru rovné.

Poznamka:
d  Papir vzdy vkladejte nejprve kratkou hranou.

d  Privkladani listii papiru zarovnejte papir v zdsobniku papiru
k pravému rohu zasobniku, jinak by tisk mohl byt nespravné
zarovnany.

d  Pokud budete do zasobniku s papirem pridavat dalsi papir,
dejte pozor, aby byl pridavany papir zarovnany s hranami
stavajiciho papiru.
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8. Upravte voditko papiru a okrajové voditko podle velikosti papiru.

papiru.

Poznamka:
1 Overte, ze neni zvednutd podpéra nekonecného papiru.

Q  Pred tiskem na listy papiru ovérte, Ze papir vlozeny v zasobniku
papiru neni zvinény. Pokud je papir zvinény, vyrovnejte jej; jinak

by papir mohl uviznout.
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Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Béhem tisku neotvirejte horni kryt.
Pokud horni kryt béhem tisku oteviete, tiskarna se zastavi a tisk se obnovi
az po zavieni horniho krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize zptisobit
snizeni kvality tisku.

VlozZeni papiru do pfedniho otvoru pro rué¢ni podavani

Potistény papir vystupuje ze zadni strany tiskarny, proto je dilezité, aby
za zadni stranou tiskarny byl dostatek volného prostoru (viz nasledujici

tabulku).
Velikost Misto
papiru
A2 377,5 mm
Super A3/B 266,5 mm
A3 203,5 mm
A4 80,5 mm
Poznamka:

O Pokud na ovladacim panelu tiskdarny vyberete pro polozku PPR
SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru) nastaveni (it (Vypnuto),
papir nelze z otvoru pro rucni podavani zavadet. Podrobnosti jsou
uvedeny v c¢asti ,, PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru) * na
str. 245.

1 Pokud tisknete na listy papiru o tloustce 0,5 mm a vice, podavejte
je vzdy z predniho otvoru pro rucni podavani.
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Do zadniho otvoru pro rucni podavani lze vkladat pouze
Jednotlivé listy.

Papir vkladejte tiskovou stranou nahoru.

Papir o sile 0,08 a 1,6 mm Ize vkladat s orientaci na sirku.
Recyklovany nebo obycejny papir vkladejte vzdy s orientaci na
vSku, a to bez ohledu na jeho silu.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a ve stavu f (Pfipraveno).
Tlagitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Sheet (List) (].

Posuiite packu papiru do polohy pro uvolnéni.
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4. Oteviete horni kryt.
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6. Posunte papir pod podavaci valecek.

7. Zarovnejte pravou stranu papiru s ¢arou oznac¢enou Sipkou. Dale
zarovnejte dolni hranu papiru arou v zasobniku papiru, ktera
oznacuje ptisluSnou velikost papiru. Pfi pouZiti papiru velikosti
Letter, A4 nebo B4 nastavte hranu papiru ke znacce LTR/A4/B4.
Pokud pouzivate papir, jehoz velikost neni vySe uvedena, nastavte
hranu papiru ke znatce OTHERS (Ostatni).
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8. Zavfete horni kryt.

9. Pfesunte packu papiru do zajisténé polohy. Tiskarna automaticky
poda papir do pozice pro tisk.
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Poznamka:

U Pokud jste pro nastaveni PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti
papiru) vybrali polozku UFF (Vypnuto), na displeji se objevi
zprava (Vyjmeéte papir). Vyberte pomoct
ovladactho panelu tiskdarny pro nastaveni PPR SIZE CHK
(Kontrola velikosti papiru) polozku {4 (Zapnuto).

Pokud stisknete tlacitko Pozastavit ll, tiskdrna poda papir do
pozice pro tisk.

10. Rozsifte zasobnik papiru a kryt zdsobniku papiru podle velikosti
papiru ureného pro tisk. Pokud délku neupravite, vytisk mtze
spadnout na zem.

Poznamka:
Ovérte, ze neni zvednutd podpéra nekonecného papiru.

Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Béhem tisku neotvirejte horni kryt.
Pokud horni kryt béhem tisku oteviete, tiskarna se zastavi a tisk se obnovi
az po zavieni horniho krytu. Zastaveni a obnoveni tisku mize zpasobit
snizeni kvality tisku.
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g Upozornéni:
Papir nenechavejte v tiskarné prilis dlouhou dobu, jeho kvalita

by se mohla zhorsit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skoncen tisku.

VlozZeni papiru do zadniho ruc¢niho podavace

Poznamka:

Do zadniho rucniho podavace Ize vkladat pouze jednotlivé listy.

1 Papir vkladejte tiskovou stranou nahoru.

d  Papir o sile 0,08 a 1,6 mm Ilze vkladat s orientact na Sivku.
Recyklovany nebo obycejny papir nebo papir formdtu A4, Letter
nebo 8 X 10 palcii vkladejte s orientact na vysku, a to bez ohledu
na jeho silu.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a ve stavu 7 (Pfipraveno).

2. Tlagitkem Zdroj papiru < vyberte polozku Sheet (List) (].

3. Uchopte papir za levy a pravy okraj. Zarovnejte pravy okraj papiru

s cilovym formatem papiru na krytu nekonecného papiru a potom
papir zasunte, dokud se nezastavi.
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Tiskarna automaticky poda papir do pozice pro tisk.

Poznamka:
Pokud stisknete tlacitko Pozastavit W, tiskarna poda papir do
pozice pro tisk.

4. Upravte délku zasobniku papiru a kryt zasobniku papiru podle
formatu papiru. Pokud délku neupravite, vytisk mize spadnout
na zem.

Poznamka:
Ovérte, ze neni zvednutd podpéra nekonecného papiru.

Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Béhem tisku neotvirejte horni kryt.
Pokud horni kryt b€hem tisku oteviete, tiskarna se zastavi a tisk se obnovi
az po zavieni horniho krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize zpasobit
snizeni kvality tisku.

g Upozornéni:

Papir nenechavejte v tiskarné prilis dlouhou dobu; jeho kvalita
by se mohla zhorsit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skoncent tisku.
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Kapitola 7

Udrzba a preprava

Vyména inkoustovych kazet

Jestlize indikator stavu inkoustu blika, znamena to, Ze inkoust dochazi
a je tieba ptipravit si nahradni inkoustovou kazetu. Jestlize indikator
sviti, znamena to, ze inkoust dosel a prazdnou inkoustovou kazetu musite
vyménit. Na displeji se také zobrazi zprava | (Dochazi inkoust)
nebo Ik (LT (DoSel inkoust).

Poznamka:
Tiskarna nemiize pokracovat v tisku, i kdyz je prazdna pouze jedna
inkoustova kazeta.

Spole¢nost Epson doporucuje pouZzivat originalni inkoustové kazety
Epson. Produkty, které nevyrobila spolecnost Epson, mohou zptsobit
poskozeni tiskdrny a nevztahuje se na n€ zaruka spolecnosti Epson.
Podrobné informace ohledné inkoustovych kazet naleznete v ¢asti
,Inkoustové kazety* na str. 384.

Vyrobni kody inkoustovych kazet najdete v ¢asti ,,Spotfebni material*
na str. 391.

Pfi vyméné inkoustové kazety postupujte podle nasledujicich pokynti.
Upozornéni:
Starou inkoustovou kazetu odinstalujte z tiskarny az pred viastni
vymeénou kazety.

Poznamka:

d  Inkoustové kazety UltraChrome pro tiskarny EPSON Stylus Pro
4000/7600/9600 Ize pouzit i s tiskarnou EPSON Stylus Pro 4400.
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O  Inkoustové kazety UltraChrome K3 jsou urceny vyhradné pro
tiskarnu EPSON Stylus Pro 4800.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Zjistéte, kterou kazetu je tieba
vymeénit. To Ize zjistit podle sviticiho ¢i blikajiciho indikatoru stavu
inkoustu.

2. Stisknutim oteviete kryt pfihradky pro inkoustové kazety.

3. Zvednéte packy papiru do polohy pro uvolnéni.

Poznamka:

Prava prihradka na inkoustovou kazetu je k dispozici jen v tiskarné
EPSON Stylus Pro 4800.
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4. Vyjméte prazdnou kazetu opatrné z tiskarny.

Varovani:
Pokud si ruce znecistite inkoustem, diikladne je umyjte
mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do oci, vypldchnéte
Jje ihned vodou.

Upozornéni:
Kazetami, které byly nainstalovany jiz diive, netrepejte
prilis silné.

5. Ujistéte se, ze nahradni inkoustova kazeta obsahuje spravnou barvu,
a vyjméte ji z obalu. Nejlepsich vysledkt dosahnete, pokud pied
instalaci kazetu protiepete.
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Poznamka:

Nespravnému vlozeni kazety zabranuje ochranny systém. Pokud se
Ppri zasunovani inkoustové kazety vyskytnou problémy, miizete mit
nespravny typ kazety. Zkontrolujte baleni a vyrobni kod.

Uchopte kazetu tak, aby Sipka byla oto¢ena nahoru a ukazovala
smérem k zadni ¢asti tiskarny, a zasunte ji do zasuvky. Na kazetu
dale rukou netlacte.

Poznamka:

Pokud indikator stavu inkoustu sviti, inkoustova kazeta je ziejmé
nainstalovana nespravné. Vyjmete inkoustovou kazetu a poté ji
znovu viozte do tiskdarny, jak je uvedeno vyse.

Presunte packu inkoustu doli do zajisténé pozice.
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Poznamka:

Pokud inkoustovou kazetu nainstalujete do nespravné zasuvky, na
displeji se zobrazi zprava . (Chybi inkoustova kazeta).
Pri instalaci inkoustovych kazet davejte pozor, abyste je
nainstalovali do spravnych zasuvek.

8. Uzavfete kryt prostoru pro inkoustové kazety. Tiskarna se ptepne
do predchoziho stavu.

Poznamka:
Pokud jste nainstalovali inkoustové kazety o objemu 220 ml,
nezavirejte kryt prihradky pro inkoustové kazety.
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Vyména raznych typu ¢ernych
inkoustovych kazet

Cerny inkoust Ize podle potieby zménit. MiZete si vybrat matnou &erii
nebo fotografickou ¢ern.

Upozornéni:
Aby nedoslo k preruseni vymény cerného inkoustu, dodrzujte
nasledujici pokyny:

Nevypinejte tiskdarnu.

Neotvirejte horni kryt.

Neodnimejte zadni kryt.

Nepresunujte packu papiru do polohy pro uvolneni.
Nevyjimejte inkoustové kazety.

Nevyjimejte udrzbovou nadrzku.

L o o0 o0 o0 o0 o

Neodpojujte napdjeci snuru.

Poznamka:

A  Jestlize dojde behem této cinnosti k vypadku elektrického proudu,
znovu tiskdarnu zapnéte. Miizete pokracovat do bodu, pri kterém
doslo k prerusent.

1 Ke zmené cerného inkoustu budete potrebovat sadu pro konverzi
Cerného inkoustu. Ddle je vyzadovana kazeta cerného inkoustu (bud’
matného, nebo fotografického, podle toho, ktery chcete pouzivat).
Kéd produktu muzete zkontrolovat v ¢asti ,, Spotiebni material “ na
str. 391.
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O Pokud se na displeji objevi zprava _ (Udrzbova
nadrzka je témér plna) nebo I (Udrzbovd nadrzka je
plna), vyménte udrzbovou nadrzku. Dalst informace najdete v ¢asti
., Vyména udrzbové nadrzky *“ na str. 319.

Pfi zméné ¢erného inkoustu postupujte nasledujicim zptisobem.

1. Na displeji musi byt zprava " (Pfipraveno).
2. Stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) >« aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).

3. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku - (Udrzba) a potom stisknéte tlagitko
Menu (Nabidka) >%.

4. Pomoci tlacitek Podavani papiru v nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku ki = (Vymeénte ¢ernou inkoustovou
kazetu) a potom stlsknete t1a01tk0 Menu (Nabidka) >4.

5. Znovu stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >4.

6. Nadispleji se musi zobrazit zpravaF:
(Zvednéte pravou packu inkoustu). Potom zvednéte packu inkoustu
na pravé prihradce pro inkoustové kazety.
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7. Na displeji se musi zobrazit zprava F f
(Zvednéte levou packu inkoustu). Potom zvednéte packu inkoustu
na levé prihradce pro inkoustové kazety.

8. Na displeji se musi zobrazit zprava ¥ (Vyjméte
kazetu). Pokud ano, vyjméte vSechny ¢tyfi inkoustové kazety z levé
prihradky na inkoustové kazety.

9. Na displeji se musi zobrazit zprava
(Nainstalujte konverzni kazetu). Potom vlozte ptislusné tii
konverzni kazety do zasuvek v levé prihradce na inkoustové kazety.
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Poznamka:

Pokud se na displeji objevi zprav
(Vymeénte konverzni kazetu), stisknéte tlacitko Pozastavit I. Z levé
prihradky na inkoustové kazety vyjméte staré konverzni kazety a pak
do ni viozte nové konverzni kazety. Nakonec se vratte ke kroku 4

a zacnéte znovu.

10. Na displeji se musi zobrazit zprava
(Ptesunte levou packu inkoustu), a pak presunte packu inkoustu na
levé prihradce pro inkoustové kazety dolt.

acne vypoustét inkoust a na displeji se zobrazi zprava
; #i% (Vypousténi inkoustu XX%). Vyckejte, dokud
vypousténi neskonci.
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12. Jakmile vypousténi skonéi, na displeji se zobrazi zpravat :

(Zvednéte levou packu inkoustu). Zvednéte packu
prihradce na inkoustové kazety.

inkoustu na levé

13. Na displeji se musi zobrazit zprava ¥
(Vyjmeéte konverzni kazetu). Pokud ano, vyjméte ptislusné tii
konverzni kazety ze zasuvek v levé prihradce na inkoustové kazety.
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14. Na displeji se musi zobrazit zprava I
inkoustovou kazetu). Pokud ano, vlozte kazety do ptislusnych
zasuvek.

15. Na displeji se musi zobrazit zprava i. i i
(Ptesunite obé packy inkoustu dolt). Pokud ano, pfesunte packy
inkoustu na pravé a levé ptihradce na inkoustové kazety doli.
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16. Na displeji se musi zobrazit zprava =
(Presunte ob¢ packy inkoustu nahoru). Pokud ano, pfesurite packy
inkoustu na pravé a levé piihradce na inkoustové kazety nahoru.

17. Tiskarna zah4ji zavedeni inkoustu. Po chvili se na displeji objevi
zprava o packach inkoustu. Kdyz se na displeji zobrazi zprava,
packy inkoustu zvednéte nebo presunte doltl (na displeji se musi
objevit zprava %Y [Ptipraveno]).

Poznamka:

Protoze behem zavadeni inkoustu po konverzi cerného inkoustu
tiskarna spotiebuje velké mnozstvi inkoustu, je pravdépodobné,
ze budete muset inkoustové kazety brzy vymeénit.

18. Jakmile se na displeji zobrazi zprava EE&LY (Pripraveno),
dopliovani inkoustu je dokonceno. Zaviete kryty prostoru
na inkoustové kazety.

Poznamka:
Pokud jste nainstalovali inkoustové kazety o objemu 220 ml,
kryty prihradky pro inkoustové kazety nezavirejte.
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Aktualizace informaci ovladace tiskarny

Pti aktualizaci informaci ovladace po vyméné postupujte dle
nasledujicich pokyni:

Systém Windows

Klepnéte na zalozku Main (Hlavni) a ujistéte se, Ze je zobrazena spravna
inkoustova kazeta. Pokud ne, nastavte informace ru¢né klepnutim na
zélozku Utility (Nastroje) a pak na tla¢itko Printer and Option
Information (Informace o tiskarné a dopliicich).

Printer. and Option Information

LCartridge O ption

Current Settings

Please select the corect ink cartidge according to the actual ink
cartidge zet on the printer,

’Tl T Help
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Systém Mac OS 8.6 aZ 9.x

V nabidce Apple oteviete okno Chooser (Pfipojeni) a klepnéte na ikonu

tiskarny a port tiskarny.
E————— = I
Select a printer port:
+ (USB Port 1)
#ppleShare SPro 20000
SPro X000K(DP) %
AppleTalk Zones:
-AreaS4
-Areass [a]
-Areass é =]
-:reag Background Printing:
-Area _ @& on O Off
-Areal
L= @ Active
= AppleTalk ( Inactive 7.6.2
Systém Mac OS X

Odeberte tiskarnu z Print Center (Tiskové stredisko, Mac OS X 10.2.x)
nebo z Printer Setup Utility (Nastroj pro instalaci tiskarny,
Mac OS X 10.3.x) a pak ji znovu piidejte.

Vyména udrzbové nadrzky

- (Udrzbova
(Udrzbova nadrzka je plna),

Pokud se na displeji objevi zprava
nadrzka je téméft plna) nebo !
vymeéiite udrzbovou nadrzku.

Informace o tom, jak lze zkontrolovat vyrobni kéd udrzbové nadrzky,
najdete v ¢asti ,,Spotfebni material* na str. 391.
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Pfi vyméné udrzbové nadrzky postupujte dle nasledujicich pokyni:

1. Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Pokud pouzivate inkoustové kazety o objemu 220 ml, vyjméte Ctyti
inkoustové kazety z pravé piihradky na inkoustové kazety. Po
vyjmuti inkoustovych kazet zaviete kryty pfihradky na inkoustové
kazety.

2. Oteviete baleni nové udrzbové nadrzky.

3. Polozte rukunarukojet pod pravou ptihradkou na inkoustové kazety
a opatrn¢ vytahnéte udrzbovou nadrzku.

4. Pouzitou udrzbovou nadrzku vlozte do ptiloZeného plastového

sacku.

Poznamka:
Udrzbovou nadrzku nijak nenaklanéjte, dokud nebude dobre
uzaviena v plastovém sacku.

320

Udrzba a preprava



5. Zasunte do tiskarny novou udrzbovou nadrzku.

6. Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4800:
Pokud pouzivate inkoustové kazety o objemu 220 ml, nainstalujte
vyjmuté inkoustové kazety zpét.

Vyména rezacky papiru
Jestlize fezacka papiru nefeze Cisté, bude ziejme tupa a bude tieba ji
vymeénit.
\\ Varovani:
Dejte pozor, abyste se pri vymeéné rezacky papiru neporezali.

Informace o tom, jak zkontrolovat vyrobni kod nahradniho noze do
automatické fezacky, najdete v €asti ,,Spotfebni material* na str. 391.

Pti vyméne tfezacky papiru postupujte podle nasledujicich pokynt.
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

2. Stisknutim tlac¢itka Menu (Nabidka) >« aktivujte rezim SelecType
(Vybrat rezim).
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Pomoci tladitka Podavani papiru A nebo Podavani papiru v
zobrazte polozku | = (Vymeéna fezacky).

Poznamka:

Takeé miizete provest nasledujici:

Pomoci tlacitka Podavani papiru A nebo Podavani papiru v
zobrazte polozku P THTEHEHCE (Udrzba). Stisknéte tlacitko Menu
(Nabidka) . Potom tlacitkem Podavani papiru A nebo
Podavani papiru Vv zobrazte polozku Ui 1 (Vyména

rezacky).

Stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) >% zobrazte polozku
(Vykonat). Znovu stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) >«. Drzak
fezacky papiru se presune do pozice pro vymenu.

Upozornéni:
Drzaik rezacky papiru nikdy neposunujte rukou, tiskarna by
se mohla poskodit.

pozici pro vymeénu, na displeji se
¢ (Oteviete horni kryt). Oteviete
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6. Jakmile se na displeji zobrazi zprava f : (Vyméiite
fezacku), zatlacte bo¢ni kolik dovnitf a otocte krytem fezacky papiru
doprava. Skiin se otevie.

7. Pomalu zvedejte prst z bo¢niho koliku a opatrné vyjméte starou
tezacku z tiskarny.

8. Vybalte novou fezacku papiru.

Udrzba a pieprava 323



9. Zasuiite novou fezacku zcela do drzéku fezacky papiru. Bo¢ni kolik
fezacky musi byt nastaven vlevo.

10. Tlacte bo¢ni kolik dovnitt a souc¢asné otocte krytem fezacky papiru
vlevo; skiin se zavie.

Poznamka:
Kryt Fezacky papiru musi byt spravné zavieny, jinak rezacka nemusi
fungovat spravné.

11. Na displeji se musi zobrazit zprava Li.05k TOF COUER (Zaviete
horni kryt). Pokud ano, zaviete horni kryt. Drzak fezacky se presune
do vychozi polohy (zcela vpravo).

12. Vyckejte, az se na displeji zobrazi zprava

324 Udrzba a preprava



Cisténi tiskarny

Z divodu zachovani maximalni kvality tisku provadéjte Cisténi tiskarny
nékolikrat za rok.

‘\\ Varovani:
Nedotykejte se mechanismu uvniti tiskdrny.

u Upozornéni:

A Nikdy nepouzivejte k cisteni alkohol nebo organicka redidla,
protoze tyto latky by mohly poskodit soucasti uvniti tiskdrny,
pripadné jeji skrinku.

A  Dbejte na to, aby voda nevnikla do mechanismu nebo
elektrickych soucasti tiskarny.

A Nepouzivejte tvrdé nebo brusné kartace.

A Nenanasejte dovnitr tiskarny maziva. Nevhodné oleje mohou
zpusobit poskozeni jejiho mechanismu. Pokud je nutné
zarizeni namazat, kontaktuje prodejce nebo kvalifikovanou
servisni osobu. Dalsi informace najdete v casti ,, Centra
podpory zdkaznikii“ na str. 370.

1. Zkontrolujte, zda je vypnuta tiskarna a vS§echny indikatory, a odpojte
napdjeci kabel.

2. Oteviete kryt nekone¢ného papiru a vyjméte vieteno nekon¢eného
papiru. Vyjméte z tiskarny také veskery papir.

3. Zavrete kryty ptihradky na inkoustové kazety a jemnym kartackem
opatrn¢ odstraiite veSkery prach a necistoty uvnitt tiskarny.

4. Zavrete kryt nekone¢ného papiru.

5. Oteviete horni kryt a jemnym kartaCkem opatrné odstrante veskery
prach a necistoty pod hornim krytem. Potom kryt zaviete.
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6. Pokud je deska znecisténa od inkoustu, ocistéte ji mékkym Cistym
hadiikem navlhéenym neagresivnim Cisticim prostifedkem.

7. Pokud je vngjsi skiin znecisténa, ocistéte ji meékkym Cistym
hadiikem, ktery je navlhéeny neagresivnim Cisticim prostfedkem.
Kryty pfihradky pro inkoustové kazety piitom nechejte zaviené, aby
do nich nemohla vniknout voda.

8. Pokud do vnitini €asti tiskarny pronikne inkoust, utfete jej vlhkym
hadtikem.

Pokud jste tiskarnu delSi dobu nepouzivali...

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky tiskové hlavy se
mohly ucpat. Proved’te kontrolu trysek a vycistéte tiskovou hlavu.

Informace o tom, jak 1ze provést kontrolu trysek pomoci fidiciho panelu,
najdete v ¢asti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 254.

Informace o kontrole trysek pomoci softwaru tiskdrny najdete v ¢asti
,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 80 (Windows), ,,Kontrola trysek
tiskové hlavy* na str. 168 (Mac OS 9.x) nebo ,,Kontrola trysek tiskové
hlavy* na str. 225 (Mac OS X).

Tiskovou hlavu vy¢istite pomoci ovladaciho panelu tak, ze alespoii na
3 sekundy stisknete tlacitko Menu (Nabidka) >/¢.

Informace ¢isténi tiskové hlavy pomoci softwaru tiskarny najdete v ¢asti
,.Cisténi tiskové hlavy* na str. 82 (Windows), ,,Ci§téni tiskové hlavy*
nastr. 170 (Mac OS 9.x) nebo v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 226
(Mac OS X).

Pokud jste tiskdrnu nepouzivali déle nez Sest mésici, je tfeba provést
¢isténi hlavy. Pokud se po zapnuti tiskarny na displeji zobrazi zprava
=7 (Provést silné Cisténi?), vyberte polozku
(Ano) a potom stisknutim tla¢itka Menu (Nabidka) >« zahajte ¢isténi
hlavy.
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Pokud chceete ¢isténi hlavy provést pozdéji, vyberte i (Ne).

Poznamka:
A Jestlize vyberete polozku i (Ano) a chcete spustit cisteni hlavy,
budete muset posunout packy inkoustu podle zprav na displeji.

Q[ kdyz tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, inkoustové kazety
nechejte nainstalované.

Preprava tiskarny

Na dlouhou vzdalenost

Chcete-li tiskarnu pfepravit na vzdalenéjsi misto, znovu ji ulozte do
puvodni krabice a zabalte ji do baliciho materialu.

Pti baleni tiskarny postupujte podle nasledujicich pokyni.

1. Tiskarna musi byt zapnuta.

2. Odeberte nasledujici soucastky:
d nekonecny papir a jednotlivé listy,
[ vieteno role papiru,
(1 zasobnik papiru a kryt zasobniku papiru.

3. Zdvihnéte packy inkoustu.
Inkoustové kazety miZete vyjmout. Bez ohledu na to, co zvolite,
pti preprave tiskarny musi packy inkoustu byt zvednuté, jinak by
inkoust mohl z tiskarny uniknout.

4. Ujistéte se, ze tiskova hlava je ve vychozi poloze (zcela vpravo).
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5. Zatlacte zeleny vystupek na levé strané tiskové hlavy vpravo.
Tiskova hlava se uzamkne.

6. Zvednéte packy inkoustu nahoru a potom vypnéte tiskarnu.
7. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta, a odpojte napajeci kabel.
8. Vlozte ochranné materialy a tiskarnu zabalte. Pozadejte o pomoc

prodejce. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Centra podpory
zakaznik(“ na str. 370.

Na kratkou vzdalenost

Pti ptepravé tiskarny na kratkou vzdalenost postupujte dle nasledujicich
pokynd.

A Zdvihnéte packy inkoustu.

1 Zvednéte tiskarnu (alespon dvé osoby). Tiskarna vazi ptiblizné
50 kg (110,3 liber). Pti zvedani bud’te opatrni.

328 Udrzba a preprava



Instalace a nastaveni tiskarny po prevozu

Kroky, které musite ucinit k instalaci a nastaveni tiskarny po pieprave,
jsou takika identické s témi, které jste provadéli, kdyz jste tiskarnu
nastavovali poprvé. Pti této ¢innosti postupujte podle Pritvodce instalaci
a mé&jte na paméti nasledujici body.

d Nezapomeiite odstranit vSechny ochranné materialy.

O Odemknéte tiskovou hlavu zatlacenim zeleného vystupku na levé
stran¢ tiskov¢ hlavy vlevo.

Upozornéni:
Netlacte na zeleny vystupek smérem dolii; mohl by se zlomit.

(1 Pokud chcete tisknout poprvé po pteprave tiskarny nebo pokud jste
tiskarnu zapnuli po delsi dobé, trysky tiskové hlavy mohou byt
ucpané. Spole¢nost Epson v takovém ptipadé doporucuje z divodu
zajisténi kvality tisku provést kontrolu trysek a vycistit tiskovou
hlavu a také znovu nastavit tiskovou hlavu.

Informace o kontrole trysek pomoci ovladaciho panelu najdete
v ¢asti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 254.

Informace o kontrole trysek pomoci softwaru tiskarny najdete
v ¢asti ,,Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 80 (Windows),
»Kontrola trysek tiskové hlavy na str. 168 (Mac OS 9.x) nebo
,»Kontrola trysek tiskové hlavy* na str. 225 (Mac OS X).
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Tiskovou hlavu vy¢istite pomoci ovladaciho panelu tak, Ze alespon
na 3 sekundy stisknete tlac¢itko Menu (Nabidka) >/.

Informace ¢isténi tiskové hlavy pomoci softwaru tiskarny najdete
v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 82 (Windows), ,Cisténi
tiskové hlavy*“nastr. 170 (Mac OS 9.x) nebo v &asti,,Cisténi tiskové
hlavy* na str. 226 (Mac OS X).

Informace o opétovném nastaveni tiskové hlavy pomoci ovladaciho
panelu najdete v casti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 256.

Informace o opétovném nastaveni tiskové hlavy pomoci softwaru
tiskarny najdete v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 83
(Windows), ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 171 (Mac OS 9.x)
nebo v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 227 (Mac OS X).
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Kapitola 8

Reseni problému

Reseni potizi

Tiskarna necekané prestala tisknout

Probiha c¢isténi hlavy, doplnovani inkoustu nebo zasychani
inkoustu

Zkontrolujte, zda neblika indikator Pozastavit. Pokud ano, probiha
¢isténi hlavy, dopliovani inkoustu nebo zasychani inkoustu. Béhem
¢isténi hlavy, do lnovam inkoustunebo zasychani inkoustu se na displeji

objevizprava T (Cekejte, prosim). Vyckejte, dokud tiskarna
nezacne opét tisknout.

Doslo k chybé

Mnoho béznych problému s tiskem Ize zjistit pomoci zprav na displeji.

Chyby lze také zjistit pomoci indikatorti na ovladacim panelu. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Indikatory* na str. 232.

Informace o dal$ich zpravach, které nejsou zahrnuty v nasledujici
tabulce, naleznete v ¢asti,,Zpravy* na str. 234.
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Chybové zpravy

Zprava

Popis

Co délat

UNABLE TO PRINT
(Nelze tisknout)

Chyba mize nastat, pokud
se snazite tisknout vzorky,
jakoje napfiklad vzorek pro
kontrolu trysek nebo
nastaveni hlavy.

NejdFive ukoncete
nabidku TEST PRINT
MENU (Zku$ebni tisk)
a poté feste chybu
zobrazenou na displeji.
Zkuste tisk vzort
zopakovat.

MNT TK NEAR
FULL (Témér pina
udrzbova nadrzka)

Udrzbova nadrzka je téméf
plna.

Vymérite udrzbovou
nadrzku za novou. Dalsi
informace najdete v Casti
,Vyména udrzbové
nadrzky“ na str. 319.

INK LOW (Dochazi
inkoust)

Inkoustova kazeta je témér
prazdna.

Brzy bude nutné vyménit
inkoustovou kazetu.
Ackoliv Ize v tisku
pokracovat i ve stavu INK
LOW (Dochazi inkoust),
kvalita tisku se mize
zhorsit.

MNT REQ nnnn (Je
vyzadovana udrzba)

Zivotnostnéjaké sousastky
tiskarny je jiz témér

u konce. “nnnn” je kod
soucastky.

Poznameneijte si kod

a kontaktujte svého
prodejce. Dal$iinformace
najdete v ¢asti ,Centra
podpory zakazniki“ na
str. 370.

REMOVE PAPER
(Vyjméte papir)

Cité&ni nemohlo byt
provedeno, protozZe je
vlozen silny papir.

Vyjméte silny papir
a posurite packu pro
nastaveni papiru do
zajisténé polohy.

Tiskarna nedokazala podat
vytisk.

Vyjméte vytisk.
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NOZZLES STILL
CLOGGED (Ucpané
trysky)

Trysky jsou stale ucpané.

Spustte nastroj Head
Cleaning. Informace pro
systém Windows
naleznete v ¢asti ,Cisténi
tiskové hlavy* na str. 82.
Informace pro systém
Mac OS 9.x naleznete

v &asti ,Cigténi tiskové
hlavy* na str. 170.
Informace pro systém
Mac OS X naleznete

v &asti ,Cigténi tiskové
hlavy“ na str. 226.

CHANGE PAPER
TYPE (Zmérnte typ
papiru)

VloZeny papir neodpovida
zvolenému typu.

Pouzijte papir
odpovidajici nastaveni
tiskarny. DalSi informace
najdete v ¢asti , Tlagitka“
na str. 230.

WRONG PAPER
SIZE (Nespravna
velikost papiru)

Velikost vlozeného papiru
neodpovida velikosti dat.

Vlozte papir odpovidajici
velikosti.

PAPER OUT (Dosel
papir)

V tiskarné neni papir.

Vlozte papir spravné.

Nekonecny papir dosel
bé&hem tisku.

VloZte novy nekonecny
papir.

NO BORDERLESS
WITH THIS SIZE
(S touto velikosti
neni bezokrajovy
tisk mozny)

RELOAD PAPER
(Vlozte papir znovu)

Poznamka:

Tyto zpravy se na
displeji zobrazuji
stfidaveé.

Pro bezokrajovy tisk byl
vlozen papir velikosti A2.

Vlozte jinou velikost
listd papiru nebo
nekone¢ného papiru.
Podrobnosti naleznete
v €asti ,Nastaveni
Borderless (Bez
ohrani¢eni)” na str. 49
(systém Windows),
,Nastaveni Borderless
(Bez ohraniceni)* na
str. 143 (systém

Mac OS 9) a
.Bezokrajovy tisk“ na
str. 219 (systém

Mac OS X).
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RELOAD PAPER
(Vlozte papir znovu)

Tiskarna nemohla vloZeny
samostatny papir zjistit,
protoZe je zvinény nebo
zkrouceny.

Vyrovnejte listy papiru.

Tiskarna nemohla vloZeny
papir zjistit.

Posurite packu pro
nastaveni papiru.

RELOAD PAPER
INSERT DEEPLY
(Vlozte papir znovu,
zasufite jej hloubgji)

Listy papiru vlozené do
predniho otvoru pro ruéni
podavani nebyly zasunuty
dostate¢né hluboko.

Zasunte papir hloubéji.
DalSi informace najdete
v Casti ,VloZeni papiru do
predniho otvoru pro ruéni
podavani“ na str. 298.

NOT STRAIGHT
RELOAD (Papir
nasikmo, viozte jej
Znovu)

Listy papiru nejsou vlozeny
rovné a je tfeba je
narovnat.

Vlozte listy papiru
spravné. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,Zavadéni
samostatnych listd“ na
str. 287.

PAPER NOT
STRAIGHT (Papir
nasikmo)

Papir neni vioZzen rovné.

Vlozte papir rovné.

PAPER NOT CUT
(Papir neofiznut)

Je zvoleno nastaveni Roll
Auto Cut On

D& (Automaticky ofezavac
papiru zapnut), ale papir
neni ofiznut spravné.

Oteviete horni kryt

a odeberte neofiznuty
papir. Pokud se nadispleji
zobrazi zprava RELOAD
PAPER (Vlozte papir
znovu), vlozte papir
Znovu.

Rezagka mlize byt
nainstalovananespravné.
Dalsi informace najdete
v ¢asti ,Vymeéna fezacky
papiru® na str. 321.

Rezaéka je tupa.
Vymérite fezacku. Dalsi
informace najdete v ¢asti
,Vyména fezacky papiru®
na str. 321.
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COMMAND
ERROR (Chyba
ptikazu)

Do tiskarny byla odeslana
poskozena data.

Zastavte tisk a poté
pfidrzte po dobu 3 sekund

Tiskarna obdrzela data se
Spatnym prikazem.

tlacitko Pozastavit.

Pro tiskarnu nebyl
nainstalovan spravny
ovladac tiskarny.

Zastavte tisk a poté
pfidrzte po dobu 3 sekund
tlagitko Pozastavit.
Nakonec se ujistéte,

Ze pouzivate spravny
ovladac tiskarny.

DRIVER INK SET
SETTING IS
WRONG
(Nespravné
nastaveni kazety
v ovladaci)

MISMATCH
ERROR (Chyba
neshody)

Poznamka:

Tyto zpravy se na
displeji zobrazuji
stfidaveé.

Moznost pro nastaveni
kazety v ovladadi tiskarny
dosud nebyla zménéna.

Zastavte tisk a poté
pfidrzte po dobu tfi
sekund tlagitko
Pozastavit. Nakonec
zvolte v ovladadi tiskarny
spravnou inkoustovou
kazetu podle inkoustové
kazety, kteraje v tiskarné.
Dal$i informace najdete
v Gasti ,Aktualizace
informaci ovladace
tiskarny*“ na str. 318.
Pokud chcete v tisku
pokracovat, stisknéte
tlaCitko Pozastavit.

Je nainstalovana
inkoustova kazeta od
jiného vyrobce (ne od
spolecnosti Epson).

Zruste tisk pfidrzenim
tlacitka Pozastavit po
dobu 3 sekund. Pokud
chcetev tisku pokracovat,
stisknéte tlaCitko
Pozastavit.

LOAD ROLL
PAPER (Vlozte
nekonecény papir)

Nekonecny papir neni
vloZen spravné.

Vlozte nekonecny papir
spravné a poté stisknéte
tlacitko Roll Auto Cut On
D& (Automaticky
ofezavac papiru zapnut)
nebo Roll Auto Cut Off
A (Automaticky ofezavac
papiru vypnut). Dalsi
informace najdete v ¢asti
,Zavedeni nekone¢ného
papiru“ na str. 278.
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LOAD SHEET
PAPER IN P. TRAY
(Vlozte listy papiru
do zasobniku

Listy papiru jsou
v zasobniku papiru
vloZeny nespravné.

Vlozte papirdo zasobniku
papiru spravné a vyberte
polozku Sheet (List) (J.
Dalsi informace najdete

papiru) v Casti ,Zavadéni
samostatnych listd“ na
str. 287.

FEED SHEET Listy papiru je nutno vlozit VloZte listy papiru.

PAPER (VlozZte list
papiru)

ruéné.

FORBIDDEN
MEDIA FROM P.
TRAY (Nepovolené
médium

v zasobniku papiru)

Listy papiru, které maiji byt
vloZeny do pfedniho nebo
zadniho otvoru pro ruéni
podavani, jsou podavany
ze zasobniku papiru.

Vyjméte listy papiru ze
zasobniku papiru a viozte
je do pozadovaného
otvoru pro ruéni
podavani. DalSi
informace najdete v ¢asti
+Kontrola drahy papiru®
na str. 286.

FEED SHEET
PAPERMANUALLY
(Vlozte list papiru
ruéné)

Listy papiru je nutno vlozit
ruéne.

Vlozte listy papiru ruéné
do predniho nebo
zadniho otvoru pro ruéni
podavani. DalSi
informace najdete v ¢asti
.Kontrola drahy papiru®
na str. 286.

TIMES REMAINING
(Zbyvajici ¢as)

Brzy bude nutno provést
vyménu konverzni kazety.
(Zbyvaijici doba konverzni
kazety se zobrazi na
displeji.)

Brzy bude nutné vyménit
konverzni kazetu.
Stisknéte tlacitko
Pozastavit.

REPLACE
CNVRSION CRTG
(Vyménte konverzni
kazetu)

Je nutno vymeénit
konverzni kazetu.

Vymérite konverzni
kazetu za novou. Nebo
stisknéte tlacitko
Pozastavit a dokoncete
vymeénu ¢erné inkoustové
kazety.

INK OUT (Dosel
inkoust)

Inkoustova kazeta je
prazdna.

Vyménte prazdnou
inkoustovou kazetu za
novou. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet na
str. 306.
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INVALID INK CRTG
(Neplatna
inkoustova kazeta)

Je nainstalovana
inkoustova kazeta

S nespravnym kédem
produktu.

Vyjméte inkoustovou
kazetu a poté nainstalujte
kazetu se spravnym
kédem produktu. DalSi
informace najdete v ¢asti
L~Spotfebni material“ na
str. 391.

WRONG INK CRTG
(Nepodporovana
inkoustova kazeta)

V tiskarné je nainstalovana
inkoustova kazeta, kterou
v této tiskarné nelze
pouzivat.

Vyjméte inkoustovou
kazetu a poté nainstalujte
kazetu, kterou lze v této
tiskarné pouzivat. DalSi
informace najdete v ¢asti
~Spotfebni material“ na
str. 391.

SET INK CRTG
(Nastavte
inkoustovou kazetu)

Doslo k chybé CSIC.

Vyjméte inkoustovou
kazetu a znovu ji
nainstalujte. Pokud se po
preinstalovani inkoustové
kazety zobrazi tato
zprava znovu, vymerite ji.
Dal$i informace najdete
v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet na
str. 306.

NO INK CRTG
(Zadna inkoustova
kazeta)

Neni nainstalovana
inkoustova kazeta nebo je
packa inkoustu v poloze
pro uvolnéni.

Nainstalujte inkoustovou
kazetu nebo nastavte
packu inkoustu do
zabezpecené polohy.

MNT TNK FULL Udrzbova nadrzka je plna. Vymérnte udrzbovou
(PIna udrzbova nadrzku za novou. Dalsi
nadrzka) informace najdete v asti
,Vymeéna udrzbové
nadrzky“ na str. 319.
LOWER INK Obé inkoustové packy jsou Presurite packy inkoustu

LEVERS (Presurite
packy inkoustu doll)

v horni poloze.

do dolni polohy.

LOWER L INK LVR
(Presurite levou
packu inkoustu dolt)

Packa inkoustu na levé
strané prostoru pro
inkoustové kazety je
zvednuta.

Sklopte packu inkoustu
na levé strané prostoru
pro inkoustové kazety.
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LOWER R INKLVR
(Pfesunite pravou
packu inkoustu dolt)

Packa inkoustu na pravé
strané prostoru pro
inkoustové kazety je
zvednuta.

Sklopte packu inkoustu
na pravé strané prostoru
pro inkoustové kazety.

TOP COVER OPEN Horni kryt je otevieny. Zavrete horni kryt.

(Horni kryt je

otevren)

LOAD PAPER Packapapirujev uvolnéné Presunite packu papiru do

(Vlozte papir)

poloze.

zajisténé polohy.

SETPAPERLEVER
(Nastavte packu
papiru)

Packapapirujev uvolnéné
poloze.

Presunte packu papiru do
zajisténé polohy.

RELEASE LEVER
(Uvolnéte packu)
REMOVE PAPER
JAM (Odstrarite
uviznuty papir)

V tiskarné uvizl papir.

Nejprve uvolnéte packu
papiru. Je-li tfeba,
otevrete horni kryt.
Odstrarite uviznuty papir.
Pokud se na displeji
zobrazi zprava TURN
PRINTER PWR OFF
AND THEN ON (Vypnéte
tiskarnu a znovu ji
zapnéte), vypnéte
tiskarnu, chvili pockejte
a potom ji znovu zapnéte.
DalSi informace najdete
v ¢asti ,Odstranéni
uviznutého papiru“ na
str. 361.

NO MNT TNK Udrzbova nadrzka neni Nainstalujte udrzbovou
(Chybi udrzbova v tiskarné nainstalovana. nadrzku.

nadrzka)

REAR COVER Zadni kryt je otevieny. Zavrete zadni kryt.

OPEN (Zadni kryt
otevien)

UPDATE FAILED
(Aktualizace
selhala)

Tiskarné se nepodafilo
aktualizovat firmware.

Aktualizujte firmware
Znovu.
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OPTIONI/FERROR
(Chyba rozhrani
doplriku)

V této tiskarné nelze
pouzivat nainstalované
rozhrani.

Vyjméte kartu rozhrani

a poté nainstalujte
takovou kartu rozhrani,
kterou Ize v tiskarné
pouzivat. Dal$i informace
najdete v ¢asti ,Doplfiky*
na str. 390.

UNLOCK PRINT
HEAD (Odjistéte
tiskovou hlavu)

Tiskova hlava je
uzaméena.

Zatazenim za zeleny
Uchyt na levé strané
tiskové hlavy uvolnéte
tiskovou hlavu.

SERVICE REQ
nnnnnnnn
(Vyzadovan servis)

Tiskova hlava je
uzaméena.

Zatazenim za zeleny
Uchyt na levé strané
tiskové hlavy uvolnéte
tiskovou hlavu.

Doslo k zavazné chybé.

Vypnéte tiskarnu a chviliji
tak nechejte. Poté jiznovu
zapnéte. Pokud se zprava
na displeji objevi znovu,
poznacte si kéd

a kontaktujte prodejce.
Dalsi informace najdete
v &asti ,Centra podpory
zakaznik(“ na str. 370.

Tiskarna se nezapne nebo se vypne

Pokud se indikator pozastaveni neobjevi a inicializace zatizeni nezacne,
ani kdyz stisknutim tla¢itka Napajeni O zapnete tiskarnu, vyzkousejte
nésledujici feSeni problému.

1 Tiskarnu vypnéte a zkontrolujte, zda je napajeci Sitira fadné
zapojena do tiskarny.

1  Ujistéte se, ze zasuvka funguje a neni ovladana vypinacem nebo
¢asovym spinacem.
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(1 Zkontrolujte zda dodavané napéti odpovida hodnotam napéti, které
jsou na §titku tiskarny. Pokud ne, vypnéte tiskarnu a okamzit¢ ji
odpojte od zdroje napéjeni. Pozadejte o pomoc prodejce. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Centra podpory zadkazniki“ na str. 370.

n Upozornéni:

Pokud se dodavané napéti a napéti tiskarny neshoduji,
nezapojujte napdject kabel zpet do tiskarny, protoze by mohlo
dojit k poSkozeni zarizeni.

Tiskarna nic netiskne

Tiskarna neni pripojena k pocitaCi spravné

Vyzkousejte nékteré z téchto fesent:

d  Vypnéte tiskarnu a pocitaé. Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny
je bezpecné zapojeny do spravného konektoru pocitace.

d  Ovéite, Ze technické poZadavky kabelu rozhrani odpovidaji
technickym pozadavktim tiskarny a pocitace.

1  Ujistete se, ze kabel rozhrani je zapojen piimo do pocitace, aniz by
prochazel pies jiné zatizeni, jako spinaci zafizeni tiskarny nebo
prodluzovaci kabel.

Tato tiskarna Epson neni nastavena jako vychozi tiskarna
Pokud ovladac tiskarny nebyl dosud nainstalovan, nainstalujte jej apodle
nasledujicich pokynil nastavte tiskarnu Epson jako vychozi.

Systém Windows XP

1. Klepnéte na tlacitko Start a potom vyberte polozku Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu EPSON Stylus Pro 4400
nebo EPSON Stylus Pro 4800.
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3. Zvolte polozku Set As Default Printer (Nastavit jako vychozi
tiskarnu), poté okno zavfete.

Systémy Windows Me, 98 a 2000

1. Klepnéte na tla¢itko Start, prejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

2. Klepnéte v okné Printers (Tiskarny) pravym tlac¢itkem na ikonu
EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus Pro 4800.

3. Zvolte polozku Set As Default (Nastavit jako vychozi), poté okno
Printers (Tiskarny) zaviete.

Mac OS 9.x

1. Klepnéte na nabidku Apple a potom zvolte polozku Chooser
(Ptipojeni). Pokud vidite ikonu tiskarny SPro 4400 nebo
SPro 4800, ovladac¢ tiskarny byl spravné nainstalovan.

2. Pro port tiskarny musi byt vybrana tiskarna EPSON Stylus
Pro 4400 nebo EPSON Stylus Pro 4800.

Systém Mac OS X

Zkontrolujte, ze ovladac tiskarny Stylus Pro 4400 nebo Stylus

Pro 4800 je spravné piidan do aplikace Print Center (Tiskové centrum,
systém Mac OS X 10.2.x) nebo Printer Setup Utility (Néstroj pro
instalaci tiskarny, systém Mac OS X 10.3) a ze je v aplikaci Print Center
nebo Printer Setup Utility vybran spravny ovladac.

Nastaveni portu tiskarny se neshoduje s portem pro
pripojeni tiskarny (pouze pro Windows)

Chcete-li vybrat port tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokynii.
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Systém Windows XP

1. Klepnéte natlac¢itko Start, zvolte polozku Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte na Printers and Other Hardware (Tiskarny
a jiny hardware) a poté na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy).

2. Klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu EPSON Stylus Pro 4400
nebo EPSON Stylus Pro 4800. Vyberte polozku Properties
(Vlastnosti).

3. Klepnéte na kartu Ports (Porty).

4. Ujistéte se, ze je vybran port tiskarny.

Systemy Windows Me a 98

1. Klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku Settings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

2. Klepnéte v okné Printers (Tiskdrny) pravym tlacitkem na ikonu
EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus Pro 4800.
Vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

3. Klepnéte na kartu Details (Podrobnosti).

4. Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny zvolen v nabidce Print (tisk).
K tomu pouzijte nasledujici seznam ovladact. Poté zvolte z
nasledujiciho seznamu portti v nabidce Print (Tisk) port, ke kterému
je tiskarna zapojena.

Systém Windows 2000

1. Klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku Settings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

2. Klepnéte v okné Printers (Tiskarny) pravym tlac¢itkem na ikonu
EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus Pro 4800.
Vyberte polozku Properties (Vlastnosti).
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3. Klepnéte na kartu Ports (Porty).

4. Ujistéte se, ze je vybran port tiskarny.

Ovladac tiskarny USB miize byt nespravné nainstalovan
(pouze pro systémy Windows Me a 98)

Pokud jste instalaci ovladace typu plug-and-play v systému
Windows Me nebo 98 prerusili pred jejim dokoncenim, instalace
softwaru tiskarny USB nebo ovladace tiskarny mozna neprob¢hla
spravng.

Aby instalace ovladace a softwaru tiskarny probéhla spravné, postupujte
podle nasledujicich pokyni.

Poznamka:

Snimky obrazovek ovladace tiskarny zobrazené v tomto postupu byly
porizeny v systemu Windows 98. Vzhled obrazovek ovladace tiskarny
v systému Windows Me se miize mirné lisit.

1. Klepnéte na tladitko Start, ptejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny). V okné& Printers
(Tiskarny) se musi zobrazit ikona této tiskarny.
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2. Vyberte ikonu vasi tiskarny a poté v nabidce File (Soubor) klepnéte
na volbu Properties (Vlastnosti).

EPSON Stylus Pro 000¢ Properties

EPSOM Stylus Pro xoo

{
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Pokud je v poli Print to the following port (Tiskne do nasledujiciho
portu) uvedena polozka EPUSBX: (EPSON Stylus Pro 4400)
nebo EPUSBX: (EPSON Stylus Pro 4800), byl ovladac tiskarny
pro rozhrani USB a software tiskarny nainstalovan spravné.

Pokud se nezobrazi spravny port, pokracujte dal§im krokem.

4. Klepnéte na kartu Device Manager (Spravce zafizeni).

System Properties K Ed

General Device Manager | Hardware F'mf\lesl F’Erfnrrnancel

% Vigw devices by lype " Wigw devices by connection

Computer

-5 COROM

[#]-=3 Disk diives

-- Dizplay adapters

SR8 E RS DN [15E Printer Devices:

g EPSOM USE Printer [Composite Device) [EPUSET:)
+l-42 Floppy disk controllers

+-42 Hard disk contallers

-8 Kevboard

73 Monitars

b0y Mouze

+-E3 Metwork adapters

- Ports [COM &LPT)

]-% SC51 controllers

]- Spstem devices

e e o e o] -]

-8 Uriversal Serisl Bus controllers

Froperties | Refresh | Remowe | Fiint... |

Cancel |

Pokud jsou ovladace spravné nainstalovany, v nabidce Device
Manager (Spravce zafizeni) se zobrazi polozka EPSON USB
Printer Devices (Zafizeni tiskarny USB EPSON).

Pokud polozka EPSON USB Printer Devices v nabidce Device
Manager (Spravce zatizeni) zobrazena neni, klepnéte na symbol (+)
u polozky Other devices (Dalsi zatizeni) a zobrazte nainstalovana
zafizeni.

%y USB20MFP

ECQ Other devices
- Ports (COM & LPT)
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Pokud se pod polozkou Other Devices (Jina zafizeni) zobrazi
polozka USB Printer (Tiskarna USB), EPSON Stylus Pro 4400
nebo EPSON Stylus Pro 4800, nebyl software tiskarny
nainstalovan spravné. Piejdéte ke kroku 5.

Pokud se ve skupiné Other Devices (Jina zafizeni) neobjevi zadna
z polozek USB Printer (Tiskarna USB) a EPSON Stylus Pro
4400/EPSON Stylus Pro 4800, klepnéte na volbu Refresh
(Obnovit) nebo odpojte kabel USB od tiskarny a znovu jej pipojte.
Jakmile se tyto polozky zobrazi, ptejdéte ke kroku 5.

5. 'V ¢asti Other devices (Jina zafizeni) vyberte polozku USB Printer,
EPSON Stylus Pro 4400 nebo EPSON Stylus Pro 4800
a klepnéte na tlac¢itko Remove (Odebrat). Potom klepnéte na
tlacitko OK.

System Properties 4 B

General Devios Manager ] Hardyare F‘mhles] F‘arformance]

& “iew devices by type " %iew devices by connection

& Computer

<5} COROM

+|-=0 Disk drives

£3 gJ Dizplay adapters

+-52 Floppy disk controllers

+1-523 Hard disk controllers

+-#% Keyboard

+ ;‘J Monitors

H-Ty Mouse

+- B Metwork adapters

=17 Other devices
SR USE2 D WFP

£3 '_7‘ Ports [COM & LPT)

+ @3 SC51 controllers

=Ml System devices

+ é Universal Serial Bus controllers

Froperties | Riefresh | Remove | PFrint... |

Cancel
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Jakmile se zobrazi nésledujici dialogové okno, klepnéte na
tlacitko OK.

Confirm Device Removal i Ed

@ USB2.0 MFP

‘Warning: Y'ou are about to remaove this device from pour system,

Cancel |

6. Klepnutim na tladitko OK dialogové okno System Properties
(Systém — vlastnosti) zaviete.

7. Odinstalujte software tiskdrny. Dalsi informace najdete v ¢asti
,»Odinstalovani ovladace tiskarny* na str. 111.

Ovladac¢ tiskarny nema k dispozici dostatek paméti
(pouze pro systém Mac OS 9.x)

Chcete-li zvétsit dostupnou pamét’ pocitace Macintosh, zvolte polozku
Control Panel (Ovladaci panely) z nabidky Apple a poklepejte na ikonu
Memory (Pamét). Celkovou dostupnou pamét’ miZete zvysit zvétsenim
velikosti mezipaméti RAM nebo virtudlni paméti. Také ukoncete
vSechny nepotiebné aplikace.

Tiskarna vydava zvuk jako pfri tisku, ale nic se nevytiskne

Vyzkousejte n¢které z téchto feseni:

(Q Spust’te nastroj Head Cleaning. Informace pro systém Windows
naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 82. Informace pro
systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na
str. 170. Informace pro systém Mac OS X naleznete v &asti ,,Cisténi
tiskové hlavy* na str. 226.
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;|

Pokud ¢isténi hlavy problém neodstrani, vyméte inkoustové
kazety. Dal$i informace najdete v ¢asti ,,Vyména inkoustovych
kazet na str. 306.

Vysledek tisku neodpovida vasemu oéekavani

Tisknou se nespravné, porusené znaky nebo prazdné
stranky

Vyzkousejte nékteré z téchto fesent:

;|

Pracujete-li v systému Windows, smazte v ukazateli prub&éhu
vSechny zastavené tiskové ulohy. Dalsi informace najdete v ¢asti
,,Pouziti aplikace EPSON Spool Manager* na str. 91.

Pracujete-li v systému Mac OS 9.x, smaZte v nastroji EPSON
Monitor IV vSechny zastavené tiskové ulohy. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Sprava tiskovych tloh pomoci néstroje
EPSON Monitor IV* na str. 177.

Pokud problém trva, zkuste vypnout tiskarnu i pocitac. Ujistéte se,
ze kabel rozhrani tiskarny je zapojeny spravné.

Nespravné okraje

Vyzkousejte nékteré z téchto fesent:

4

;|

Zkontrolujte nastaveni okrajl v aplikaci.

Okraje museji byt uvnitt tiskové plochy stranky. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Tiskova plocha“ na str. 377.

Pracujete-li v systému Windows, zkontrolujte v nabidce Paper
(Papir) nastaveni Borderless (Bez okraji). Ujistéte se, Ze nastaveni
odpovidaji velikosti pouzitého papiru. Dalsi informace najdete

v Casti ,,Nastaveni v nabidce Paper (Papir)* na str. 48.

348

Reseni problémii



V systému Mac OS 9.x v dialogovém okné Page Setup (Nastaveni
stranky) zkontrolujte nastaveni Borderless (Bez ohraniéeni).
Ujistéte se, Ze nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru. Dalsi
informace najdete v ¢asti,,Nastaveni v dialogovém okn¢ Page Setup
(Vzhled stranky) na str. 141.

 Zkontrolujte, zda je papir spravné umistén. Viz ¢ast ,,Pouzivani
nekonecného papiru‘ na str. 274 nebo ,,Pouzivani samostatnych
listd* na str. 286.

Prevraceny obraz

V systému Windows vypnéte v dialogovém okné Advanced (Upftesnit)
nastaveni Flip Horizontal (Pieklopit vodorovné). Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit)“ na str. 29.

V systému Mac OS 9.x vypnéte v dialogovém okné Advanced (Upfesnit)
nastaveni Flip Horizontal (Vodorovné otoceni). Dalsi informace najdete
v Casti ,,Provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit) na str. 127.

V systému Mac OS X vypnéte nastaveni Flip Horizontal (Vodorovné
otoceni) v dialogovém okn¢ Advanced (Upfesnit), které se nachazi

v dialogovém okné Print (Tisk) — Print Settings (Nastaveni tisku). Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni Advanced (Upfesnit)* na str. 200.

Vytisténé barvy se lisi od barev na monitoru

Vyzkousejte nékteré z téchto fesen:

1V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
upravte nastaveni Color Density (Sytost barev). Informace pro
systém Windows naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration
(Konfigurace papiru)“ na str. 31. Informace pro systém Mac OS 9.x
naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration (Konfigurace papiru)“ na
str. 129. Informace pro systém Mac OS X naleznete v Casti ,,Paper
Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 208.

1 Ujistéte se, ze typ média odpovida papiru, ktery pouzivate.
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(1 Jelikoz monitory a tiskarny produkuji barvy jinak, vytisténé barvy

nebudou vzdy zcela odpovidat barvam na obrazovce. Nicmén¢ vyse
zminéné barevné systémy dokazou barevné rozdily pfekonat.

V systému Mac OS 9.x barvy sesouhlasite tak, ze v dialogovém okné
Advanced (Upfesnit) zvolite polozku ColorSync. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit)* na

str. 127.

V systému Mac OS X barvy sesouhlasite tak, ze v dialogovém okné
Print (Tisk) v poloZce Printer Color Management (Sprava barev
tiskarny) zvolite nastaveni ColorSync. Dalsi informace najdete

v ¢asti ,,Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)“ na
str. 202.

vvvvvv

V systému Windows v nabidce Advanced (Upfesnit) zvolte
PhotoEnhance. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Provadéni
nastaveni Advanced (Upfesnit)“ na str. 29.

V systému Mac OS 9.x v dialogovém okné Advanced (Upfesnit)
zvolte polozku PhotoEnhance. Dalsi informace najdete v ¢asti
,,Provadéni nastaveni Advanced (Upiesnit)“ na str. 127.

V systému Windows v nabidce Advanced (Upftesnit) zvolte polozku
Color Controls (Nastaveni barev) a upravte barvu, jas, atd. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced
(Upfesnit)* na str. 29.

V systému Mac OS 9.x v dialogovém okné Advanced (Upfesnit)
zvolte Color Controls (Nastaveni barev) a upravte barvu, jas, atd.
Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced
(Upftesnit)* na str. 127.
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V systému Mac OS X zvolte v dialogovém okné Print (Tisk)

v poloZce Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)
nastaveni Color Controls (Nastaveni barev). Dalsi informace
najdete v ¢asti,,Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)*
na str. 202.

d  VsystémuMac OS 9.x (pokud zvolite v dialogovém okné Advanced
(Upfesnit) polozku ColorSync) se ujistéte, Ze aplikace i datové éteci
zafizeni tento systém podporuji. Dalsi informace najdete v ¢asti
»Provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit)* na str. 127.

Nastavena cara se posouva

Proved’te nastaveni tiskové hlavy. Informace pro systém Windows
naleznete v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 83. Informace pro
systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na

str. 171. Informace pro systém Mac OS X naleznete v ¢asti ,,Nastaveni
tiskové hlavy* na str. 227.

Pokud problém ptetrvava, proved'te ¢isténi hlavy. Informace pro systém
Windows naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 82. Informace
pro systém Mac OS 9.x naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na
str. 170. Informace pro systém Mac OS X naleznete v &asti ,,Cisténi
tiskové hlavy* na str. 226.

Vytisk je u dolniho okraje rozmazany

Vyzkousejte nékteré z téchto fesen:

d  Pokud je papir zkrouceny smérem k tiskové strané, pred vlozenim
do tiskarny jej vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opacném smeéru.

d Pokud pracujete v systému Windows a pouZzivate specidlni média
Epson, zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ média) v nabidce
Main (Hlavni). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.
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Pokud pracujete v systému Mac OS 9.x a pouzivate specialni média
Epson, zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ média)

v dialogovém okné Print (Tisk). Dal$i informace najdete v ¢asti
,Nastaveni v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121.

Pokud pracujete v systému Mac OS X a pouzivate specialni média
Epson, zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ média) v polozce
Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk).
Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Page Setup (Vzhled stranky)“ na
str. 193.

Pro jiné papiry nez Epson je nutné v rezimu SelecType (Vybrat typ)
zaregistrovat a zvolit tlouStku papiru. Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
papiru® na str. 262.

V polozce Filf IHiE (Nastaveni t1skarny) v rezimu
SelecType (Vybrat typ) Vyberte pro nastaveni F (Mezera
u valce) polozku (Siroka). Dalsi informace najdete v &asti
»PRINTER SETUP (Nastaveni tiskarny)“ na str. 242.

Kvalita tisku by mohla byt lepsi

Vodorovné pruhy

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

d  V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)

nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.

V systému Mac OS 9.x zkontrolujte v dialogovém okn¢ Print (Tisk)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121.
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V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v polozce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery
pouzivate. Viz ¢ast ,,Page Setup (Vzhled stranky)* na str. 193.

(1 Tiskova strana papiru musi smerovat nahoru.

(Q Spusténim nastroje Head Cleaning vycistéte ucpané trysky.
Informace pro systém Windows naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové
hlavy“ na str. 82. Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete
v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 170. Informace pro systém
Mac OS X naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 226.

Trysky tiskové hlavy mizete vycistit také pomoci ovladaciho
panelu. Chcete-li vy¢istit tiskové hlavy, podrzte tlacitko Menu
(Nabidka) >% po dobu 3 sekund.

(d Zkontrolujte hodnotu Paper Feed (Podavani papiru). Snizte
hodnotu, chcete-li odstranit svétlé pruhy, nebo ji zvyste, cheete-li
odstranit tmavé pruhy. Dalsi informace pro systém Windows
naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration (Konfigurace papiru)“ na
str. 31. Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Paper
Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 129. Informace pro
systém Mac OS X naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration
(Konfigurace papiru)“ na str. 208.

d Zkontrolujte indikator inkoustu. Je-li tieba, vymérte inkoustové
kazety. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Vyména inkoustovych
kazet* na str. 306.

Nespravné zarovnani svislych ¢ar nebo pruht

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

O V systétmu Windows vypnéte v dialogovém okné Advanced
(Upfesnit) nastaveni High Speed (Vysoka rychlost). Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced
(Upfesnit)“ na str. 29.
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V systému Mac OS 9.x vypnéte v dialogovém okné Advanced
(Upftesnit) nastaveni High Speed (Vysoka rychlost). Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced
(Upfesnit)“ na str. 127.

V systému Mac OS X vypnéte nastaveni High Speed (Vysoka
rychlost) v dialogovém okné Advanced (Upftesnit), které se nachdzi
v polozce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print
(Tisk). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni Advanced
(Upfesnit)“ na str. 200.

Spust'te nastroj Print Head Alignment. Informace pro systém
Windows naleznete v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 83.
Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Nastaveni
tiskové hlavy* na str. 171. Informace pro systém Mac OS X
naleznete v ¢asti ,,Nastaveni tiskové hlavy* na str. 227.

Nezretelny vytisk a mezery

Vyzkousejte n¢které z téchto fesenti:

;|
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Zkontrolujte, zda neskoncila zivotnost inkoustové kazety. Datum
spotieby je oznaceno na vnéjsi strané inkoustové kazety.

V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.

V systému Mac OS 9.x zkontrolujte v dialogovém okné Print (Tisk)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v polozce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné¢ Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery
pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Page Setup (Vzhled
stranky)“ na str. 193.
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1  Spusténim néstroje Head Cleaning vycistéte ucpané trysky.
Informace pro systém Windows naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové
hlavy“ na str. 82. Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete
v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 170. Informace pro systém
Mac OS X naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 226.

Trysky tiskové hlavy mizete vy¢istit také pomoci ovladaciho
panelu. Chcete-li vy¢istit tiskové hlavy, podrzte tlacitko Menu
(Nabidka) ># po dobu 3 sekund.

0 Zkontrolujte indikator inkoustu. Je-1i tfeba, vyméite inkoustové
kazety. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Vyména inkoustovych
kazet* na str. 306.

'V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
zvolte pro nastaveni Platen Gap (Mezera u valce) polozku
Standard (Standardni). Informace pro systém Windows naleznete
v ¢asti ,,Paper Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 31.
Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Paper
Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 129. Informace pro
systém Mac OS X naleznete v Casti ,,Paper Configuration
(Konfigurace papiru)“ na str. 208.

Rozmazany nebo znecistény vytisk

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

[V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.

V systému Mac OS 9.x zkontrolujte v dialogovém okné Print (Tisk)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121.
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V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v polozce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné¢ Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery
pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Page Setup (Vzhled
stranky)“ na str. 193.

Pokud pouzivany papir neni ovladac¢em tiskarny podporovan,
nastavte tloustku papiru v rezimu SelecType (Vybrat typ). Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,CUSTOM PAPER (UZivatelsky papir)*
na str. 250.

Papir musi byt suchy a musi byt otocen tiskovou stranou nahoru.
Zkontrolujte také, zda pouzivate spravny typ papiru. Specifikace
najdete v Casti ,,Papir na str. 382.

Mohlo dojit k iniku inkoustu uvnitt tiskarny; ocistéte vnitini ¢ast
tiskarny mékkym ¢istym hadiikem.

Spust'te nastroj Head Cleaning. Informace pro systém Windows
naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na str. 82. Informace pro
systém Mac OS 9.x naleznete v &asti ,,Cisténi tiskové hlavy* na
str. 170. Informace pro systém Mac OS X naleznete v &asti ,,Cisténi
tiskové hlavy* na str. 226.

Trysky tiskové hlavy miizete vy¢istit také pomoci ovladaciho
panelu. Chcete-li vy¢istit tiskové hlavy, podrzte tlacitko Menu
(Nabidka) > po dobu 3 sekund.

Barevné dokumenty se tisknou ¢ernobile

Vyzkousejte nekteré z téchto feseni:

4
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Zkontrolujte, zda je nastaveni barev v aplikaci spravné.

V systému Windows zkontrolujte, zda je v nabidce Main (Hlavni)
nastavena polozka Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo
(Barevna/cb. fotografie). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.
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V systému Mac OS 9.x zkontrolujte, zda je v dialogovém okné Print
(Tisk) nastavena polozka Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo
(Barevna/cb. fotografie). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)“ na str. 121.

V systému Mac OS X zkontrolujte, zda je v poloZce Print Settings
(Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) nastavena polozka
Color (Barevné&) nebo Color/B&W Photo (Barevna/¢b. fotografie).
Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Color (Barva) na str. 195.

Tisk by mohl byt rychlejsi
Vyzkousejte n¢které z téchto feSeni:

1 V dialogovém okné Advanced (Upfesnit) zvolte polozku High
Speed (Vysoka rychlost). Informace pro systém Windows
naleznete v ¢asti ,,Provadéni nastaveni Advanced (Upiesnit)“ na
str. 29. Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v Casti
»~Provadéni nastaveni Advanced (Upfesnit) na str. 127. Informace
pro systém Mac OS X naleznete v ¢asti ,,Nastaveni Advanced
(Upftesnit)* na str. 200.

O V systému Windows zvolte rezim Automatic (Automaticky)
a posutite posuvnik smérem k polozce Speed (Rychlost), ¢imz
rychlost tisku zvysite. Dalsi informace najdete v Casti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)“ na str. 22.

V systému Mac OS 9.x zvolte v dialogovém okné Print (Tisk)
polozku Automatic (Automaticky) a posuiite posuvnik smérem
k polozce Speed (Rychlost), ¢imZ rychlost tisku zvysite. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni v dialogovém okné Print
(Tisk)*“ na str. 121.

V systému Mac OS X zvolte v poloZce Print Settings (Nastaveni
tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) nastaveni Automatic
(Automaticky) a posuiite posuvnik smérem k polozce Speed
(Rychlost), ¢imz rychlost tisku zvysite. Dalsi informace najdete
v ¢asti ,,Mode (Rezim)“ na str. 196.
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Nespoustéjte piilis mnoho aplikaci souc¢asné. Ukoncete vSechny
aplikace, které nepouzivate.

Pouzijte v pocitaci kartu rozhrani IEEE1394 nebo USB 2.0.

Poznamka:
Rozhrani IEEE1394 a USB 2.0 jsou dostupna pouze pro ndsledujici
operacni systémy.

IEEE 1394:

Windows XP, Me, 2000
Mac OS 9.x

Mac OS X

USB 2.0:
Windows XP, 2000

Odstranénim nepotifebnych souborti uvolnéte misto na pevném
disku.

Poznamka pro systém Windows:
Pocitac¢ nemusi mit dostatek paméti. Dalsi rady najdete v cdsti
., ZvySeni rychlosti tisku*“ na str. 95.

Nekoneény papir nelze ofiznout

Vyzkousejte nékteré z téchto fesent:

a

Oveite, Ze je kryt fezaCky spravné nasazen. Dalsi informace najdete
v Casti ,,Vyména fezaCky papiru‘ na str. 321.

Zkontrolujte, zda je na displeji pro nastaveni Paper Source (Zdroj
Papiru) vybrana polozka Roll Auto Cut On (Automaticky ofezavac
papiru zapnut) @Q%. V piipade potieby stisknéte tlac¢itko Zdroj
papiru <. Poté ptidrzte po dobu 3 sekund tlacitko Zdroj papiru <.
Tiskarna poda nekonecny papir.
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O Ujistéte se, ze v ovladaci tiskarny je pro polozku Auto Cut
(Automatické ofiznuti) vybrano nastaveni Normal Cut (Normalni
ofiznuti), Single Cut (Jedno ofiznuti) nebo Double Cut (Dvojité
ofiznuti). Informace pro systém Windows naleznete v Casti
»Nastaveni polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti)* na str. 53.
Informace pro systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Nastaveni
polozky Auto Cut (Automatické ofiznuti)“ na str. 147. Informace
pro systém Mac OS X naleznete v Casti ,,Auto Cut (Automatické
ofiznuti)* na str. 211.

A Vpfipadé potieby nekonecny papir ofiznéte ruéné. Zkontrolujte, zda
tloust’ka nekonecného papiru vlozeného do tiskarny odpovida
specifikacim papiru (dal$i informace naleznete v ¢asti,,Papir” na
str. 382). Pokud ano, fezacka mize byt tupa a bude tfeba ji vymeénit.
Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Vyména fezaCky papiru“ na
str. 321.

Poznamka:

Pokud pouzivate jiny nekonecny papir nez specialni média Epson,
prectete si dokumentaci dodavanou s papirem, nebo kontaktujte
dodavatele.

Casto dochéazi k problémim s poddvanim papiru
nebo uviznutim papiru

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

d Nez papir vlozite a zavedete otvorem pro vkladani papiru, upravte
pritlak papiru.

Podrobné informace o upravé pritlaku papiru pomoci ovladace
tiskarny naleznete v ¢asti,,Paper Configuration (Konfigurace
papiru)“ na str. 31 pro systém Windows, ,,Paper Configuration
(Konfigurace papiru)“ na str. 129 pro systém Mac OS 9.x nebo
»Paper Configuration (Konfigurace papiru)* na str. 208 pro systém
Mac OS X.
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Informace o nastaveni ptitlaku papiru pomoci ovladaciho panelu
naleznete v ¢asti ,,CUSTOM PAPER (UzZivatelsky papir)* na
str. 250.

Papir nesmi byt pielozeny ani zmackany.

Papir musi byt vyrovnany.

Tisk musi probihat v ramci pfedepsanych hodnot provozni teploty.
Papir nesmi byt vlhky.

Papir nesmi byt pfilis silny ani ptilis tenky. Dal$i informace najdete
v ¢asti ,,Papir’ na str. 382.

Ujistéte se, Ze uvnitt tiskarny nejsou zadné cizi predmeéty.

V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dal$i informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v nabidce Main (Hlavni)* na str. 22.

V systému Mac OS 9.x zkontrolujte v dialogovém okné Print (Tisk)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
v dialogovém okné Print (Tisk)* na str. 121.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v polozce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery
pouzivate. Viz ¢ast ,,Page Setup (Vzhled stranky)“ na str. 193
Ujistéte se, Ze nastaveni mezery u valce odpovidé papiru. Nastaveni
mezery u valce lze zménit v nabidce F : (Nastaveni
tiskarny) v rezimu SelecType (Vybrat typ). Dalsi informace najdete
v ¢asti ,,PLATEN GAP (Mezera u valce)“ na str. 243.
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1 Pouzivate-li jind specialni média nez Epson, zkontrolujte typ papiru
zvoleny v nabidce i (Vlastni papir) v rezimu
SelecType (Nabidka). Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
papiru® na str. 262.

Vkladate-li jina specidlni média nez Epson, pted tiskem
vyzkousejte, zda Ize papir spravné zavést.

Informace o odstranéni uviznutého papiru najdete v ¢asti
,,Odstranéni uviznutého papiru® na str. 361.

Nekoneény papir se nevysune spravné
Vyzkousejte nékteré z téchto fesent:

d Nekonecny papir je navinut piilis pevng a pii podavani mize dojit
ke zvinéni. Pfed zavedenim jej narovnejte.

4V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
vyberte pro nastaveni Feed Roller Type (Typ podavaciho valce)
polozku Starwheel-Roll Curled (Ozubené kole¢ko — nekoneény
zvinény). Informace pro systém Windows naleznete v Casti ,,Paper
Configuration (Konfigurace papiru)“ na str. 31. Informace pro
systém Mac OS 9.x naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration
(Konfigurace papiru)* na str. 129. Informace pro systém Mac OS X
naleznete v ¢asti ,,Paper Configuration (Konfigurace papiru)“ na
str. 208.

Odstranéni uviznutého papiru

Pokud uviznul papir

Pti odstrafiovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich
pokynt:

1. Vypnéte tiskarnu.
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2. Oteviete kryt nekone¢ného papiru. Posuiite packu papiru do polohy
pro uvolnéni.

3. Ufiznéte papir u otvoru pro vkladani papiru a vyjméte
nekonec¢ny papir.
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4. Odstrante uviznuty papir z predni nebo zadni strany tiskarny.
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Pokud uvizne papir vloZzeny v zasobniku papiru

Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich
pokynti:

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Posunte packu papiru do polohy pro uvolnéni.

3. Vyjmeéte zasobnik papiru z tiskarny.
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4. Opatrné odstraite veskery uviznuty papir.
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Pokud papir uviznul v oblasti zadniho krytu, stisknutim pojistek
sejméte zadni kryt a odstraiite uviznuty papir.

= SNSSSSSS
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Pokud uvizne papir podavany z predniho otvoru pro ruéni
podavani

Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich
pokynii:

1. Vypnéte tiskarnu.
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2. Posunte packu papiru do polohy pro uvolnéni.

3. Odstrante uviznuty papir z ptedni nebo zadni strany tiskarny.

Celni strana
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Zadni strana

Pokud uvizne papir podavany ze zadniho otvoru pro rucni
podavani

Pfi odstraiiovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich
pokynti:

1.  Vypnéte tiskarnu.

2. Posunte packu papiru do polohy pro uvolnéni.
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3. Vyjméte uviznuty papir z predni ¢asti tiskarny. Je-li tieba, oteviete
horni kryt. Odstraiite uviznuty papir.
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Centra podpory zakazniku

Pokud se pti provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze
odstranit podle pokyni uvedenych v dokumentaci k produktu, obrat'te
se na centrum podpory zakaznikd. Informace o kontaktu na podporu
zakaznikim spole¢nosti EPSON najdete v dokumentu Pan-European
Warranty Document. Zaméstnanci centra podpory zakaznikti vam
budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

1  Sériové Cislo zatfizeni
(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané
zafizeni.)

1  Model produktu

d  Verze softwaru zatizeni
(Klepnéte na polozku About /O aplikaci/, Version Info /Informace
o verzi/ nebo na jiné tla¢itko v softwaru zatizeni.)

(1 Znacka a model pocitace

(4 Nazev a verze operacniho systému pocitace

[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle
pouZzivate

Webové stranky technické podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com a vyberte Cast
podpory na mistnich webovych strankach EPSON, kde najdete
nejnovejsi ovladace, odpovédi na ¢asto kladené otazky, prirucky a jiné
polozky ke staZeni.

Stranky WWW technické podpory spolecnosti Epson poskytuji pomoc
s problémy, které nelze vytesit pomoci informaci pro feseni problému
v dokumentaci tiskarny.
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Informace o papiru

Spole¢nost EPSON nabizi specialné navrzena média pro inkoustové
tiskarny. Tato média vyhovuji vétsin€ pozadavki na tisk.

Dalsi informace o specialnich médiich Epson najdete v ¢asti ,,Specialni
média Epson‘ na str. 394.

Nastaveni papiru
Nekonecny papir
Nazev média Tloustka Bezokrajovy Vieteno Profil ICC
papiru tisk
Premium Glossy 0,3 mm D 3 Pro4800
Photo Paper PGPP250.icc
(250)
Premium Luster 0,3 mm D 3 Pro4800
Photo Paper PLPP250.icc
(250)
Premium 0,3 mm D 3 Pro4800
Semigloss Photo PSPP250.icc
Paper (250)
Premium 0,3 mm D 3 Pro4800
Semimatte Photo PSmPP250.icc
Paper (250)
Photo Paper 0,3 mm D 3 Pro4800
Gloss 250 PPG250.icc
Photo Semigloss 0,2 mm D 2 Pro4800
Paper (Je PSP.icc
vyzadovana
ghotg IGradFt’a podlozka pro
emigloss Paper bezokrajovy
tisk)
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Photo Glossy 0,2 mm D Pro4800
Paper (Je PGP.icc
vyzadovana
Photo Grade podlozka pro
Glossy Paper bezokrajovy
tisk)

EPSON Proofing 0,2 mm ND Pro4800

Paper PRPS.icc

Semimatte

(Commercial)

Enhanced Matte 0,3 mm ND Pro4800

Paper EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400
EMP.icc

Singleweight 0,1 mm ND Pro4800

Matte Paper SWMP_PK.icc
Pro4800
SWMP_MK.icc
Pro4400
SWMP.icc

Textured Fine Art 0,4 mm ND Pro4800

Paper TFAP_PK.icc
Pro4800
TFAP_MK.icc

s Ve sloupci Bezokrajovy tisk D znamena Doporu¢eno a ND Neni doporuceno.
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Samostatné listy

Nazev média Tloustka Bezokrajovy Profil ICC
papiru tisk
Premium Glossy Photo 0,3 mm Pouzepravaa Pro4800
Paper leva strana PGPP.icc
Premium Luster Photo 0,3 mm Pouze pravaa Pro4800
Paper leva strana PLPP.icc
Premium Semigloss Photo 0,3 mm Pouzepravaa Pro4800
Paper leva strana PSPP.icc
EPSON Proofing Paper 0,2 mm Pouze pravaa Pro4800
Semimatte (Commercial) leva strana PPSmC.icc
Archival Matte Paper 0,3 mm Pouze pravaa Pro4800
leva strana ARMP_PK.icc
Enhanced Matte Paper Pro4800
ARMP_MK.icc
Pro4400
ARMP.icc
Pro4800
EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400
EMP.icc
Photo Quality Ink Jet 0,1 mm Pouze pravaa Pro4800
Paper leva strana PQIJP_PK.icc
Pro4800
PQIJP_MK.icc
Pro4400
PQIJP.icc
Bright White Ink Jet Paper | 0,1 mm Pouze pravaa Pro4800
leva strana Standard.icc
Pro4400
Standard.icc
Velvet Fine Art Paper 0,5 mm Pouze pravaa Pro4800
leva strana VFAP_PK.icc
Pro4800
VFAP_MK.icc
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UltraSmooth Fine Art 0,5 mm Pouze pravaa Pro 4800
Paper leva strana USFAP_PK.icc
Pro4800
USFAP_MK.icc
Watercolor Paper - 0,3 mm Pouze pravaa Pro 4800
Radiant White leva strana WCRW_PK.icc
Pro4800
WCRW_MK.icc
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Kapitola 9

Informace o zarizeni

Technické udaje tiskarny

Tisk

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace
trysek

EPSON Stylus
Pro 4400

Cerna: 180 trysek X 2
(matna cerfi X 2)

Barva: 180 trysek X 6

(azurova X 2, purpurova X 2, Zluta X 2)

EPSON Stylus
Pro 4800

Cerna: 180 trysek X 3
(fotograficka ¢erri nebo matna cern,
Seda, svétla Seda)

Barva: 180 trysek X 5

(azurova, purpurova, svétle azurova,

svétle purpurova, Zluta)

Rezim znakt

Rozte¢ znakl

Tiskovy sloupec

10 cpi*

167

*

pocet znaku na palec
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Graficky rezim Horizontalni Tiskova Sitka Dostupné body
- rastr rozliseni
360 dpi* 425,8 mm 5904
(17,03 palce)
720 dpi 425,8 mm 11814
(17,03 palce)
1440 dpi 425,8 mm 23629
(17,03 palce)
2880 dpi 425,8 mm 47259
(17,03 palce)

* pocet bodu na palec

Rozliseni Max. 2880 X 1440 dpi

Smér tisku Obousmérné

Ridici kéd Rastr ESC/P

Radkovani 1/6 palce nebo programovatelné

v krocich po 1440 palcich

Rychlost podavani papiru 215 + 10 ms na fadek 1/6 palce
RAM 64 MB
Tabulky znaku PC 437 (US, standardni evropska),

PC 850 (vicejazy¢na)

Znakové sady EPSON Courier 10 cpi
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Tiskova plocha

|
A

B-L

A Nekoneény Minimalni horni okraj je 3,0 mm (0,12").
papir
Samostatné Minimalni horni okraj je 3,0 mm (0,12").
listy

B-L Nekonecny Minimalni levy okraj je 3,0 mm (0,12").
papir
Samostatné Minimalni levy okraj je 3,0 mm (0,12").
listy

B-R Nekoneény Minimalni pravy okraj je 3,0 mm (0,12 palce).
papir
Samostatné Minimalini pravy okraj je 3,0 mm (0,12 palce).
listy

C Nekoneény Minimalni dolni okraj je 3,0 mm (0,12 palce).
papir
Samostatné Minimalni dolni okraj je 3,0 mm (0,12 palce).
listy
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Pro role papiru 1ze na ovladacim panelu vybrat Sitku okraji, a to
nasledovné. Podrobné informace najdete v ¢asti ,,PAPER MARGIN
(Okraje papiru)“ na str. 244.

Rozméry a hmotnosti

Parametr A B-L B-R C

Horni/dolni 15 m 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm

m (vychozi)

Horni/dolni 35 m 35 mm 3 mm 3mm 35 mm

m

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm

3 mm 3 mm 3 mm 3mm 3 mm
Poznamka:

Tiskarna automaticky zjisti rozmery vlozeného papiru. Tiskovd data,
kterd presahuji tiskovou oblast papiru, nelze tisknout.

Zpusob podavani

papiru

Treni

Draha papiru

Nekonecny papir

Listy papiru (zasobnik papiru/pfedni ruéni
vkladani/zadni ruéni vkladani)

Rozméry Sitka: 848 mm (33,92 palce)
Hloubka: 764 mm (30,56 palce)
Vyska: 354 mm (14,16 palce)

Hmotnost EPSON Stylus Pro 4400:

Priblizné 39 kg (85,8 liber) bez spotfebniho

materialu

EPSON Stylus Pro 4800:
Priblizné 40,2 kg (88,44 liber) bez spotfebniho

materialu
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Elektrotechnicka cast

Jmenovité napéti 100 az 240V
Rozsah vstupniho napéti 90 az 264 V
Jmenovity kmitoctovy 50 az 60 Hz
rozsah

Rozsah vstupniho kmitoctu 49 az 61 Hz
Jmenovity proud 1,0-0,5A

Spotieba energie

Pfibl. 52 W nebo méné pfi tisku (1ISO10561,

vzor Letter)

5 W nebo méné v klidovém rezimu

PFibl. 1 W nebo méné, kdyz je tiskarna
vypnuta.

Poznamka:

Informace tykajici se napeti naleznete na Stitku na zadni strané tiskarny.
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Provozni prostredi

Teplota Provoz 10 az 35°C (50 az 95°F)
Zaruka kvality 15 az 25°C (59 az 77°F)
tisku
Skladovani -20 az 40 °C (-4 az 104°F)

Vihkost Provoz 20 az 80 % relativni vihkosti*

Zaruka kvality
tisku

40 az 60 % relativni vihkosti*

Skladovani

20 az 85 % relativni vlhkosti**

* Bez kondenzace

** Skladovano v pfepravnim obalu

Provozni podminky (teplota a vlhkost):

90

80

70+

60 —

50—

404

30

20
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Inicializace

Inicializace hardwaru pf¥i zapnuti

Mechanizmus tiskarny je nastaven na
vychozi stav.

Vyrovnavaci pamét’ vstupnich dat
a vyrovnavaci pamét tisku jsou
vymazany.

Tiskarna se vrati do naposledy
nastaveného vychoziho nastaveni.

Software se inicializuje, kdyz
obdrzi pfikaz ESC@ (inicializovat
tiskarnu)

Vyrovnavaci pamét tisku je vymazana.

Tiskarna se vrati do naposledy
nastaveného vychoziho nastaveni.

Panel se tla¢itkem inicializuje tak,
ze po dobu 3 sekund stisknete
tlacitko Pozastavit na ovladacim
panelu, pfipadné po odeslani
signalu *INI

Doslo k zakryti tiskové hlavy.

Pokud byl v tiskarné papir, je vysunuty.

Vyrovnavaci pamét’ vstupnich dat
a vyrovnavaci pamét tisku jsou
vymazany.

Tiskarna se vrati do naposledy
nastaveného vychoziho nastaveni.

Standardy a schvaleni

Bezpecnost UL 60950

CSA 22.2, ¢. 60950

73/23/EEC

Smérnice pro nizké napéti EN 60950
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Elektromagnetic
ka kompatibilita

FCC, ¢ast 15, dilci ¢ast B, tfida B

CSA C108.8, tfida B

AS/NZS 3548, tfida B

Smeérnice EMC 89/336/EEC Norma EN
55022, tfida B

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Papir

Nekonecény papir:

Velikost

203 mm (8 palcti)az432 mm (17 palct) (3)x 45000 mm
(1771,68 palce) (D), jestlize je vnitini primér 2 palce

203 mm (8 palctl) aZ 432 mm (17 palct) (S) x
202000 mm (7952,88 palce) (D), jestlize vnitfni primér
je 3 palce

Vnéjsi pramér

103 mm (4,05 palce) maximalné, kdyz je podavaci
vieteno pro dvé role papiru (2/3) nastaveno
jako 2palcové vieteno role papiru

150 mm (5,90 palce) maximalné, kdyz je podavaci
vieteno pro dvé role papiru (2/3) nastaveno jako
3palcové vieteno s roli papiru

(obyéejny papir)

Typy papirt Obycejny papir, specialni papir distribuovany
spole¢nosti Epson
Tloustka 0,08-0,11 mm (0,003-0,004 palce)

Hmotnost
(oby¢€ejny papir)

64 gfim? (17 Ib) at 90 gf/im? (24 Ib)
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Listy papiru:

Velikost

8 X 10 palct, 203,2 X 254 mm

A4 (210X297 mm)

Letter (8,5X11 palcl, 215,9X279,4 mm)

B4 (257 X 364 mm)

11 X 14 palcu, 279,4 X 355,6 mm

US B (11 X 17 palct, 279,4 X 431,8 mm)

A3 (297 X 420 mm)

300 X450 mm

Super A3/B (329 X 483 mm)

B3 (364 X 515 mm)

400 X600 mm

A2 (420 X 594 mm)

16 X 20 palcl, 406,4 X 508 mm

US C (17 X 22 palcu, 431,8 X 558,8 mm)

Typy papirti

Obycejny papir, specialni papir distribuovany

spolecnosti Epson

Tloustka
(obyé€ejny papir)

0,08 az 0,11 mm (0,003 az 0,004 palce)

Hmotnost
(obyéejny papir)

64 gf/m? (17 Ib) at 90 gf/m? (24 Ib)

Poznamka:

Q  Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého typu se miize
zménit, spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu papirii jinych typu,
nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred koupi vétsiho
mnozstvi papiru nebo pred tiskem rozsahlych tiskovych uloh vidy

vyzkouSejte vzorek papiru.
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O Nizkd kvalita papiru miize snizit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti
papiru a dalsi problémy. Pokud nastanou problémy, zacnéte
pouzivat kvalitnéjsi papir.

U Pokud se papir pomackal nebo byl prelozeny, pied vioZzenim jej
narovnejte.

Inkoustové kazety

Barvy EPSON Stylus Pro4400 | Matné ¢erna

Azurova

Purpurova

Zluta

EPSON Stylus Pro 4800 Fotograficka ¢erri

Matné cerna

Normalini ¢erna

Svétla ¢erna

Azurova

Purpurova

Zluta

Svétle azurova

Svétle purpurova

Zivotnost 2 roky od data vyroby, neni-li oteviena

kazety
6 meésicl po otevieni baleni
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Teplota

Skladovani
(nenainstalované)

-30 az 40 °C (-22 a7 105°F)

1 mésic pfi 40°C (104°F)

Skladovani
(nainstalované)

-20 az 40 °C (-4 az 104°F)

1 mésic pfi 40°C (104°F)

Kapacita

110 ml

220 ml

Rozméry

110 ml: 25,1 mm (8) x 165,8 mm (H) x 105,3 mm (V)
(0,98 palce (3) x 6,52 palce (H) x 4,14 palce (V))

220 ml: 25,1 mm (8) x 280.8 mm (H) x 105,3 mm (V)
(0,98 palce (3) x 11,05 palce (H) x 4,14 palce (V))

Hmotnost

110 ml: P¥ibl. 200 g (0,44 Ib)

220 ml: P¥ibl. 385 g (0,85 Ib)

g Upozornéni:

Spolecnost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové
kazety znacky Epson. Produkty, které nevyrobila spolecnost
Epson, mohou zpusobit poSkozent tiskarny a nevztahuje se na

né zaruka spolecnosti Epson.

Pozadavky na systém

Pouziti tiskarny se systémem Windows

Pocita¢ musi spliiovat nasledujici pozadavky na systém:

Minimalni systém

Doporuceny systém

Pentium 330 Mhz pro Windows XP
Pentium 150 Mhz pro Windows Me
Pentium 133 Mhz pro Windows 2000
Pentium pro Windows 98

Pentium4, 1,4 GHz nebo vykonné&jsi
procesor
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128 MB RAM pro Windows XP
64 MB RAM pro Windows 2000
32 MB RAM pro Windows Me a 98

256 MB RAM a vice

100 MB nebo vice mista na pevném disku | 3 GB volného mista nebo vice

Monitor VGA

Monitor VGA nebo lepsi

Pokud systém nesplituje tyto pozadavky, prodejce vam pomiize systém

inovovat.

Pouziti tiskarny se systémem Max OS 9.x

Pocita¢ musi spliiovat nasledujici pozadavky na systém:

Minimalni systém

Doporuceny systém

PowerPC

Procesor PowerPC G4 800 MHz nebo vysSi

Mac OS 9.1 nebo noveé;si

Mac OS 9.1 nebo noveéjsi

128 MB dostupné paméti

256 MB nebo vice dostupné paméti

60 MB volného mista na disku

2 GB volného mista nebo vice

Poznamka:

Velikost dostupné pameéti se lisi podle poctu a druhu spusténych aplikaci.
Velikost dostupné paméti zjistite, jestlize v nabidce Apple vyberete
polozku About This Computer (Tento pocitac) a podivite se na velikost
paméti (uvedené v kB) v casti Largest Unused Block (Nejvetsi volny

blok) (1,024 K = 1 MB).

Pouziti tiskarny se systémem Max OS X

Pocita¢ musi spliiovat nasledujici pozadavky na systém:

Minimalni systém

Doporuceny systém

Pocitag, na kterém Ize spustit
systém Mac OS X 10.2.0

Procesor PowerPC G4 800 MHz nebo vysSi
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Mac OS X 10.2.0 nebo novéjsi

Mac OS X 10.2.3 nebo nové;jsi

paméti

128 MB nebo vice dostupné

256 MB nebo vice dostupné paméti

60 MB volného mista nebo vice 2 GB volného mista nebo vice

Poznamka:

Velikost dostupné paméti zjistite, jestlize z nabidky Apple vyberete
polozku About this Mac (Tento pocitac).

Technické udaje o rozhrani

Tento pocitac je vybaven rozhranim USB, rozhranim IEEE1394

a eternetovym rozhranim.

Rozhrani USB

Rozhrani USB vestavéné v této tiskarné je zalozeno na standardech,
které jsou specifikovany v revizi Universal Serial Bus Specifications
Revision 2.0, Universal Serial Bus Specification Revision 1.1 a

v definici Universal Serial Bus Device Class Definition pro verzi
Printing Devices Version 1.1. Toto rozhrani ma nasledujici vlastnosti.

Standardni

Je zaloZeno na revizi Universal Serial Bus

Specifications Revision 2.0, Universal Serial Bus

Specification Revision 1.1 a definici Universal
Serial Bus Device Class Definition pro verzi
Printing Devices Version 1.1

Prenosova rychlost

480 Mbps (vysokorychlostni zafizeni)
12 Mbps (zafizeni s plnou rychlosti)

Koédovani dat

NRZI

Adaptabilni konektor

Rozhrani USB fady B

Doporucena délka kabelu

5 metru (5,5 yardu)
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Rozhrani IEEE1394

Poznamka:

Rozhrani USB podporuji pouze pocitace vybavené konektorem
USB a pracujici se systemy Windows XP, Me, 98, 2000 nebo

Mac OS 9.x az X.10.x.

Rozhrani IEEE 1394 ma nasledujici vlastnosti.

Zakladni technické udaje

Zplsob prenosu dat

Poloduplexni data/sériové diferencialni
vzorkovani

Zplsob synchronizace

Koédovani na drovni bitl DS-Link

Koédovani/dekédovani

Koédovani na drovni bitll DS-Link

Kompatibilni konektory

Zasuvka (6 kontakt() kompatibilni se standardem
IEEE 1394-1995

Zapojeni koliki konektoru

Cislo Nazev Funkce

koliku signalu

1 VP Kabelové napajeni

2 VG Uzemnéni

3 TPB* Vzorkovani béhem pfijmu, data béhem pfenosu
(diferencialni par)

4 TPB

5 TPA* Data béhem pfijmu, vzorkovani béhem pfenosu
(diferencialni par)

6 TPA

388

Informace o zarizeni




Energeticka trida
Kod energetickeé tridy 100
Zadné napajeni z vnéjsich zdroju

Opatfena opakovaci funkci s napajenim sbérnice
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Kapitola 10
Doplriky a spotifebni material

Doplnky
Pro tuto tiskarnu jsou k dispozici nasledujici dopliky.

Poznamka:
Dostupnost doplitkii a spotirebniho materidlu se lisi podle oblasti.

Vreteno role papiru

Informace ohledné pouzivani dopliikovych valct najdete v ¢asti
,,Pouzivani nekone¢ného papiru“ na str. 274.

Podévaci vieteno pro dvé role papiru (2/3) C12C811171
Podévaci vieteno pro dvé role papiru (2/3) (velké vypnuti)C12C811191

Pés role papiru C12C890121

Karta rozhrani

Informace o instalaci doplitkové karty rozhrani najdete v Priivodci
instalaci.

Vysokorychlostni interni tiskovy server
EpsonNet 10/100 BASE TX C12C82405%%
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Poznamka:
Hvezdicka (*%) nahrazuje posledni cislici v kodu produktu, kterd se méni
podle oblasti.

Kabel rozhrani

Kabel IEEE 1394 C836302

Podlozka pro bezokrajovy tisk

Pr1i tisku na nekoneény papir o $itce 8 palcti (203,2 mm) nebo 420 mm
(A2) nasad’te na vieteno podlozku. Postup nasazeni podlozky na vieteno
najdete v ¢asti ,,Nasazeni podlozky na vieteno* na str. 276.

Podlozka pro bezokrajovy tisk pro roli papiru
420 mm a 8 palci C12C811201

Spotrebni material

Pro tuto tiskarnu je k dispozici nasledujici spotiebni material.

Rezaéka papiru

Pokud si v§imnete, Ze okraj papiru neni ofezan ¢isté, vyméite ntiz
fezacky. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Vyména fezacky papiru® na
str. 321.

Nahradni ntiz do automatické fezacky C12C815291
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Udrzbova nddrzka

V této nadrzce se shromazd’uje piebytecna tekutina. Jakmile se naplni,
vymeiite ji. Dalsi informace najdete v ¢asti,,Vyména udrzbové nadrzky

na str. 319.

Udrzbova nadrzka C12C890191

Inkoustové kazety

Informace o vymeén¢ inkoustové kazety najdete v ¢asti ,,Vyména

inkoustovych kazet* na str. 306.

Poznamka:
O Cislo produktu je zavislé na zemi.

d  Inkoustové kazety UltraChrome pro tiskarny EPSON Stylus Pro

4000/7600/9600 Ize pouzit i s tiskarnou EPSON Stylus Pro 4400.

Q  Inkoustové kazety UltraChrome K3 jsou urceny vyhradné pro

tiskarnu EPSON Stylus Pro 4800.

Inkoustové kazety pro zarizeni EPSON Stylus Pro 4400

Inkoustova kazeta (matna Certl) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (azurova) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (purpurova) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (Zlutd) 110 ml:
220 ml:

T5438
T5448

T5432
T5442

T5433
T5443

T5434
T5444
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Inkoustové kazety pro zarizeni EPSON Stylus Pro 4800

Inkoustova kazeta (fotograficka ceril) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (matna Cern) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (azurova) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (purpurové) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (zlutd) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (Sedd) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (svétle azurova) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (svétle purpurova) 110 ml:
220 ml:
Inkoustova kazeta (svétla Seda) 110 ml:
220 ml:

Kazeta pro konverzi ¢erného inkoustu

T5641
T5651

T5438
T5448

T5642
T5652

T5643
T5653

T5644
T5654

T5647
T5657

T5645
T5655

T5646
T5656

T5649
T5659

Cerny inkoust je mozné ménit podle potieby. Miizete si vybrat matnou
cernl nebo fotografickou Cernl. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti

»Vymena ruznych typa cernych inkoustovych kazet* na str

Sada pro konverzi ¢erného inkoustu T564A

.311.
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Specialni média Epson

V tiskarn¢ Ize pouzit vétsinu obycejnych papiri. Navic spole¢nost
EPSON nabizi specialné navrzena média pro inkoustové tiskarny. Tato
média vyhovuji vétsiné pozadavk na tisk.

Poznamka:
Q  Specialni média nejsou dostupna ve vSech zemich.

O Ndzvy nékterych specialnich médii se v jednotlivych zemich lisi.
Chcete-li overit typ specialniho média, které potrebujete nebo mdte,
pouczijte ¢islo produktu.

Q  Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti
naleznete na webovych strankdch podpory zakaznikiim spolecnosti
Epson. Dalsiinformace najdete v casti,, Centra podpory zakaznikii
na str. 370.
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Nekonecny papir

Nazev média Velikost Kod Doporucena
produktu aplikace
Premium Glossy 16" x 100 stop (30,5 m) | S041742 Kontrolni tisk
Photo Paper (250) fotografii
Premium Luster 10" x 100 stop (30,5 m) | S041644
Photo Paper (250)
300 mm x 30,5 m S041646
16" x 100 stop (30,5 m) | S041737
Premium Semigloss 16" x 100 stop (30,5 m) | S041743
Photo Paper (250)
Premium 16" x 100 stop (30,5m) | S041738
Semimatte Photo
Paper (250)
Photo Paper 17" x 100 stop (30,5 m) | S041879
Gloss 250
Photo Semigloss 16,5" x 100 stop S041779
Paper (30,5 m)
Photo Grade
Semigloss Paper
Photo Glossy Paper | 16,5" x 100 stop S041778
(30,5 m)
Photo Grade Glossy
Paper
EPSON Proofing 17" x 100 stop (30,5 m) | S041724 Predtiskova
Paper Semimatte kontrola
(Commercial) 13" x 50 stop (15 m) S041668
Enhanced Matte 17" x 100 stop (30,5 m) S041725 POP
Paper 3D CAD/GIS
Fotografie/
narocna grafika
Singleweight Matte 17" x 131,7 stopy S041746 POP
Paper (40 m) 2D CAD/GIS
Kontrola
impozice
Textured Fine Art 17" x 50 stop (15 m) S041745 Fotografie/

Paper

naro¢na grafika
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Samostatné listy

Nazev média Velikost Kod Doporucena
produktu aplikace
Premium Glossy Photo LTR S041286 Fotografie
Paper
S041667
A4 S041285
S041287
S041297
S041624
A3 S041288
S041315
Super A3/B S041289
S041316
Premium Luster Photo LTR S041405
Paper
A3 S041406
Super A3/B S041407
Premium Semigloss Photo A4 S041332
Paper
LTR S041331
A3 S041334
Super A3 S041328
Super B S041327
EPSON Proofing Paper Super A3/B S041744 Predtiskova
Semimatte (Commercial) kontrola
Archival Matte Paper LTR S041341 POP
3D CAD/GIS
Enhanced Matte Paper Ad S041342 Fotografie/
naroéna grafika
A3 S041344
Super A3/B S041340
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Photo Quality Ink Jet LTR S041029 POP
Paper 2D CAD/GIS
S041062 Kontrola
A4 so41061 | MPOHIe®
Bright White Ink Jet Paper | A4 S041442
Velvet Fine Art Paper LTR S041598 Fotografie/
naro¢na grafika
Super A3/B S041637
UltraSmooth Fine Art Super A3/B S041869
Paper
us-c S041897
Watercolor Paper - Super A3 S041352
Radiant White
Super B S041351
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Glosar

Naésledujici definice se tykaji ptedevsim tiskaren.

aplikace
Softwarovy program, ktery umoziuje provést ur¢itou ulohu, jako je naptiklad tvorba
textového dokumentu nebo finan¢ni planovani.

ASCII

American Standard Code for Information Interchange (Americky standardni kod pro
vyménu informaci). Standardizovany systém kodovani pro pfifazeni ¢iselnych koda
pismeniim a symboltm.

bajt

Jednotka informace skladajici se z osmi bitt.

bit
Binarni ¢islice (0 nebo 1), ktera je nejmensi jednotkou informace pouzité tiskarnou nebo
pocitacem.

bodova matice

Metoda tisku, pfiniz je kazdé pismeno nebo znak vytvoteno vzorem (matici) jednotlivych
bodu.

chybova difuze

Pti chybové difuzi se smisi jednotlivé barevné body s barvami okolnich bodu a vytvoti
tak barvy pfirozeného vzhledu. Smisenim barevnych bodti miize tiskrna dosahovat
vyborného podani barev a jejich jemnych ptechodii. Tato metoda je nejvhodnéjsi pro tisk
dokumenti, které obsahuji detailni grafiku nebo fotografické snimky.

CMYK

Cyan (azurova), Magenta (purpurova), Yellow (zZluta) a Black (¢ernd). Tyto barevné
inkousty jsou pouzity k subtraktivnimu michani slozkovych barev doplitkové palety pro
vytiSténou barvu.

ColorSync

Software pro pocitace Macintosh, ktery slouzi k ziskani barevného vystupu WYSIWYG
(obraz je shodny s vystupem). Tento software umoziuje tisknout barvy tak, jak jsou
zobrazeny na monitoru.

cpi

Viz pocet znakii na palec
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displej
Displej LCD. Zobrazuje rizné zpravy podle stavu tiskarny.

DMA

Piimy ptistup do paméti (Direct Memory Access). Funkce provadéjici pfenos dat bez
zatézovani procesoru pocitace a umoziiujici pfimou komunikaci mezi paméti pocitace
a perifernimi zafizenimi (jako jsou tiskarny).

dpi (body na palec)

Pocet bodii na palec (dots per inch). Jednotka dpi je jednotkou rozliSeni. Viz také rozliseni.

Cisténi hlavy
Cisti zanesené trysky, aby mohl probihat spravny tisk.

ESC/P

Zkratka kodu normy Epson pro tiskarny. Tento systém piikazii umoziuje ovladani
tiskarny z pocitace. Jedna se o normu pro vSechny tiskarny firmy Epson podporovanou
vétSinou programtl pro osobni pocitace.

inicializace
Vrati nastaveni tiskarny zpét na vychozi hodnoty (fada uréenych stavii). To nastane vzdy,
kdyz zapnete tiskarnu nebo obnovite jeji nastaveni.

inkoustova kazeta
Kazeta s inkoustem.

inkoustovy tisk
Metoda tisku, pfi které je kazdy znak nebo symbol sestaven pfesnym nastiikem inkoustu
na papir.

jas
Svétlost nebo tmavost obrazu.

Jjednotka
Pamét'ové zafizeni, naptiklad jednotka CD-ROM, pevny disk nebo disketa. V systému
Windows je pro usnadnéni prace kazdé jednotce piifazeno pismeno.

kabel rozhrani
Kabel propojujici pocitac a tiskarnu.

kontrola trysek
Zpusob kontroly funkénosti tiskarny. Pi kontrole trysek vytiskne tiskarna verzi firmwaru
(ROM) a vzorek pro kontrolu trysek.
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média
Materialy, na které se tisk provadi, naptiklad role papiru a jednotlivé listy, bézny papir
nebo specialni papir.

MicroWeave
Tisk, pti kterém se obrazy vytisknou v jemnéjsich ptirtstcich; vysledkem je omezeny
vyskyt pruht a vystup podobny vytisku laserové tiskarny. Viz také pruhy.

mistni tiskarna
Tiskarna pfipojena pfimo k portu pocitace pomoci kabelu rozhrani.

monochromaticky
Znamena tisk pomoci jediné barvy inkoustu, coz je obvykle cerna.

napovéda
Komentate k pravé zobrazenému oknu nebo dialogu.

nastaveni hlavy
Nastavuje nespravné nastaveni tiskovych hlav. Vertikalni pruhy se opravi.

nastaveni SelecType (Vybrat typ)

Toto nastaveni se provadi pomoci ovladaciho panelu tiskarny. V rezimu SelecType
(Vybrat typ) lze provést i takové nastaveni tiskarny — naptiklad nastaveni testovaciho
tisku, které neni dostupné v ovladadi tiskarny.

nastroj
Program urceny ke specifické funkci, ktera se vétSinou tyké udrzby systému.

oblast tisku
Oblast stranky, na kterou tiskdrna mtize tisknout. Tato oblast je kvtli okrajiim mensi nez
skute¢nd velikost stranky.

ovladac¢

Softwarovy program, ktery odesila perifernim zafizenim pocitace instrukce, co maji délat.
Ovladac tiskarny napf. piijima tiskova data z aplikace textového procesoru a odesila
tiskarné instrukce ke zptisobu vytisténi dat.

ovladac tiskarny
Softwarovy program, ktery vysila piikazy pro pouzivani funkei uréité tiskarny. Casto je
zkracené oznacovan jen jako ovladac. Viz také oviadac.

pamét’

Cast elektronického systému tiskarny pouzivana pro ukladani informaci (dat). Nékteré
informace jsou neménné a pouzivaji se pro fizeni innosti tiskarny. Informace odesilané
z pocitace do tiskarny jsou v paméti ulozeny docasné. Viz také RAM a ROM.
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PhotoEnhance
Software spole¢nosti Epson, ktery se pouziva ke zméné odstinu nebo tonu, opraveé dat
obrazu a ke zmén¢ ostrosti obrazu.

pismo
Styl pisma uréeny nazvem rodiny pisem.

pocet znakt na palec (cpi)
M¢érna jednotka velikosti znakl textu, nékdy téZ ozna¢ovana slovem “pitch” (roztec).

polotonovani

Metoda pouziti bodovych vzort k vytvoreni obrazu. Polotonovani umoziuje vytvaret
ruzné odstiny Sedé pomoci cernych tecek nebo témér nekonecné pole barev pomoci tecek
nékolika barev. Viz také polotony.

polotény
Vzory ¢ernych nebo barevnych bodu pouzité pro reprodukovani obrazu.

port

Kanal rozhrani, ktery slouzi k pfenaseni dat mezi riznymi zatizenimi.

pruhy
Vodorovné ¢ary, které se mohou objevit pfi tisku grafiky. Tento jev nastava pii chybném
nastaveni tiskovych hlav. Viz také MicroWeave.

RAM

Random Access Memory — pamét’ s nahodnym piistupem. Cést paméti tiskarny, ktera
slouzi jako vyrovnavaci pamét’ pro ukladani uzivatelem definovanych znaki. Veskera
data ulozena v paméti RAM budou po vypnuti tiskarny ztracena.

rastr ESC/P
Prikazovy jazyk umoziuje ovladani tiskarny z pocitace. Ptikazy v tomto jazyce pouzivaji
funkce pro laserovy tisk, jako je naptiklad vylepSeny tisk grafiky.

reset
Obnoveni vychozich hodnot nastaveni tiskarny, a to jejim vypnutim a zapnutim.

rezim tisku

Pocet bodi na palec pouzitych pro vytvoreni obrazu.

Tiskarna EPSON Stylus Pro 4400 ma tfi nastaveni tiskového rezimu: SuperFine
(Velmi jemny — 1440 dpi), Fine (Jemné — 720 dpi) a Normal (Normalni — 360 dpi).
Tiskarna EPSON Stylus Pro 4800 ma ¢tyfi nastaveni tiskového rezimu: SuperPhoto
(2880 dpi), SuperFine (Velmi jemny — 1440 dpi), Fine (Jemné — 720 dpi) a Normal
(Normalni — 360 dpi).
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RGB

Cervena, zelend a modra (Red, Green, Blue). Tyto barvy, které jsou vyzafovany po
dopadu svazku elektronti na monitoru pocitace, umoziuji tvorbu aditivniho pole barev
zobrazovanych na stinitku.

ROM

Read Only Memory — pamét’ uréena pouze pro &teni. Cast paméti, ze které Ize pouze &ist
a nelze ji vyuzit pro ukladani dat. Pamét ROM si sviij obsah uchovava i po vypnuti
tiskarny.

rozhrani
Propojeni mezi pocitacem a tiskarnou. Sériové rozhrani prenasi data po jednotlivych
bitech.

rozliseni
Pocet bodii na palec pouzitych pro vytvoreni obrazu.

sériové rozhrani
Viz rozhrani.

shoda barev

Metoda zpracovani obrazovych dat tak, aby barvy zobrazené na monitoru pocitace co
nejvérnéji odpovidaly barvam tiskového vystupu. Pro dosazeni shody barev je k dispozici
nejruznéjsi software. Viz také ColorSync a sSRGB.

sité peer-to-peer
Systém Windows 98 podporuje spojeni v siti peer-to-peer. Libovolny pocita¢ ma pfistup
k prosttedktim pocitace pfipojeného do sité.

Spool Manager
Softwarovy program, ktery pievadi tiskova data do kodd srozumitelnych pro tiskarnu.
Viz také zarazovani.

sRGB

Software pro pocitace se systémem Windows, ktery slouzi k ziskani barevného vystupu
WYSIWYG (obraz je shodny s vystupem). Tento software umoziuje tisknout barvy tak,
jak jsou zobrazeny na monitoru.

Status Monitor
Softwarovy program, ktery umoziuje kontrolovat stav tiskarny.

stupné Sedi
Skala odstinti $edi od &erné do bilé. Stupné edi se pouZivaji pro tvorbu barev pii tisku
pouze ¢ernym inkoustem.
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subtraktivni barvy
Barvy tvofené pigmenty, které pohlcuji urcité barvy svétla a jiné odrazeji. Viztaké CMYK.

tiskova fronta

Je-li tiskarna pfipojena do pocitacové sité, tiskové ulohy odeslané na tiskarnu béhem
doby, kdy je tiskarna zaneprazdnéna, se ulozi do fronty ¢ekani nebo tiskové fronty, dokud
nebude mozné je vytisknout.

tryska
Tenké trubicky v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nastfikovan na stranku. Pokud jsou
trysky v tiskové hlavé zanesené, mize se kvalita tisku snizit.

ukazatel prubéhu
Ukazatel zobrazujici priibéh aktudlni tiskové ulohy v systému Windows.

usporny rezZim tisku
Tisk, pfi kterém se obrazy tisknou s niz§im poctem bod, aby se Setfil inkoust.

vychozi
Hodnota nebo nastaveni, které jsou platné po zapnuti, restartovani nebo inicializaci
zatizeni.

vyrovnavaci pamét’
Cast paméti tiskarny pouzita pro uchovani dat pred jejich vytisknutim.

vysokorychlostni tisk
Tisk, pfi kterém se obrazy tisknou v obou smérech. Tim je dosazeno rychlejsiho tisku.

WYSIWYG
Zkratka pro What You See Is What You Get (obraz je shodny s vystupem). Tento termin
se pouziva pro popis tiskového vystupu, ktery piesné odpovida obrazu na monitoru.

zafazovani

Prvni krok tiskového procesu, pii némz ovladac tiskarny prevadi tiskova data do koda
srozumitelnych pro tiskarnu. Tato data jsou potom odeslana ptimo do tiskarny nebo
tiskového serveru.
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Rejstrik

A

Advanced (Upfesnit), nastaveni

Macintosh, 127

Windows, 29
Advanced Photo (Vylepsena fotografie), 126, 199
Auto Rotate (Automaticky otocit)

Macintosh, 161

Cc

ColorSync, nastaveni, 126, 199
Configuration (Konfigurace), nastaveni, 174
Custom (Vlastni), rezim

Macintosh, 126

Windows, 28

v

c

¢ara konce stranky, 285
¢erné inkoustové kazety, 311
Cisténi

tiskarna, 325

D
doplnky, 390

E

EPSON Monitor3, 176

EPSON Spool Manager, 91

EPSON StatusMonitor
Macintosh, 167, 172, 223
Windows, 93

I
indikace chyby, 331
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inkoust
Macintosh, 128
Windows, 30
inkoustové kazety, 306, 311, 392

K
kontakt na spole¢nost EPSON, 370

M

Maintenance (Udrzba), rezim, 268
Media Type (Typ média), nastaveni
Macintosh, 121
Windows, 22

N

Nabidka Layout (Rozvrzeni, Windows), 65 to 77
nastaveni hlavy, 256
napovéda
Macintosh, 172
Macintosh (Mac OS X), 228
Windows, 88
Nastroje
Macintosh (Mac OS X), 222 to 228
nastroje tiskarny
Macintosh, 167
Windows, 78
nekoneény papir
typ média, 394
zavadéni, 278

(o)

ovladac tiskarny
Macintosh, 121
Windows, 22

P

PhotoEnhance, nastaveni

Windows, 36
podavaci vieteno pro dvé role papiru, 275
podpora zakazniki, 370
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Poznamky k médiim, 273
pozadavky na systém
Macintosh, 386
Preview (Nahled), funkce
Macintosh (Mac OS X), 218
Print Quality (Kvalita tisku), nastaveni
Macintosh, 128
Windows, 30
pfeprava tiskarny, 327

v

R

feseni problému, 331
tezacka papiru, 321

S

samostatné listy
pouziti, 288, 294
typ média, 394
SelecType (Vybrat typ)
nabidky, 235
postup nastaveni, 241
pouziti, 235
SelecType (Vybrat typ), nabidky
konfigurace papiru, 250
nastaveni hlavy, 254
nastaveni tiskarny, 243
software tiskarny
aktualizace, 111
odinstalovani (pouze systém Windows), 111
Software tiskarny pro systém Macintosh (Mac OS X)
nastroje, 222 to 228
soubézny tisk, 175
specialni média EPSON, 273, 394
spotiebni material, 391
stavova stranka, 265
stavova zprava, 234
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T

technicka podpora, 370
technické idaje
elektrotechnicka ¢ast, 379
rozhrani, 387
standardy a schvaleni, 381
tisk vice stranek
Macintosh, 164, 165
Windows, 75, 76
tlacitka, 230
tloustka papiru, 262

u

ukazatel pribéhu, 89
Utility (Nastroje)
Speed & Progress (Rychlost a pribeh), 85
pouziti, 96

”

U

udrzbova nadrzka, 319
uspora nekone¢ného papiru
Macintosh, 162

"4

vieteno
nasazeni nekone¢ného papiru, 274
sejmuti nekoneéného papiru, 277
vyména
inkoustové kazety, 306
udrzbova nadrzka, 319
vzorek pro kontrolu trysek, 255

z

zavedeni nekone¢ného papiru, 278
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